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frotokoll

der Vorberatung am Sonnabend, den 3. Juli,
beginnend um 9 Uhr morgens.

Einleitung von Br. J. K. Janzen mit Lied: “Stimmt an mit vollem
Klang”, Wort Heil. Schrift nach 2. Pet. 1, 1-3 und etlichen Bemer-
kungen dariiber, wobei er besonders betont, dass Gnade und Friede
uns von Gott als Geschenk zuteil werden. Beides brauchen wir in
den Tagen der Konferenz. Er fordert auf zum Gebet, mehrere Brii-
der beteiligen sich daran.

Der Vorsitzer, Br. H. H. Janzen, iibernimmt nun dle Leitung und
geht iiber zur Tagesordnung.

Er teilt der Konferenz mit, dass der Gehilfsleiter, Br. J. B. Tows,
und der Konferenzschreiber, Br. C. C. Peters nicht mehr in Canada
sind, und aus dem Grunde ist die Wahl zweier Briider fiir diese Dlen-
ste notwendig und muss sogleich vorgenommen werden.

Das Wahlergebnis ist: Br. J. A. Harder, Gehilfsleiter; Br. H. Re-
gehr, verantwortlicher Schreiber fiir diese Konferenz. Als Gehilfs-
schreiber wurden gew#hlt die Briider: C. C. Warkentin, F. F. Kroker,
Abram Toéws, A. Janzen, Gerh. Reimer, Jakob Dyck.

Zeiteinteilung fiir die Tage der Konferenz: Es werden die Wiin-
sche der Ortsgemeinde beriicksichtigt und folgende Einteilung wurde
festgelegt:

Sonnabend: 9.00—11.30; 2.30—5.00; 7.30—9.30.

Sonntag: 9.30—11.45; 2.30—4.30; 7.30—9.30.

An den Konferenztagen: 9.00—11.45; 2.00—5.00; 7.30—9.30.

Ernennung der Komitees: —

Zahlkomitee: Die Brider G. Friesen, Alta.; G. Derksen, B.C.;
Wm. Dyck, Man.; Jakob Dyck, Sask.; J. Kutz, Ont.

Beschlusskomitee: Die Briider H. S. Rempel, Saskatoon; Jakob
Dyck, Hepburn; Jakob Janz, Coaldale.

Resolutionskomitee: Die Briider Jakob Epp, Steinbach, F. C.
Thiessen, Abbotsford; A. Block, Ontario.

Revisionskomitee: Br. H. H. Janzen teil mit, dass aus rein prak-
tischen Griinden schon vor der Tagung der Konferenz einige Briider
von der Konferenzleitung seien ersucht wurden, die Revision der Kasse
vorzunehmen. Das Ergebnis der Revision liegt schriftlich vor.

Nach einiger Besprechung wird beschlossen, dieses auch im kom-
menden Jahre so zu halten, nimlich, dass die Konferenzleitung vor
der Tagung der Konfenez am Orte des Kassierers einige Briider
ernenne, die Kasse zu revidieren, damit diese Angelegenheit in Ruhe
getan werden konnte,
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Annahme des Konferenzprogrammes: Es liegt keine Notwendig-
keit vor, wesentliche Verinderungen vorzunehmen, ausser dass von
einigen der Wunsch ausgesprochen wird, die Reihenfolge der Vor-
trige am Montagabend zu verindern. Es wird dieses aber den beiden
betreffenden Briidern, die zu dienen haben, iiberlassen.

Was Punkt 19: Gesangessache, betrifft, so hitten dort zwei Ko-
mitees zu berichten. E3 soll ihnen auch Gelegenheit gegeben werden.

Eingereichte Fragen: Solche werden bekanntgegeben und zur
spateren Besprechung aufgenommen:

1. Von der Lehrerversammlung in B.C. beziiglich Anschaffung und
Finanzierung von Textbiichern fiir unsere Schulen.

2. Die Konferenz méchte ein Bildungskomitee schaffen, die alle
Bestrebungen auf den Linien des Schulwesens innerhalb unserer Kon-
ferenz iiberwache.

3. Von der Gemeinde Elim, Sask.: “Welche Stellung nimmt die
Konferenz dazu ein, wenn ein Bruder fiir sich oder fiir andere mit
Tabak handelt.”

Diese Frage mochte vom Fiirsorgekomitee vorberaten werden.

4. Gesuch von der Ev. M. B. Gem. zu Linden, Alta. (wortliche Wie-
dergabe) An die Can. Konferenz der M.B. Gem.: Gruss mit 1. Kor.
8, 6: So haben wir doch nur einen Gott den Vater, von welchem alle
Dinge sind und wir zu ihm, und einen Herrn Jesus Christus, durch
welchen alle Dinge sind und wir durch ihn. — Wir, die Evangel. Menn.
Br. Gemeinde zu Linden (Acme), sind uns einstimmig darauf einig
geworden, dass 1) weil wir zu weit entfernt und abgelegen von
anderen Gemeinden unserer Konferenz sind, um geniigend Gemein-
schaft pflegen zu konnen; 2) andererseits aber, weil die Menn. Br.
Gem. in Alberta reichlich vertreten ist und wir vielfach von Predigern
der Mennoniten Br. Gemeinde bedient worden; 3)und wir fiir das
Wohl und die gesunde Entwickelung besonders auch unserer jungen
Glieder besorgt sind, wiirden wir es fiir vorteilhaft und wiinschens-
wert erachten, wenn wir uns der Konferenz der Menn. Br. Gem. an-
schliessen konnten und bitten deshalb um Aufnahme in dieselbe.

Im Auftrage des Gemeinderats, C. W. Tows, Sekretir.

Diesem Bittgesuch ist ein Auszug aus dem Protokoll der Jahres-
sitzung der M.B.Gem. in Alberta beigefiigt in folgendem Wortlaut:
“In der Besprechung erinnert man daran, wie die Gemeinde zu Na-
maka seinerzeit aufgenommen wurde, und dass die Gemeinde zu Linden
auch denselben Weg gehen mochte. Mit grosser Einmiitigkeit wird
einstimmig beschlosssen, die Bitte den Geschwistern zu Linden zu
gewihren, ihnen die Bruderhand zu reichen und sie der Kanadischen
Konferenz zur Aufnahme zu empfehlen.

Im Auftrage der Alberta Jahressitzung,

P. P. Dorksen, Leiter des Miss.-Komitees.
In der Besprechung weist man auf den Ausdruck hin: “...wie
die Gemeinde zu Namaka.” Dieses bedeutet in kurzen Worten:
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a) man iibt nur die Untertauchungstaufe; b) sollten in der Gemeinde
einige Glieder diese Taufe nicht empfangen haben, so konnten sie
wohl zu allen Segnungen in der Gemeinde zugelassen werden, diirfen
aber keinen leitenden Gemeindedienst bekleiden. ¢) Ihre Aufnahme
in eine andere Lokalgemeinde kann nur durch die Taufe geschehen.

Nach dieser Besprechung wird folgende Resolution angenommen:

Die Konferenz freut-sich, dass der Herr sie freundlich griisst,
indem Er die Geschwister zu Linden, Alta., in ihren Kreis fiihrt
zur gegenseitigen Stirkung, Pflege und Segen. .Die Konferenz reicht
der Gemeinde zu Linden die Bruderhand und nimmt sie entsprechend
der Empfehlung der Alberta Provinzialkonferenz einstimmig in ihre
Mitte auf und griisst sie mit Eph. 2, 19-20: “So sind wir nun nicht
mehr Giste und Fremdlinge, sondern Biirger mit den Heiligen und
Gottes Hausgenossen, erbaut auf den Grund der Apostel und Pro-
pheten, da Jesus Christus der Eckstein ist”.

Bekanntmachungen:
Die Briider, die am Festsonntag mit Wortverkiindigung zu die-

nen haben, werden wie folgt bekanntgegeben:

Vormittags: Br. H. S. Voth und Br. A. H. Unruh.

Nachmittags: Br. A. E. Janzen, Br. Joh. Lohrenz und die Mis-
sionarinnen Elizabeth Janzen und Paulina Voth mochten kurze Mit-
teilungen machen.

Abends: Hilfssache, voraussichtlich die Briider Orie Miller,

C. J. Rempel und Siegfried Janzen.

Der Leiter fordert dringend auf, noch vor Verlassen des Saales
am Schlusse dieser Versammlung die Liste der Delegaten und auch
die der Prediger und Diakonen mit Angabe der Gliederzahl einzurei-
chen.

Weiter folgen noch einige spezielle Bekanntmachungen fiir ein-
zelne Komitees.

Schlussbemerkungen von Br. Jak. Lepp, Dalmeny, gestiitzt auf
Jak. 1, 5 und Gebet.

Der Nachmittag und Abend dieses Tages wurde der Jugend ein-
gerdumt, laut Beschluss der Konferenz des letzten Jahres.

Am Nachmittage leitete Br. H. H. Janzen diese Versammlung
ein mit 1. Joh. 2, 14 und Gebet. Auf Grund des Textwortes sprach
er einen dreifachen Wunsch an die Jugend aus: 1. Dass sie den Bo-
sewicht iiberwinden mdochten. -Das geschieht durch Glaubenskraft
und durch die Gemeinschaft mit dem Herrn Jesus.

2. Dass das Wort Gottes bei ihnen bleibe, zu dem Zwecke muss
man das Wort liebhaben und sich unter dasselbe beugen.

3. Dass sie den Bosewicht iiberwinden mochten und nicht umge-
kehrt, d.h. jemand iiberwunden wiirde.
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Br. H. F. Klassen, Leiter der Jugendsache, iibernimmt nun die
Leitung dieser Versammlungen. — Nach einigen einleitenden Bemer-
kungen fordert er mehrere Briider auf, von der Jugendarbeit in ihren
Provinzen zu berichten. Es sind die Briider F. F. Kroker, Ont.; J.
Siemens, Coaldale; Fr. C. Thiessen, B.C.; D. Pankratz, Alta.; und
N. Pauls, Sask.

Br. Siegfried Janzen, M.C.C.-Arbeiter, berichtet iiber seine Er-
fahrungen mit den jungen, Leuten in Europa und iiber ihre geistliche
Lage. Die Spuren der Erziehung in dem gottlosen Staat sind an den
Ansichten dieser jungen Leute zu sehen.

Zwei spezielle Vortrige: a) Koordination der ganzen religiosen
Erziehungsarbeit unserer Gemeinden, von Br. Isaak Redekop. b)
Kampf unserer Jugend um eine christliche Lebensanschauung, von
Br. J. A. Téws, waren jedem aufmerksamen Zuhdrer zum Segen.
(Mehr iiber die Vortrige wird wahrscheinlich in Rundschau und
Konferenz-Jugendblatt gebracht werden).

Br. A. A. Kroker, Vortitzer des S.S.-Komitees der Konferenz,
fordert einige Briider auf, iher S.S. in den Provinzen zu berichten.
Dabei wird dann hingewiesen auf die S.S.-Lehrerkurse, die von der
Winkler Bibelschule und von dem M.B. Bibel College aus gegeben
werden. Die Arbeit wird den S.S.-Lehrern warm empfohlen und sie
werden aufgemuntert, diese Kurse zu besuchen

Br. Is. Ewert gibt auch einen iibersichtlichen statistischen Be-
richt iiber die S.S.-Arbeit in der Konferenz.

Die Lieder, gesungen von den Ortschiren, trugen zur Verschone-
rung dieser Versammlungen bei.

Wihrend jeder Versammlung wurde je eine Kollekte gehalten.

FESTSONNTAG (Vormittags.)

Die Besucher sammeln sich und fiillen den grossen Raum an.
Erhebend wirkt das Lied, gesungen von der grossen Versammlung:
“Lobe den Herrn, den michtigen Kénig der Ehren.” Auch andere
Lieder erschallen zum Preise Gottes. Zur Gebetsstunde, geleitet von
Br. J. D. Penner, Virgil, werden die Worte gelesen nach 1. Tim. 2, 1;
Eph. 2 einige Verse.

Br. H. S. Voth, Winkler, dient mit der Predigt. Er liest den
Text nach Jes. 53, 10 und zeigt den Herrn Jesus als Arbeiter: a) bei
der Schopfung, b) als Zimmermansnssohn, c¢) als Heiland der Men-
schen, wie er hierbei o6ffentlich wirkte, aber auch einsam, oft durch
die Nichte hindurch. Diese Wirksamkeit fand in Gethsemane und
auf Golgatha den Hohepunkt. Immer wieder kann man von ihm
sagen: “...weil seine Seele gearbeitet hat.”

Die zweite Botschaft wird von Br. A. H. Unruh, Winnipeg, ge-
bracht. Er liest Joh. 15, 16 und stellt die Frage: “Was erwartet der
Herr Jesus von uns?” — Antwort: 1) Tiefe Erkenntnis unseres
Gnadenstandes. 2) Einen Willen zur Fruchtbarkeit. 3) Eine blei-
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bende Bedeutung in der Welt.
Ein Massenchor dient mit etlichen schdnen, erhebenden Liedern.
Die Kollekte ergab $507.30.

~ Nachmittags. (Aussere Mission.)

Nach dem Einleitungsgebet von Br. J. Siemens, Coaldale und
etlichen gemeinschaftlichen Liedern, tritt Br. A. E. Janzen, Kassen-
fithrer der Ausseren Mission des Bundes, auf und liest den Text:
Matth. 9, 35-38.

In den Ausfithrungen weist er hin auf

1. Die Elemente der Ausseren Mission:

1. Lehren, geschieht durch Wort und Vorbild.

2. Predigt, vom Herrn selbst geiibt und uns itberantwortet worden.

3. Heilen, denn die Pfelge der Kranken ist von grosser Bedeutung
auf dem Gebiete der Seelenrettung.

II. Die Prinzipien: predigte das Evangelium vom Reich.

1. Die Botschaft: a) von der Liebe Gottes, b) von der Befreiung

des Siinders. 2

9. Der Botschafter; um diese lehrt der Herr zu beten.
3. Das Gebet.

Die Schwestern E. Janzen, Indien und P. Voth, China, machen
Mitteilungen von den Arbeitsfeldern und ihren Erfahrungen daselbst.
Missionar J. H. Lohrenz dient weiter mit dem Wort der Predigt.
Text: Joh. 12, 20-26. Thema: Die Kosten einer fruchtbringenden
Mission.
I. Was kostete die Mission dem Herrn Jesus?
1) Entiusserung, 2) sein Leben.
II. Was kostet die Mission dem Boten? In vielen Fillen:
1) Verfolgung, 2) ‘Tod. (Auch die Mission der M.B. Gem. hat
manche Grabhiigel auf den Missionsfeldern.
III. Was kostet die Mission der Gemeinde?

1) Volle Erkenntnis und einen ganzen Ernst in der Arbeit. 2) Es
wird auch ohne Opfer nicht abgehen.
Werden unsere jungen Geschwister willig sein, das angefangene
Werk tapfer anzugreifen und weiterzutuhien ?
Eine Missionskollekte wird gehoben.
Die Chére dienten mit entsprechenden Liedern.
Schlussgebet von Br. G. D. Pries, Winkler.

Abendversammlung.

Dieser Abend ist fiir das Hilfswerk reserviert und folgende M.C.C-
Arbeiter geben ihre Berichte: 1. Br. C. J. Rempel, 2. Br. R. Schlich-
ting, der Kassierer des M.C.C., 3 Schw. Evangeline Matthies, 4. Br.
Siegfried Janzen, 5. Orie Miller.
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In ihren Mitteilungen weisen sie hin auf die Mannigfaltigkeit der
Arbeit, die verschiedenen Problemen dabei, auf die géttliche Durch-
hilfe bis dahin und auch auf die Notwendigkeit der ferneren Unter-
stiitzung des Werkes von seiten aller Gemeinden.

Es ist erfreulich wahrzunehmen, dass die Arbeiter gliicklich sind
in ihrem Dienst.

Wiederum dient der Chor mit etlichen Liedern.

Kollekte fiirs Hilfswerk.

Schluss mit Gebet.

MONTAG-VORMITTAGS (Zweite Geschiftssitzung).

Br. J. A. Harder, Yarrow, B. C., hilt die Konferenzpredigt. Text:
Apg. 2, 42. Hier wird “Die Grundlage eines bibl. Gemeindelebens”
gezeigt und zwar nach 4 Wahrheiten: sie blieben bestiandig

1. In der Apostel Lehre. Mittelpunkt darin ist Jesus Christus; so-
mit ist die ganze Heilsbotschaft.

2. In der Gemeinschaft. Diese kann durch nichts anderes ersetzt
werden. Werden wir uns von dieser Gemeinschaft zuriickziehen, so
werden wir Schaden nehmen im Glaubensleben.

3. Im Brotbrechen. Auch Liebesmahl hat seine Berechtigung, kann
aber den Tisch des Herrn nicht ersetzen.

4. Im Gebet. Kimmerleinsgebet ist Bedingung zum Fortschritt
im Glaubensleben und auch Grundlage fiir das 6ffentliche Gebet.

Einige Briider sprechen sich im Gebet aus. Darnach geht man
itber zu den Beratungen.

Platzordnung der Delegaten. Die rechtzeitiz eingereichten
Namen der Delegaten werden vorgelesen und den Briidern werden
die Pldtze angewiesen. Andere Listen werden noch eingereicht.

Die Liste der Delegaten stellt sich zusammen wie folgt:
A.—Britisch Columbia:

Yarrow und Vancouver — Vertreten durch: J. A. Harder und
A. A. Wiens.

Siid-Abbotsford — Vertreten durch: F. C. Thiessen, H. De Fehr.

Strawberry Hill — Vertreten durch: D. J. Peters.

Matsqui — Vertreten durch: A. D. Rempel, J. Enns.

Black Creek, Kelowna und Arnold — (nicht vertreten)

East Chilliwack und Chilliwack — Vertreten durch: B. B. Boldt.

Nord-Abbotsford und East Aldergrove — Vertreten durch: G. H.
Dérksen.

Sardis — (nicht vertreten.)

B.—Alberta:
Namaka — Vertreten durch: A. Martens, G. Dirks.

Gem — Vertreten durch: H. H. Siemens, G. Friesen, P. Dorksen.

Lindbrook — Vertreten durch: P. J. Warkentin, P. Gortz.
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Vauxhall und Grassy Lake — (nicht vertreten).

Coaldale — Vertreten durch: B. B. Janz, J. J. Siemens, A. Willms,
D. J. Pankratz, J. B. Janz, John Enns.

Rosemary und La Glace — (nicht vertreten).”

Linden — Vertreten durch: C. W. Tows.

C.— Nord-Saskatchewan:
Saskatoon — Vertreten durch: H. S. Rempel
Glenbush — Vertreten durch: J. P. Enns, N, H. Pauls, A. Pitkau.
Hepburn — Vertreten durch: J. P. Dyck F. F. Kroker, J. Block,
J. C. Willms, J. Schroder, J. Heinrichs.
Bruderfeld — Vertreten durch: H. A. Willems, G. H. Willems; S.

Willems.
Aberdeen — (nicht vertreten)
Borden — Vertreten durch: J. A. Nickel.
Compas — (nicht vertren)
Dalmeny — Vertreten durch: J. Lepp, J. E. L. Birg.
Foam Lake — Vertreten durch: M. Diirksen.
Laird, Lashburn, Maidstone, Mullingar, Warman, Speedwell,

Waldheim — (alle nicht vertreten)
Watrous — Vertreten durch: P. J. Dyck.
Friedensheim — (nicht vertreten)

D.—Siid-Saskatchewan:

Main Centre — Vertreten durch: J. D. Gortzen.

Greenfarm — (nicht vertreten)

Herbert — Vertreten durch: J. M. Neufeld, B. F. Redekop, Joh.
Wiens.

Woodrow — Vertreten durch: E. J. Lautermilch.

Regina — (nicht vertreten)

Reinfeld, Gnadenau, Elim, Swift Current — Vertreten durch: C.
C. Penner. :

Bethania — (nicht vertreten)

E.—Manitoba:

Niverville — Vertreten durch: W. W. Dyck.

Steinbach — Vertreten durch: J. P. Epp, J. Wiebe.

Manitou — Vertreten durch: J. Frése, J. Hiibner, G. Klassen.

Lindal — Vertreten durch: J. H. Kehler.

Morden — Vertreten durch: F. H. Friesen, A. H. Voth, W. J.
Wiebe, J. J. Riediger, P. H. Tows.

°  LaSalle und Winnipeg, N.E. — Vertreten durch: B. B. Fast, W.
Falk, A. A. Kroker, J. Pankratz, H. Regehr, J. A. Téws, A. H. Unruh,
H. F. Klassen, A. Janzen.

Winkler — Vertreten durch: J G. Wlens H. H. Redekop, G. D.
Pries, C. C. Bergman, G. G. Wiebe, H. Enns, I. H. Voth, J. Hooge,
C. J. Funk, H. S. Voth

N. Kildonan — Vertreten durch: A. H. Téws, Is. Redekop, C.
Klassen, C. C. Warkentin, A. Diick.
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Grossweide — Vertreten durch: J. J. Neufeld.

Arnaud — Vertreten durch: H. P. Tows.

Newton Siding — Vertreten durch: A. A. Lowen, A. Mann, J.
Klassen, P. J. Frose.

Springstein — Vertreten durch: A. Frose.

Kronsgart — Vertreten durch: B. D. Enns.

Elm Creek — Vertreten durch: J. Wiens, H. H. Enns, E. Dick,
M. Thielman.

Justice — Vertreten durch: J. J. Lowen.

Boissevain — Vertreten durch: D. D. Derksen. ;

Winnipeg S.E. — Vertrten durch: H. H. Janzen, D. Redekop, C.
Sawatzky, J. P. Neufeld.

Griswold, Marquette, Altona, Sperling, Gnadenthal — (alle nicht
vertreten).

Holmfield und Lena — Vertreten durch: J. Potker.
F.—Ontario:

Virgil — Vertreten durch: J. D. Penner, J. A. Derksen, J. Petkau,
D. Schmor, W. D. Warkentin, F. Wiens, P. Esau, J. Andres, A. Wiebe,
D. J. Klassen, P. Redekop, J. Bartels, P. D. Petkau, F. Kroker, C.
Penner, H. Wichert, J. Funk.

Port Rowan — Vertreten durch: A. Pauls, P. Reimer, A. Suder-
man, J. Penner.

St. Catharines — Vertreten durch H. H. Janzen, G. Epp, A. Re-
dekop, D. D. Diirksen, J. Andres, A. A. De Fehr.

Vineland — Vertreten durch: P. Dirksen, P. Gértzen, J. Janzen,
J. Andres, H. Wiebe, K. Dyck, H. Penner, A. Frose, A. Janzen, P.
Mandtler.

Kitchener — Vertreten durch: H. Thielman, C. Rempel, J. A.
Kutz, N. Fehderau, A. Dick, Is. Ewert, J. Reimer, P. Isaak, J. Thiessen.

Leamington — Vertreten durch: I. Thiessen, G. Reimer, G. Willms,
F. Bartel, J. Kroker, D. Derksen.

Hespeler — (nicht vertreten)

New Hamburg — Vertreten durch: D. Dick.

Griisse an die Konferenz: Einige liebe Briider, die nicht auf der
Konferenz sein konnen, haben herzliche Griisse gesandt. Diese wer-
den der Konferenz bekanntgegeben: Telegramm von den Briidern C,
F. Klassen und Jakob Isaak aus Deutschland; ein schriftlicher Gruss
mit Offb. 3, 11-12 von Br. A. B. Peters, Winnipeg; ein Gruss von Br.
J. J. Thiessen, dem Vorsitzer der Board; Br. C. Hiebert.

Sodann ist auch ein Gruss von den Geschwistern aus Paraguay
mit Jes. 54, 10. Dieser Gruss wird iibermittelt durch den Bruder
Corn. Voth aus Friesland, Paraguay. Dieser Bruder wird der Kon-
ferenz vorgestellt und herzlich willkommen geheissen.

Die Konferenz driickt ihre herzliche Freude dariiber aus, dass
der Herr die Arbeiter, die aus ihrer Mitte hinausgegangen sind und
in Europa und Siid-Amerika sich ganz in den Dienst des Herrn fiir
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unsere leidenden Briider gestellt haben, erhalten und ihre Arbeit so

s reichlich gesegnet hat. Die Konferenz dankt fiir die Griisse der
Briider C. F. Klassen, Jak. Isaak, C. N. Hiebert, den M.B. Gemein-
den zu Friesland und Volendam, Paraguay, und des Bruders G. H.
Rosenfeld, Brasilien, und erwidert diese Griisse, indem sie das Sekre-
tariat beauftragt an Br. C. F. Klassen, Geschw. C. A. De Fehr und
Geschw. C. C. Peters per Luftpost ein Gotteswort und ein Wort der
Anerkennung ihrer treuen selbstlosen Dienste und der Ermunterung
zu senden.

Die Konferenz dankt allen andern Briidern und Schwestern, die
in selbstloser Arbeit im Felde stehen, griisst sie herzlich und ver-
spricht, sie stets auf betenden Herzen zu tragen, und bittet Br. Sieg-
fried Janzen, dieses seinen Mitarbeitern zu ibermitteln.

Weiter bestellt die Konferenz Griisse an den lieben Br. A. B.
Peters, and die Geschw. C. N. Hiebert, Br. Jac. Isaak.

Die Konferenz bittet Br. Voth, den Leitenden der M.B. Gem. zu
Friesland und Volendam die herzlichsten Segenswiinsche und wérm-
sten Griisse zu iibermitteln.

Die Konferenz schitzt es, mehrere werte Giste begriissen und
willkomen heissen zu diirfen: Br. A. E. Janzen, Hillsboro, Missions-
geschwister J. H. Lohrenz, Missionarin El. Janzen, Indien, Missionarin
Paulina Voth, China, Br. H. Brucks, angehender Missionar fiir Afrika,
Dr. P. E. Schellenberg, Pridsident von Tabor College, Hillsboro, Br.
P. H. Berg, Hillsboro, Missionarin Helen Warkentin, Schw. Linda
Banman, Missionarin fiir Brasilien, Br. Jakob Pankratz, Judenmis-
sionar von Winnipeg, Br. G. D. Hiibert, kiirzlich vom Studium aus
den Staaten zuriickgekehrt, etliche M.C.C.-Arbeiter: Br. Siegfried
Janzen, Schw. Evangeline Matthies und Schw. Vera Isaak.

Die bewirtenden Gemeinden sind so freundlich, den Geschwistern
aus anderen Provinzen, die die Nervenheilanstalt “Bethesda” noch nicht
gesehen haben, die Moglichkeit dazu zu bieten. Dieses soll in der
Mittagspause geschehen. Es wird das Angebot dankbar angenom-
men.

Die Ordnungsregeln der Konferenz, laut S.43 unserer Konstitu-
tion, werden vom Leiter zur Kenntnisnahme vorgelesen. ;

Das Protokoll der Vorberatung: Es wird vorgelesen und ange-
nommmen.

Es wird gewiinscht, dass die Versammlungen von Sonnabend
nachmittags und abends im Konferenzbuch Erwidhnung finden mdch-
ten. Die erbaulichen Vortrige werden in stark gekiirzter Form wie-
dergegeben werden. )

Aussere Mission:

Einleitung von Br. H. S. Voth mit Jes. 53, 10. In kurzen Ziigen
schildert Br. Voth die kleinen Anfinge der Ausseren Mission in un-
serer Konferenz. Doch Gott sei Dank, das Werk hat gewachsen und
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liegt heute als weitverzweigtes Feld vor uns, und viele teure Seelen
sind aus dem Heidentum zum Licht des Evangeliums gefiithrt worden. .

Br. Voth nennt noch die Namen der andern Glieder des Missions-
kommitees; dann betet er und bittet Gott um weitere Leitung in der
Missionsarbeit.

Br. A. E. Janzen, Sekretir-Schatzmeister der Ausseren Mission,
gibt nun die Berichte. Diese sind vorher vervielfdltigt worden und
werden unter den Delegaten verteilt.

Arbeitsbericht:

Teure Geschwister der Konferenz:

“Schauet in das Feld; denn es ist schon weiss zur Ernte.” Joh.
4, 35, :

Wihrend der letzten Sitzung haben sich die Briider in der Be-
hérde fiir Aussere Mission die Missionsfelder wieder vor Augen ge-
fiihrt. Jesus fordert in Joh. 4 auf, die Augen aufzuheben, um das
Feld anzusehen. Im Angesichte der Tatsachen, die heute von allen
Teilen der Welt kommen, sinkt ein Knecht Gottes unwillkiirlich auf
die Knie und bekennt seine Hilflosigkeit vor Gott, den Anspriichen
der Ernte auch nur in kleinem Masse gerecht zu werden. Hat nicht
der Herr der Ernte Arbeiter aus unsern Reihen berufen und diese
nach Indien, Afrika, China, Brasilien, Colombia, Paraguay, Indianer,
Russen und Mexikaner bestimmt? Jawohl und ihm sei die Ehre in
alle Ewigkeit. Zudem klopfen noch neue Arbeiter bei der Behorde an
mit dem Bekenntnis, dass der Herr sie in die Aussere Mission rufe.
Die Gemeinden geben diesen ein klares Zeugnis und sind iiberzeugt,
sie sollten hinaus ins Feld der Seelenernte. Welch ein kostliches
Streben nach “Frucht, die da bleibt!” Welch eine selige Biirde, helfen
zu wollen, Seelen zu retten, und welch ein seliges Bemiihen, seitens
der Konferenz, im Rahmen des grossen Befehls — zu allen Vilkern
hinauszugehen — zu predigen, zu lehren und zu taufen im Namen des
Vaters, und des Sohnes, und des Heiligen Geistes, und damit auch
die Verheissung beanspruchen zu diirfen: “Und siehe, ich bin bei euch
alle Tage, bis an der Welt Ende.” Matth. 28, 20.

Von Afrika schreiben die Missionare, dass auf Plitzen ein grosser
Hunger nach dem Wort der Erlosung herrscht, um von den Ketten
der Finsternis und von der Gewalt der feindlichen Religion, die die
Armen bis zur Verzweiflung niederdriicken, loszuwerden. Die Mis-
sionare sind trotz mancher Widerwértigkeiten doch mutig an der Ar-
beit. Unlidngst erlitt Missionar Franz Buschman, was Blutvergiftung
zu sein schien. Weil drztliche Hilfe weit ab ist, und manchmal nicht
zuverlidssig, werden solche Leiden sehr verschlimmert. Die Geschwi-
ster sind veranlasst, sich ganz auf die Hilfe des Herrn zu werfen,
und bediirfen deswegen unserer besonderen Fiirbitte auch fiir kérper-
liches Wohlergehen.
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Die Missionare Karl Kramers samt Kindern wurden von der bel-
gischen Regierung im Mérzmonate 1948 nach Deutschland zuriick-
gefthrt (repatriiert). Sie wohnen nun bei Wiedenest, in der briti-
schen Zone. Obzwar die Behorde fiir Aussere Mission jeglichen Ver-
such machte, diese Geschwister durch den amerikanischen Konsul wie
auch durch die Regierung im Kongo zur Missionsarbeit frei zu stellen,
war ‘das Resultat nur Repatriierung nach Deutschland, wo Missionar
Kramer Biirger ist. Moéchte der Herr sie zum Segen setzen, denn
auch dort sind Seelen, die zum Heiland gefithrt werden sollten.

In China, auf dem westlichen Felde, Kansu und Shensie Provinz,
keimt der  Anfang einer Gemeinde, denn etliche Chinesen haben dort
den Herrn im Glauben angenommen. Die Missionsgeschwister schrei-
ben, dass sie unlingst ein Tauffest feiern durften. Obzwar dort noch
nur acht unserer Geschwister arbeiten, dehnen sich die Stationen,
wo das Evangelium gepredigt wird, immer mehr aus.

Der Feind ruht nicht. Die letzte Nachricht lautet, dass Geschwi-
ster P. P. Baltzer, P. D. Kiehn, Harold Baltzer, die Schwestern Bena
und Emma Bartel, und wohl auch Max Eisenbrauns haben fliichten
miissen. Die Michte, die dem Evangelium feind sind, ziehen durch
jene Gegend. Betet fiir weiteren Schutz und Erhaltung der Missionare
und der offenen Tiir, denn auch in dem Teile Chinas ist das Feld weiss
zur Ernte.

Im siidlichen China, Fukien Provinz, bemiihen sich Geschwister
Roland Wiens besonders, junge Chinesenchristen durch Bibelunterricht
und sonst Kenntnisse in den Prinzipien und Methoden der Evange-
lisation fertig zu machen, um in den Dérfern zu evangelisieren. Das
Werk bedarf der Fiirbitte und Unterstiitzung.

Indien is unruhig. Es erfihrt politische Umwéilzungen, aber auch
eine religiose Sortierung. Die Hindu-Christen werden ernst auf die
Probe gestellt in ihrem Bekenntins und Glauben an Gott und den
Herrn Jesus. Diese kritische Periode enthédlt aber auch eine beson-
dere Gelegenheit, fiir das Evangelium in den besorgten Herzen Fuss
zu fassen, und sich nach allen Richtungen hin geographisch, aber auch
volkisch auszudehnen. In Indien bekehren sich auch Junge und Al-
tere zu Gott. Unser Feld enthidlt Stdmme, die aber noch warten auf
das Evangelium, die weder Boten noch Literatur in ihrer Sprache ha-
ben. Bittet den Herrn der Ernte, dass er Arbeiter in seine Ernte
sende. Matth. 9, 88, auch aus der indischen Gemeinde.

Unléngst erlitt Missionar J. J. Kasper rheumatisches Fieber, in-
dem die Geschwister in den Dorfern auf Reisen waren. Es ver-
ursachte ihre Riickkehr, nachdem der Bruder ernstlich krank wurde.
Zur Zeit ist er wieder gesund, und so sind die Geschwister wie auch
die anderen Missionare mutig an der Arbeit.

Schwester Anna Suderman soll, so der Herr will, am 20. Mai von
New York abfahren nach Indien.

In Brasilien ist der Zufluss von heimatlosen Kindern in unserer
Mission grosser als die Mission sie vor der Hand aufnehmen kann.
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Es fehlt mehr Raum wie auch an Arbeitern. “Lasset die Kindlein zu
mir kommen und wehret ihnen nicht.” Wie gerne mdchten die Mis-
sionsgeschwister so handeln! Es handelt sich um Perlen fiir den
Herrn zu sammeln.

Die Mission in Colombia begegnet starken Widerstand. Die Mis-
sionare arbeiten dort auf einem Boden, der schon Jahrhunderte lang
unter einer Macht steht, die dem Lichte des Evangeliums feindlich
ist. In ihren Gottesdiensten, in ihrer Schularbeit, in ihrer Hospital-
arbeit wie auch in ihrem personlichen Wohlergehen erleiden die Mis-
sionsgeschwister Widerstand, weil sie das Heil in Christo verkiin-
digen.

Schwester Mary Schréder unterwarf sich einer schweren Opera-
tion an Gallenblase. Die Operation stellte aber ein Leiden an inneren
Anhaftungen und Reibungen heraus. Mochte der Herr die #rztliche
Hilfe segnen und sie bald zu ihrer ihr liebgewordenen Hospitalarbeit
bei Istmina zuriickfiihren.

In Paraguay melden sich mehr Lenguas zur Taufe. Sie beken-
nen, dass sie glauben, der Herr Jesus hat ihnen die Siinden verge-
ben, und nun méchten sie einen christlichen Lebenswandel einschla-
gen. Wir ahnen nicht, welch einen wesentlichen und radikalen Bruch
von ihrem fritheren Leben dieses bedeutet. Diese “jungen Kinder in
Christo” bediirfen gesunder Speise seitens der Missionare, und anhal-
tender Fiirbitte unsererseits, um erhalten zu bleiben, und um sich
in ein ganz anderes Dasein hineinpassen zu vermdgen.

Die Mission unter den Indianern in Oklahoma bringt auch Se-
gensfriichte. Es findet sich Interesse unter den Jiingern zur christ-
lichen Arbeit. Die Missionare wie auch die Indianer mdchten eine
Schule fiir Indianerkinder haben. )

Die gemischte Mission zu Lawton View, Oklahoma, verzeichnet
Zuwachs durch Evangelisation und personliche Arbeit.

In Canada unter den Russen werden unsere Missionsgeschwister
durch das Verlangen nach Licht von suchenden Seelen ermutigt.
“Mein Wort soll nicht leer zuriickkehren” ist die Verheissung.

Und so “wirken wir, weil es Tag ist, denn es kommt die Nacht, da
niemand wirken kann.”

Wir werden hin und wieder von Gemeinden wie auch von einzel-
nen Geschwistern gefragt, ob die Aussere Mission besondere Bediirf-
nisse hat. Also Bediirfnisse, die noch obendrein, iiber die tdgliche
Notdurft von Gebet und die laufenden Kosten der Mission vorhanden
sind. Geschwister schreiben: Teilt uns die Notdurft mit, wir moch-
ten wissen und wir wollen helfen. So ein Geist fiir die Mission ist
ermutigend, und das ist dem Herrn sicherlich wohlgefillig.

Als Behorde legen wir die fehlenden Sachen in Demut dem Herrn
zu Fiissen und teilen diese auch den Geschwistern der Konferenz mit,
indem wir die Bediirfnisse nennen:

1. Im Lichte der Ereignisse in der Welt, die die Arbeit der Mission
oft kritisch hindern, bedarf die Mission nebst der allgemeinen Fiir-
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bitte, eintausend Beter in unsern Gemeinden, die willig sind, eine
Stunde des Tages vor Gott fiir die Aussere Mission zu ringen. (Lest
5. Mose 9, 25). Es handelt sich heute um den Verlust oder die Erret-
tung vieler armen Heiden.

2. Besondere Fiirbitte fiir das Erhalten der Missionsgeschwister, und
fiir offene Tiiren zur Verkiindigung des Evangeliums.

3. Die speziellen materiellen Bediirfnisse, worum die Missionare bit-
ten und die das Buget iibersteigen, sind wie folgte:

Afrika:
Djongo Sanga — Versammlungshaus ... $ 200.00
3 DT 1Vl 57070 v P SR e S P T S e ek s e 100.00
China:
Schule im siidlichen Felde ......ccccorereevrreerresincenvenessinens

Schule im westlichen Felde ........
Armenapotheke (dispensary)
Neue Station und Bethiuser zu Wutu, Cheng Hsien,

Paoki, Miao Tai Tze, Durchschnittskosten, $1,250  5,000.00

Bibeln 1und LAteTatur, sosisnees s vossaeisuarsvsrssisis 500.00
Indien: =

Wohnhaus fiir Missionare bei Yemiganur 950.00

Hochschulgebiude, Shamshabad ......cccccevunenen. ... 5,000.00

Kosthaus fiir Knaben, Shamshabad .........cccoiivirennenne 2,000.00

Wohnhaus fiir Schwestern auf dem Wanaparty Feld 5,000.00

Kosthaus fiir Knaben, Mahbubnagar ..........ccccevvveenunnee 950.00

Wohnhaus fiir Schwestern auf dem Nagargurnool 5,500.00
Brasilien:

Anbau fiir Schulzimmer, Waschraum und Knaben-

SEODON, . niiimaineisivessensiomrasviossbinyss sis s svamsuasasisisnesensaes 3,500.00

Colombien:

Schule bei LaGumbre uaarcsais s sonssessmstasses . 3,900:00

NIMEOETAPN ot s isssiestissminaiosssdfoisvasins susaoss 150.00

Boot bei Istming ....ccicecmisniie .. 499.50

Bibeln und christliche Literatur .......c..cccccecvnvenireninnee 500.00

Armenapotheke (Dispensary) .........ocooenienene  900.00
Paraguay: ’ ;

Bine Station fir THAHANEL *ioniicmamiimniaiiii 2,900.00
Post Oak, Oklahoma:

Schule fiir die Indianerkinder ..... D

Als Behorde legen wir diese Sache den lieben Geschwistern der
Konferenz vor, im Glauben, dass der Herr nach seinem Willen ver-
leihen wird. “Und was ihr bitten werdet, in meinem Namen, was will
ich tun, auf dass der Vater geehrt werde in dem Sohne.” Joh. 14, 13.

Im Namen der Behorde fiir Aussere Mission,

A. E. Janzen.
SR



KASSENBERICHT

an die Kanadische Konferenz der M. B. Gemeinde von Nord Amerika
Juli 3.—8., 1948.

A. E. Janzen, Exekutiv-Sekretdr und Kassenfiihrer.

1. Allgemeines Wort. 2. Die Felder. 8. Die Arbeiter, a) Auf
Urlaub heimgekommen, b) Ausgaben, c¢) Im Plane auszugehen,
d) Liste der Arbeiter. 4. Literatur. 5. Finanzbericht.

(Weil Punkt 1 und 2 auf dem gedruckten Bericht stehen beginnt
dieser Bericht mit Punkt 3.)

3. Die Arbeiter:

(a) Auf Urlaub heimgekommen:
Indien: Schwester Helen Warkentin.
(b) Ausgegangen, von Juni 1, 1947 bis Juni 1, 1948:
Afrika: Geschwister A. J. Esau (British Columbia)
Schwester Elsie Giinther (California)
Schwester Mary J. Tows (Alberta)
Schwester Erna E. Funk, R.N. (Oklahoma)
Schwester Anna R. Gortzen, riickgekehrt (Nebraska)

China: Geschwister Roland M. Wiens (California)

Indien: Schwester Mildred Enns (Manitoba)
Schwester Mary Dorksen, R.N. (Manitoba)
Riickgekehrt:
Geschw. J. N. C. Hiebert (California, frith. Minnes.)
Schwester Mary C. Wall (California) )
Schwester Margaret Suderaman (Manitoba)
Schwester Anna Suderman (Michigan)

Colombia: Geschwister Jakob A. Lowen (British Columbia)
(¢) Im Plan auszugehen. Die Behorde mochte, so der Herr will,

noch in 1948 die folgenden Geschwister zu ihren Feldern

befordern:

Brasilien: Schwester Linda Banman (Manitoba)

Colombia: Geschwister Harry K. Bartel (California)
Geschwister Dilwyn B. Studebaker (California)
Schwester Ruth Lowen (Kansas)
Schwester Gerturude Hiibert (Saskatchewan)
(d) Liste der Arbeiter: (Siehe Liste)

4. Literatur. Auch in diesem Jahr wurde Literatur iiber die Aus-
sere Mission verfertigt wie folgt: List of Missionaries, January, 1948;
The Medicine Man’s Dream (circular); M.B. Mission in Brazil (circu-
lar); “Foreign Missions”, April issue, India; “Foreign Missions”, June
issue, Brazil; Poster, M.B. Missionaries to Africa; Poster, M.B. Mis-
sionaries to South America.
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ANNUAL FINANCIAL STATEMENT
June 1, 1947 to June 1, 1948

Report of Receipts

Balance of Cash on Deposit, June 1, 1947

U.S.A. Treasury
Canadian Treasury

............................................. 3

Receipts, June 1, 1947 to June 1, 1948:

U.S.A. Treasury:
Canadian Dist.
Central Dist.
Pacific Dist.
Southern Dist.
Miscellaneous:
Interest
Refunds
Borrowed on In-

terest Repaid) ....

Transfer
Income from
mission farm

Canadian Treasury:

Alberta
British Columbia .
Manitoba
Ontario
Saskatchewan

Canadian Conference

Miscellaneous:
Interest ...
Refunds ...
On Loans ...
Transfer

....................... $ 1,683.85

. 41,808.76
51,745.59
55,5649.51

...$13,294.23

. 1,026.41

5,000.00

1,000.00

1,400.00 21,720.64
6,015.26
... 21,740.16
. 12,817.00
... 5,834.51
.. 16,451.01
1,598.68

2,403.32

Disbursements, June 1, 1947 to June 1, 1948

U.S.A. Treasury
Canadian Treasury

............................................. $

B

1,037.79
105.50 $ 1,143.29

172,508.35

66,859.94  239,368.29

$240,511.58

170,942.56

61,639.10  232,581.66

Balance of Cash on Deposit, June 1, 1948

U.S.A. Treasury
Canadian Treasury

7,929.92



I. AFRICA U.S.A. Canadian

Evangelization, Education,
Medical, and Salaries paid

Total

“on the field ... 6,600.00 6,000.00 12,600.00
Traveling to the field.... 8,111.82 1,642.02 9,753.84
Sal. paid from H. Office 4,184.03 1,175.41 5,359.44
Special gifts to miss..... 283.95 200.00 483.95
Supplies and Freight........ 6,303.21 384.30 6,687.51
Trucks and Freight ........ 1,828.32 1,828.32

27,311.33  9,401.73

II. CHINA

Evangelization, Education,

Medical, and Salaries

paid on the field ............ 11,500.00 11,500.00
Traveling to the field.... 2,999.00 2,999.00
Sal. paid from H. Office.... 1,366.65 1,366.65
Special gifts to miss......... 56.05 56.05
Supplies ...ccevvivecieiennen, 345.00 345.00

16,266.70

ITI. INDIA

Evangelization, Education,

Medical, and Salaries

paid on the field ............ 8,599.50 33,000.00 41,599.50

Trav. to and from field.... 11,237.77  1,500.00 12.737.77

Sal. paid from H. Offce.... 12,127.82  1,399.96 13,527.78

Special gifts to mission. 302.04 45.00 347.04

Supplies and Freight........ 2,5630.49 312.30  2,842.79

Trucks and Freight ........ 2,415.93 2,415.93

Deposited to Mrs. J. H.

Voth’s Reserve account.... 1,200.00 1,200.00
38,413.55 36,257.26

IV. NORTH AMERICA
Post Oak
Evangelization, Education,

Medical, and Traveling.... 1,787.89 1,787.89

Sal. paid from H. Office.... 2,851.02 2,851.02

Special gifts to mission..... 103.53 103.53

Buildings and repairs .... 625.00 625.00

Truck and ear s 2,120.00 2,120.00
7,487.44

g

36,713.06

16,266.70

74,670.81

4,526.43



Lawton View
Evangelization, Education,

Medical, and Traveling.... 798.07 798.07
Sal. paid from H. Office.... 1,824.97 1,824.97
Special gifts to mission, 82.86 82.86
Buildings and repairs .. 1,820.53 1,820.53
4,5626.43
Russians
- Evangelization, Education,
Medical, and traveling .... 63.00 849.33 912.33
Sal. paid from H. Office.... 2,100.00  2,100.00
63.00 2,949.33
V. SOUTH AMERICA
Brazil
Evangelization, Education,
Medical, and Salaries
paid on the field ........ 7,440.00 1,100.00  8,540.00
7,440.00 1,100.00
Colombia
Evangelization, Education,
Medical, and Salaries
paidon the field ....ccccoeveneee 17,830.00 6,000.00 23,330.00
Traveling to the field.... 3,000.00 500.00  3,500.00
Sal. paid from H. Office.... 1,888.86 227.50  2,116.36
Special gifts to mission. 40.00 40.00
Supplies and freight ........ 2,335.31 135.01  2,470.32
25,094.17  6,862.51
Paraguay \
Evangelization, Education,
Medical, and Salaries
paid an the field .......... 3,711.04  38,000.00 6,711.04
Supplies and freight ........ 100.00 100.00
Paid out re Paraguay Youth - 480.58 480.58
3,811.04 3,480.58
VI. Transfers to other Societies and Individuals
Sara Balzer 10.00 10.00
Harry Bartel 25.00° 25.00
Helena Bartel, Paraguay 90.00 90.00
L. H. Bartel, China ........ 10.00 10.00
Paul Bartel, China ........ 100.00 100.00
Bethel Miss. of E. Europe 10.00 10.00
Blfrieda Berg s 25.00 25.00

4,526.43

3,012.33

8,540.00

31,956.68

7,291.62



K. Brauel, Paraguay ... 50.00 50.00

Canadian Conference ...... 27.22 27.22
China Inland Mission ... 50.00 50.00
Christ. & Miss. Alliance

(for Bill Bauman) ........ 10.00 10.00
City MisSsions .....c.cccveenn. 50.00 50.00
Confer. 8.S. Treasury ... 1,159.00 1,159.00
Confer. Youth Work ....... 50.00 50.00
S. Dirks (to A. S. Klassen) 58.30 58.30
Elsie Eisenbraun ............ 10.00 10.00
Elizabeth Foth 25.00 25.00
Gospel Miss. Union

(for Abr. Dyck) ... 65.00 65.00
Grace Children’s Home.... 25.00 25.00
C. N. Hiebert, Paraguay 65.00 65.00
Home Missions ............ 818.13 818.13
Susan Hooge ......ccoueeeneens 148.06 148.06
Isaak Lehn, Paraguay .... 25.00 25.00
Am. Lepp, Tabor College 180.00 180.00
J. H. Lohrenz,

from D. J. Gerbrandt.... 107.00 107.00
Menn. Central Committee 35.73 35.73
Minneapolis City Miss..... 938.66 938.66
Mission Home, Hillsboro 25.00 25.00
Rehabilitation .................. 50.00 50.00
Catherine Reimer .. 30.00 30.00
Relief Work .....cceeveueee 4,733.40 89.39  4,822.79
Rel. W. in India & China  1,000.00 1,000.00
Ag. Regier (H. H. Dick) 50.00 50.00
Salem Home ......cconeuee 25.00 25.00
Salem Hospital ................ 25.00 25.00
Mary Schmidt, China .... 60.00 60.00
Steinbach Church ............ 89.86 89.86
Sudan Interior Mission (for
Martha Wall, Linda Jantz,
Kathryn Dick, Jacob
Eitzen, John Hiebert) .... 205.00 10.00 215.00
Tabor College .....c.cveuuune. 2,186.10 2,186.10
A. A. Unruh Girls ....... 10.00 10.00
Erwin R. Wedels ............ 50.00 50.00
Western Children’s Miss. 100.00 100.00
Frank V. Wiebe .............. 50.00 50.00
J. A. Wiebe Twins . o 2.00 2.00
John H. WHens: s 25.00 25.00
Winkler Bible School ...... 30.00 30.00

12,566.38 446.47 13,012.85
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VIiI. PENSION TREASURY

Pensions paid to mission. 3,333.16 3,333.16
Special gifts to mission. 74.60 74.60
3,407.76 3,407.76

VIII. RESERVES, INVESTMENTS !
Loan to E. F. M. A.

Revolving Fund ......... 430.00 430.00
Loan to B. of Trustees 5,000.00 5,000.00
Loan to M. Duerksen ... 500.00 500.00
P. H. Schroeder literature .
loan for Russian work .... 250.00 250.00
Repayment to temp. loan 5,000.00 5,000.00
Homes for Miss. (remod.) 122.62 122.62

Furniture & Equipment
for Home (washer,

“trailer, silverware, ete.) 283.82 283.82
Office Equipment ............. 369.97 369.97
11,706.41 250.00 11,956.41

IX. ADMINISTRATION

Administrative salaries .. 2,556.00 2,556.00
Affiliation with other Soc. 725.00 725.00
S0CIetIes  riviceissssisisivises 725.00 725.00
Educational Aid ‘to Mis-
- sinonary Candidates ........ 1,548.82 1,548.82
Exchange and banking 64.38 145.85 210.23
Homes for miss. maint. 801.42 801.42
Interest Expense A 38.89
Office Salaries ..... : 1,393.83
Office Supplies ...... o ‘ 253.17 !
Postage & Excise 5 36.65 215.15 i
Printing & Publicity ........ 1,418.14 87:52  1,505.66
Refunded checks ........... 22.42 200.00 222.42 ;
Telegr., cable., Teleph. 122.49 1.27 123.76 :
Traveling (Damestic
and deputation) ......... 3,695.07 419.93  4,115.00
Miscellaneous Expenses 30.22 30.22
12,848.35 891.22 13,739.57
Totals........ 170,942.56 61,639.10
Total Disbursements .......... Rl i e .. $232,581.66
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Br. A. E. Janzen spricht ein Wort der Anerkennung aus, dass
die Gaben fiir die Aussere Mission in der Kanadischen Konferenz im
letzten Jahre vergrossert worden seien. Sollte dieses so anhalten,
-s0 wire das gewlinschte Ziel von $100,000.00 fiir Canada bald erreicht
und mehr Missionare konnten ausgeschickt werden.

Es werden noch einige Fragen an den Kassenfiihrer gestellt und
von diesem erklidrend beantwortet.

Resolution: — Mit grossem Interesse vernimmt die Canadische
Konferenz den Bericht der Missionsbehorde, gegeben von Br. A. E.
Janzen, dem Sekretidr und Kassierer.

Mit innerer Freude nimmt die Konferenz wahr, dass durch Gottes
Gnade auf manchen Linien der Mission Erweiterung moglich war.

Uber alles freut sie sich der Tatsache, dass durch die Verkiindi-
gung der Heilsbotschaft Siinder gerettet wurden.

Auch wird die Tatsache nicht iibersehen, dass besondere Bediirf-
nisse einzelner Felder um Autos schon teilweise befriedigt worden
sind.

Wir sind dem Herrn auch dankbar, dass wir als Konferenz Gnade
hatten zum Geben, wodurch die Kasse erheblich gestarkt werden
durfte. Diese Tatsache soll uns zu grosseren Anstrengungen an-
spornen.

Wir sind dem Herrn auch recht dankbar fiir seine herrlichen
Bewahrungswege mit allen Missionsgeschwistern und wollen in be-
sonderer Weise fiirbittend der Geschwister in China gedenken, die
sich auf die Flucht begeben mussten.

Schmerzlich beriihrt uns auch die Erfahrung von Geschwister
Kramers, die nach Deutschland zuriick mussten. Wir wollen mit
ihnen den Weg des Herrn erkennen.

Das Feld und das Werk der Mission iiberblickend, legt sich uns
«das Bewusstsein der Notwendigkeit der inbriinstigen Fiirbitte fiir
alle Arbeiter auf. Wir wiinschen der Konferenz auf dem Felde und
-allen Missionsgeschwistern den Zuspruch des Herrn nach Offb. 2, 3:
“Um meines Namens willen arbeitest du und bist nicht miide ge-
‘worden.”

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. G. D. Pries, Winkler.

DRITTE SITZUNG — Montag-nachmittags.

Zur Einleitung wird eine Gebetsstunde abgehalten, geleitet von
Br. Dietrich Klassen, Virgil. Er gibt das Lied an: “Gott ist mein
Hort, er birgt mich gut”; liest zwei Abschnitte Heil. Schrift nach
Ps. 93, 2-4 und 1. Tim. 2, 1-2 und weist hin, dass wir in diesen Minuten
beten wollen a) fiir die Weltlage, b) fiir unsere Obrigkeit. In der
Welt ist gegenwiirtig ein Sturm wahrzunehmen; doch der Stuhl Gottes
steht fest. Dahin wolen wir Zuflucht nehmen. Unsere Aufgabe be-
steht in Bitte, Gebet, Fiirbitte und Danksagung. Dabei denken wir
heute in besonderer Weise an unsere Regierung des Landes. Wir
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danken Gott, dass wir sie haben. Einige Briider sprechen sich im
Gebet aus.

Das Protokoll der Vormittagssitzung wird vorgelesen und mit
einer Korrektur angenommen.

Die Konferenz hort nun kurze Berichte von den anwesenden Mis-
sionaren:’

Br. J. H. Lohrenz berichtet kurz iiber die Besuche in den Ge-
meinden. Uberall hat er das Interesse fiir die Aussere Mission ver-
spiirt, besonders auch unter den jungen Geschwistern. Er fiihrt
1. Kor. 15, 58 an.

Schw. Lohrenz zitiert den Vers: “Getreu ist er, der euch rufet”.
Dieses hat der Herr auch an ihr bewiesen in ihrem Dienst unter den
Frauen und Kindern in Indien. Immer wieder ist ihr die Treue Gottes
in den verschiedensten Lebenslagen wichtig geworden.

Schw. Linda Banman fithrt Psalm 16, 11 an. So der Herr will,
geht sie in den Missionsdienst nach Brasilien. Sie empfiehlt sich
der Fiirbitte.

Schw. Paulina Voth ging einst mit Geschw. Franz Wiens nach
China. Wenn der Herr damals den Befehl gab, so gab er auch die
Kraft zur Ausfiihrung. Sie hat in manchen Provinzen Chinas ge-
arbeitet. So Gott will, méchte sie wieder zuriick aufs Missionsfeld.

Schw. Fr. Janzen fiihrt Jes. 38, 17 an. Recht oft ist das ihre
personliche Erfahrung gewesen, dass sie durch Wort und Gebet auf-
gerichtet worden ist. Auch sie empfiehlt sich der weiteren Fiirbitte.

Schw. Helen Warkentin ist nicht lingst von Indien zuriickge-
kehrt und iibermittelt herzliche Griisse an die Konferenz von den
Geschwistern in Indien. Sie weist hin, wie der Herr immer wieder
Mut und Freudigkeit zur Arbeit gegeben und dankt fiir die Gebete
der Gemeinden.

Br. H. Brucks, angehender Missionar fiir Afrika, rithmt die Gnade
Gottes, die an ihm nicht vergeblich gewesen ist. Denn alles in sei-
nem Leben schreibt er der Gnade Gottes zu.

Br. A. E. Janzen schliesst diese Berichte ab mit einem doppelten
Gedanken an die Konferenz; nidmlich: dankt dem Herrn fiir die Mis-
sionsgeschwister und ringt fiir die Arbeit der Mission.

Br. J. G. Wiens wird aufgefordert, die ganze Arbeit der Ausseren
Mission dem Herrn im Gebet anzubefehlen.

Schw. Vera Isaak singt das Lied: Neun und neunzig der Schafe:
lagen schon, welches einen schénen Abschluss der Besprechungen:
iiber die Aussere Mission bildet.

Publikationssache:

1. Br. P. H. Berg, Geschiftsfithrer des Publ.-Hauses in Hillsboro
und Editor des Zionsboten legt der Konferenz folgenden Bericht vor:
Werte Delegaten und Konferenzgeschwister:

Befleissige dich, Gott dich zu erzeigen als einen rechtschaffenen
und unstraflichen Arbeiter, der da recht teile das Wort der Wahr-
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heit. 2. Tim. 2, 15, zum Gruss.

Obschon das Publikationswerk ein Institut der Generalkonferenz
ist und diese in Kiirze tagt, freut es uns auf dieser Konferenz mit
einem kurzen Bericht zu erscheinen, um Euch, Geschwistern mehr
einen Einblick in unsere Arbeit, unsere Probleme wie auch unseren
Fortschritt und Erweiterung zu geben. Wir arbeiten niamlich an dem
gedruckten Wort und der Ausbreitung desselben. Dieses geschieht

1. Vermittelst unserer Publikationen.

Da steht der Zionshote als Organ der Generalkonferenz unserer
Bundesgemeinde obenan. Er bringt einmal christlich-exegetische
Berichte fiir eine allgemeine Erbauung; dann die Berichte der Mis-
sionsgeschwister von den verschiedenen Feldern. Dann gibt er auch
einen klaren Einblick in das Gemeindeleben in den Provinzen und
Staaten, und informiert die Leser iiber die Hilfs- und Siedlungspro-
jekte, die heute im Mittelpunkte unseres Interesses stehen. Obschon
die Herstellungskosten sich fast verdreifacht haben, ist der Preis
des Zionsbote nur um 50c erhoht worden. Es freut uns, so viel Leser
unseres Bundesblattes in Canada zu haben, und andere laden wir
herzlich ein, Leser zu werden.

Was der Zionshote fiir die gereifteren Geschwister bedeutet, ist
der Christian Leader fiir unsere Jugend und die englischsprechenden
Geschwister. Er bringt dhnlichen Lesestoff als der Zionsbote, wenn
auch von etwas anderem Standpunkt geschrieben. Besonders befasst
sich der Christian Leader mit den Jugendbestrebungen unserer Bun-
desgemeinden.

Das Journal befasst sich mehr mit den wirtschaftlichen und poli-
tischen Sachen unseres Landes und bringt Berichte iiber unsere Sied-
lungsbestrebungen und das biirgerliche Leben in unseren Ansiedlun-
gen. Er nimmt daher die Stellung des Knechtes im Alltagskleide ein,
erscheint in zwei Sprachen und bringt viel wertvollen Lesestoff. Im
Journal erscheinen auch die wirtschaftlichen Anzeigen.

2. Durch den Buchhandel.

Durch den Buchhandel sind wir besonders bestrebt christlich-
gesunde Literatur zu verbreiten und den Bundesgemeinden das beste
in dieser Hinsicht zu offerieren. Manche Schriften durften wir fiir
die Massenverbreitung drucken, fiir die Aussere und Innere Missions-
bestrebungen wie auch anderve christliche Vereine. Bibeln und Testa-
mente, Gesangbiicher und sonstigen Gemeindebedarf sind wir stets
in der Lage prompt und zu missigen Preisen zu liefern.

3. Durch das Sonntagsschulwerk.

Seit einigen Jahren hat das gesamte Sonntagsschulwerk mehr als
vorher unser Interesse beansprucht, und wir arbeiten daran, das beste
dieser Literatur unseren Sonntagsschulen zu bieten. Euer Komitee
wie auch das Komitee der Generalkonferenz arbeiten heute uner-
miidlich an Kursen fiir die heranwachsende Jugend, woriiber Euer
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Sonntagsschulkomitee eingehend berichten wird. Zugleich gehen wir
nun damit um, die Texte fiir die Lektionshefte und andere Sonntags-
schulliteratur fiir Erwachsene zu #ndern von den Internationalen auf
diejenigen Kurse der National S.S. Association. Wir miissen daher
zu diesem Schritt das Vertrauensvotum auch dieser Konferenz haben,
damit wir mit der Verinderung bereits am 1. Januar des nichsten
Jahres beginnen kénnen. Dieses Gesuch wird auch der Generalkon-
ferenz vorgelegt werden.

Ein Finanzbericht vom 1. Oktober des vorigen Jahres liegt bei zur
allgemeinen Einsicht in die Finanzlage unseres Geschiftes.
Indem wir als ganzes Personal der Konferenz Gottes reichen

Segen zu den Beratungen wiinschen und uns Eurer Fiirbitte em-
pfehlen, zeichnen wir
als Eure Diener im Werke des Herrn,
i M. B. Publishing House,
H. H. Berg, Geschiftsfiihrer.

Financial Report and Statement of the M.B. Publishing House
October 1, 1946, to September 0, 1947

INCOME FOR THE CURRENT YEAR

Bools, and  StatiOner Yoo smumsmse i asmmnt oo, ...$ 4,809.42
Advertising ... : e 4,070.48
TOD WOTK ciscntivvinssmovasssssansss bisssussseonsovsisessassinnst soninsoassasinsnetiiunsissnsssis 7,803.37
Zionsbote ..... o - . . 20667.65
TOUTTIRLE oo v i ol vraonatinvss vhosiestotyshisanninsssiuants saueagatasbe oaeal st ins s na s v 4,116.43
Christian Leader 2,957.65
Sunday School Lessons .. 5,343.37
IEE TR e B ek L e 357.00
A8 T ) ORI R I s ey o e b et iy 217.40
$33,342.72
EXPENDITURES AND DEPRECIATIONS

Building, Depreciation f.o. i a iiitan bsimrirstiniis e tisais e $ 200.00
Furniture and Fixtures, Depreciation .........c......... el .264.00
Machinery, Depreciation ...... 548.89
Repair During the Year ...usssmsainmnassissmisnsisissivies 550.80
Paper and Other Material ....... o s 6,5652.87
Expense (Heat, Electricity, Charities, etc.) ...cccocvcriivecvecreriunne 2,743.75
BOSTATE vt T B8 et DR S0 o T R e R N o 1,156.25
B By e R eos. I e e 10 17,560.20
Donations (Tabor College) ........ 500.00
Net Gain for the Year 3,265.96
$33,342.72



FINANCIAL STATEMENT
Assets
BUilding s umssessoniissismopmbimasissmin st smsonsaseons $ 5,900.00
Furniture and FiXtures ..., 700.00
i A e B metadel - W NUTE L BORRR R B IS F R S 4,900.00
Merchandise TRVENEOET ..ccissmismmsssensssnssssisessonessassssnsosnassasnrasssgibss 6,109.21

Cagh. 0N FEATI <covosebmmcmnmmmssmmosnsssnmonsnnsnmrshsnnsnnsnssssssses s ssis DA FERTES 494.60
Cash. In BaATK ....ccccorversecnmssensonsmssnssssnsassnsonssssssasissioasss . 15;189.11
Outstanding Accounts, S.S. Lessons, Jobs, ete. ..ccovviinincnnne 3,019.00
Paper TRVENEOEY ..cesessersresnesssisssisssisosisssssassssmsssisssssserin .. 3,498.00
Outstanding Book ACCOUNTS wiicevsmmsessmmsmsisismsisismssomisnsnsadssissmansess 1,704.07
Bills Receivable U.S. Bonds) ucosssssussmsmsssssssssamssmsssvesosssssisase 10,740.00

$52,253.99

Liabilities

Capital ACCOUIE i sunsssmmsisvosssyssvrierssassmosssmstsasss $30,000.00
T ey e L e . PO e e ) 22,253.99

$52,253.99

Recapitulation

October 1, 1946, Capital and Surplus ... $48,988.03

RESOLUTION: Es gereicht der Konferenz zur Freude, den
wertvollen Bericht von Br. P. H. Berg anhoren zu driirfen. _Sie ist
tief iiberzeugt von der gewaltigen Bedeutung des gedruckten Wortes,
das in die Gemeinden und Heime in Gestalt des Zionsboten, des Chris-
tian Leader und vieler Traktate kommt.

Wir wiinschen dem Editor und allen seinen Mitarbeitern Gottes
reichsten Beistand, Segen und Erfolg im Auf- und Ausbau der ganzen
Publikationssache. Die Konferenz empfiehlt auch diesesmal, dass die
Heime der M.B.-Gemeinde die oben erwiahnten Blitter bestellen
mochten.

Bericht iiber “Christian Press”, Winnipeg, von Br. H. F. Klassen.
" Werte Briider der Konferenz:

Weil die meisten Anwesenden wohl Aktienbesitzer und Leser
unserer Zeitschriften sind, so seid Ihr berechtigt zu einem kurzen
Uberblick iiber die Lage der Chr. Press. Wir machen gerne Gebrauch
von dieser Gelegenheit fiir Mitteilungen.

Auf Wunsch und Beschluss vieler Briider unserer Konferenz wur-
de vor zirka 2% Jahren der Hauptteil des Druck- und Publikations-
geschifts von Br. H. Neufeld und Familie erworben, d.h. 3,400 Aktien.
727 Aktien (Shares) standen in den Ver. Staaten. Die wurden nach-
her auch erworben. Somit waren es 4,127 Shares, die nun von Glie-
dern unserer Konferenz sollten aufgenommen, d.h. gekauft werden.
Von Einzelpersonen wurden soweit aber nur 1,969 Shares gekauft,

— 26



400 nahm die Kanad. Konferenz, 1,250 kaufte das Geschdft und anu-
lierte sie, folglich sind noch 508 beim Sekretdr der Verwaltung, Br.
C. C. Warkentin zu kaufen, wenn jemand heute interessiert sein sollte.

Wir haben fiir ein Jahr Dividende gezahlt mit 5% auf die einge-
zahlten Gelder. Wir hoffen, das auch fiir die anderen Jahre zu tun.
Um den fritheren Besitzern der Shares auszuzahlen, haben wir das
Geld aus der Geschiftskasse vorgestreckt, was eigentlich nicht vor-
gesehen war und nicht den Regeln fiir Aktiengessllschaften entspricht.
Bis heute haben wir aus unseren Einnahmen im Geschaft zirka $16,000
ausgezahlt fiir Shares. Dem Verkiufer treffen noch bei $2,000.

Die erwahnten $16,000.00 sollten eigentlich zum Ankauf oder Bau
eines anderen Hauses verwandt werden, aber wie es nun kam, sitzen
wir noch in dem sehr engen und sehr unzweckmissigen Platz auf 672
Arlington St., sind aber sozusagen schuldenfrei. Das nimmt uns
zwar eine Sorge, gibt uns aber nicht die Moglichkeit, den grossen An-
spriichen, die man an unsere Produktionsfahigkeit stellt, gerecht zu
werden. Wenn manche Auftrige nicht so piinktlich und fachméssig
kénnen ausgefiihrt werden, wie Ihr es wiinscht, so bedauern wir es
selber am meisten, sind aber beim besten Wollen nicht imstande, in
dem Lokal mehr zu leisten. Wir sind damit aber nicht zufrieden und
werden, mit Gottes Hilfe und Eurem Wohlwollen eines Tages in
grossem gut eingerichteten Raum, mit besserer Ausstattung, mit
gutem Buchhandel und auf leicht erreichbarem Platze in Winnipeg
dienen kénnen. Trotz all den erwidhnten Nachteilen konnten wir in
diesen 2% Jahren stindige Zunahme an Umsatz, Leserzahl und Arbeit
verzeichnen. Die “Mennon. Rundschau” mit Lesern in allen Weltteilen
findet noch immer willige Abnehmer in den verschiedenen mennoniti-
schen Gemeinderichtungen. Sie soll das sein, was sie vorgibt, ein
christliches, mennonitisches, deutsches Familienblatt allgemeinen In-
halts. Der mehr eingehenden Mitteilungen aus unseren Gemeinden
und erbaulichen Artikel wegen sollten wir alle unbedingt auch den
“Zionsbote” lesen, und den “Christian Leader”, wer es in englisch will.

— “Der Christliche Jugendfreund” hat auch wieder mehr Leser be-
kommen und wer ihn noch nicht hat, dem senden wir gerne frei Pro-
benummern zu. Das “Konferenz Jugendblatt” kommt in 3,700 Exem-
plaren heraus und dient nur im Rahmen unserer Konferenz. Die er-
wahnten Blitter kommen ja piinktlich in Eure Heime und Ihr braucht
dariiber keinen Bericht, um iiber sie zu urteilen. Ich kénnte nur noch
hinzufiigen, dass es in_der Druckerei und der Redaktion viel Miihe und
Arbeit kostet, bis Thr sie in Hdnden habt. Wenn Ihr es nun schitzt,
dass wir noch eigene Zeitschriften in deutscher Sprache haben, so un-
terstiitzt die Sache auch fernerhin freundlichst und betet auch fiir die
Arbeiter. Es ist Euer Blatt, das Tausende Fliichtlinge zusammen-
gefiihrt und getrdstet hat, dass in hunderten Freiexemplaren hinaus-
geht nach Europa und Siidamerika, solang die Leser hier ihre Ge-
bithren punkthch zahlen.

Es werden in unserer Druckerei, der Br. Jak. Neufeld vorsteht
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16 verschiedene Zeitschriften, Journile, period. Hefte usw. gedruckt,
Ich habe etliche Proben mitgebracht und ausgelegt zur Ansicht,
wenn es jemanden interessiert. Es wird in 8 Sprachen gedruckt. Der
Buchhandel ist wiederum durch das kleine Lokal sehr beschrankt. Im
Jahre gehen fiir etwa $4,500 deutsche christliche Biicher hinaus. was
bei grosserem Lokal am geeigneten Ort vielfach zu vergrdssern ginge.

Es kommt heutzutage teuer, irgend etwas zu produzieren. Des
halb mussten wir mit dem Lesepreis der Rundschau aufgehen. Aber
wir vergrosserten gleichzeitig auch das Format um 1.8 der alten Seiten
und von iiber 6,000 Abonnenten schrieb nur einer, es sei ihm zu teuer.

Wenn wir wegen Raummangel lange nicht alles drucken konnen,
was eingesandt wurde, so lassen sich oft gerade die entmutigen, die
da schreiben sollten. Wir schitzen entsprechende Beitrige, auch be-
sonders sachliche Berichte von jedem Ort, wo unsere Leute wohnen.
Wir sind auch durchaus offen fiir Ratschlage, Verbesserungen und
Kritik, solange man es gut meint.

Wir brauchen Gnade und Weissheit von unserm Vater im Him-
mel und wir brauchen Einigkeit und Briiderlichkeit untereinander.

Ich danke nochmals fiir diese Gelegenheit, vor die Konferenz zu
treten und hoffe, diese kurzen Mitteilungen fordern gegenseitiges
Versténdnis. H. F. Klassen.

RESOLUTION: Mit regem Interessse vernimmt die Konferenz
den wunderbaren Weg, den der Herr die “Christian Press gefiihrt hat,
indem dieser Anstalt ein weites Feld in fremdsprachigen Druckar-
beiten gedffnet worden ist. Wir erkennen die Bedeutung, welche
die “Rundschau” in gesellschaftlicher Beziehung und auch dem Boden
der Gemeindearbeit hat. Wir erkennen auch’ voll die Schwierigkeiten,
mit welchen das Institut zu kdmpfen hat.

Die Konferenz dankt Br. H. F. Klasssen, dem Vertreter des Pu-
blikationshauses in Winnipeg, und seinen Mitarbeitern fiir ihre Arbeit
und hofft und glaubt mit ihnen, dass der Herr die Hindernisse hin-
wegriumen wird, welche dem Ausbau des Geschiftes hindernd ent-
gegentreten, damit das gedruckte Wort reichlich zu Gottes Verherr-
lichung ausgebreitet werden konne.

3. Sonntagsschulkomitee der Generalkonferenz.

Br. P. H. Berg berichtet im Namen des Komitees. Er gibt zu-
erst in kurzen Strichen einen historischen Uberblick iiber die Ent-
stehung des Komitees. Es ist seit der Zeit ihre Aufgabe gewesen,
mehr Sonntagsschulmaterial fiir die Kinderklassen zu schaffen. Die
Konferenz gab damals das Wohlwollen dazu. Bis dahin hat man aber
mehr an Lehrerheften gearbeitet; aus gewissen Griinden war der
Druck der Schiilerhefte nicht gut moglich. Nun sieht das Komitee
aber den Zeitpunkt gekommen, eine Verdnderung mit den Inter-
nationalen S.S.-Lektionen zu machen und fiihrt einige Griinde dafiir
an.
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Das Komitee empfiehlt die Lektionen von der N.S.S.A. (National
S.School Ass.) Diese enthalten 40% der Lektionen aus dem Alten
Testament; 40% aus dem Neuen Testament und 20% aus beiden ge-
mischt. Nach ihrem Dafiirhalten wiren diese Lektionen entspre-
chender fiir unsere Konferenzen.

Br. Berg stellt die Frage, ob die Kanadische Konferenz mitgehe,
wenn diese Verdnderung sollte gemacht werden. Dieses fithrt zu
einer ldngeren Besprechung, wobei das “Fiir und Wider” erwogen
wird.

Manche bedauern, dass unsern Gemeinden schon viel kostbares
Material in Form von Bibelerkldrungen verloren gegangen ist, indem
die S.S.-Hefte nach Beendigung des Viertels zur Seite gelegt werden.
Sollte die Konferenz sich nun auf eine Verédnderung einigen, so wiare
es gut, etwas Bleibendes zu schaffen. Doch damit in Verbindung wire
auch ein umfangreicheres Heft und somit auch grossere Ausgaben
zu erwarten, was wiederum weitere Schwierigkeiten mit sich bringt.

Nach reiflicher Erwigung dieser Angelegenheit einigt man sich
zu folgendem Beschluss:

Wir als Kan. Konferenz heissen es gut, die Internationalen S.8.-
Lektionen fallen zu lassen und die vorher erwiihnten von der N.S.S.A.
anzunehmen und empfehlen, sogleich die erste Ausgabe stark auszu-
bauen zwecks Herstellung eines Werkes. Die Schreiber dieser Hefte
sollten gebeten werden, beim Schreiben unserer Sonderstellung Rech-
nung zu tragen.

Lied: Duett — “Der Dienst fiir den Heiland befriedigt das Herz”.

Tabor College: — Br. A. H. Unruh berichtet als Vertreter des
Schulkomitees der Generalkonferenz iiber den Gang der Arbeit in
der Bundesschule Tabor College. Tabor ist sowohl eine sikulare als
auch eine theologische Schule. Die sékulare Abteilung der Anstalt
ist stdrker ausgebaut als die teologische. Weil manche Studenten der
sidkularen Abteilung keine entschiedene Stellung fiir Christum ein-
nehmen, wird die religios-sittliche Erziehung erschwert. Die Schule
tut Jedoch alles, was in ihren Kréften ist, um die sittlich-religiose
Erziehung zu férdern. Man kann aber die Schule nicht fiir alles,
was die Studenten tun, verantwortlich machen, wenn sie in den Hei-
matgemeinden sehr weltgehende Freiheit geniessen.

Das Schulkomitee steht mit der Fakultat an der Frage des Aus-
baues der theologischen' Abteilung bis zum theologischen Seminar.
Man hat von Fresno die Frage angeregt, ob es nicht gut wire, das
Seminar in Fresno einzurichten. Das Schulkomitee kann sich dazu
nicht entschliessen. Diese Frage wird endgiltiz auf der nichsten
Generalkonferenz entschieden werden.

Br. Unruh fordert nun Dr. P. E. Schellenberg auf, den Bericht
vom College zu geben.
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Bruder Vorsitzer, werte Delegaten und Freunde:

Tabor College beendigt in diesem Sommer die ersten 40 Jahre
ihrer Wirksamkeit als Schule, die ins Leben gerufen wurde, um un-
seren Kreisen als Erziehungsanstalt zu dienen. Die verschiedensten
Verhiltnisse und Probleme hat die Schule begegnen und iiberwinden
miissen, um ihre Arbeit fortzusetzen. Durch die Jahre hat der Herr
die Schule aber wunderbar erhalten und zum Segen sein lassen, so
dass Heute Hunderte in unseren Kreisen und ausser unseren Kreisen
da sind, die unter dem Einfluss unserer Schule haben sein diirfen
und die die Segnungen der Schule riihmen.

In dem Freibrief vom 10. Mérz, 1908 in dem die Griinder der
Schule sich verbanden als die Korporation, Tabor College, bescheinig-
ten diese Briider, “Dass der Zweck der Griindung dieser Korporation
die Einrichtung und Unterhaltung eines College ist...um Gelegenheit
fiir eine christliche Bildung nach den Grundsitzen der Mennoniten
Briider von Nord Amerika zu bieten durch Unterricht in biblischen,
akademischen, kollegialen und anderen Fachern je mnach den Be-
diirfnissen unseres Volkes und den fiir diesen Zweck zu Gebote stehen-
den Mitteln.”

Den Bildungsbediirfnissen unseres Volkes zu dienen im Darbie-
ten einer christlichen Bildung nach den Grundsitzen der Mennoniten
Briider und nach den Bediirfnissen unseres Volkes ist auch heute der
Zweck unserer Schule. In diesem suchen wir mit des Herrn Hilfe
und der Mithilfe vieler Geschwister und Freunde den Gemeinden un-
seres Bundes zu dienen.

Eine Ubersicht dieser Arbeit der Konferenz im verflossenen Jahr
(1947 Sommerschule, wo 18 Studenten deren Namen nicht auf der
1947-48Liste sind, eingeschlossen), erzeigt eine Studentenzahl von 413
junger Menschen. Diese kamen von 15 Staaten der Vereinigten Staa-
ten, vier Provinzen Kanadas, von Italien und Holland, Paraguay und
Brasilien, und von Indien und China. Unter diesen waren 293 Mit-
glieder der Gemeinden der Mennoniten Briider Konferenz, 52 Mit-
glieder der Krimmer Mennoniten Briidergemeinden, und sieben Mit-
glieder der Evangelischen Mennoniten Briidergemeinden. Die anderen
61 Studenten waren Mitglieder 15 anderer Gemeinschaften. Die
Gruppe teilte sich wiederum, so das 358 Studenten auf der College
Stufe und 55 auf der Akademie Stufe arbeiteten. Nur mit Ausnahme
einiger, die nicht volle Schularbeit taten, hatten alle Teil am Unter-
richt der Bibel Schule (College of Theology).

Die austretende Klasse von 1948 bestand aus 67 Mitgliedern, die
Kurse absolvierten wie folgt: Bachelor of Divinity 1; Bachelor of
Theology 3; Bachelor of Arts 23; Graduate of Theology 3; Associate
in Arts 10; und Akademie 29. j

An der Arbeit der Schule beteiligten sich wihrend des Schuljahres
23 unserer Geschwister als Lehrer und sieben als Gehilfen in der
Aufsicht der Studenten und Geb#uden.
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Die Teilnahme der Geschwister in Kanada an dem Werk der
Schule im Senden von Studenten und in der Unterstiitzung mit Finan-
zen wird in folgender Tabelle gezeigt. Die Zahl der mannlichen und
weiblichen Studenten sowie auch die Zahl der Absolventen aus den
verschiedenen Provinzen ist angegeben. Weiter sind die Beitrige in
Kollekten und freien Gaben sowie auch die Zahl der Gemeinden, die
sich daran beteiligten, wo wir diese Information hatten, angegeben.

Participation of the Canadian Conference
June 1, 1947 to May 31, 1948

Students Finances

PROVINCE Offerings Gifts

Men Women Grad. Cong. Amount Cong. Amount
Alberta owvvoios 1 — — 5 275.86 — —_—
British Columbia 10 2 3 — 724.18 — —_—
Manitoba .....c....... 4 3 2 21 433.83 1 5.00
Ontario .. — — _— — 142,18 — L
Saskatchewan ...... 5 5 4 13 238.42 1 100.00
Canadian Conf..... — — — — 316.68 — —_—
Total for Canada 20 10 9 . = 2,18115 2 105.00
Total for School 223 190 69 102 22,670.72 58 27,074.25

Die Finanzen der Schule wiahrend des Schuljahres sind kurz in
folgender Tabelle, die die Ausgaben und Einnahmen verzelchnet dar-
gestellt.

Condensed Financial Statement June 1, 1947 to May 31, 1948
June 1, 1947 Sept. 1, 1947

EXPENSES Aug. 31, 1947 May 31, 1948 Total
Institutional Expense ............... $ 16,909.27 $ 74,111.22 $ 91,020.49
Auxiliary Expense . 4,448.96 49,705.94 54,154.90
Investments ............. .. 16,311.78 39,324.30 55,636.08
Balance on hand .....ccccevevueennne (3,713.69) 5,183.82 5,183.82
Fotale il st m o o $41,383.70  $168,325.28  $205,995.29
INCOME
Balance on hand .......c.vnens $ 6,108.37 $ (3,713.69) $ 6,108.37
Student Income ............. . 9,015.80 69,831.12 78,346.92
Offerings and Gifts ... 14,364.31 37,340.38 52,204.69
Auxiliary Activities ..... 6,373.22 50,427.84 56,301.06
Investments: tanamss s 5,022.00 7,012.25 12,034.25
L s $41,383.70 $205,995.29

$168,325.28
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Wir arbeiten jetzt weiter im Bauen unserer Schule. Fiir jegliche
Teilnahme der Geschwister im Norden die uns gekommen, sei es in
Fiirbitte der Arbeit, im Senden von Studenten, oder im Geben fiir die
Schule, sind wir herzlich dankbar und bitten um die weitere Teilnahme
an diesem Werk. Moge der Herr seinen Segen auch weiter darauf

ruhen lassen.
Briiderlich,

P. E. Schellenberg, President.

Nach Anhoren dieser Berichte wird folgende Resolution ange-
nommen.
Die Konferenz folgt mit ungeteilter Teilnahme den Berichten des

Vorsiztenden des Schulkomitees von Tabor College, Dr. A. H. Unruh,
und des Prisidenten der Anstalt, Dr. P. E. Schellenberg, in welchen
auf die Entwicklung und den Ausbau des Colleges zu einem Seminar
hingewiesen wird. Es freut uns, dass die Schule so grosses Gewicht
auf die Erziehung und religiose Ausbildung der Jugend, auf eine
eriindliche sikulare Bildung und auf die Vorbereitung von Reichs-
gottesarbeitern legt. .Die Konferenz wiinscht der dlteren Schwester-
schule ihres Bibelcolleges in ihren Professoren und dem Schulkomitee
Gottes reichsten Segen und Beistand. .Weiter driickt die Kanadische
Konferenz den sehr bestimmten Wunsch ‘aus, dass das event. Seminar,
wenn es gebaut werden wird, es in Hillsboro, Kans. gebaut werde.
Um unsere Verbundenheit mit unserer Bundesschule zu betonen, be-
schliesst die Konferenz, den. friilher gefassten Beschluss, 2 Kollekten
jahrlich in allen Gemeinden zu sammeln, aufrecht zu halten.

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. Dav. Pankratz.

MONTAG — ABENDVERSAMMLUNG.

Thema fiir den Abend: “Die Erziehungsfrage in unserer Kon-
ferenz”. Die Versammlung hort einen Vortrag iiber Erziehung von
Dr. P. E. Schellenberg, Prisident von Tabor College. Dann spricht
Br. A. H. Unruh und zeigt die Schulbestrebungen in der Geschichte
der M.B.-Gem. in Russland, Amerika und Canada. Beide Vortrige
sind hochst wertvoll.

DIENSTAGVORMITTAGS (Vierte Geschaftssitzung).

Einleitung: Br. A. Block, Virgil, Lied: “Jesus Heiland meiner
Seele”. Joh. 18, 19ff. Gebet von weittragender Bedeutung, dieses
sichtbar in der ganzen Heilsgeschichte und im Leben der einzelnen
Gliubigen. Der Herr Jesus bekennt sich dann zu seinen Verheissun-
gen. Auch die Besprechungen dieses Tages wollen wir ihm anbe-
fehlen.
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Er leitet im Gebet, einige Briider schliessen sich an.

Protokoll der letzten Sitzung wird vorgelesen und angenommen.

Es konnte gestern die Besprechung iiber Tabor College nicht
ganz beendigt werden; deshalb wird heute Fortsetzung gemacht.

Dr. Schellenberg spricht ein Wort der Anerkennung fiir Br. A. H.
Unruh und dankt ihm, dass er 6 Jahre lang treu seine Arbeit im
Schulkomitee fiir Tabor College getan habe.

Wahl eines Gliedes ins Schulkomitee. — Br. A. H. Unruh wird als
Kandidat fiir das Schulkomitee an Tabor College empfohlen. Die Wahl
geschieht auf der Generalkonferenza

Br. B. B. Janz sagt, dass ihm gemischte Gefiihle kommen beim
Denken an Tabor College, weil unsere Beitrage gering sind im Ver-
hiltnis zu den grossen Summen, die in den Staaten fiir diesen Zweck
zusammengebracht werden. Weil nun unsere Gliederzahl nicht gering
ist, sollten wir vorsichtig sein, dass wir den Briidern dort durch unsere
Beschliisse vieleicht nicht hindernd eingreifen sollten.

Br. P. E. Schellenberg weist hin, dass Tabor College ein gemein-
sames Werk ist und auch sein soll. Die 30 Studenten von Canada
sind dort von grosser Bedeutung und von Segen gewesen.

Br. A. H. Unruh bemerkt: Es wire gut, wenn in Canada sich
einige sogenannte “personliche Freunde” fénden ,die es dann auch
bleiben mdchten.”

Stadmission der Generalkonferenz: —

(1) Es liegt kein Bericht vor; doch ein Brief von den Arbeitern
dort, Geschw. Fast, ist eingelaufen und wird der Konferenz zur Kennt-
nisnahme vorgelesen.

Werte Geschwister der Nordlichen Distrikt-Konferenz:

Wir griissen Euch mit 2. Korinther 9, 8: “Gott aber kann machen,
dass allerlei Gnade unter euch reichlich sei, dass ihr in allen Dingen
volle Geniige habt und reich seid zu allerlei guten Werken.”

Die Angelegenheit dieser Konferenz erinnert uns der vielen Seg-
nungen und der Gemeinschaft, die wir letztes Jahr erfuhren als wir
die Konferenz in Dalmeny besuchen durften. Da es uns dieses Jahr
unmoglich ist mit Euch zu sein, wiinschen wir der Konferenz Gottes
reichen Seger, und erwarten viele von Euch auf der Generalkonferenz
in ‘Mt. Lake zu sehen. * ;

Wenn wir auf das letzte Jahr zuriickschauen, dann sind wir dem
Herrn dankbar fiir die Gelegenheiten das Wort auszuteilen, und auch
dass es durch seine Gnade Frucht gebracht hat. Wir waren im Win-
ter besonders beschiaftigt. Neben der Sonntagsschule und Morgen-
und Abendversammlungen am Sonntag, hatten wir von drei bis fiinf
Versammlungen wahrend der Woche. Die Versammlungen waren
ganz gut besucht:
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Das Ziel unserer Arbeit ist, dass Christen in der Gnade wachsen,
und Verlorene den Heiland finden méchten. Wir preisen Gott, dass
dieses auch geschehen ist. Besonders freuen ‘wir uns, dass eine An-
zahl in Jesus Frieden gefunden haben. Kiirzlich haben sich mehrere
Kinder bekehrt. Diese haben jetzt ein Leben vor sich, dem Herrn zu
dienen. Dann denk ich auch an einen alten Mann, von 77 Jahren, der
im Winter Vergebung fand. Die Erfahrung war uns zum grossen
Trost als wir ein paar Monate zuriick Nachricht bekammen, dass er
gestorben sei. Unser Gebet und Streben ist, dass noch viele sich dem
Herrn ergeben maochten.

Fir diesen Sommer gereicht es uns zur Freude Bruder und
Schwester Melvin Schimnowski hier als Mitarbeiter zu haben. Thre
Arbeit zeigt sich schon, besonders in der Sonntagsschule, wo eine
neue Klasse fiir kleine Kinder angefangen worden ist. Neue Kinder
sind auch ihren Einladungen gefolgt, so dass die Beteiligung in der
Sonntagsschule sich vergréssert. Wir machen Pline fiir eine grosse
Sommer Bibelschule. Letzten Sommer hatten wir 125 Kinder.

Wir erwarten, dass Bruder Pankratz von der Mission in Winnipeg
die Stadtsmissionsarbeit der Generalkonferenz vertreten wird. Wir
empfehlen uns, so wie auch die Arbeiter in Winnipeg, Euch zur Fiir-
bitte, so dass der Herr seinen Arbeitern mochte geistliche Kraft geben
zur Forderung seiner Ehre.

Eure Diener im Herrn,
Chester und Elfreda Fast.

Br. Jakob Pankratz, Judenmisssionar von Winnipeg, gibt einen
Bericht von seiner Arbeit:

Werte Konferenz!

Es ist heute das Vorrecht der Judenmission in Winnipeg vor Euch
zu treten, um einen Einblick in diese neue Arbeit zu geben. Es ist
wohl versténdlich, wenn mein innigster Herzenswunsch der ist, dass
der Herr das Wenige, welches ich-iiber diese Arbeit sagen werde,
doch dahin segne, dass alle Anwesenden von nun an fiir diese Arbeit
fiirbittend einstehen werden, vor dem Herren der Ernte.

Ehe ich jedoch weiter gehe, méchte ich die Aufmerksamkeit der
werten Konferenz auf ein Wort Gottes aus Jer. 30, 17 lenken. Nach
der Elberfelder Ubersetzung lesen wir dort folgende Worte: “Denn
ich will dir einen Verband anlegen und dich von deinen Schlagen
heilen, spricht Jehova, weil man dich eine Verstossene nennt: Das ist
Zion, nach der niemand fragt!” Mit wenigen, nur 7 Worten, wird
uns in diesem Versteile ein Volk beschrieben, welches alle Lande
durchzogen und noch nirgends. einen Ruheort fiir seine Fussohle ge-
funden hat. Selbst das Land der Verheissung speit fortwihrend die-
ses Volk aus, welches doch sein berechtigter Einwohner ist.

Die obige Bezeichnung dieses Volkes ist doch riihrend. Kein
Volk der Erde kommt auch nur anniherend diesem Volke in Bestim-
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mung und Geschichte gleich. Es ist ein Sondervolk und mit Recht
kann man sagen, dass es das grosste Paradox der Welt ist. Irgend
eine Berithrung mit diesem Volke bringt Segen oder Fluch in sich.
In einer Zeit, wo sich die Geschehnisse der Welt fast iiberstiirzen und
Nation um Nation in den Grund getreten wird von grosseren Méchten,
behauptet sich ein Volk, das Volk der Juden. Das geringste aller
Vélker, aber ihr Einfluss macht sich iiberall geltend. IThm wird wenig
genehmigt, aber viel wird von ihm gefordert. Das ist Zion, nach der
niemand fragt. Jes. 41, 24 gilt auch heute noch: “Ein Greuel ist, wer
euch erw#hlt!”

Dies ist das Volk unter welchem wir als Mennoniten-briiderge-
meinde eine Mission begonnen haben. Eine noch-nie-da-gewesene
geschichtliche Tatsache! Wohl sind uns 4 andere Richtungen der
Mennoniten in diesem vorangegangen.

Mit der Aufnahme dieser Arbeit unter den Juden Winnipegs, die
vom Stadtsmissionskomitee der General-Konferenz ausging, haben
wir einen sehr wichtigen Schritt getan. Es sollte dieses nicht unter-
- schitzt werden. Wir horten auf Unterstiitzer der Judenmission zu
sein und wurden Unterhalter einer so iiberaus wichtigen Arbeit. Der
offizielle Name ist “Gospel Witness to Israel.”

Die Arbeit unter den Juden ist im wahren Sinne des Wortes ein
Glaubenswerk. Dieses gilt von keiner anderen Arbeit, die im Rahmen
unserer Konferenz getan wird, mehr als gerade von der Judenmission.
Wir betraten am 1. Jan. 1948 den hiartetsten Boden des Welt-Missions-
Feldes, den Boden unter den Juden. Diese Worte finden unzdhlige
Bestitigungen sachkundiger Knechte Gottes. Wir wollen uns dieses
in allem Ernste vor Gott sagen, um nicht spéiter, wenn sichtbare Er-
folge ausbleiben werden, in diesem Glaubenswerk Schiffbruch zu er-
leiden.

Wir als Mennoniten Briidergemeinde haben Verpflichtungen und
eine sehr grosse Verantwortung auf uns genommen, als diese Arbeit
aufgenommen wurde. Haben wir uns nicht mit diesem Unternehmen
als der geistliche Fiithrer dem Juden in den Weg gestellt? Suchen
wir ihn nicht auf das Licht der Welt hinzuweisen als solche, die das
wahre Licht erkannt haben? Von nun an haben wir nicht mehr die
Steine des Vorwurfs in der Hand, sondern tragen -als Boten des
Friedens das Wort Gottes in die jiidischen Heime, Geschifte und
Schulen und sogar bis auf ihre Strassenecken, so Gott letzteres zu-
lasst. Habe vor Gott erkannt, dass wir in die Zeit hineingekommen
sind, in welcher wir uns zu dem armen Juden setzen missen und seine
Gefangenscht unsere werden lassen, sein hoffnungsloser Zustand un-
ser ganzes Herz der Barmherzigkeit mit einem Verlangen erfiillen
sollte, ihm zu helfen. Meine Mission unter den Juden hort dann auf,
wenn ich nicht mehr willig bin die Schmach dieser Arbeit auf mich
zu nehmen. Dann, wenn ihr schuldbeladenes Herze mich nicht mehr
zu Trinen rithrt. Dann, wenn ich nicth mehr fiir ihr Heil zu Gott
flehe. Ihre gegenwirtige Lage ist die schreckliche Folge ihrer Siinde
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des Unglaubens.

Suchen wir fortan den Juden nicht nach den Folgen, sondern nach
der Ursache seines Weges zu betrachten und es wird sich fiir Zion,
nach der niemand fragt, ein warmes Plitzchen in unserem Herzen
finden. Wenn wir als geistliche Korperschaft auf dem Boden von
Golgatha werden suchen mit dem Juden Gemeinschaft zu haben, wird
jegliche Schranke, die sich heute zwischen Juden und Nicht-Juden
befindet, verschwinden. Viele von uns werden noch ganz umdenken
miissen, was die Judenfrage betrifft, ehe sie werden mitziehen kénnen
am Netz des Evangeliums. -

Der Herr schenkte mir vor cr. 5 Jahren die Gnade in die Arbeit
unter den Juden Torontos zu treten. Wie viel ich dort lernen durfte
und fiir die Zukunft ansammeln, weiss ich nur allein. In dieser Ar-
beit wurde methodisch und zielbewusst vorgegangen. Nun da ich in
Winnipeg arbeiten darf, wende ich vieles an, das dort fiir das Richtige
angesehen wurde. Vor allen Dingen suche auch ich nun dem Juden
das Neue Testament und Teile desselben zu geben. Wihrend dieser
Hausbesuche kniipft man mit dem Juden ein Gespriich iiber geistliche
Dinge an und versucht sie fiir biblische Wahrheiten zu interessieren.
Langsam sammelt sich eine Gruppe, die in der ganzen Stadt verstreut
leben, die dann, wenn die Zeit gekommen ist, fiir eine Versammlung
in ihren Hiusern zusammengerufen wird. Dies ist der Anfang des
systematischen Lehrens.

Wenige Minuten ehe ich das Auto betrat fiir diese Reise, war ich
in Winnipeg in der Stadtshalle vor einem Komitee, welches mir die
Erlaubnis fiir 6ffentliche Strassenversammlungen geben kann, und
das ich um diese Erlaubnis auch schon vorher einmal gebeten hatte.
Sollte sie mir gewdhrt werden, dann beginnen wir noch in diesem Som-
mer mit den Versammlungen.

Die Kinderversammlungen spielen ja in dieser Arbeit eine be-
sonders wichtige Rolle und es erfordert viel Weisheit und auch viel Ge-
duld sie ins Leben zu rufen. Material und die allernétigsten Sachen
fiir diese Arbeit werden noch immer gesucht. Bis heute habe ich noch
nicht mit dieser Arbeit beginnen konnen, wohl aber schon mit Juden-
kindern angekniipft. Seit etlichen Wochen kommt schon ein Knabe
jeden Freitag, der der Erstling fiir den Heiland sein konnte.

Fiir die ganze Arbeit unter den Juden empfehle ich mich der
innigsten und treusten Fiirbitte. Dieses bat auch Br. H. K. Hiebert,
der noch immer unter die Juden geht und auch N.T. und Teile und
Schriften verbreitet. Er bat mich, die Konferenz zu griissen.

Unser Gebet ist, dass der Jude, der heute von allen Seiten ein-
geengt wird, sich in Wehen des Todes befindet und unter den Hei-
denvoélkern keinen Ruheort findet, seinen Blick zu dem emporheben
wiirde, der ihm aus aller seiner Bedrdngnis helfen kann. Es ist
sein Messias, Jesus von Nazareth.

Euer Mitknecht und Bruder unter Israel
J. Pankratz.
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Aus dem schriftlichen Berichte iiber die Stadtmission in Minnea-
polis und aus dem Berichte von Br. J. Pankratz, dem Konferenzarbeiter
in der Judenmission, geht hervor, dass der Herr Arbeit mit mehr
Arbeit lohnt.

Die Konferenz dankt fiir diese Berichte und freut sich, dass sie
gendtigt ist, ihre Pfihle weiter zu stecken und ihre Seile langer
zu ziehen.

Wir wiinschen der Mission in Minneapolis mit ihren Arbeitern
Gottes reichsten Segen, und befiirworten den vorjihrigen Modus der
Mithilfe beizubehalten, nimlich, die bestimmte Kollekte nicht zu un-
terlassen, sondern zu verstirken, ebenfalls in der Fiirbitte nicht miide
zu werden.

Dass der Herr uns als Konferenz mit der Mission unter den Juden
Winnipegs betraut, demiitigt und erhebt auch zu gleicherzeit.

Die Konferenz erkennt aus dem Berichte von Br. J. Pankratz,
dass diese Arbeit grosse Widerwirtigkeiten zu tiberwinden hat. Aber
im Blick auf den Herrn will die Konferenz -dieses Werk mutig be-
treiben und unterstiitzen.

Nervenheilanstalt in Vineland. — Bericht vom Komitee, vorge-
lesen von Br. Is. Thiessen:

Teure Konferenzgeschwister:

In Psalm 37, 5 heisst es: «Befiehl dem Herrn deine Wege und
hoffe auf ihn, er wirds wohl machen”. Diese doppelte Aufforderung
des Psalmisten und die daran gekniipfte Verheissung hat sich in Be-
zug auf Bethesda bewdhrt. Ob wir treu genug waren immer dem
Herrn alles zu befehlen und dann fest auf seine Hilfe zu hoffen, ist
wohl eine Frage, aber eines ist uns klar: der Herr hat es von seiner
Seite nicht fehlen lassen, er hat alles wohl gemacht. Ihm sei Ehre
und Preis und Ruhm!

Nachdem die Konferenz im vorigen Jahre uns die Aufgabe dieses
Werkes anvertraut hatte, gingen wir im Blick auf den Herrn an die
Arbeit. Als Komitee stellten wir uns folgende Hauptaufgaben:

1. Auswirkung des License von der Regierung.

9. Verwirklichung des beschlossenen Neubaues.

Das Auswirken des License bedurfte einer viel lingeren Zeit, als
wir erwartet hatten. Wie die werte Konferenz weiss, hatten wir ge-
hofft, das License schon vor der vorjahrigen Vertreterversammlung
2u bekommen, jedoch verzog sich die Angelegenheit weit mehr. Wir
taten alles, was unserseits notwendig schien und méglich war. Durch
wiederholte Durchsprachen mit unserm Rechtsanwalt, mit unserm
Arzt und mit den Regierungsvertretern, die unsere Anstalt besuchten,
und durch personliches Vorsprechen im Gesundheitsamt in Toronto,
versuchten wir die Sache zu beschleunigen. Immer wieder hiess es
Warten und Beten. Da, am 13. Mai d.J. kam die Erhorung unserer
Gebete. Wir erhielten das License das unter dem Gesetz, “The

s e



Private Sanitaria Act” unserer Konferenz erlaubt, das Heim Be-
thesda mit 22 Patienten zu operieren. Es wird uns darin keine Be-
schrankung beziiglich des Ortes, von wo die Kranken kommen oder des
Zustandes in dem dieselben sich befinden, gestellt. Wir sind dem
Herrn dankbar, dass er die Sache so gefiihrt hat und teilen Euch
diese Tatsache mit Freuden mit.

Selbstverstindlich konnten wir was den Neubau betrifft keine
Schritte unternehmen, ehe das License von der Regierung genehmigt
war. Wir versuchten aber alle Vorarbeit zu tun, damit wir sobald
wie moglich mit dem Bau beginnen kénnten. Der vorldufige Bau-
plan, den wir der Regierung vorlegten, wurde von ihr gutgeheissen
und wir haben nach demselben einen offiziellen Bauplan machen
lassen, der nun von der Regierung bestiitigt werden muss. Das wird,
soviel wir sehen, keine Schwierigkeiten haben, denn die Regierungs-
vertreter haben Br. Wiebe mitgeteilt, dass der geplante Neubau
mit entsprechender Einrichtung zur Behandlung aller Kranken sie
grosstenteils dazu bewogen hat uns das License zu gewidhren. Uber
die Ausfithrung des Baues haben wir mit einem mennonitischen Bau-
hern, H. Schellenberg verhandelt und er hat uns den Kosteniiberschlag
von $65,000.00 gegeben.

Weiter sind wir mit einer Finanzgesellschaft in Verbindung ge-
treten die bereit ist uns $50,000.00 zu dem Bau zu borgen gegen 5% %
Zinsen bei einer jahrlichen Abzahlung von $4,000.00 bis $8,000.00.
Mébge der Herr nun auch weiter Gnade geben zu dem Bau!

Ausser den anfinglich ins Auge gefassten Aufgaben haben wir
noch einen Schritt getan, mit dem wir nicht gerechnet hatten und
den wir hier erkliren méchten. Es war der Ankauf von 19 Acker
Land, das an die Westseite unserer Farm grenzt. Schon vor Jahren
hatte Br. Wiebe vergeblich versucht dieses Land zu kaufen. Als sich
nun die Gelegenheit bot, hatten wir eine Beratung und entschlossen
uns aus folgenden Griinden das Land zu kaufen:

a) Der Viehbestand der Anstalt erfordert es, das entweder mehr
Land gerentet, oder immer Futter gekauft wird. .

b) Das gekaufte Land bietet einen vorteilhaften Platz fiir das
neue Haus. Wie wir frither planten, wire es zu nahe an die Grenze
gekommen. Jetzt ist es méglich ohne diesen erwihnten Nachteil auf
héherem Grund zu bauen.

c) Dieses Land gibt uns die Moglichkeit eine kiirzere Auffahrt
von dem néchsten Gravelweg im Westen der Farm zu machen. Dieses
wire von Bedeutung da unsere alte Auffahrt vom Norden iiber eine
Briicke fiihrt, die die schweren Ladungen fiir den Neubau nicht aus-
halten wiirde. Dazu wiirde diese Auffahrt frei bleiben von Schnee-
wehen, die im Winter zu Zeiten die alte Auffahrt versperren.

Es war uns nicht leicht, diese Frage zu lésen, da es aber ein
Gelegenheitskauf war, so mussten wir uns bald entscheiden. Wir
glauben so gehandelt zu haben, wie die Konferenz in diesem Falle
auch gehandelt hitte.
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Auf unserer letzten vollen Komiteesitzung, an der alle Mitglieder
ausser Br. D. Derksen, der durch Umstinde abgehalten wurde, teil-
nahmen, fanden wir es fiir notwendig, die Lohne der Arbeiter in der
Anstalt, gemiss den steigenden Preisen auf allen Gebieten, zeitweilig
folgend zu erhéhen:

Alter Lohn, Neuer Lohn—1 Jahr, 2 Jahr, 3 Jahr u. weiter

Weibl. Arbeiter $45.00 $45.00 $50.00 $55.00
1 E20) E— 60.00 60.00 65.00 70.00
Reg. Kr. Schw. .... 60.00 75.00 80.00 85.00

Geschw. H. Wiebe, die aufopfernd und oft unter grossen Schwie-
rigkeiten arbeiten, verweigerten eine Lohnerhohung. TIhre Ausdauer
und Treue mochten wir anerkennen. Die Dienstbereitschaft und Treue
der anderen Arbeiter im Heim, auch derer, die im verflossenen Jahr
sich genédtigt sahen den Dienst aufzugeben, sind zu empfehlen. Moge
der Herr sie auch weiter segnen!

Dankbar gedenken wir der Hilfe, die unsere werten Gemeinden

uns in Gaben und Fiirbitte zukommen liessen. Der Herr wird es
Euch vergelten. Da wir so lange auf die Bestitigung von der Re-
gierung warteten, so haben wir keine Aufrufe um Mittel ergehen
lassen. Daher sind wohl auch weniger Spenden eingekommen und
die schweren Geldausgaben in letzter Zeit, die Thr im Kassenbericht
seht, haben unsere Kasse niedrig gelassen. Wir hoffen, dass dieser
Umstand sich nun #ndern wird, nachdem wir das License haben und
mit dem Neubau voran gehen konnen.

Es ist uns eine besondere Freude, dass wir die Konferenz in
diesem Jahr in der Nihe der Anstalt haben und wir hoffen und wiin-
schen, dass die werten Vertreter, besonders aus den westlichen Pro-
vinzen, die Gelegenheit ausniitzen und die Anstalt besuchen. Es wird
euer Herz ergreifen, die Kranken und die Verpflegung zu sehen. Und
dann kénnt Ihr in den Gemeinden davon berichten.

Lasset uns auch weiter dieses grosse Werk, das der Herr uns
aufgetragen, wo wir den armen Geisteskranken, die sonst scheinbar
zum iibrigen und in den Heimen zur Last fallen, ein ertrégliches Los
und ein christliches Heim bieten. Wir als Gesunde wollen in diesem
Heim ein praktisches Denkmal unserer Dankbarkeit gegen Gott sehen.
Und der Herr der michtig ist, wolle uns stirken zu diesem Werk!

Im Namen des Komitees fiir Bethesda,
Isaak H. Tiessen.

Bericht vom Hausvater:
Werte Konferenz:

Meinem Bericht méchte ich das Schriftwort aus Psalm 97, 11 zu
Grunde legen. Es heisst da: “Dem Gerechten muss das Licht immer
wieder aufgehen und Freude dem frommen Herzen.” Dieses Wort
sagt klar, das im Leben eines Kindes Gottes, oder wie die Schrift sich
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ausdriickt, eines Gerechten, der entgiltige Sieg durch eine einmalige
Uberwindung einer Schwierigkeit nicht erreicht ist, denn es heisst
hier, “immer wieder”. Das will uns sagen, dass Kinder Gottes nicht
entmutigt sein diirfen, wenn neue Schwierigkeiten sich einstellen. Sie
haben die Verheissung, dass dem Gerechten das Licht immer wieder
aufgehen muss. Die Frage ist: “Gehoren wir zu den Gerechten”.

Die Verhiltnisse, wie sie im vorigen Jahr waren, haben sich auch
lahmend auf die Arbeit im Heim Bethesda ausgewirkt. Die Auf-
nahme der Patienten gestaltete sich schwerfillig, weil wir wicht die
Dokumente hatten, um eine Aufnahme auf gesetzlichem Wege zu
machen. Wir hatten uns wohl die Formen aus einem anderen Hospital
dieser Art geholt, aber sie mussten extra fiir diese Anstalt befiir-
wortet werden, und das konnte nicht frither geschehen als bis wir
das License hatten. Diesem Umstande ist es auch zuzuschreiben,
dass die 22 Betten, die wir fiir Patienten haben diirfen, nicht immer
belegt waren. Eine weitere Folge dieses Umstandes war, dass unser
Arzt, Dr. Latham, keine besondere Schritte unternahm, um seinen
Verpflichtungen als Arzt nachzukommen. Auch wussten wir nicht,
ob wir ein eingeschrianktes oder ein unbegrenztes License erhalten
wiirden. Aus dem Grunde mussten wir vorsictig sein in der Aufnahme
von Kranken.

Nun ist diese erste Schwierigkeit iiberwunden. Wie bald sich eine
zweite einstellen wird, wissen wir nicht. Die Anstalt Bethesda hat
nun die offizielle Anerkennung der Regierung und wird unter dem
Namen: ‘Bethesda Home” als private Heilanstalt, (Private Sanato-
rium) betrachtet. Wir sind dem Herrn dankbar, dass er uns beige-
standen hat. Aber auch dem Gesundheitsamt und besonders Dr. C. A.
Buck, Inspector of Hospitals, der sich so sehr fiir die Anstalt ver-
wendet hat und sich erbietet auch weiterhin zu helfen, sprechen wir
hiermit unseren innigen Dank aus.

Es sind nun von Dr. Latham folgende Schritte unternommen:
Von allen Patienten ist Blut genommen und in der Klinik Toronto
untersucht worden. Das Resultat ist .“negativ’. Dann sind durch
Vermittelung von Dr. Latham alle Patienten mit Réntgenstrahlen
untersucht worden. Dieses wurde vom Sanatorium in St. Catharines
aus getan. Das Resultat dieser Untersuchung ist noch nicht be-
kannt. Die Untersuchung des Blutes ist unentgeltlich. Die Unter-
suchung mit Rontgenstrahlen dagegen kostet $1.00 pro Person. Es
ist das wertvoll fiir eine Anstalt zu wissen, mit was fiir Krankheiten
man es zu tun hat.

Wenn auch schwere Umstinde vorlagen, so diirfen wir doch’
sagen, dass die Arbeit im Heim im verflossenen Jahr dank Gottes
Hilfe ohne besondere Storungen getan werden konnte. Trotzdem es
manchmal an Arbeitern fehlte, so konnte doch die notwendige Arbeit
iiberwiltigt werden. Es haben keine Ungliicksfille stattgefunden,
was wir der bewahrenden Hand Gottes zuschreiben.
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Die Farm, die zur Anstalt gehort, ist auch im verflossenen Jahr
von grossem Nutzen fir dieselbe gewesen. Einmal hat sie die we-
sentlichsten Produkte fiir die Anstalt geliefert, so wie Milch, Fleisch,
Butter u.s.w. Dann hat sie noch eine nette Summe Reingewinst zum
Unterhalt der Anstalt eingebracht. Der Kassenbericht wird dariiber
Bescheid geben. Die Farmarbeit wurde zum grossten Teil von Pa-
tienten ausgefiihrt. Diese Beschiftigung der Patienten unter Auf-
sicht spielt eine bedeutende Rolle in der Behandlung derselben. Unser
Bestreben ist, die Patienten so viel wie moglich zu beschaftigen und zur
Betitigung zu gewdhnen. Viele Patienten kommen nicht nur als
Kranke ins Heim, sondern auch vielfach als verwohnte und verzogene
Personlichkeiten und es gilt sie zur Ordnung und Betétigung zu er-
ziehen. Das ist unter Umstinden eine schwere Aufgabe. Die mannl.
Patienten werden auf der Farm und die weibl. im Haushalt beschif-
tigt. Aber nicht nur dem Leibe nach werden die Patienten betreut,
sondern wir versuchen in ihnen den Keim geistl. Lebens zu erhalten
und nach Méglichkeit zu pflegen. .

Zur Farm gehdren gegenwirtig 94 acre Land. 6 acre ertrags-
fihiger Weingarten und 4 acre jingst angepflanzter Weingarten. Es
werden 11 Milchkithe und 12 Rinder angehalten. Dann noch eine
Anzahl Schweine und Hiihner. |

In der Pflegearbeit helfen uns fiinf Schwestern. Sie heissen:
Schw. Gertrude Wiebe, Margaret Willms, Mary Enns. Frau Tina
Gérzen und Erna Gorzen. Die letzten zwei sind unléngst von Europa
gekommen. Sie kamen zu einer Zeit, wo wir um Arbeiter sehr be-
notigt waren und sind uns eine grosse Hilfe.

Im Heim sind gegenwirtig 20 Patienten. Sie verteilen sich wie
folgt:

(a) 1lménnliche und 9 weibliche.

(b) 16 Mennoniten und 4 englischsprechende. (Auch von diesen
sind etliche mennonitischer Herkunft.)

(¢) 8 gehoren zur Menn. Briidergemeinde, 7 zu keiner Gemeinde
(5 jedoch kommen aus Heimen von Geschwistern unserer Konferenz.);
1 gehdrt zur Allgemeinen Konferenz und 4 zu verschiedenen andern
Gemeinden. :

(d) 3 kommen aus B.C., 5 von Alberta, von Saskatchewan keine,
3 von Manitoba, 9 von Ontario, davon 5 Mennoniten und 4 englische.

Zuriickblickend auf das verflossene Jahr missen wir mit Jakob
ausrufen: “Ich bin zu gering all der Barmherzigkeit und aller Treue,
die du an deinem Knecht getan hast. H. Wiebe.

Kassenbericht von dern Anstalt Bethesda, Juni 1, 1947 — Juni 1, 1948.
Kassenbestand am 1. Juni 1947 .o $ 7,301.74
Einnahmen in Spenden:

Brit. Columbia ....5 633.86

AdBerta, ot .. 766.92

SASKALCHEWAN wveeveerereereermnrsernessessestssiesssssnsssesessosaninnee 263.79




IMBTEODR, . coesenrermensusrasssivivessssssssssssn e sssss it oot

Ontario
U.S.A. 4,766.41
Fiir Patienten 6,459.50

Von der Farm:

Weingarten s 1,26747
Tomaten ....... . 422.06
Mileh ........... .. 1,816.72
Schweine ......... .. 765.59
Verschiedens .. .. 414.61 4,686.45

Verschiedenes ... ” o 400.95
Aus Konferenzkasse 1,750.00
TOUAL worvonrrsssunssrssssmviarsivesisimisnmmsamenennsasmesrssessssnsshasesas $25,365.05
Ausgaben:
Geldscheine eINIESEN ..vcvucvveeeeeeereeeeeseeoeeeses oo $ 10.45
§EET] o1 ———— .. 1,803.52
ABSTAIE srvscissiiaisnssinessmersammanesssmsessesse oo tosasssiessotsssos et vesesnsenns e 664.85
Lohne filr Arbeiter ..o.ooooooveeeeoeeesoeooeooooeoooooooo 3,256.76....
Anbau und Verbersserungen ..............oooooooonoooooo, 4,352.75
KOhIER N Sttt o i 363.02
BIEREPIZIEAT . oucosussasisrssmionsssssransmemansneessensessssssonsitsstonssasssstssicions 275.13
TEIEPNOTE  .ovuevcepincossimsesmnsimisssissssionsramsmenressoneeses eescorssssossuotsesser ssssens 48.83
i e I 40.92
ez ro o) VR ST A 43.98
VErschiedenes ........ooummriiiisiseecemrnseressessesssssseeesees s eesens, 105.67
At ittt e R 187.95
Versicherung fUr Truck ......oocooomveeomommremmsooooooooo 22.00
Versicherung der Farm ...o.ooioooeomooeeooooooooooooo, 55.60
Versicherung der Anstalt ...........ooooomroomvooooooooooooooooo 346.00
Versicherung der Farm .o..oo.oooeceooeeeeomoeemeooooooooooooo 55.60
REChESANWAIL ivvciiuimiiiinmnmanmmsmessnssonnvscssssonssssessasss iirssssisorsens s, 216.00
DAnAanKaE c..cnsimisunssiomienmsnssrerssseommsssessotsatasssssssssaiommmssrssaes i 4,002.00
REPAFATUFETL sunvcvscmsivmsmissrisissssnonnaasestssmmeessssrressipsns Sosesiosastsss et 119.34
L 02k R R S A 2,268.09
B0 o e v TS e S S T 177.22
IMEATZI .5 rterensnme ottt B e B 73.57
s 1,089.50:
Gasolin ..oveeeeuveenennnn, 532.65
Office Ausstattung .. 106.05
Farmmaschinen ........ccoounn....... 121.85
Anstaltsgerite - 340.12
Kiichengerite 41.41
Matals By ns i ; $22,665.23
Balance 2,699.82

Kitchener, Ontario, Juni 29, 1948.
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Revisionskomitee:

Gewisser Umstdnde halber ist es etwas schwer eine Revision, so
wie sie eigentlich sein sollte, durchzufiihren. Hiermit bestdtigen wir,
dass die Belege fiir die Einnahmen und Ausgaben fiir das Heim Be-
theda fiir die Zeitperiode vom 1. Juni, 1947 'bis zum 31. Mai, 1948,
gepriift und fiir richtig befunden sind.

Das Revisionskomitee der 0.M.B. Konferenz,
C. J. Rempel und J. Klassen.

Anhang zum Kassenbericht:
Die Anstalt hat in Produkten fiir die Anstalt abgeliefert:
Milch im Wert von ...........
Fleisch im Wert von .............
Verschiedenes im Wert von

£ 5 o el S S L S et B ot e e A
T DAY ...csocoommssonsoinitonisisssessissssesmssnsarssisssinenss
Einnahmen von der Farm .........ccccocninnnnaes 6,063.45
AUSTADEN ‘nssrsnnsisisaninstsomissimvmsvs 2,418.09
RemgeWInNSt ovnluovmsmspunseias et $3,645.36

Riickstinde in den Zahlungen fiir die Patienten .... $1,110.00

Die Konferenz dankt fiir die Berichte, heisst sie gut und nimmt
sie an.

Sie anerkennt die grossen Dienste der Hauseltern, der Arbeiter
und des Komitees, dankt fiir alle geleistete Arbeit und wiinscht ihnen
" Gottes Beistand und Segen.

Br. Wiebe gibt bekannt, dass ein junger Bruder, Gerh. Dyck von
Niverville, Man., sich fiir den Dienst in dem Heim gemeldet. Die
Konferenz begrusst diese Meldung.

Das Budget wird vorgelesen, dariiber gesprochen und dann von
der Konferenz unverandert angenommen.

Fir Patienten
Wirtschaft: -...........
Verschiedenes ..
BPENABN sueiisivsesirms s s eosiss

$19,200.00
Ausgaben:
Geldanweisungen einlosen ........c.cvivnvisincensicennns $ 1045
Kiiche
Anstalt ...




Blektrizitat & ..o ammsvismriesmmisasimts 275.13
Beheizung ... S SR .. 500.00
TElEDNONE osiieiscissonnsssssmmsmesssioms s s s s ss¥eves 48.83
Officeausgaben usvssssmissmsmisssisssmirss s s 50.00
Fiir Patienten sususssssisamnamnnamnisssssnisssie 50.00
Verschiedenes .cuuuscssonsasamsisnnsousmsisavsss 200.00
L e e e L S 200.00
Reparaturen .ilooossscmssissesssmsssemsssvomossovess 200.00

| o e R T o pn, DR D 1 e S D 2,500.00
s e R S SR W SIS RO 173,.22
BTHOT. ~actic crvsmiomsanvussanmsosssabnnsssnsannsarsiusnansasssmrssesnmnsanse 73.57
ATIEE Lo vensvecdorsivesrevrevaransassnsssnsmmmesinassintaniassmnenssssessian 1,500.00
GASOIINL, ..orsossmareimmesnsssesmnansssnmssguensussnsontinesnsenserss s A5VIFEES 532.65
OFFI6E ATSEL.. o..evoiornensasssssnsessammsnassrsibississsmissiissiissiness 200.00
FAPIHEETALE! .nerursserassssnessmassssrennisnssissississisisimmsinmissaions 500.00
ANSEAILSEORAL nimmersmmmmmssasia s rri i s 340.00
KUCHENEEIAL ncissimsasssmvuimmsssisssssmsissmmssisssassiayessss 50.00

$16,567.20

Dersehuss: fuinsbsarsshossssside $2,622.80:

Empfehlungen.

Wir empfehlen:

1. Dass die Feuerversicherung fiir die Anstalt (gegenwirtig in
Hohe von $401.60 fiir drei Jahre) aus der Konferenzkasse bezahlt wird.

2. Dass die Summe von $4,016.00 fiir die gekauften 19 Acker aus
der Konferenzkasse bezahlt wird.

3. Dass die Sammlungen zum Ausbau und Unterhalt der Anstalt
nach dem vorjihrigen Beschluss der Konferenz durchgefiihrt werden..
4, Dass das Komitee nach dem vorjihrigen Modus gewahlt wird.

5. Das die Zahlungen fiir Kranke in folgender Weise festgesetzt
werden: Fiir Kranke aus Kreisen, die die Anstalt mit Gaben unter-
stiitzen, $35.00 monatlich; und fiir Kranke aus anderen Kreisen, $45.00.

6. Dass die Transportunkosten fiir bediirftige Kranke von dem Kon-
ferenzkassierer auf eine Bestitigung von der betreffenden Gemeinde,
dass der Kranke bediirftig ist, gezahlt werden.

Beschlossen, alle Punkte ausser den 2. unverindert anzunehmen.
Punkt 2 wird verschoben, bis das Budget der Hauptkasse vorgelegt.
wird.

Es wird eine Resolution beziiglich der Nervenheilanstalt vorge--
lesen. Diese enthilt den Gedanken der Geldanleihe fiir den Neubau,
gestiitzt auf den Konferenzbeschluss des letzten Jahres. Das fithrt
zu einer lingeren Besprechung, denn man fiirchtet, dass spiter An-
spriiche an die Konferenzkasse gestellt wiirden, was nicht im Ein-
klang mit den Wiinschen mancher Gemeinden wire. Dieser Gedanke
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wird besonders von den Briidern aus Saskatchewan hervorgehoben.
Man einigt sich, die Abstimmung bis auf spiter zu verschieben. Bis
dahin aber mdchten die Briider des Komitees der Anstalt, das Direk-
torium der Konferenz und die Briider von Saskatchewan zusammen-
treten, um die Sache noch einmal zu beschauen.

Wahl des Komitees: Da das gegenwirtige Komitee mit der Ar-
beit bekannt ist, wird es gebeten, ein weiteres Jahr zu dienen. Es
sind die Briider: Isaak Thiessen, J. K. Janzen und Peter Derksen aus
Ontario; Br. D. D. Derksen aus Manitoba; Br. H. S. Rempel aus Sask.

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. A. D. Rempel.

DIENSTAGNACHMITTAGS (Fiinfte Geschiftssitzung).

Br. Peter Derksen, Gem, Alta., macht die Einleitung. Er ldsst
das Lied singen: “Sel’ge Gewissheit, Jesus ist mein”, liest Phil. 1, 9-11,
macht etliche Bemerkungen und leitet imp Gebet.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird mit notwendigen Zurecht-
stellungen angenommen.

Inkorporation der Konferenz:

Bericht vom Direktorium, gelesen von Br. C. C. Warkentin.
Werte Konferenz: '

Auf der vorjahrigen Konferenz wurde uns der Auftrag gegeben
in Sachen der Inkorporation weiter zu arbeiten. Folgendes wire zu
berichten.

(a) Registration des Charters in den Provinzen. — Durch Besta-
tigung unseres Charters sind wir inkorporiert fiir ganz Canada. Es
liegt die Notwendigkeit'vor, den Charter auch in den Provinzen zu
registrieren, in denen wir Eigentum haben.

In Manitoba haben wir Eigentum. Die Registration ist dort ein-
geleitet und uns ist die Zusicherung gegeben worden, dass die Sache
bald fertig sein wird. Wir werden dann die notwendigen Schritte ein-
leiten, das Eigentum der Konferenz in Manitoba auf den Namen der
Can. Konferenz umzuschreiben.

In Ontario haben wir Eigentum. Hier konnte soweit kein Fort-
schritt gemacht werden, weil die Provinzielle Regierung den Stand
eingenommen hatte, dass die Sache der Nervenheilanstalt bei ihnen
noch nicht geklart sei. Jetzt aber, nachdem die Provinz der Anstalt
die License gewihrt, beabsichtigen wir auch hier die Sache der Re-
gistration des Charters einzuleiten.

In anderen Provinzen haben wir kein Eigentum ﬁnd haben wir
daher auch keine Schritte zur Registration des Charters getan.
(b) Wert des K. Eigentums:
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In Ontario: — Die Nervenheilanstalt wird von Versicherungs und
Mortgage-Gesellschaften auf anniherend $85,000.00 bewertet. Da-
gegen lastet eine Schuld von $6,500.00 bei der Missionsfondkasse der
Bundeskonferenz.

In Manitoba: — Haben wir als Konferenz Eigentum das Bibel
College in Winnipeg. Der Wert des Bibel College wird im Konferenz-
buch vom Jahre 1947 auf annihernd $60,000.00 abgeschitzt. Dage-
gen steht eine Schuld von $20,500.00. In der Christian Press eignen
wir 400 Aktien, im Werte von $4,000.00 und haben auf diese $860.00
gezahlt. Wir schulden weitere $3,200.00. Wenn wir also die Summen
zusammenziehen, haben die Anstalten einen Totalwert von $149,000.00.
Dagegen steht eine Totalschuld von $30,200.00. $27,000.00 schulden
wir an den Missionsfund der Bundeskonferenz, $3,200.00 schulden wir
der Christian Press. Dieses letztere wird in Raten von $400.00 jahr-
lich abgezahlt.

Anderung der Statuten:

Drei Anderungen wurden auf der vorigen Konferenz in Dalmeny
angeregt.
(1) S.45, Art. VIII, Pt. 1 (a) der Statuten wird geiindert:

Das Fiirsorgekomitee empfiehlt folgenden Wortlaut.

Art. VIII, Pt. 1 — Wahl und Organisation des Komitees.

(a) Das Fiirsorgekomitee besteht aus drei Konferenzbeamten (Vor-
sitzenden, Stellvertretender Vorsitzer und Schreiber) und zwei Mit-
gliedern von jeder Provinziallen Konferenz. Die Dienstzeit der Glie-
der aus den Provinzen wird auf zwei Jahre festgesetzt. Die Provin-
zen, die die Briider ins Fiirsorgekomitee vorstellen, lassen in jedem
Jahr einen Bruder ausscheiden.

(2) S.58, Art. XVII, Pt. 2. — Der erste Statz wird geindert.

Das Fiirsorgekomitee emphielt folgenden Wortlaut fiir diesen
Satz.

Art. XVIII, Pt. 2, der erste Satz: “Alle Wahlen geschehen durch
Stimmzettel nach vorheriger Nomination seitens der Konferenz.”

(3) S.52, Art. XIV, Pt. 2 (a) wird gedndert.

Das Fiirsorgekomitee empfiehlt folgenden Wortlaut:

Art. XIV, Pt. 2. — (a) Die Konferenz wihlt auf jeder regel-
missigen Versammlung ein Schulkomitee von sieben Briidern. In
diesem Komitee sind alle Provinzen vertreten, und zwar kommen drei
Briider aus Manitoba und aus den andern vier Provinzen je ein Bruder.
Die Dienstzeit der Briider in diesem Komitee wird so gesetzt, dass im
ersten Jahr zwei Briider, im zweiten Jahre zwei Briider und im dritten
Jahre drei Briider ausscheiden. Die Briider, die an Stelle der aus-
scheidenden gew#hlt werden, werden aus der Provinz gewdhlt, aus
der der ausscheidende Bruder ins Schulkomitee gew#hlt wurde.

Die Konferenz dankt fiir den Bericht, nimmt selbigen und auch
die Vorlage beziiglich der Verinderung der Statuten an.
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Wahl des Direktoriums: Die Briider F. H. Friesen, Manitoba;

F. P. Kroker, Saskatchewan; Joh. Wall, Ontario; Jak Janzen, B.C,;

scheiden aus. Es miissen also vier Briider auf drei Jahre gewihit

werden. Die Briider miissen auch aus den erwihnten Provinzen kom-

men. ; #

Diese Briider werden durch Akklamation wieder gewihlt und sind
somit Glieder des Konferenzdirektoriums auf 3 Jahre (1951).

Schulsache:

Das BibelCollege in Winnipeg. — Bericht vom Schulkomitee, ge-
lesen von Br. H. P. Tows.

Werte Konferenz!

Wir sind dem Herrn darkbar, dass wir wieder mit einem Bericht
iiber die Arbeit und Entwickelung des Bibel Colleges vor Euch treten
diirfen. Wir wenden das Wort in 2. Chron. 15, 7 auf uns: “Ihr aber
seid getrost und tut eure Hénde nicht ab; denn euer Werk hat seinen
Lohn!”

Unser Trost, der unsere Stidrke ist, ist der, dass wir zuriick-
schauend die von Segen triefenden Fussspuren Gottes in den verflos-
senen 4 Jahren des Bestehens und der Titigkeit unserer Anstalt klar
und so sprechen wir von der Notwendigkeit einer Neublebung. Wir
und deutlich sehen. Wunderbar hat Gott gefiihrt und geholfen!

Unser Werk ist noch sehr jung und noch im Anfangsstadium.
Uns gilt heute die Ermahnung: “Tut eure Hinde nicht ab!” Mit
anderen Worten will es sagen: “Sorgt dafiir, dass das Werk befestigt
werde, indem, dass ein gesundes Wachstum méglich gemacht wird.”
Die Wurzeln miissen tiefer in den fruchtbaren Boden eindringen kén-
nen.

So ist unser Hauptgedanke: die Stabilisierung unserer Anstalt.
Was ist dazu erforderlich ? 1. Vor allem diirfen wir nie den' Zweck
und die Aufgabe des Colleges ausser Acht lassen. David sagte von
dem zu bauenden Tempel: “Das Werk ist gross, denn nicht fiir einen
Menschen ist dieser Prachtbau bestimmt, sondern fiir Gott, den
Herrn.” 1. Chr. 29, 1. Unsere Schule soll in der Hand des Herrn der
Gemeinde ein Werkzeug, ein Mittel, sein, das er zur Ausfithrung seines
grossen Gemeindebaues brauchen kann. Sie soll ein gewisser Mittel-
punkt in unserer Konferenz sein, eine Offenbarungsstitte des Lichtes
der Erkenntnis und Heiligkeit Gottes, wo sein Zeugnis aufgerichtet
wird durch reine Lehre und einen vorbildlichen heiligen Wandel. So
soll sie dem Zwecke der Einheit und Einigkeit unserer Konferenzge-
meinden dienen, und dann auch iiber ihre Grenzen hinaus einen heil-
samen Einfluss ausiiben. Die Gefahr der Lockerung und Zerbrocke-
lung der Gemeinden ist in unsere unmittelbare Nzhe geriickt. Wir
sehen, wie die Verflachung bereits negative Resultate gezeitigt hat,
und so sprechen wir von der Notwendigkeit einer Neubelebung. Wir
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leben im Zeitalter der Mission und Evangelisation. Vielfach muss
es leider heissen des Missionierens und Evangelisierens. Die unge-
sunden Auswiichse eines unniichternen einseitigen Eifers konnen nur
aufgehalten werden von niichternen, positiv biblisch orientierten Per-
sonlichkeiten mit starkem Glauben und Riickgrat. Ehe wir gediegene
Missionare auf die fernen Fronten in der Heidenwelt, oder innere
Rand- und Stadtmissionen, in unsere Bibelschulen und Gemeinden
schicken konnen, muss ihnen eine im Geiste unserer Konferenz ange-
messene Ausbildung in der Heimat, im College, gegeben werden.

Wir klagen iiber Verflachung des geistlichen Lebens, iber das
Eindringen fremder Einfliisse, nicht nur rein weltlicher, sondern auch
religioser, aber uns fremder. Wir werden angefochten von dem raffi-
nierten Geist des Modernismus u. a. Irrlehren. Einige wollen unser
Geld, andere unsere Jugend. Ein noch zu grosser Prozentsatz unserer
Jugend erhilt seine Ausbildung fiir die Arbeit im Reiche Gottes in
Schulen, mit deren Grundsitzen und Methoden wir nicht mitgehen.
Um mehr von diesen zu gewinnen, miissen wir unser College aus-
bauen, stabilisieren nach aussen und innen. Nicht nur dass jene
sonst unseren Konferenzgemeinden verloren gehen, sondern sie iiben
auch einen negativen Einfluss aus und verfithren andere. Es ist
Gottes Gnade, dass wir eine tief gldubige, hoffnungsvolle Jugend ha-
ben, einen unberechenbaren Schatz und Reichtum. Lasst uns diese
heranwachsende Generation ausbilden in Einheit der Erkenntnis und
Lebensanschauung, in der Liebe zu Gott und unserem Volke, dessen
Wohl zuerst im Auge behalten werden soll. Daher bediirfen sie einer
soliden theologischen Ausbildung verbunden mit einer entsprechenden
sikularen in unseren christlichen Hochschulen.

Drittens bedarf es einer Fakultit von qualifizierten Lehrkraften.
Gott sei Dank, wir haben sie, und betrachten selbige als Gebetser-
hérungen, als ein Geschenk Gottes. Sie sind es, die die Schule ma-
chen. Sie bilden und halten die Heimfront, die das Wurzelgebiet ist
fiir alle Pflanzen, die hier genihrt und gestdrkt werden. Wenn diese
Quelle nicht mehr frisches, siisses Wasser hervorsprudeln wird, dann
muss der Fluss versiegen.

Unser College muss unbedingt einen permanenten Charakter tra-
gen, mit solider Grundlage und erprobten Lehrkréften. Daher ist es
unsere direkte Aufgabe, solche Verhiltnisse und eine solche Atmos-
phire zu schaffen, dass die Lehrer ihre Arbeit nicht unter Druck, oder
mit Seufzen tun miissten, sondern mit Freuden. Niemand soll auf
den Gedanken kommen, als ob solches schon der Fall sei. Nur mit
zllergrosster Hochachtung miissen wir an sie denken und selbige in
Ehren halten. Und wir als Konferenz wollen ihnen danken fiir ihre
selbstverleugnende, aufopfernde Hingabe an dieses Werk. Und, soviel
dem Komitee bewusst ist, spricht auch die gesamte Studentenschaft
nur mit héchster Achtung und Anerkennung von ihnen. Ein ange-
nehmer Duft der Solidaritit und Eintracht weht wie oben, so auch un-
ten. Noch ist in den 4 Jahren kein Disziplinarfall vorgefallen.
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Was das Komitee, wie auch das ganze College tief ergriff, war
das Ausscheiden des allgemein beliebten Prisidenten, Br. J. B. Tows.
Tiir die meisten mag dieses ein unerwartetes, plotzliches Ereignis sein.
Doch nicht fiir alle, weil Br. Téws schon vorher zu einigen hieriiber
gesprochen hatte. Was die eigentlichen Beweggriinde seiner Kiin-
digung waren, hat er in einem Schreiben an das Komitee niedergelegt.
1ch lese selbiges vor.

Werte Briider:

Vor 8 Jahren wurden wir durch jussere Verhdltnisse zu einer
Riickkehr nach Canada veranlasst. Die damals so dringenden Bediirf-
nisse ‘des Bibel College der M.B.-Gemeinden Canadas wurden fiir uns
zum Ruf des Herrn zur zeitweiligen Mitarbeit an diesem so bedeu-
tenden Werk.

Im Laufe der letzten 2 Jahre haben wir, meine liebe Frau und
ich, ernstlich den Herrn angefleht, uns innerlich von der Arbeit des
Gemeindedienstes zu lésen und uns in der Aufgabe des Dienstes am
College zu befestigen. Die Gemeinschaft in der Arbeit mit den Brii-
dern in Canada und in sonderheit mit den Briidern des Kollegiums im
College, bedeuteten fiir mein Leben die Erfiillung eines tiefen Sehnens,
welches ich in den Jahren meiner Arbeit in den Staaten oft so
schmerzlich empfunden hatte. Der Hochgenuss dieses Vorrechtes,
sowohl wie die umfassende Bedeutung der Anstalt schuf in uns oft
den Wunsch in diesem Dienste bleiben zu diirfen. Die sich immer
wiederholenden Rufe nach Hilfe aus den Gemeinden, die uns einmal
zuerst in den Dienst des Evangeliums beriefen, verursachte jedoch
eine fortwihrende Unruhe und ein Fragen in uns, ob wir hier bleiben
diirften. Zwei mal in unserem Leben haben wir eine bestimmte Ent-
scheidung treffen miissen in der Frage, ob unsere Berufung vom Herrn
fitr die Arbett der Schulen, oder fiir den Dienst an den Gemeinden sei.
In beiden Fillen erlebten wir sehr bestimmte Leitung vom Herrn
unsere Hauptverantwortung den Gemeinden zuzuwenden, so lange, wie
diese direkte Anspriiche an uns machen. Die durch jene ernsten Le-
benserfahrungen gewonnene tUberzeugung, hat in den letzten 2 Jahren
unserer Arbeit in uns einen fortwihrenden inneren Zwiespalt verur-
sacht, bei dem Gedanken einer bleibenden Téatigkeit am College. Die
Arbeit an einer Schule ist in den meisten Beziehungen viel leichter als
die der Dienste an den Gemeinden. Diirften wir es wagen, nach dem
wir fiir uns personlich die vorher erfahrenen Weisungen erhalten
hatten, in dem fiir uns leichteren Dienste zu bleiben?

Die vielen administrativen Verantwortungen, die in den ver-
flossenen Pionierjahren des College den weit grosseren Teil meiner Zeit
und Kraft beanspruchten, verstirkte den Druck der erwahnten
Kampfe.

Nach vielem Beten und Ringen um Klarheit iiber den Willen des
Herrn fiir unsere unmittelbare Zukunft, sind wir zur inneren Freiheit
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durchgedrungen das Schulkomitee bitten zu diirfen, uns von der Ver-
antwortung des Dienstes am College zu l6sen und hiermit unseren
Riicktritt von der Arbeit anzunehmen, der am 1. Juli 1948 in Kraft
treten mochte.

Eine tiefe Liebe fiir die Konferenz, fiir das Werk des College und
unsere innere Wertschitzung des Kollegiums der Schule machen den
Schritt des Riicktrittes fiir uns sehr schmerzhaft, doch gehen wir den
Weg heute, um der Erkenntnis gegeniiber, von der wir glauben, dass
der Herr sie uns gegeben hat und zu der wir in den letzten Wochen
vom neuen gefithrt wurden, treu zu bleiben.

Ein entsprechender Dank fiir das genossene Vertrauen, fiir die
empfangene Liebe von meinen Kollegen im College, vom Schulkomitee
der Konferenz, und von den Geschwistern in den Gemeinden, lidsst sich
nicht in Worten ausdriicken. Unser Empfinden. der .Wertschitzung
hier geht tiefer als wir es auszusprechen vermégen. Gott vergelte es
Euch.

Das College der Canadischen Konferenz bleibt fiir uns auch fiir
die Zukunft der Gegenstand der Fiirbitte und der Unterstiitzung.

Eure im Herrn und im Werke Verbundenen,
N. und J. B. Tows.

Nach ldngerem Zégern entliess das Komitee Br. J. B. Téws auf
seine Bitte von seinen Pflichten als Prisident. Er ist dem College
und auch der ganzen Konferenz zum grossen Segen gewesen, der
sich noch nachhaltig in der Zukunft giinstig auswirken wird. Wir
sind ihm fiir die 8 Jahre rastloser Tétigkeit zu grossem Dank ver-
pflichtet. Vielen ist er ein treuer Freund und ein seelsorgerlicher Be-
rater gewesen. Er hat dem College ein gewisses Gepriige, mehr noch,
eine bestimmte Richtlinie fiir seinen weiteren Ausbau gegeben. So
kénnen wir auf dieser Linie weiter arbeiten. Seinen Posten hat Br.
H. H. Janzn nach anhaltender Bitte von seiten des Komitees ange-
nommen als “acting” Prisident, bis sich ein entsprechender Bruder
fiir diesen Dienst finden wird. Das war seine Bedingung. Auf Grund
seiner Leistungsfiahigkeit als Administrator, Lehrer und Prediger, ist
das Komitee der festen Zuversicht, dass das Werk ohne Unterbrechung
fortgesetzt werden wird.

Auch freuen wir uns, dass Dr. G. Hiibert unserem Rufe folgte als
Lehrer fiir theologische Gegenstinde. Er iibernimmt ausserdem als
“Dean of curiculum” die Uberwachung und Durchfithrung des Lehr-
planes.

Ausserdem ist auch Br. Is. Redekop unserem Rufe gefolgt als
Lehrer zu dienen mit den Gaben und Kenntnissen, die er sich in den
letzten 4 Jahren seines Studiums in U.S.A. erworben hat. Und so
haben wir eine Fakultit, fiir die wir dem Herrn dankbar sind.

Als ein weiterer Punkt zur Stabilisierung des Colleges ist die
Akreditierung desselben bei der Vereinigung gewisser theologischer
Schulen Amerikas zu nennen. Noch haben wir nicht den Standard
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erreicht, der dazu erforderlich ist. Aber wir haben uns die Errei-
chung dieses zum Ziel gesetzt. Dann gehort zur Befestigung der
Schule die finanzielle Sicherstellung auf gesunder geschiftlicher Basis,
ohne dass die Anstalt aufhort, ein Glaubenswerk zu sein.

Nicht urierwihnt diirften in dieser Verbindung die vielen einzelnen
Schulfreunde bleiben mit ihren freiwilligen Beitrdgen begleitet mit
Segenswiinschen. Unser Trost und Freude, die uns anspornt
mehr Fleiss dranzuwenden, ist, dass bereits mehrere von den
Studenten als aktive Arbeiter auf den Missionsfeldern, in den Bibel-
schulen, in Gemeinden usw. tdtig sind.

Auch nach der wirtschaftlichen Seite hin kénnen wir auf einen
Fortschritt hinweisen. Das Gesamtvermdgen der Konferenz, die
Schulden abgerechnet, belduft sich auf $60,000.00.

Was uns fehlt, um sparsamer in der Kiiche wirtschaften zu kon-
nen, ist ein Lagerraum zur Aufbewahrung der Feldprodukte, die wir
geschenkt bekommen. Wir sind dankbar, dass unsere Gemeinden von
nah und fern sich so rege beteiligt haben an den Spenden an Obst,
Gemiise usw. Das Schulkomitee beschloss, einen entsprechenden Ge-
miisekeller zu bauen. Leider konnte dieses Projekt nicht erst der
Konferenz vorgestellt werden. Es ist Regel, dass die Studenten ge-
wisse Stunden frei arbeiten. Um diese Arbeitsmaoglichkeit auszu-
niitzen, fingen wir mit dem Bau schon im Juni an. Er ist nun
halb fertig. Wir rechnen damit, dass er ungefiahr $1,000.00 kosten
wird, wovon ein Teil schon aus der Collegekasse gedeckt ist. Es soll
in diesem Anbau, auf den ein Raum oben hinaufgebaut wird, ein
Platz sein, wo die Studenten, die sich selbst bekdstigen, ihre Vorrite
aufbewahren konnen. Auch bleibt dann noch ein' Raum fiir Mobel
und andere Sachen, fiir die es bis jetzt an einem passenden Platz
gemangelt hat.

Es ist in den an die Gemeinden verschickten Empfehlungen an-
gedeutet, dass wir fiir unsere Bibliothek mehr Biicher und grossere
Riumlichkeiten brauchen. Wir mochten der Konferenz nur ein Bild
geben von dem, was uns noch notwendig fehlt. Denn wie schon
frither einmal angedeutet worden ist, haben wir uns als Ziel die
Akkreditierung des Colleges bei einer Vereinigung von positiv gliu-
bigen Bibel Colleges und Bibel Instituten in U.S.A. gesetzt. Um als
Mitglied derselben aufgenommen zu werden, milssen wir unsere An-
stalt noch mehr ausbauen. Vielleicht héren wir hieriiber mehr in dem
Bericht des Préasidenten.

Nicht unerwihnt kann ich hier noch einen Faktor lassen, der
zur Stabilisierung mittrigt. Es hat in diesem Jahr ein Bruder ein
Stipendium “Scholarship” gestiftet fiir Studenten auf dem Gebiet der
veligidsen Erziehung, (Religious Education), Auch fir das nichste
Jahr ist ein solches in Aussicht gestellt. Um unsere Studenten an-
zuregen z.B. in der deutschen Sprache sich mehr auszubilden, wire
es von grossem Wert, wenn noch andere Briider, die die Moglichkeit
dazu haben, solche stiften wiirden.
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Zum Schluss mochte ich noch mitteilen, dass wir Studenten auch
von anderen Lindern haben. So ist einer von Holland ein Jahr ge-
wesen. Ein zweiter Br. G. Wall von Paraguay ist als Kandidat an-
genommen. Da die Uberfahrt aber mit grossen Geldausgaben ver-
bunden ist, appelieren wir an alle, die ein Herz fiir unsere Briider im
fernen Siiden haben, sich an der Sammlung der Gelder fiir erwihnten
Zweck beteiligen zu wollen. Besonders denken wir an unsere Jugend-
organisationen.

So schliesse ich diesen Bericht im Namen des Komitees mit der
Aufforderung: “Tut eure Hinde nicht ab, denn das Werk hat seinen
Lohn.” H. P. Tows.

Der Bericht tiber die Arbeit im Bibel College der M.B.-Gemeinden
Canadas gegeben vor der Konferenz der C.M.B.G. zu Virgil in der
Zeit vom 2.—8. Juli 1948 (gelesen von Br. A. H. Unruh).

Es macht dem Vorstand der Konferenzschule Freude, den Ver-
tretern der M.B.-Gemeinden Canadas eine 6ffentliche Abrechnung iiber
den Gang der Arbeit im Bibel College zu geben. Durch den Bericht
gewinnen die Vertreter der Gemeinden mehr Einsicht in die Arbeit;
die sie uns aufgetragen haben; so nimmt auch das Interesse fiir die
Arbeit zu. Je hoher euer Interesse steigt und je mehr ihr die Arbeit
anerkennt, desto stirker wird auch die Zuversicht des Schulkomitees
und der Fakultit, dass sie sich auf den richtigen Linien bewegen.

Mit euch zusammen beugen wir uns in diesen Tagen vor dem
gnédigen Gott, voll von Dank dafiir, dass er es so fiihrte, dass wir
diese Arbeit an unserm nachfolgenden Geschlecht tun diirfen. Obwohl
wir uns dazu freuen, dass man in den verschiedenen Konferenzen Ar-
beiter fiir den Herrn erzieht, so fiihlen wir uns doch besonders dank-
bar dafiir, dass die Konferenz der M.B.G. den Vorsprung in dieser
Arbeit gewann. Nach uns enstand das Bibel College der Konferenz-
gemeinde; so wird auch zum néchsten Jahr das englische Bibel Institut
zum College erweitert. Der Herr gab uns die Méglichkeit, der gliu-
bigen Jugend in unsern Gemeinden die Probe zu liefern, was die
M.B.G. zur Weiterbildung unserer geistlichen Arbeiter bieten kann
und welche Anstrengungen sie macht, um ihren Bediirfnissen entge-
genzukommen.

Dadurch, dass wir das Bibel College zuerst eroffneten, ist auch
der Gedanke geschwicht, dass wir aus Konkurenzgefiihlen heraus die
Anstalt eréffnet haben. Jeder ehrlich denkende Mensch kann finden,
dass unsere Anstalt aus dem tiefsten Bediirfnis heraus entstand, unsere
Arbeiter nach unserer Art zu erziehen. Dabei haben wir noch Ge-
legenheit, den Schulen in den andern Konferenzen ein briiderliches
Verhalten zu offenbaren.

Wir driicken heute auch unsern Dank dafiir aus, dass wir er-
fahren konnten, dass Bibelschulen, die in unserer Konferenz an den
verschidenen Ortschaften bestehen, mit uns kooperierten und Schii-
ler beeinflussten ihre Weiterbildung in der Konferenzschule zu su-
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chen.” Dadurch ist die Einheit in der Schulbestrebung gefordert
worden.

Der Prisident der Schule, J. B. Tows, den der Herr in eine andere
Arbeit rief, dussert sich in seinem Bericht iiber die Arbeit der Schule
fiir die Zeit vom 1. Juni bis zum 1. Februar wie folgt:

Werte Briider:

Im Riickblick auf die kurzen Jahre der Existenz unseres College
fiithlen wir geleitet in den Herzensausdruck eines Jakob einzustimmen
und auszurufen: “Ich bin zu gering aller Barmherzigkeit und Treue,
die Du Deinem Knechte getan hast.” Tiefe Demiitigung und innige
Dankbarkeit bilden den Ausdruck unseres Herzens. Nicht die Arbeit
von Bridern allein schuf die Anstalt und leitete sie zu dem gegen-
wirtigen Stand der Dienstfahigkeit, sondern Gott gab sie der Kon-
ferenz und wiirdigte uns in diesem Seinem Werke Handlangerdienste
zu tun. Gilt uns heute das Wort Jesu an Philadelphia, “Ich habe vor
dir gegeben eine offene Tiir”, so sei es unsere Sorge, dass auch die
Anerkennung und Verheissung, “Dieweil du hast bewahrt das Wort
meiner Geduld, will ich auch Dich bewahren vor der Stunde der Ver-
suchung”, auf uns Anwendung finde. Ob wir als einzelne ' Briider
und als Konferenz die besonderen Gelegenheiten erkennen, die uns der
Herr in dem Werke der Schule schenkt?

Wir sind dem Herrn herzlich dankbar fiir Seine Fiirsorge in Ar-
beitern, Mitteln und Schiiler, die Er uns schenkte. Er gab uns weiter
den Geist der inneren Liebe, der Eintracht und der Freudigkeit in
der Arbeit. Er schenkte uns auch ein zunehmendes Interesse an
diesem Werk von Seiten der Gemeinden. Dieses, und noch manches
andere, dass aus folgendem Bericht hervorleuchten wird, bewegt uns
zur Dankbarkeit.

Das Lehrprogram des College:

Nach vierjahriger Arbeit ist die Frage des Lehrprogrammes fiir
unsere Konferenzschule mehr kristallisiert. Im verflossenen Jahre
sind keine weiteren Lehrkurse hinzugefiigt worden. Zur Prifung der
bestehenden Lehrkurse verweisen wir auf den Katalog des College..
Auf die Bediirfnisse der Gemeinden schauend, empfinden wir die Not-
wendigkeit einer Verstarkung in der Missionsabteilung, in der Musik~
abteilung, und in der Padagogik. Die Frage dieser Verstirkungen
kommt als spezieller Punkt in der Rekommandation zur naheren Be-
sprechung.

In der Abteilung der modernen Sprachen fehlt es nicht am Lehr-
Programm, doch an einer Wertschatzung des Sprachstudiums und an
der Erkenntnis ihrer Notwendigkeit. Das angedeutete Manko be-
zieht sich auf die deutsche sowohl wie auch auf die englische Sprache.
Das Nachfragen der Studenten in unserem College nach Kursen, fiir
die sie bei einem eventuellen Weiterstudium an der Universitdt An-
erkennung erhalten kénnten, wichst und zwingt uns zur neuen Er-
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wagung der Frage des Anschlusses an die Universitédt fiir den Unter-
richt von Geschichte, Sprachen, Philosophie und Psychologie.

In den verflossenen Monaten haben wir auch die Moglichkeiten eines
Anschlusses unserer Schule an andere theologische Schulen in Canada
untersucht. So weit wie wir Informationen erhalten konnten, wird
50 ein Anschluss fiir uns sehr schwer werden, weil alle bestehenden
hoheren theologischen Anstalten hier zu Lande nicht evangelisch sind,
sondern rein wissenschaftlich philosophisch. Es ist aus diesem
Grunde, dass wir gezwungen werden die Ratsamkeit eines Anschlusses
an die “Accrediting Association of Bible Colleges” in den Vereinigten
Staaten zu erwigen. Die Vorlage der Anforderungen dieser Vereini-
gung fiir einen Anschluss werden diesem Komitee im Laufe dieser
Sitzungen unterbreitet werden. '

Das Personal des College:

Schenkte der Herr uns das Werk, so sorgte er auch fiir die néti-
gen Arbeiter. Es freut mich dem Schulkomitee melden zu diirfen,
dass die Arbeiter der Anstalt sich sehr entsprechend erwiesen haben
in ihrer Begabung und Ausriistung fiir die spezifischen Aufgaben, wie
auch in ihrer geistlichen Einstellung. Viel Dank sind wir dem Herrn
schuldig fiir diese Gnade. Folgend ist die Liste der Arbeiter des
College:

In der Administration:
Prisident — H. H. Janzen.
Kanzleifiihrerin — Nora Rieger.

Im Unterricht:

a) Fiir die Bibl. Theologische Abteilung: A. H. Unruh —
H. H.. Janzen — J. H. Quiring — J. A. Tows — G. D.
Hiibert. )

b) Fiir die Abteilung der modernen Sprachen: Is. W. Redekop
— Heinrich Wzall — Esther Horch.

¢) Fiir die Musikabteilung: Ben Horch — Dr. F. C. Niermeier

— Anna Penner — Allen Borbridge — George Dugard.

b) Fiir die Medizinische Abteilung: Dr. N. J. Neufeld — Dz,
H. Giinther — Dr. Day — Dr. T. H. Williams.

-e) Fiir die Wirtschaftsfithrung: Jakob Voth, verantwortlicher

' Wirtschaftler — Jakob Frose — Geritt Veendorp.

f) In der Kiiche und Esszimmer: Kite Frose, verantwortliche
Fithrerin — Henriette Hamm — Orlanda Hamm — Kite
Born.

g) Aufsicht und Verwaltung: In der Eben-Ezer Halle: Peter J.
Dérksen. In der Bethanien Halle: David Vogt. In der
De Fehr Halle: Jakob Thiessen.

Die Studenten des College:

Das College durfte im Laufe dieses Schuljahres 131 Studenten
die Gelegenheit zum Studium bieten. Folgend finden wir den Bericht
vom Registrar des College:

5



a

Student Classification: 1947-48, Winter Term:

Total Enrolment: 134.

Clasification according to sex: Male 87 — Female 47.

- According to Marital Status: Married 56 — single 78.

According to Provinces: British Columbia 30, Alberta 21 Sas-
katchewan 16, Manitoba 45, Ontario 19, U.S.A. 2, Holland ks

According to Church Affiliation: Mennonite Brethren 107,
General Conference 13, Christian and Miss. All. 3, Baptist 3, Evang.
Menn. Brethr. 2, Rudnerweider 2, Sommerfelder 1, Assoc. Gosp. Ch. 1,
Emmanuel M. Ch. 1, Doopsgesinde 1.

According to Classes: Seniors 26, Middlers 45, Juniors 43, Spe-
cial 20. Note: 12 are special Music Students.

Finanzierung: — Gab der Herr uns das College, die Lehrer und
die Studenten, so schenkte er auch die nétigen Mittel — Die Einzel-
heiten des Finanzberichtes wird Br. H. P. Téws unterbreiten.

B. Die wirtschaftliche Arbeit:

Die Mitarbeit der Studenten in der Besorgung der wirtschaftli-
chen Bediirfnisse des College ist auch in diesem Jahr fortgesetzt wor-
den. Jeder Student soll pro Jahr 36 Stunden dieser Arbeit widmen.
Unter den Studenten nennt man diese Arbeit “Gratis Work”, weil
keine Entschidigung dafiir gezahlt wird.

Im Laufe des verflossenen Jahres sind 2460 Arbeitsstunden ge-
leistet worden. Die Verwaltung dieses Zweiges der Titigkeit ist in
den Hinden der Studenten mittels eines Komitees von 3 Briidern. Der
erzieherische Einfluss dieser Arbeit ist sehr wertvoll. Die Wirt-
schaftsfithrung wird auch bedeutend erleichtert, mit der geringen
Abwertung dieser Arbeit von 35¢ pro Stunde bedeutet diese Arbeit
auch eine finanzielle Hilfe fiir die Schule von $867.00 in 9 Monaten.

C. Verdienstmoglichkeiten:

Ein grosser Prozentsatz unserer Studenten sind auf finanzielle
Nebenverdienste angewiesen. Die Gelegenheiten fiir Verdienste sind
flir die Schwestern sehr gut, und es bieten sich wenig Schwierigkeiten
fiir sie. Im Friihling und Herbst bieten sich auch geniigend Gelegen--
heiten fiir die Briider, in den Wintermonaten ist es etwas schwer fiir
sie Arbeit zu finden. Ein voller Bericht von den Verdiensten der Stu-
denten diirfte im Friihling gegeben werden.

.Quartier und Bekostigung: !

Die Frage der Unterbringung der Studenten blieb auch in diesem
Jahr eine Sorge. Wie vorher, so auch jetzt, es beschrankte sich
diese Schwierigkeit auf die verheirateten Studenten. Durch die Auf-
nahme etlicher Quartiere in Nord Kildonan und die Benutzung der
zwel Hiuser, die Geschw. De Fehr dem College wieder zur Verfiigung
stellten, konnten fast alle Studenten, die da kommen wollten, aufge-
nommen werden. Den teuren Geschw. De Fehr sind wir fiir diese
Aushilfe zu grossem Dank verpflichtet. Die betreffenden Hauser
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sollen im Friihling verkauft werden und wir konnen fiir die Zukunft
nicht weiter mit diesen RAumlichkeiten rechnen. Es wire entspre-
chend, wenn den lieben Geschwistern von dem Schulkomitee ein Dank-
schreiben zugesandt werden wiirde fiir ihre Opferwilligkeit in dieser
Aushilfe der letzten Jahre.

Im Kosthause speisen im Laufe des verflossenen Jahres durch-
schnittlich 70 Personen pro Tag, 10 davon sind Schiiler der Hoch-
schule.

Durch vorsichtige Haushaltung ist es uns moéglich gewesen trotz
der steigenden Preise fiir Esswaren doch mit $30.00 pro Monat fiir
*Kost und Quartier fertig zu kommen. Es wurden im ganzen 21,862
Einzel-Mahlzeiten serviert fiir einen Durchschnittspreis von 30c pro
Mahlzeit. So viel uns bekannt ist, herrscht volle Befriedigung unter
den Studenten iiber die Bekdstigung. Schwester Katie Frose erweist
sich sehr tiichtig in ihren Diensten als verantwortliche Haushalterin.
Wir sind dem Herrn herzlich dankbar fiir ihre Dienste.

Die Aufgabe der Zukunft:

Im Blick auf die bedeutenden Ereignisse der Gegegenwart ge-
winnt das College unserer Konferenz grosse Bedeutung. Unser Volk
ist den Aufgaben und Proben der Zukunft nicht gewachsen, es sei
denn wir sorgen fiir die nétigen Vorbereitungen. Die Resultate der
Jahre in denen das College exestierte, haben schon die Beweise ge-
liefert, wie viel durch die Erziehung unserer Jugend in unserer eige-
men Schule erreicht werden kann. Die innere Einstellung unserer
Studentenschaft heute ist eine weit klarere und bestimmtere als die
vor 2 Jahren. Die fast unbeschrinkten geistlichen Energien, die in
unseren Gemeinden durch die Bibelschulen geschaffen wurden, ent-
halten die Moglichkeiten grosser, geistlicher, Offensiven fiir die Menn.
Briidergemeinden Canadas. Mit den geistlichen Reichtlimern, gvie sie
unseren Gemeinden gegeben sind, diirfen sich diese nicht mit den
‘Gedanken der Selbsterhaltung zufrieden geben. Es gilt ein im Glau-
ben Vorwirtsschreiten zur Einnahme neuer Felder fiir den Herrn.
Tn dieser Aufgabe muss das College eine zentrale Verantwortung iiber-
nehmen. Gott gab es der Konferenz zu diesem Zweck.

Auf einer grossen Missionskonferenz in den Vereinigten Staaten,
(die vor etlichen Monaten tagte, sagte der Hauptredner der Konferenz
atwa wie folgt: “Im Laufe des letzten Jahres war es mein Vorrecht
die meisten Bibelschulen in den Staaten und Canada zu besuchen. In
fast allen Schulen habe ich kleinere und gréssere Gruppen mennoniti-
scher Jugend gefunden. Uberall haben diese Leute das Zeugnis, dass
sie die besten Studenten und Charaktere der Schule sind. Wenn ich
in meiner Uberzeugung nicht irre, dann hat der Herr diese Leute
berufen, die leitende Rolle fiir die Fiithrung der evangelischen Chri-
stenheit zu iibernehmen, um uns aus dem Durcheinander unserer theo-
logischen Verworrenheit zum richtigen Ausdruck des christlichen evan-
gelischen Charakters zu fithren. Ob diese Leute diese Gelegenheit
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sehen, die der Herr ihnen offen stellt? Ob sie dem Herrn die Mog-
lichkeit geben werden, sie zu so einem Segen zu machen?”

Es ist mein Gebet, dass die Gemeinden Canadas im Geiste so
einer Uberzeugung zur Einheit und zum Opfer fiir die -Wahrheit
stehen mochten, und dass die Arbeit dieses Komitees in den kommen-
den Tagen im vollen Bewusstsein der uns von Gott verliehenen Ge-
legenheiten und Aufgaben arbeiten mdochte. ‘

Ich personlich bin dem Herrn herzlich dankbar dass Er mich wiir-
dig achtete an der Arbeit dieses grossen Werkes teilzunehmen. Ich
danke auch Euch Briidern, als Vertreter der Konferenz, fiir Euer
Vertrauen, Eure Liebe und Unterstiitzung, die Thr mir als Leiter des
College entgegenbrachtet. Das Werk fiir die Zukunft dem Herrn
und der Konferenz empfehlend;

Euer geringer Mitarbeiter, J. B. Tows,

Im Blick auf die verflossenen 4 Jahre der Existenz der Anstalt
ist darauf hinzuweisen, dass die Gemeinden und Konferenz schon den
Segen folgender Arbeiter erhalten haben.

9 Missionare sind ausgegangen, davon 5 in unsere Felder, 4 in
andere Konferenzen.

3 aus der graduierenden Klasse von 1948 gehen auch ins dussere
Missionsfeld.

Das College durfte den Gemeinden 8 Lehrer fiir die Bibelschulen
geben. .
Gesang-Kurseleiter fiir die Kreise. 15 Lieder wurden komponiert.

Die gegenwirtige Schiileranmeldung fiir néchstes Jahr steht
auf* 83.

Bericht iiber die praktische Betiitigung der Studenten in der geist-
lichen Arbeit, geschrieben von Br. H. Warkentin, einem Studenten.

1. In geistlicher Arbeit.

Die Zusammenarbeit des Colleges mit der Stadtmission in Win-
nipeg wirkt sich sehr segenbringend aus. Die Studenten finden viel
Gelegenheit zur Arbeit in der Wortverkiindigung, in Krankenbesuchen,
Missions-Versammlungen, Religionsschulen, Sonntagsschulen und per-
sohnlicher Arbeit. Die Bedeutung dieser Gelegenheiten fiir die geist-
liche Erziehung der Arbeiter bedarf hier nicht nachgewiesen zu wer-
den. Folgender Bericht gibt einen kurzen Uberblick liber diesen Zweig
der Tiatigkeit im Laufe der letzten vier Monate.

Die praktische Arbeit der Schule:

Im Blick auf die Verantwortung und die grosse Arbeit, wollte uns
als Komitee am Anfang des Jahres der Mut fast sinken. Wir taten
jedoch einen anderen Blick und zwar auf Jesum, und allein im Ver-
trauen auf Ihn konnten wir die Arbeit anfangen und fortfithren.

Das Feld ist gross, da sich unsere Arbeit iiber Winnipeg und auch
die Umgebung erstreckt. Wie viel da zu tun ist, weiss nur der, der

BT



das Feld gut kennt. Viele Tiiren stehen offen. Es gilt den Kindern,
den Alten, den Kranken, den Armen, den Leuten auf der Strasse und
auch unseren Gemeinden zu helfen. Es ist weit mehr Arbeit, wie wir
tiberwiltigen konnen. Manche Bitten haben wir ablehnen miissen.

Unsere Briider und Schwestern sind im grossen und ganzen sehr
bei der Sache. Wir haben versucht, fiir einen jeden entsprechende
Arbeit zu finden. Die meisten haben ihre bestdndige Arbeit, gewdhn-
lich einmal pro Woche. Unser Gebet ist, dass alle Arbeit stets aus
Liebe zu Ihm getan wiirde. Freilich schleichen auch hin und wieder
andere Motive ein. Doch wollen wir nicht richten. Er ist der Her-
zenskiindiger.

In seiner Kraft, und soweit uns Arbeiter und Mittel zur Ver-
fiigung stehen, wollen wir wirken, weil es Tag ist, denn es kommt die
Nacht, da niemand wirken mag. Mdge der Herr die Arbeit segnen und
uns viele Seelen schenken.

Im Namen des Komitees, H. Warkentin.
Report of Practical Work, done by the students of the M.B. Bible
College during the school year of 1947-48.

The figures as they are given are: No. of assignments filled.
No. of students participating:

Sermons preached ........ceevicieneniiniesienirreeeneereeeene 353/52
Sunday School lessons taught ....ccccovveevevrieceeceeenn, 727/80
Public Testimonies given .............. ... 157/61
Stories told .....c.cieevvmrereeeeerosess ... 212/55
Tracts distributed (recorded) ... .. 7,922/69
Home Visitations made ....... e 494/69
Hospital Visitations made 204761
Missions visited ...ccmmeeiinen e 223/56
Meetings led ... 296/55
Group singing ......... 189/63
Quartette singing ... e 231041
A bt ST Ea 1 L R RT W SRy RTR e S SR, I 196/44
DHEt BINTHID ° .. it resmmnionsonmssboasbnestommmsos sozsansmesevassssisnss 53/32
Solos sung ........ 45/21
Sang In CROIE c..cccecviirievrenirrenrenrrsseeseesinnneseesessseseesseesseessessesses /52
Professions of salvation .....cccceecveiennee. 33/16
Sunday School enrollment ..........cccoouueueeen. o 400
Recorded attendanece: . sssosssmmmmisinmnsimssssiimimms i 1,536

Students worked in several Sunday Schools which were under
the direction of other Churches or groups.

May the Lord continue to bless the seed that was sown in the
hearts of many.

“...that ye might walk worthy of the Lord unto all pleasing,
being fruitful in every good work, and increasing in the knowledge
of God.” —Col. 1:10.

Yours in His service,
The Home Missions Committee.
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Bericht iiber das innere Leben im M.B. Bibel College.

Wohl kaum irgendwo kommt uns die Fliichtigkeit der Zeit so
stark zum Bewusstsein, als in unserem College. Man wire geneigt
zu denken, dass wir das gegenwirtige Schuljahr soeben angefangen
hétten und schon stehen wir nahe vor dem Abschluss des zweiten Vier-
tels und damit haben wir die erste Hilfte des Schuljahres weit iiber-
schritten. Das Niederdriickende dabei ist das Bewusstsein, dass vieles
ungetan geblieben ist, das da getan hiitte werden sollen.

Im Blick auf das innere Leben unserer Schule diirfen wir zu-
néchst eine Tatsache mit freudigem Herzen feststellen. Auch in
einem Bibel College miissen, was die Erziehung und Disziplin der
Studenten betrifft, erst einmal gewisse Prinzipien niedergelegt wer-
den und entsprechende Methoden gefunden, nach denen man vorgeht.
Mit dankbarem Herzen gegen Gott diirfen wir sagen, dass uns solches
zum grossten Teil gelungen ist. Das unsichere Fragen nach dem was
erlaubt und was nicht erlaubt sei, dass ja immer die Begleiterschei-
nung alles Neuen ist, hat nun mehr einem bestimmten Wissen Raum
gemacht und in den meisten Fiéllen wissen nun die Lehrer und die
Studenten wohl, was fiir das College zutraglich und was schidlich ist.
Bei allen handelt es sich um das aufrichtige Streben, Gott zu gefallen.
Ob uns solches immer zur Zufriedenheit gelingt, ist natiirlich eine
andere Frage. Dariiber beugen wir uns vor unserem Gott.

In Fragen der Disciplin, wo es sich um die Durchfithrung der
College Regeln handelt, haben wir das Ehrenprinzip angenommen.
Ausgehend von dem Gedanken, dass wir es in unserer Schule mit
lauter gliubigen Studenten zu tun haben, die alle hergekommen sind,
um sich hier fiir den Dienst des Meisters vorzubereiten und die alle
nicht mehr ganz jung sind, manche von ihnen sogar Familienviter,
behandeln wir sie vor allen Dingen mit grossem Vertrauen. Es gibt
bei uns im College keinen Polizeidienst, d.h. strenge Aufsicht, obzwar
wir ein offenes Auge haben fiir alles was vorgeht. Jedoch erwarten
wir von unseren Studenten, dass sie aus eigener Initiative die Regeln
der Schule beachter; wenr dann und wann auch einmal eine gewisse
Erinnerung seitens der Schulleitung an sie gegeben wird. Wir haben
dabei bisher gut gefahren.

Als uns im vorigen Friihling Frl. Schultz, die als Matrone gedient
hatte, verliess, standen wir vor der Frage: was nun weiter? Sollten
wir wieder jemand anstellen, der im Kosthause die Aufsicht hitte?
Doch wo eine geeignete Person herfinden und zudem bedeutete das
womoglich erhdhte Ausgaben fiir die Schule. Wir griffen zur Selbst-
verwaltung. Ein Komitee aus der Mitte der im Kosthause wohnenden
Studenten wurde ernannt. Auch dér an der Spitze dieses Komitees
stehende Bruder wurde vom Dean ernannt. Ein verheiratetes Paar
Studenten wurde beauftragt im Essaal wihrend der Mahlzeiten die
Aufsicht zu fihren und fiir Andachten zu sorgen. Bisher hat diese
Einrichtung sich wunderbar bewihrt und wir danken dem Herrn da-
fiir, dass er uns darin so wunderbar geholfen hat. In der Bethany
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Halle haben wir es ebenso gemacht. Weil Lehrer und Frau R. Berg
uns verliessen, um in Hillsboro ihre Studien weiter fortzusetzen,
mussten wir auch in dem Hause, wo sich die ledigen, weiblichen Stu-
denten befinden, jemanden haben, der die Aufsicht fithre. Auch
darin hat Gott uns geleitet. Wir fanden ein Studentenpaar, schon
nicht mehr ganz junge Geschwister, denen wir dort die Wohnung ga-
ben und die nun nach der Ordnung sehen.

Wir haben bisher noch keinen schweren Disciplinarfall gehabt.
Dass es dann und wann nicht einmal auch kleinere Schwierigkeiten
gibt, die ausgeglichen werden miissen, geben wir gerne zu.

Was uns oft das Herz schwer macht ist der Umstand, dass die
Lehrer durch den Dienst in der Schule und ganz besonders auch
durch die Dienste nach aussen hin, so stark in Anspruch genommen
werden, so dass der personliche Kontakt des Lehrers mit den Schiilern
ausserhalb der Klassenrdume so wenig gepflegt werden kann. Es
ist ja bedeutsam fiir das College, dass es die Verbindung mit den Ge-
meinden aufrecht hilt. Dieses kann ja wohl kaum besser geschehen,
als wenn die Lehrer dann und wann in Gemeinden mit dem Worte
dienen. Dazu macht sich in der letzten Zeit in den Gemeinden ein
Bediirfnis nach Bibelauslegung bemerkbar, welches durchaus zu be-
griissen ist. Dazu werden die Lehrer verschiedentlich eingeladen.
Doch nimmt solcher Dienst sehr viel Zeit und Kraft seitens der Lehrer
in Anspruch. Es wire nun kaum das Richtige, sollten solche ge-
wiinschten Dienste vom College ganz abgelehnt werden. Es ist dieses
eine offene Tiir, die nicht {ibersehen werden darf. Jedoch miisste das
Schulkomitee etwas tun, um es den Lehrern moglich zu machen, diese
Dienste zu tun und das College dadurch doch nicht zu leiden brauchte.
Ein guter Weg dahin wire die Anstellung von mehr Lehrkraften.

Wir stehen auch, was das innere Leben des College betrifft, unter
dem Eindruck, dass sich die geistliche Atmosphére in demselben stark
verdndert hat. Trug sie in den ersten Jahren mehr oder weniger den
Charakter des unsicheren, tastenden, oftmals des unzufriedenen und
kritischen, weil so stark unter dem Eindruck und Einfluss der soeben
verlassenen Schulen ausserhalb unserer Kreise, so ist das heute fast
ganz geschwunden. Unsere Studenten finden sich in die geistliche
Luft unseres College hinein und wir glauben sagen zu diirfen, sie
lieben sie. Davon zeugen mehrere Umsténde. Wie dankbar sind wir
da fiir den Wandel, weil ja dadurch unsere Studenten auch den Weg
zu unseren Gemeinden zuriickfinden. Wir freuen uns, dass auch viele
unserer Gemeinden den Weg zu unserem College und zu den Studen-
ten finden. Gott sei dafiir gepriesen. Wir ersehnen es aber auch
stark und beten darum, dass es allen unseren Gemeinden gegeben sein
mochte, allen Ernst an den Tag legen, den Weg zum Verstéandnis
der Studenten und des College zu finden. Eine ehrliche Auseinander-
setzung im eigenen Herzen und auch in den Gemeinden mit etlichen
kritischen Fragen, nicht zuletzt auch mit der Sprachenfrage, diirfte
da sehr helfen. :
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Briider, wir danken Gott fiir die lieben Studenten, die Gott uns
auch in diesem Jahre wieder geschenkt hat. Wir freuen uns iiber sie.
Es sind feine Briider und Schwestern, vielversprechend fiir die Zu-
kunft. Werden wir ihnen verstindnisvoll eine helfende Hand reichen
und nicht nur kritisieren und die Hand vorhalten, werden wir mit
Gottes Hilfe eine Gruppe von lieben Geschwistern erziehen, die das
Schifflein unserer Gemeinden in der dunkeln und sehr unruhig vor
uns liegenden Zukunft mit Liebe und grosser Aufopferung weiter-
leiten werden. Das zu erreichen, ist ja unsere grosse, heilige Aufgabe.
Dazu wolle ‘Gott uns Gnade schenken. Dahin bitten wir Euch, dass
Ihr fiir uns beten mochtet.

Euer, im Dienste des Meisters, H. H. Janzen.

Bericht vom’ Feldarbeiter Br. A. A. Kroker:

Teure Briider des M.B. Bibel College Komitee:

Da ich gebeten worden bin einen kurzen Bericht von der Arbeit
abzulegen, die ich im verflossenen Jahre in Verbindung mit unserem
College tun durfte, und ich aber nicht gedenke in den Tagen eurer
Zusammenkunft zu Hause zu sein, so will ich dasselbe schriftlich tun.

Ich habe in dem Jahre 1947 fast alle Gemeinden in den Provinzen
Ontario, Britisch Columbia, Saskatchewan, Alberta und Manitoba be-
sucht. In Ontario wurde eine Gemeinde des grossen Schneesturmes
halber iibergeschlagen. In B.C. habe ich Black Creek und Kelowna
nicht besuchen konnen. In Saskatchewan gab eine Gemeinde ihren
Abend auf, um das ich ihre Kinder und der Jugend in ihrem Camp
mit dem Programm besuchen konnte. In Manitoba, wo ich die Arbeit
erst jetzt im Herbst als schon recht viel Schnee wart tat, sind wohl
finf Gemeinden iibergeblieben.

In dieser Arbeit ist mir ein Gedanke besonders gross geworden,
namlich, dass wir eine Jugend haben, die sich vorbereiten und fiir
den Herrn arbeiten will. Wenn ich dieses sage, so denke ich wohl
daran, dass selbst von unserer Jugend es nur ein kleiner Prozentsatz
ist, der dieses Ziel unverriickt im Auge hehédlt. Doch wenn wir einen
Vergleich machen zwischen unserer Jugend und der Jugend anderer
Gemeinschaften, haben wir viel Ursache dankbar zu sein. Wenn wir
den Prozentsatz der Bibelstudenten in anderen Schulen sehen, der aus
unseren Kreisen und besonders aus den M.B. Gemeinden kommt, so ist
dass ein kraftiger Beweis fiir die oben angedeutete Behauptung. Diese
Tatsache sagt uns in unzweideutiger Sprache, wie bevorzugt wir mit
unserer Jugend sind und von welch grosser Bedeutung unser College
ist in der Erhaltung und Weiterbeférderung der Giiter, die der Herr
uns als Mennoniten Briider anvertraut hat.

Weiter mochte ich sagen, dass ich auf meinen Reisen gestaunt
habe iiber den Fortschritt im Gesange, der in den verschiedenen Pro-
vinzen in den letzten Jahren gemacht worden ist. Es ist das der
Beweis dafiir, dass auf diesem Gebiete unsere Jugend zu haben ist, und
dass dieses Gebiet noch mehr ausgebaut werden sollte, und dass es

Wl Bl e



unsere bestdndige Aufmerksamkeit haben sollte. Wenn wir daran
denken, welche Rolle der Gesang in der Reformation spielte, und wel-
chen Einfluss der gute Gesang und die gute Musik auf den Menschen
ausiibt, dann sind wir froh, dass unsere Jugend fiir guten Gesang zu
haben ist.

Die Aufnahme war in allen Kreisen sehr gut. Ich bin dankbar
fiir die Freundlichkeit, die man mir, und wo ich meine Familie mit
hatte auch ihr gew#hrte. Auch das Programm unseres Colleges, das
ich gab, wurde in den meisten, ja in der sehr grossen Mehrheit der
Gemeinden gut aufgenommen. In den einzelnen Gemeinden, wo man
eine gewisse Kilte dem College gegeniiber verspiirte, sind es meistens
auch nur einzelne Personen, die entweder eine Entschuldigung fiir ihre
lauwarme Stellung suchen, oder missinformiert worden sind, oder in
manchen Féllen auch nicht ein Verstindnis fiir die Notwendigkeit
eines Colleges haben. Diese Gruppe wird aber, wenn der Herr Gnade
gibt, durch die weitere Aufklirungen und die positive Arbeit der
Lehrer und der austretenden Studenten zu einer besseren Uberzeu-
gung und zur Mithilfe gewonnen werden. Ganz einzelne Fille, wo die
Motive zur negativen Einstellung fraglich sind, werden durch Auf-
kldrungen noch positive Arbeit der Schule gewonnen werden. Diese
muss man der Waltung des grossen Gottes iiberlassen.

Was den finanziellen Erfolg anbetrifft, da hitte ich gerne mehr auf-
zuweisen. Doch wenn man die vielen anderen Anspriiche in Erwi-
‘gung zieht, die heute gemacht werden, haben wir auch dariiber we-
niger zu klagen. Genauere Daten werden aus anderen Berichten ge-
geben werden.

Was mich traurig stimmt ist, dass ein so sehr grosser Prozentsatz
unserer Jugend aus unseren Gemeinden, die sich fiir die Arbeit im
Weinberge des Herrn vorbereitet, ihre Ausbildung in Schulen erhalten,
wo wir mit der prinzipiellen Einstellung der Schule nicht mitgehen
konnen. Um dieser Tendenz halt zu machen, sollten wir den Sach-
verhalt griindlich untersuchen, unsere Schulen, wo notwendig, ent-
sprechend ausbauen, unserer Jugend die notwendige Aufklirung ge-
ben, und nicht jederman in unsere Kirchen Einlass gewihren zum
Werben und Kollektieren.

Um das Werk unseres Colleges nach aussen hin zu férdern, miis-
sen unsere Geschwister bestdndig in Fihlung mit dem College sein.
Berichte vom Schulkomitee, Lehrer, Studenten, College Freunde, die
gelegentlich das College besuchen, wiren wertvoll. Auch wire ein
Brief nach bestimmten Intervallen vom College aus an die Freunde
der Schule sehr wertvoll. Doch der persénliche Kontakt durch Lehrer
und Studenten ist das wertvollste.

Ich mochte dem College Komitee herzlich danken fiir das Ver-
trauen, das es mir schenkte, im Namen des Colleges die Gemeinden
zu besuchen. Ich habe Freude und Segen dabei gehabt. Ich bete,
dass der Herr euch in den Tagen eurer Beratungen leiten und viel
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Weisheit schenken mochte, alles so zu ordnen, dass der Name des
Herrn verherrlicht wird und wir mit unseren Kindern “auf den Bau
der Apostel und Propheten, da Jesus Christus der Eckstein ist”,
erbaut werden. :

Euer geringer Bruder, A. A. Kroker.

Bericht iiber den gegenwirtigen Bestand der Bibliothek
des M.B. Bibel College, zum 1. January 1948,

Im Riickblick auf das verflossenen Viertel unseres Arbeitsjahres,
diirfen wir mit Genugtuung feststellen, dass unsere Bibliothek ein
bestindiges Wachstum zu verzeichnen hat. Wir sind dem Ziele, eine
Bibliothek von 5000 Bénden zu besitzen, einen guten Schritt niher ge-
kommen. Der gegenwirtige Stand der Bibliothek ist wie folgt:

1. 'Totale Zahl won Banden 'iu.iiiesseme TesiorE ettty 4,021
Eigentum der Schule .............
Leihweise in die Bibliothek .

2. Wert der Bibliothek, etwa ......
Eigentum des College, etwa

Wert der geborgten Biicher, etwa ....cceeeevevveeevennnnn. 1,800.00
3. Zergliederung der Biicher nach Sprachen:

(1) Eneliseh, . foom  nt R s 3,007 Bidnde

(2) Deutsch ..... 975 Binde

(8) GriechIseh iinan s it iotunts 37 Bénde

(4) Franzosisch 1 Band

(5) RusSiSCH sumvnmmmisimmmmsmio i aisssmsmmonn 1 Band

Gewisse Abteilungen in der Bibliothek bediirfen der Verstirkung
und dieses soll besonders beriicksichtigt werden bei neuen Biicher-
bestellungen.

Nachfolgend ist noch ein kurzer Uberblick iiber die verschiedenen
Blitter und Schriften, die den Studenten in der Bibliothek zur Ver-
fligung stehen:

(1) Tégliche Zeitschrift: Winnipeg Tribune .

(2) Wéchentliche Zeitschriften: Mennonitische Rundschau, Men-
nonite Weekly Review, Gospel Witness, Good News Broad-
caster, The Christian Beacon.

(3) Periodische Zeitschriften: Konferenz-Jugendblatt, Christian.
Leader, Missionary Digest, United Evangelical Action, Inter-
national Journal of Religous Education, Mennonite Life,
Etude, Christian Digest.

(4) Auf Bestellung: Theologische Zeitschrift, Basel.

Ausser diesem erhalten wir noch eine Anzahl periodischer Mis-
sionsschriften zugesandt von den verschiedenen Missionsgesellschaften,
sowie auch etliche Blitter, die von anderen theologischen Anstalten
herausgegeben werden.
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Ein personliches Wort iiber die Arbeit des Bruders J. B. Tows:

Br. Téws kam in der Stunde der Not zu uns, um als Lehrer an
der Schule zu arbeiten. Auf meine Anregung hin iibergab das Ko-
mitee und spiter die Konferenz ihm die Leitung der Konferenzschule.

Eine bessere Wahl hiatten wir nicht treffen konnen. Energie,
Fleiss, Einsicht und Treue waren seine hervorragendsten Tugenden.
Unermiidlich arbeitete er fiir die Schule. Er bemiihte sich, die An-
stalt so zu leiten, dass sie den Bediirfnissen der Konferenz entspriche.
Gewisse Umstinde in der Konferenz konnte er nicht andern; aber er
tat, was er konnte, um die Konferenz und die Studenten zu befriedigen.

Die wochentlichen Sitzungen mit den Lehrern werden der Fakul-
tat unvergesslich bleiben. Nie entstand ein Zwiespalt: alles konnte
briiderlich und allseitig besehen werden.

Unter den Studenten wirkte er hochst erzieherisch; besonders
stirkte er den Gebetsgeist der Schule. Die Einrichtung von Fast- und
Gebetstagen vertiefte den geistlichen Sinn der Fakultit und der Stu-
denten.

Es hat uns tief geschmerzt, als er uns erkldrte, dass der Herr ihn
in eine andere Arbeit rufe, die er innerlich nicht ablehnen konnte.
Wir wissen aber, dass wir an jener Seite der Landesgrenze einen
Freund der Schule haben, der fiir uns beten wird. Die Grenze hat die
Gemeinschaft mit Br. J. B. Tows nicht aufgehoben. Z

Kénnten wir als Konferenz dem geliebten Bruder ein Wort der
Anerkennung und des Dankes senden und ihm unsere Segenswiinsche

aussprechen ?
A. H. Unruh.

Kassenbericht vom M.B. Bibel College
vom 1. Juni, 1947 bis zum 31. Mai, 1948.

Die Schulkasse wurde erst vom 1. Juni, 1947 als selbststdndige
Kasse, getrennt von der Konferenzkasse, gefithrt und hat daher am
1. June, 1947 keinen Kassenbestand aufzuweisen.

EINNAHMEN: Spezielle Gaben fiir den Unterhalt des Colleges und

fiir den Truck:

British Columbia ..ccccvereecrerciirininieersnmrsessseasssessans $ 860.98

Alberta s et 606.29

Saskatchewan ... @ T719.95

MANTEOBAL wosimimmsinrssnsasamnsnmanss ... 1,610.61

Onbarion sovseiessces ... 1,063.61

Unklassefeziert ...... . 205.78

Spezielle Kollekten .....ccocoeecciciuiininininnes o 1,594.28

Gabe von Holland ..., 100.00 6,821.30
[0 AT FoacI U6 (<3 PO URUR PRV E S 5,407.75
Gelder fiir Privat Musik Unterricht .....ccocoiieiniiiiniiinnns 2,473.13
Gelder fiir Medezinische Betreuung ... 957.65

.



Textbiicher verkauft ... T e S e e B ML i S B 1,729.49
Fiir BiicherbestellulZen .........ccvecsmcreorsessorsssesseesssssesssnssassss 138.00
Rente von Studenten in Privatquartieren ................. 3,903.57
Rente von Ebenezer Halle ......cccvciiiimiieieiosierissieioniens 4,953.95
Rente von Bethanien Halle ... iuammumnniiaainanimns 1,264.00
] s A ) e e e e 12,986.65
SIpeNndium. <iwiaiessramiesamss : 300.00
Aus der Konferenz-KaSSe ..cissssescmsessinsnonnsssrissiasisssiarsarsos 10,925.00
Totale EinTIahmen. sy ssnitonimt. $51,860.49 -
AUSGABEN
Gagen:
Vi G E el Uyt e v e, TR S OO R SR e, N $12,222.58
Fiir Privat-Musiklehrer ...... e 2,054.75
Fiir Medezinische Kurse ......ccoeuee. 425.00
Fitx Kanzelei und Administration ... sons - 14145100
SehulWAPLEY cnvireiitcncstinesnhondes 982.00
R CHERPEEEOMAL 50 ok esbanrnsnssossis 5 T T ARV SIS SRS AR B AR SRS 58 2,595.00
Ausgaben fiir Administration:
IPOSTRDESEUN | <renciocnnoncasnbasid S5 SRS 5 AT b3 S A T S O P AR A s o 121.33
TEIEPHON | «ii..oieeitostssisrsmmsiseges 143.11
Material fiir die Kanzelei .. 236.69
DYTERATDBIE. - oo roistissassssssonspessiasesistasussssipenrs sse usnsussronisncs 308.98
Unterhalt des Colleges :
Reparatur 246.51
WVIABERTT ottt donsiss ooty riamsve v v evBian o cus fos cridh b sa S aTon wndaes e s o de S 77.02
Licht und elektrische Kraft . 266.71
HEIZUNG  coocrerneninieriiinniioniisesesessesscssssesssasssss s sanssasssasssssssasans 468.23
Fiir Waschriaume, Papier und Reinigungs-
material und anderes ZubehOr ........c.cciiieieeiinnns 207.89
Zinsen fiir geborgte Gelder zum Ankauf des Trucks .. 14.62
Rente fiir Stid Kirche .....ccoveicivmincinciiicsiiicineninns 50.00
Bauausgaben an Ebenezer und Gemiisekeller ... 231.37
Reiseunkosten ..c.....c...... A S e e 406.11
Taxen fiir das College ... 650.00
Bibliothek: ..ok e 1,882:08
Inventar (College) ......ccccvveinnns weer - 1,,208:31
Unterhalt von Ebenezer Halle ...c..iiiosirionoiasaonsenssoasss 2,008.80
Maxen. fiir "Ebenezer VEIAlle ..ol it io b iines cotensabioasetstostasgaesry 836.18
Unterhalt der Bethanien Halle 794.11
Taxen fiir Bethanien Halle ......cccooviinnen. 194.74
Unterhalt von 188 Glenwood Crescent ..... 388.53
Unterhalt von 96 Martin Ave. ....... 195.03
Rente fiir Zimmer in der Stadt ... e 2,965.00
Lebensmittel fiir das Kosthaus ......cviieennea. .. 6,396.96
Unterhalt von Truck und Car von J. B. TOWS ....cccerivirueenne 526.05
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Neuer Motor filx J. B, Tows AUbo. oot 125.00
Versicherung (fiir 3 Jahre)

Bethanien Halle ...oovcieiiiiiiiirerreeccceieeeccevieeccire e nreseneseesaneee .45.15
College Gebdude und Inhalt ..........ccocneeee. 2 163.50
Mobel und Inhalt von Ebenezer Halle ... 50.18
Ankauf des TrUcks uosemmsmssmiciniominimmmmnmns 900.00
Textblicher soawsuss o B i B i)
Medizinische Betreuung von Studenten .............. 595.75
Ausgaben fiir Missionskonferenz (Juni 1947) .. : 132.25
Umzug von J. As TOWS sswssuisssimmissansrsiase 150.00
Inventar fiir Ebenezer Halle ... 629.89
Prediger und S.S. Lehrer Kurse .. 300.00
Herstellung von Schallplatten ............. 43.14
Mithilfe flir unbemittelte Studenten .........c.oevvieinnn, 524.60
Totale Ausgaben ......cvveerecrerrenrenneesersenens $44,924.89
Totale Einnahmen .......ovvvvvenevverserevennne $51,860.49
Totale Ausgaben ...c...ccoovreerecicnircenennene, $44,924.89
6,935.60
Erklirung des Kassenbestandes:
Bar an Hand ...$1,503.21
In der Bank ..oummnsomsumsiimmaanasmisie 3,443.70  4,946.91
$4,946.91
Ausstehende Gelder i.osmsmusammmsnnmsnms 2,230.85  2,230.85
7,177.76
Unbezahlte Rechnungen .........cevnvvverenrerienenne. 242.16
$6,935.60
Designierte Gelder in der Kassse:
Gelder fiir Biicherbestellungen 138.00
SHPeNdIUN s sits e 300.00
Gelder an Privat-Musiklehrer 373.75
Gagen fiir Lehrer, Kanzelei,
Wirter und Kiichenpersonal .........cccooveveeinenne. 2,119.00
Fiir Bibliothek Biicher .......ccceun. e 367.97
Fiir medizinische Betreuung ...........cccceeeeceennne 361.90
Lebensmittel fiir’s Kosthaus fiir den
letzten Monat des Schuljahres ......ccccovcveevencnnne 700.00 4,360.62
$2,574.98
College Inventory Purchased in 1947-48:
Bilirise CAHINEE ... amsiban s cseasesemstsvesmssvsod s $ 64.00
TVBEKE .oorrresnsinonmmomsrsmasvonsisnsansasanrmmassrmssiniasses vasssesnanshssssionsanvonsessasrmsnsss 25.00



Venotian BIINAS ..ot s issasiaissiossssoisiarssssratrasodessiicess 32.40

Folding Tables ... IO R O 29.75
MAPS .-seeensecssraninisn ; 44 56.10

Medical Supplies
MICTOSCOPE  corecseesencreresiressrsassnsssassansisnssnsassiassusscostssassasessssossasassases 250.00
Delineascope 23 211.75
Ladder: qwocmasnsssevons . 14.00
T T s S s T T e s T B o A TR e e P T 220.00
Tools e " : 5.94
Lumber, Paint, Hardware 301.87
$1,210.81
TDEEKS SOLA +verevesrssassnasssasinssssisissssensesssqiesiaussssensssssnrsssasssyonsessons covarers 7.50
$1,203.31

Ebenezer Inventory 1947-48:

T s e e e L i e e i e 125.00
Furniture for Recreation Room ......ccceciiineens 50.00
Beds and BeddiRg .csmuetvmiiomsosesmmmisniionseiss 83.85
DIshes irvussmsvonsms PR e T svew 1 B139
Fan for Laundry Room ..o 68.63
Linen, Towels ...criinecannne 12.05
LaMD ccccovceviiiirinnerisisnsisesonsnssensssessstsasasstsstsnssensasnass 5.50
Pails, Garbage Cans, Basins, Galv. Tins ...ccccvmiiiiiniiniennne 47.67

Lumber, Hardware  Kitchen Stools, Cupbords, Tables, ete 49.80

$629.89
Revision der Kasse:
Werte Konferenz:

Im Auftrage der Konferenz-Leitung haben die Brider J. K. Neu-
feld und W. C. De Fehr die Biicher des M.B. Bibel College geprtft und
legen folgenden Bericht vor:

Wir finden, dass die Biicher nach bestem Wissen und Kénnen ge-
fithrt worden sind. Alle Information, die gewiinscht wurde, wurde
bereitwilligst zu unserer Zufriedenheit erteilt.

J. K. Neufeld, Wm. De Fehr.
Vorlage fiir das Budget:

Unterhalt der Anstalt —

HEIZUNG cevvociiiiirerierisisssisrsersenienisinsssnse st sassssscsencs $1,250.00
FIEREPIZIEAT  ssvssreivissstssioisssesessuismmsnmmsonsungensl .... 950.00
NV SO st e et vusis vuedanmssnn asrems S A eas oA S0 325.00
WWATTOD st teinyacissreesovssesovistunnsasssvans FoEoas SERRE R R 1,000.00
SUPPHES  cvvcueriviacremimnismrmnarinsssssansssssasesisesesssssssnsnsnsas 350.00
TEICK & CAT ciovciinevvmvnreemsanssnmnsnssissisissaissstsmassgssnmnens 500.00
TNSUTATICE  oeveevensossresasssansassssssssissnsssssssiaisssmassssvansvrone 100.00
REPAITS  covevrrerenrvinirrirsinsssnssesesereseisisensnsss s saaseassses 400.00 4,875.00



Administration:

Secretary : 1,200.00
Postage ......... 150.00
Telephone 150.00
Printing .... ... 750.00
35 Bl e SRR oo O 0 O et L 350.00  2,600.00
Bibliothek:
FUL BUCHEE 1.ovverirvsseonssvsnsssissssssessssntiosssssisisserss e 1,000.00
EST:1 5 o OO O 200.00
Inventar:
Schreibmasching ........ccococeeeevemeeeeeseeeerereeessn 200.00
Unvorhergesehenes .......cooeeceeeeenvesevenersrnn, 400.00 600.00

Studenten Unterstiitzung
Reisen ............

Lehrergagen
Gage des Prisidenten .................
Taxen
$27,640.00
EINNAHMEN:
DCHUITEIAER. ...oocsunembismssmmissssssssssissssmsinnienisteeasesretross esrsessseresssss 4,000.00
QUATEIELZELACT woeocuiereeeeiecitseee oo oo 4,500.00
Spezielle KOIEKen ..oveveeuuerveiereeeeeeeeeeeee oo 1,500.00
Kollekten aus den Gemeinden ...........ocoooeeooooooovooooo, 4,000.00
Aus der Konferenz-Kasse .....ooceeeeovoeroomooooooooooooooooon 13,640.00
$27,640.00

Es folgt nun eine Besprechung der verschiedenen Arbeitsberichte.
Nachdem noch manches beleuchtet worden ist, werden die Berichte
gutgeheissen und mit Dank angenommen.

Auch der Kassenbericht wird besprochen, manche Fragen werden
erklarend beantwortet, dann der Bericht gutgeheissen und mit Dank
angenommen. 8

Das Budget wird rege besprochen und auch schon der Vorschlag
zur Annahme gemacht. Doch statt dessen wird ein Gegenvorschlag
erhoben, die Annahme des Budgets zu verschieben, bis die Konferenz-
kasse besprochen wird.

Nach einigen Bekanntmachungen wird die Sitzung zum Abschluss
gebracht mit Gebet von Br. J. A. Harder.

DIENSTAG-ABENDVERSAMMLUNG.

Fiir diesen Abend war das Thema angegeben: “Die innere Zube-
reitung der Gemeinde auf die Wiederkunft des Herrn.” Br. G. D.
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Hiibert war gebeten worden, diesen Vortrag zu geben. (Voraussicht-
lich erscheint dieser Vortrag spiter in den Blattern.)

Br. Voth aus Friesland, Paraguay, macht Mitteilungen aus dem
Leben ihrer Ansiedlungen dort. Die Konferenz schitzt es, den Bruder
kennen zu lernen. Sie wiinscht ihm, allen unsern Geschwitern dort,
ja der ganzen Ansiedlung Gottes Beistand, Leitung und Segen.

. MITTWOCH-VORMITTAGS (Sechste Geschiftssitzung).

Wihrend die Delegaten und Giste sich sammeln, werden ge-
meinschaftlich etliche Lieder gesungen.

Der Leiter fordert Br. A. H. Unruh auf, die Gedenkfeier der
Briider Joh. Warkentin, Winkler, J. W. Reimer, Sardis, B.C., und
anderer zu leiten, welche der Herr im Laufe des letzten Konferenz-
jahres zu sich genommen hat. Br. Unruh liest die Schriftstellen: Ps.
92, 14ff.; 1. Kor. 15, 6 und Off. 14, 13. Er wendet diese Worte auf
das Leben, den Dienst und das Abscheiden dieser Briider an. Vielen
sind sie zum Segen gewesen auf dem Platze, wo Gott sie hingestellt
hatte. Deshalb gilt auch in diesem Falle Ebr. 13, 7: “Gedenket an
eure Lehrer, die euch das Wort Gottes gesagt haben.”

Mehrere Briider beten. Dann wird stehend der Liedervers ge-
sungen: “Wie wird uns sein, wenn endliche nach dem...”

Das Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und angenommen.

Ein Telegramm von Br. J. B. Téws folgenden Inhalts wird vorge-
lesen:

Fresno, California
Westluke 1235-40

Dr. A. H. Unruh,
Canadian Conference.

I express sincere appreciation for confidence and love experienced
while in service with conference College. Circumstances preventing
my attendance of present assembly. We continue support and inter-
session for the work and the testimony of our Conference.

J. B. Tows.

Die Konferenz dankt dafiir und bittet das Resolutionskomitee,
dieses in der Resolution zu erwihnen. ;
Die Konferenz hort nun Empfehlungen vom Schulkomitee.

Empfehlungen des Komitees fiir das B. College an die Can. Konf.:

1. Br. H. H. Janzen die Leitung des B. Colleges zu iibertragen und
ihm die Pflichten des Prasidenten desselben zu iibergeben, bhis
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sich ein ensprechender Bruder fiir diesen Posten gefunden hat.

2. Br. J. B. Téws zu danken in Anerkennung seiner selbstlosen, auf-
bauenden Tiétigkeit zum Wohle des Colleges als Prisidenten des -
Colleges.

3. Den Bau eines Gemiisekellers beim Dormitorium gutzuheissen
und sich bei der Sammlung von Produkten wie Obst, Gemiise und
Fleisch kraftig beteiligen zu wollen.

4. Das vorgelegte Budget zu priifen und anzunehmen.

5. Dieses ist eigentlich keine Empfehlung, aber ein wichtiges An-
liegen des Komitees. Selbiges ist vor die dringende Notwendig-
keit gestellt, einem Lehrer Quartier zu beschaffen. Zu renten
sind in Winnipeg keine entsprechende Hiuser. Daher bittet das
Komitee, ihm in dieser Sache Direktive geben zu wollen.

6. Wenn die Konferenz wiinscht, dass die Kurse fiir Prediger und
S.S.-Arbeiter wieder gegeben werden sollen im Konferenzmass-
stabe, so empfiehlt das Komitee fiir diesen Zweig eine Summe _
aus der Konferenzkasse zu bewilligen.

Die Punkte 1—3 werden von der Konferenz angenommen.

Punkt 4 — Budgetfrage, wird bis zur Besprechung der Konferenz-
kasse aufgeschoben.

Punkt 5: Lehrerwohnung. Die Konferenz beschaut die Angele-
genheit in dem Sinne, dass wir es schitzen sollten, entsprechende Lehr-
kriafte flir das Bibel College zu haben. Aus dem Grunde beschliesst
man, die Angelegenheit dem Schulkomitee zu iibergeben, damit sie
den Lehrern behilflich wiren, Wohnungen zu kaufen. Sollte es not-
wendig sein, so diirfte das Geld, das zur Anzahlung erforderlich ist,
leihweise und ohne Zinsen aus der Konferenzkasse vorgestreckt wer-
den. '

Punkt 6: Prediger- und S.S.-Kurse im Konferenzmassstabe: Die-
ses wird aufgeschoben bis zur Besprechung der Konferenzkasse.

Wahl des Schulkomitees: es scheiden in diesem Jahre alle Glieder
des Komitees aus, um eine Neuwahl laut den bestehenden Statuten
durchzufiihren. Das Wahlergebnis ist folgendes: es sind gewahlt

Auf 3 Jahre: Aus Manitoba, ........ e e ngransanbanne ?; aus Alberta:
Br. Abr Martens; aus Ontario: Br. Heinr. Thielman.

Auf 2 Jahre: Aus Manitoba, ........ Fsniswimsnis ?7; aus Saskatchewan,
Br. Jakob Epp, Hepburn.
Auf 1 Jahr: Aus Manitoba: ............ e ?....; aus Brit.

Columbia: Br. Aron Tows.

Br. J. M. Neufeld darf vom Komitee kooptiert werden, um an den
Beratungen teilzunehmen, damit der Kreis dann spiter soviel besser
informiert werden kénnte. Die Provinz selbst trigt die Reiseunkosten.

Die Glieder des Komitees aus Manitoba werden auf der Provin-
zialversammlung gewéhlt werden.

Br. H. H. Janzen gibt seine Stellungnahme kund zu den neuen
Pflichten als Président des College, die ihm vom Komitee und jetzt
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auch von der Konferenz auferlegt sind:

Werte Konferenz: —

Es hat mich personlich das Scheiden unseres lieben Prisidenten
und Bruders J. B. Tows tief beriihrt. Als ich vor zwei Jahren nach
Winnipeg ging und dort meinen Dienst an unserem College begann,
war ich mir dariiber klar, dass ich nur zur schwachen Mitarbeit ge-
kommien sei und plante am liebsten nur einen Teil meiner Zeit dem
College zu widmen. Man bestand dann aber darauf, dass ich dem
College meine ganze Zeit gebe, worauf ich schliesslich einging. Ich
ahnte und wusste es damals aber nicht, dass Br. Téws damit rechne,
von dem College wegzugehen und dass er, wie er mir solches spiter
sagte, damit rechnete, dass ich dann die Leitung iibernehmen wiirde.
Hiitte ich es gewusst, wire mein Weg wohl nicht nach Winnipeg ge-
gangen.

Nun hat der liebe Bruder uns verlassen, zum tiefen Bedauern der
Gemeinden, des Kollegiums und besonders der Studenten des College.
Ich glaube es ihm, dass der Grund seines Scheidens der Umstand ist,
dass er sich innerlich von Gott an die Arbeit in der Gemeinde gebun-
den fiihlt und diesem Drang gehorsam sein mochte. Nie glaube ich,
dass es, wie es etliche verbreiten, das Geld sei, oder die Kritik, die
von manchen dem College entgegengebracht wurde, weshalb er ging.

Die Exekutive hat mich nun wiederholt gebeten, die Leitung des
College zu iibernehmen. Ich habe mich lange entschieden gewehrt. Ich
habe meine bestimmten Griinde, weshalb ich den Posten nicht iiber-
nehmen wollte. Ich glaube heute noch bestimmt, dass meine Griinde
berechtigt sind. Ich will diese Griinde hier heute nicht nennen. Es
tut mir natiirlich leid, dass wir heute noch nicht den rechten Mann
gefunden haben, der dieses grosse Werk permanent iibernehmen und
weiterfiihren konnte. Ich rechne damit, dass ich nur eine zeitweilige
Aushilfe bin. Jedoch bin ich bereit dem Herrn und meiner lieben
Konferenz auch in dieser Weise zu dienen, bis sich der rechte Mann
gefunden hat. Sollte sich der hier heute auf dieser Konferenz finden,
wire ich dankbar und wiirde ihm gerne den Posten abtreten. Somit
werde ich dienen, wie es auch schon der liebe Vorsitzer des Schul-
komitees ankiindigte, als “Acting President”, bis der Herr mich durch
einen anderen Bruder ablést. Darf ich Euch nun um Euer Vertrauen
und um Eure Fiirbitte bitten? Helft mir in dieser grossen Arbeit,
damit ich treu sei zur Ehre des Herrn und zum Heil unserer lieben
Jugend. .

Was den Kurs unserer Schule betrifft, so hat unser Komitee und
Br. J. B. Toéws denselben klar festgelegt und es ist nicht meine Ab-
sicht, denselben in irgendeiner Weise zu sndern. Die Schule soll
auch ferner eine Anstalt zur Ausbildung unserer Arbeiter Dbleiben,
namlich Prediger, Lehrer, Missionare und anderer. Christus soll der
Grund der Anstalt sein und bleiben, auf dem wir weiterbauen wollen.
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Das einfache, schlichte Gotteswort, ungeschminkt und unverindert,
soll die Richtschnur unseres Colleges bleiben. Dazu helfe uns und
auch mir, unser Herr und Gott.
Noch einmal mich der besonderen Fiirbitte der Konferenz em-
pfehlend,
Euer Diener um Christi willen, H. H. Janzen.

Die Resolution iiber M.B. Bibel College wird vorgelesen:

Die Konferenz hért mit reger Aufmerksamkeit und Teilnahme den
Ausfiihrungen des Vorsitzenden des Schulkomitees, Br. H. P. Tows,
und des Vice-Prisidenten des Colleges, Dr. A. H. Unruh, die uns auf
den Wert und die grosse Bedeutung des Colleges fiir unsere Gemein-
den und Familien aufmerksam machen. Wir freuen uns, dass der Herr
die Arbeit so wunderbar gesegnet hat, indem Er uns fiir unser College
die notwendige Schiileranzahl und die entsprechenden Lehrkrifte
schenkte. Die Konferenz driickt all den Arbeitern an diesem Institut
ihren tiefgefiihiten Dank aus fiir ihren hingebenden Dienst, den man
bei allen wahrnahm.

Mit tiefem Bedauern nimmt die Konferenz das Ausscheiden des
Présidenten, Br. J. B. Téws, aus der Anstalt zur Kenntnis. Sie dankt
noch nachtriglich dem Br. Téws fiir seinen wertvollen, hingebenden
Dienst und bringt dieses zum Ausdruck, indem sie das Sekretariat be-
auftragt, dieses in einem speziellen Schreiben Br. Tows mitzuteilen. . .

Die Konferenz wiinscht dem neuen Prisidenten, Br., H. H. Jan-
zen, dem Dean des Lehrprogramms, Dr. G. Hiibert, wie auch dem
Dean der Schule, Br. J. A. Tows, viel Mut und Freudigkeit zur weite-
ren Arbeit. Die Konferenz gedenkt anerkennend der treuen Arbeit
des Feldsekretirs, Br. A. A. Kroker, fiir seine mannigfaltige Mit-
arbeit.

Die Konferenz driickt ihre tiefe Befriedigung aus, dass in den
verschiedenen Abteilungen so griindlich gearbeitet wird und betont
ihren bestimmten Wunsch auch fiir die Zukunft, dass unser College im
Sinne der Konferenz weiter arbeite, indem die Bediirfnisse der Ge-
meinden in Rechnung genommen und Arbeiter herangebildet werden,
welche beide Sprachen gleichmiissig beherrschen und so den Gemein-
den dienen konnen.

Die Konferenz dankt auch besonders dem Vorsitzenden des Schul-
komitees, Br. H. P. Téws, fiir seine treuen selbstlosen Dienste.

Nach langer Besprechung, bes. bezugnehmend auf das Sprachen-
problem, wird die Resolution angenommen, wie verlesen.

Lied von einem Doppelquartett: Wer will wirken fiir den Meister.

Fortsetzung iiber Schulsache: Bibelschulen.

Es liegt kein Bericht iiber Bibelschulen vor; doch Br. G. D. Pries
fordert die Lehrer der Bibelschulen auf, einen Gruss von einer jeden
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Schule an die Konferenz zu iibermitteln. Br. Boldt reprisentiert die
Bibelschulen in B.C. und griisst mit 2. Pet. 1, 19; Br. Jak. Siemens
im Namen der Bibelschule zu Coaldale; Br. Jak. Schroder, Bibelschule
in Hepburn, Ebr. 13, 9; Br. E. J. Lautermilch, Bibelschule in Herbert,
1. Kor. 15, 58; Br. H. H. Redekop, Winkler, Ps. 119, 9. Br. F. F.
Kroker, Virgil, Joh. 12, 21.

Die Briider haben kurze warme Worte und empfehlen die Arbeit
der Fiirbitte der Konferenz.

Hochschulen: Br. H. B. Thiessen liest folgenden Bericht:

Werte Geschwister der Konferenz:

Es gereicht mir zur grossen Freude, dass ich hier etwas iiber die
Arbeit und Bedeutung unserer Hochschulen sagen darf. Gott hat uns
hier in Nord-Amerika in jeglicher Hinsicht, besonders auch auf dem
Gebiete des Schulwesens, reichlich gesegnet, und wir haben viel Ur-
sache, dem Psalmisten beizustimmen, wenn er sagt; “Danket dem
Herrn; denn er ist freundlich, und seine Giite wihret ewiglich.”

—Psalm 106, 1.

Wenn wir die iiber 400 Jahre alte Geschichte unseres Volkes be-
trachten, so finden wir, dass unsere Schulen einen wesentlichen Teil
zur Erhaltung und Forderung unserer Lehre, Sonderstellung und Prin-.
zipien beigetragen haben. Schon von Menno Simons lesen wir, dass
er kein ungelehrter Mann war, und dass er ausser der hollandischen
und deutschen, auch die griechische und lateinische Sprache gut be-
herrschte. Die Hollindischen Mennoniten haben sich je und je durch
ihre allgemeinen Bildungsbestrebungen ausgezeichnet. Sie sind es
auch, die heutigentages die grosste Sammlung historischer Werke und

Dokumente der Taufgesinnten aufzuweisen haben. Wiahrend ihres
Aufenthalts in Preussen und in der ersten Periode ihres Weilens in
Russland, war es mit den Bildungsbestrebungen unserer Vorvéter nur
verhiltnisméssig schwach bestellt. Im Jahre 1830 und spéter, jedoch,
erfuhr das mennonitische Schulwesen in Russland einen grossen Auf-
schwung, so dass es vor Ausbruch des ersten grossen Weltkrieges
eine bedeutende Hohe erreicht hatte. Insgesamt hatten die Menno-
niten Russlands zu Anfang des 20. Jahrhunderts ein weit verzweigtes
Schulsystem von iiber 400 Schulen, bestehend aus Elementarschulen,
Zentral- und Madchenschulen, zwei Lehrerseminaren, einer Kommerz-
schule und, teilweise, etlichen Realschulen. Was fiir uns nun von be-
sonderer Wichtigkeit war und ist, ist der Umstand, dass in all diesen
Schulen ausser den sikularen Gegenstinden auch ein tiichtiger Re-
ligionskursus geboten wurde. Der Segen jener Schulen erstreckt
sich bis auf die Jetztzeit, sind doch viele unserer heutigen 6ffentlichen
Arbeiter und Vorderm#nner, unserer christlichen Familienviter und
Miitter, Absolventen jener Schulen. 3 '

In Amerika gestaltete sich das Bild etwas anders. Mit dem
Kommen der Russland-Mennoniten in den 1870-ger, wurden, beson-
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ders in den mittelwestlichen Staaten der Vereinigten Staaten, viele
Vereinsschulen gegriindet, wo, ausser den von der Regierung vorge-
schriebenen obligatorischen Gegenstinden, auch stark deutsche
Sprache und Religion betrieben wurde. Viele dieser Schulen haben
sich seitdem zu Junior und Senior Colleges entwickelt und sind zu
nutzbaren Anstalten unserer Konferenz geworden. Mit dem Kom-
men der zweiten Gruppe Mennoniten aus Russland nach Canada in den
Jahren 1920-30, wurden viele Bibelschulen gegriindet, die von grossem
Segen fiir unsere Gemeinden gewesen sind und auch bleiben werden.
Als sich jedoch die materielle Situation unseres Volkes hier in Canada
etwas besserte, fingen viele unserer Jugendlichen an, die staatlichen
Hochschulen zu besuchen. Weil nun aber die meisten dieser Schulen
keinen Religionsunterricht erteilen, ja weil es sogar Lehrer gibt, die
anti-religiés eingestellt sind und demgemaiss dann auch auf die Schii-
ler einwirken, so sah man es fiir notwendig an, unserer Jugend auch
auf diesem Gebiete etwas mehr Positives zu bieten. So geschah es
denn, dass im Rahmen ‘unserer Kanad. Konferenz fiinf private Hoch-
schulen mit einer Gesamtschiilerzahl von 800 Schiilern entstanden.

Obzwar jede Provinz in Canada iiber ihr eigenes Schulwesen ver-
fligt, so ist doch der allgemeine Charakter aller Schulen erkennbar.
In allen Schulen wird der allgemeine, von der Regierung anerkannte
Hochschulkursus geboten. Es liegen keine grossen Schwierigkeiten
vor, Schiiler aus einer Schule in die andere, oder aus einer Provinz
in die andere {iiberzufithren. In den Prairieprovinzen wihrt der
ganze Hochschulkursus vier Jahre und endigt mit dem XII Grad, in
Ontario und British Columbia wihrt er fiinf Jahre und endigt mit
Grad XIII. Auf Stellen werden auch noch Grad VII und VIII hinzu-
getan, und gelten dann als ein Teil der Junior Hochschule. Das
letzte Jahr aller unserer Hochschulen kommt mehr oder weniger dem
esten Jahr Universitit gleich, wofiir es dann auch demgemiss Kredite
gibt. — In allen unseren Schulen wird Gesang und Musik gepflegt. Be-
sondere Aufmerksamkeit wird auch der Kirchenmusik gewidmet. Es
werden auch Versuche gemacht, Nebengegenstinden, so wie Holzar-
beit (Manual Training) fiir Jungen, und Handarbeit und Kochkunst
Home Economics und Household Science) fiir Madchen einzufiihren.
Es liegen auch Méglichkeiten vor, in Zukunft etwas auf kommerziel-
lem und landwirtschaftlichem Gebiete zu tun. Der Hauptgegenstand
fiir uns aber bleibt der allgemeine Hochschulkursus, der das Wissen
unserer jungen Leute wesentlich erweitert, und denen, die weiter
studieren wollen, Einlas in hohere Lehranstalten gewihrt.

Der grosste Wert unserer Hochschulen jedoch liegt darin, dass
wir etwa ein viertel unserer ganzen Schulzeit der Religion und deut-
schen Sprache widmen kénnen. Was kann da nicht alles erreicht wer-
den. Ausserdem konnen Gottesdienste, Gebetsstunden, Literatur-
abende und dergleichen Aktivititen und Veranstaltungen auch viel-
fach in deutsch betrieben werden. Es bieten sich in der Hochschule
auch ausgezeichnete Gelegenheiten, unsere Jugend mit der Geschichte
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unseres Volkes bekanntzumachen; etwas, dass sie in keiner anderen
Hochschule erhalten. Verschiedene Episoden aus der Mennoniten-
geschichte konnen bei 6ffentlichen Veranstaltungen lebhaft, illustrativ
und lehrreich dargeboten werden. Ein Mangel an passendem Material
auf dieser Linie macht sich sehr bemerkbar, und es wire wiinschens-
wert, wenn Schreiber aus unserer Mitte uns auf diesem Gebiete etwas
lieferten, so dass wir nicht gezwungen wiren, zu dem vielen Min-
derwertigen zu greifen, das uns heutigentages so oft auf den Biicher-
tisch geworfen wird,

Das geistliche Leben in unseren Hochschulen bedarf ganz be-
sonders unserer Aufmerksamkeit. Zweck und Motiv der Griindung
unserer Schulen war, unserer Jugend eine christliche Bildung ange-
deihen zu lassen. Dieses sollte auf allen Gebieten der Schulaktivi-
titen bemerkbar sein. Gebet-, Zeugnis- und Missionsstunden und
dergleichen Betitigungen sollten angespornt, gepflegt und geférdert
werden. Die Erfahrung hat gelehrt, dass solches in unseren Hoch-
schulen sehr gut méglich ist. Hiiten wir uns vor der sogenannten
“Emanzipation”, wo man versucht, Schulbildung und religiose Unter-
weisung, Wissenschaft und Religion zu trennen. Die Lehrer einer
christlichen Schule sollten auch alle gldubig und um das geistliche
Wohl ihrer Schiiler besorgt sein. Unser Ideal sei ein kulturfrohes,
wissenschaftliches, personlich und gesellschaftlich tiichtiges Christen-
tum, die “Gottseligkeit”, die zu allen Dingen niitze und zu allem guten
Werk bereit ist, und die die Verheissung dieses und des zukiinftigen
Lebens hat.

Ein Anfragen bei unsern Hochschulen hier in Canada hat erwie-
sen, dass viele unserer Graduanten gedenken, sich fiir den Lehrdienst
und fiir die Krankenpflege vorzubereiten, andere wieder planen, zu-
riick auf die Farm zu gehen. Dass ist auch gut so, wir bediirfen der
Lehrer und Diener am Worte, wir bediirfen der Krankenpfleger und
Arzte, und wir bedtrfen auch unbedingt der Farmer. Das Gebiet des
Lehrdienstes ist gross und es bieten sich Gelegenheiten fiir viele auf
dem Felde der Mission und Wortverkiindigung, oder als Elementar-
und Hochschullehrer, Bibel- und Sonntagsschullehrer, usw. Auf dem
Gebiete der Krankenpflege und Medizin gibt es auch viel Gelegenheit,
Gutes zu tun. Unsere Gemeinden und Missionen sind immer wieder
um Arbeiter auf dieser Linie benétigt. Weiter kommt die Landwirt-
schaft, die wir nie vernachlissigen und aus dem Auge lassen sollten.
Die Landwirtschaft ist von jeher die Hauptindustrie unseres Volkes
gewesen, und was Wohl unserer Gemeinden ist vielfach von unserer
Verbundenheit mit der Scholle abhingig. Um ein erfolgreicher Far-
mer zu sein, bedarf es einer guten Bildung, und da konnen unsere
Hochschulen uns wiederum wertvolle Dienste leisten. So ein Farmer
kann sich dann auch niitzlich machen auf dem biirgerlichen Gebiete
der Schulen, des Geschiftes und der allgemeinen 6ffentlichen Arbeit.

Was die Zukunft fiir unsere Hochschulen in sich birgt, wissen wir
nicht. Die Zeit ist so,dass wir als M.B.-Gemeinden in Canada diese
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Schulen haben miissen. Ohne Opfer wird es nicht abgehen, aber der
Segen wird nicht ausbleiben. Es ist auch mdéglich, dass etliche un-
serer Hochschulen sich allm#hlich in Junior Colleges veridndern wer-
den. In dem Falle wire es nur nétig, dem gegenwirtigen Schulpro-
gramme ein Jahr beizufiigen. Was immer es sein mag, mogen sie
stets als fundamental-christliche Erziehungsanstalten unseres Volkes
gelten.

Es ist auch erfreulich, dass man gewisse Schritte unternommen
hat, das ganze Schulwesen unserer Gemeinden von Nord-Amerika zu
ko-ordinieren. Wir wiinschen dem ganzen Unternehmen Erfolg und
Gottes Segen. Auch dass man eine Vereinbarung zwischen Bibel-
schularbeit und der getanen Religionsarbeit in der Hochschule zu tref-
fen sucht, ist zu begriissen. Es wire auch sehr zu wiinschen, wenn
alle Schulen in unserer Konferenz periodisch kurze sachliche Artikel
in unseren Zeitschriften erscheinen liessen. Dass wiirde das allge-
meine Interesse fiir die Sache wecken und foérdern:

Es wire ja noch viel iiber unsere Hochschulen hier in Canada
zu sagen, aber die Zeit erlaubt es nicht. Was wollen wir nun dazu
sagen? Also iiber 1000 tiichtige, lebensfrohe, junge Menschen sind es,
die Gott uns zugefiihrt; die ein Verlangen haben, in unseren Schulen
zu studieren. Mochten wir dieses Verlangen nicht missbhrauchen,
sondern nach Vermdgen versuchen zu befriedigen. Als Gott das Volk
Israel in Paléstina einfithrte, gab er ihm folgendes Gebot; “Und du
sollst den Herrn, deinen Gott, liebhaben von ganzem Herzen, von
ganzer Seele, von allem Vermdgen. TUnd diese Worte, die ich dir
heute gebiete, sollst du zu Herzen nehmen und sollst sie deinen Kin-
dern einschidrfen.” — Gott hat unserm Volke den Ernst des Lebens
gezeigt, aber er hat ihm auch viele Gnadenerweisungen zuteil werden
lassen. Hiervon wollen wir auch in unseren Schulen zu unseren Kin-
dern reden. Gott bewahre uns vor einem Geist der Undankbarkeit
und Lauheit und schenke uns viel Gnade, auch in unsern Hochschul-
bestrebungen seinem Willen gemiss zu handeln; dann wird der Segen
nicht ausbleiben.

Briiderlich, H. B. Tiessen.

Nach Anhéren dieser Berichte wird folgende Resolution ange-
nommen:

Die Konferenz dankt dem Herrn, dass Er uns diese Segensanstal-
ten, unsere Bibelschulen, bisher erhalten hat, die so grosse Bedeutung
fiir unsere Gemeinden haben. Die Konf. dankt all den werten Leh-
ren fiir ihre selbstlose Arbeit und wiinscht ihnen auch fiir die Zu-
kunft Gottes reichsten Segen, viel Freudigkeit und Mut in der oft
schweren und verantwortungsvollen Arbeit. . Weiter hofft und wiinscht
die Konferenz, dass diese Anstalten unsern Gemeinden erhalten blei-
ben. '

Die Konferenz erkennt die hohe Bedeutung der christlichen Hoch-
schulen, welche der Herr unserer Gemeinschaft geschenkt hat, wo die
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Schiiler neben dem von der Regierung vorgeschriebenen Lehrplan eine
mehr oder weniger griindliche Ausbildung auch in religiésen und
deutschsprachlichen Fichern bekommen und sie so auch fiir die wei-
tere Arbeit im Bibel College vorbereitet werden. Die Konferenz er-
kennt den hohen Wert dieser Schulen fiir die Vorbereitung unserer
Jugend fiir die verschiedenen Lebensberufe, indem sie in diesen Schu-
len eine gefestigte Lebensanschauung mitbekommen. Der Herr wolle
diese Anstalten uns erhalten!

Spezieller Punkt:

Mit Erlaubnis des Konferenzleiters bringt Br. H. F. Klassen im
Namen des Direktoriums der Christian Press Ltd. folgendes Angebot
zur Kenntnis der Konferenz:

Um Studenten an unserm Konferenz Bibel College in Winnipeg
zum Studium der deutschen Sprache zu ermutigen, beschloss das
Direktorium der Chr. Press Ltd. gestern, dem Bibel College fiir das
kommende Schuljahr zwei “Scholarships” fiir Deutsch anzubieten,
das erste im Wert von $75.00 und das zweite $50.00. Es kime fiir
Studenten des zweiten Schuljahres in Betracht und wird versuchsweise
nur fiir 1 Jahr bestimmt. Wenn das College dieses Angebot annimmt,
werden die Einzelheiten mit der College-Leitung geregelt werden.

Im Namen der College-Leitung driickt Dr. A. H. Unruh seine
Freude iiber diesen Schritt aus und nimmt das Angebot mit Dank an.

MITTWOCH-NACHMITTAGS (Siebente Geschiftssitzung).

Einleitend hort die Konferenz einen Vortrag von Br. J. A. Tows:
“Die Wehrlosigkeit als Prinzip unserer Gemeinschaft.” Der Vortrag
ist gut durchdacht, positiv-biblisch gehalten und wird von allen An-
wesenden gut aufgenommen.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird vorgelesen und mit not-
wendiger Korrektur angenommen. 4,

Es sollte jetzt ein Vortrag folgen, von Br. D. D. Derksen: “Un-
sere Konferenzkasse”. Aus Mangel an Zeit sieht man sich aber gend-
tigt, jetzt darauf zu verzichten, bittet aber Br. Derksen, den Vortrag
auszuschreiben und dem Schreiber rechtzeitig zuzustellen, damit er ihn
ins Konferenzbuch aufnehmen kdonnte.

— — — (Nicht erhalten.) — — —

Weil gestern die Frage iiber den Neubau der Nervenheilanstalt
nicht konnte abgeschlossen werden, wird diese Angelegenheit noch
einmal aufgenommen.

Das Resolutionskomitee liest noch einmal die Resolution, gestiitzt
auf den Beschluss der Konferenz des letzten Jahres.



Auch das Konferenzdirektorium hat eine Empfehlung angefer-
tigt und gibt diese der Konferenz bekannt.

Nun beginnt eine lange, rege Besprechung, die aber doch zu keiner
vollen Einigkeit in den Ansichten fithrt. Man geht nun iiber zur
Abstimmung. Sie geschieht 6ffentlich, und ergibt, dass sich etwa 50
Delegaten der Abstimmung enthalten haben. Das ist aber unbe-
friedigend und eine zweite Abstimmung wird notwendig. Diese ge-
schieht durch Stimmzettel, wobei das Stimmenverhéltnis zur Geltung
kommt.

Das Resultat der Wahl zeigt ein Verhiltnis von 5706 gegen 3153
Stimmen fiir die Annahme der Empfehlungen des Konferenzdirekto-
riums nach folgendem Wortlaut:

Werte Konferenz!

Die Briider des Direktoriums haben die Frage des Neubaus reif-
lich erwogen und sind zu folgendem Resultat gekommen:

Wir empfehlen der Konferenz, erst dann zu bauen, wenn ein
Minimum von $20,000.00 eingebracht worden ist. Es ist unsere An-
sicht, dass das Komitee der Nervenheilanstalt sofort energisch voran-
gehen sollte, freiwillige Sammlungen zu machen, dieses Ziel zu er-
reichen.

Wir empfehlen, dass Briider die Gemeinden bereisen mochten und
dass ihnen alle Unterstiitzung gegeben werde.

Weiter empfehlen wir, dass keine Verschreibungen in allen Zwei-
gen der Konferenz ohne Beteiligung 2es Direktoriums durchgefiihrt
werden.

(Spitere Erginzung zu der Frage des Neubaus: siehe Protokoll
von Donnerstag nachmittags!)

Ein Doppelquartett singt das Lied: “Trauet auf den Herrn auf
ewig!”

13. Konferenzkasse: Der “Kassenfiihrer, Br. C. A. De Fehr, ist
noch in Siid-Amerika. In seiner Abwesenheit ist die Kasse von Br.
Wm. De Fehr gefiihrt worden. Weil aber auch er nicht auf dieser
Konferenz zugegen ist, wird der Kassenbericht von Br. B. B. Fast vor-
gelesen:
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Kassenbericht der Kan. Konferenz, 1947-48.

Kassenbestand: 1. June, 1947 — $5,698.76

bestehend aus: Konf. Kasse ..covciiiiniinnn $3,818.83
Nérvenheim 1,876.43 ’
TRADOT vt lissdivrarronotessusnss B sinsians 3.50 5,698.76
Einnahmen:

Konferenz Jugendblatt .....coceeminnnieinicncncicninnes 2,968.67

S.S.-Hefte’ 417.52

Statuten 147.00

Baumaterial verkauft ........... . 118.64

Dividenten fiir Christian Press Shares .............

Sache der Wehrlosigkeit .....cccoiiinicniiiiiinnniinnnne.

Kollekte fiir Jugendarbeit in Dalmeny ...

Zuriickerhaltene Ausgaben ...,

Fiir Konf. Kasse:
Brit, Columbia .....«itmisimmsminiipsmsratmmsseerse 6,761.22

ATIFETE R ver et nenmesss s sith e SRS SRS RS TV s i A e s R s v e oo 740.23
Nord SaskatcheWan ..aussmsisimssissimiesemaisassse 5,218.95
Siid Saskatchewan issmssssimassniscpmastssosnsivassorsoss 2,197.94
VLT EODE - onvirissess cossvsissoss sy uns e THay donnimnanssahonne Sinasson 6,490.71
OIEELT0N o vervisssntiisss fobestssinstsssuussntsoms issnsnnssnsaossmmanattissins 4,028.00
Konf. Opfer in den Gememden ......................... 364.43
TCONT BUCHET sici s ionslvomensitidoneastestamssnins renssrisnass sassas 799.50 26,600.98
Unterstiitzung fiir Bibel College: . ; :
Brit. COTMBIA .....eooreremnnsensesssrivissnmssssiassaivados ivimssss s 670.33
ATBOTEAL o esioeoineneisncansssissirrssssivs it s rea s s sivbms o lavenes 306.88
Nord. Saskatchewan weouoswisssimsrsmsiosiovsnsivasess 319.19
Siid Saskatehewan . uoswossimsmssimsmimiesiossnyosessnas 336.25

Manitoba .. Ty L W e e 409.03
ONEATIO oo versivimsssiistivisnensas crsnssiavasionnsvsvesiusnasmmessas 906.61
Fiir das Dormitory ..eciiseioevensmrommsssscssnsssnssronnoss 1,919.10 4,867.39

Unterstiitzung der Nervenheilanstalt:
Brit. COlBMDIA. -reconesersemnirsnssiossorsasisissssssssssbistusosvmmsnsss 108.81
BN =3 o 7= e ey oy e s 607.39
Nord SaskatCcheWan .eme-ssesmisbmtiimsmssses 35.00

Stid SasKatcheWAN v imvierisgamsoioamemsnias 82.79
INTARIEOBA .ottt vt s athassiassiinyaisouitous vgeseasonsnanse 624.33
ONLATIO iisiivismmmmismsminarisssrmendyssiassnresssesanasnsssns 577.01

Direkte Spenden ... 1,919.97  3,955.30



Eingenommen fiir Tabor College:

BEIt, - COlUMBIAN., o b st s o e s 464.29

ANDEREa 2 e S WL B MM p S e, o 94.38

Nord Saskatchewan ......coooocceeveveieiitesseneneninn, 70.96

Stid Saskatchewan .........cveceevveveescsoeseeennnn. 25.14

Manitoba ..cocooeriiiie e 172.07

ONBATIO  45moreorerarsommmsrivamomssessonissisea swsess e 177.99  1,004.83
Eingenommen fiir Minneapolis Stadtmission:

Brit: (ColumBIa summsissitinmmmnssmmsmasensamsronemsnsssstonsessss 217.86

ATDETYA: ssvssisuiessussmsssiisimissinsamssassmrmmmmssnessssssaecresas 38.10

Nord Saskatchewan ......ococvcevvveeeeseeveeeeseeereeann. 7.00

Stid. BaskateheWan ..ot 15.62

IMaFRItohar S b e et BT L 101.12

G 0LV, R S SOt S T S L S i 119.73 549.24
Eingenommen fiir verschiedene Mission: (M.C.C. usw.)

Brit. Columbia ........cooeueee... 50.00

Alberta wveeeveeeneee. 417.75

Nord Saskatchewan ... 17.56

Siid Saskatchewan ...... 39.25

Manitoba s 1;427.15

ONBATION sirsssirssisiiommommeeoranmrersrmemsasmssssihsorsnssssssiussssssssnssons 250.60 2,202.31
Eingenommmen fiir 50c Board-Steuer:

Brit, Columbiz s irmrissommommossrsemssn st assssuvets —_—

AlbeTta, swsersassissmusnss ... 348.50

Nord Saskatchewan . —_—

Siid Saskatchewan ... 110.50

Manitoba ................... 95.00

BTN o B . WS WY, ST e N OO O 145.80 699.80
Fiir Gesang Biicher:

BIit: COLIMIDIA cveernveerennerseivomesasessecesussaosonssssssnssonsnnssoss 1,168.00

Alberta; uscsisirmesstionns ... 1,087.50

Nord Saskatchewan .... .. 118.50

Stid Saskatchewan ......ccoeeeevvoreeeeeeeeeeseeeeeeeenenn, 13.50

Manitoba: sssssumensbiminsisimsimmsremmossasmsmessesseassessmcars 593.00

ONEATIO  suussnmmseresssmssnssmnsisismmsrsiiionismmnessrastanessssnssessens 984.50  3,965.00

Totale Einnahmen: ................ $53,827.03
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AUSGABEN:

Kanzlei Ausgaben: Papier, Marken, usw. ... $ 294.81
Schreibmaschine, Gestetner ... 377.21
Vergiitigung des Schreibers und Gehilfen ............ 396.00
Reise Unkosten 1,786.18
Konstitution ......... 331.61
Maertyrer Buch 100.00
Biicher fiir Paraguay ...o.ceeeesesenienns 31.57
Konf. BUCKhET .ccooerirmnmnriescsiiseirannne ... 1,066.45
Jugendblatt ......... .eee 2,488.69
S.S. Hefte «coerrnmmmmsrronssies 2,605.44
Dormitory des Colleges .. 1,204.05
College laut Budget ....ccoieicciiiinienne .. 10,925.00
Gesanges Sache ..., 461.25
Christian Press fiir Shares ..., 400.00
Abzahlung von Schuld:
' Fiir das College (Stamm) .o 2,940.00
Fiir das College (Interest) ......c..cccoven 1,712.00
Fir Bethesda (Stamm) .coceniiinmninnenens 380.00
tUberwiesene Spenden:
TADOL verversermmcsssrssssssssssseisemsssnssmsmnssasssisenscasesses 1,008.33
Nervenheilanstalt ............... 5,831.73
M.B. Bibel College ".............. 2,948.29
Minneapolis Stadtmission .. 549.25
50c Board-Steuer . 699.80 s
Verschiedene Mission (M.C.C. usw.) ........ 2,481.31 41,018.97
Totale AUSZADEN .ooviroreiiiericneiiinneeienseisisnnses 41,018.97
BIlANIZ 1voveererssoncrsrnennennansissisiosassonsansssssssssnssupsusnanans 12,308.06
$53,827.03
Kassenbestand besteht aus:
Konf. Kasse $ 8,256.48
Paraguay ........... 56.00
Jugendarbeit 530.58
Gesangbuch 3,965.00
$12,308.06

Gegenwirtige Schuld der Konf. $27,000.00 abzuzahlen in 6 Jahren mit
5% Zinsen.

Kassenfithrer: C. A. De Fehr,

78 Princess St., Winnipeg Man.

digpies



L8718 1ye( 01d pain) oxd 10w ‘09° L2ZFS [¥303 'SF-LF61 1yB[ 8Bp Iony

48728 dqB( o1d payy oid jyoww ‘1/°06H9%

‘oy0amy, UaIapu® I Tong
[8303} ‘8-LP6T 1UB[ SBP I9m] ‘0858 ZURI3JUOY] Jon

[€°8TL018| CI°CLPT 00°€6¢ 20°GLI  gL'101 €8°6001T  00°€£23 L3766 9L°60€ 00°¢ez  O0F'1L  1L°06%9 9622 8CT9ELY " BP-FFEI 190j pnyog
5" 981 eF° 081 aE e = e e o o e e T uayoIIy LBNIBIBY
1en} uspumwey) Jodruuipy i
09°18¢ NG i i T 0g" 188 T o= o N =S o T =% «EPS9Yjag,, Uw }qaIp a¥ovifeq
00°¢¥% 00701 U o o 00°¢e T o T . g i = e e S9383g pajrup)
00°02 o o T T T 00" 02 T S T o T o C O TeETpTeae suneg
0562 =5 T e =4 i it . S 0S¢ 6 N S o i TUIBYSY N UI0Yas00 A
(44548 i coer T FE T T a6 T o =g 00°921 129 €¢T9ET T TWUIT 'n peywoy
€911 T 00°6 T R T e = . 00" % o $9°66 e¢ 09°gr1r ~"TT [ByjuepeUn)
00° 981 T o T TS §ee T o T o s 00° 981 td 008 T “durredg
00" L2 Sy i T T T T T i co'e o 00" %2 62 00°¥%8 Tt BuUNI[Y
00" ¥81 00°0g T 0001 00°01 T 00" 6% o o 00" 01 o 00°62 8% 00769 T aqreg T
€092 T T o 00°¢ 00726 o 00°¢1 T 0g'e 08 00°T¥1 oD 006 T sonsnp
0g°¢¥% ey _— T T L= i o 0s'¢g o 00°g¥ VI 00"0gr "o o[epury
(428147 = o ge el 2L°92 8288 00" %L 00°01 2086 00°6 o 00°86 89 00°61¢ ~ T }re3suoryy
00" €6¢ P 6o'yor o 00°0% EEES o o 00°6 T 00°0e¥ 8 (916101 UL AM[IAIdAIN
00°<0¢ ) T P e T T o 0001 L o 00" ¢6% 2LT 00° 168 T yoequiagg
207001 P - R 90°8 e i T s 0€°0¢ 0¢e o 12°69 1a 6189 T “9jjenbrey
0¢°gecl ez 69e  0¢°1 a Nk S0° %9 ™ e o 00° 02 €v'¢C 007992 544 . spuy proN—3Iedruum
00°¢8 AT T W | o o o =5 F o i i 00°¢8 g 00¢or "~ Plomsun
00" 8eE 00702 o 00°01 T 00° 001 00°¢F 00°¢1 T 00°¢ 00°8 00°¢e1 0¢ 00r¢r e urejs3urdg
GE 81V 007091  00°09 - g1 = 0001 == 00°0¢ 00" ¥ e 00° 03T 69 008 o T nojuBpy
00° 962 LaLL T 00°TI T o o > Y 00°¢T == 00°0L2 96 DORL  TTTeTeeEs pnsury
0g-91¢ 00°¢2T  00°COT 00 %1 T 0009 i o e 08" L1 o 00°012 Yol 00°gor "o BUIpIy uojmaN
¥E° 896 00°06e " IS 28 474 00°¢2 00°G2 00°¢t e 8¢ 0¥ 0g° Lt T §8°9ve L0T IO G8*PE T TTNear) wpyg
09°€61 0s° 12 0g 8L = = T . 00" 2 i 00" ¥ T 09°T¥1T (1188 oy dplomssoln)
8¢ 6211 i | 00°2ST  €0° 0% i 0001 R 98" 2¥ s 00°02 0€'¢l 0¥ 2¢e8 013 (41070 °) OO uBuop[Iyy
pioN—=Fadruurpy
S6°2LL 00°¢aT  00°SL 3'CT 0002 00°0¢ 0001 7" 9€°1¢ 08" L1 48707  00°18¢ L21 N Usprow
00°09¢ 5 T T T o T T o 00° ¢t o 00°Sv9 STL 1D 00°¥61 ~ puy peng—gadruurpy
00°69 0009 G T o S T CEE o 00°6 T e aL 00918 "~ ureasssiog
00° 116 N i T T 00°01 S T e 00° L8 00" 798 00€ 00°08gg ~ "t 9[quIp
8F-L161 8¥-¥¥61
agayon LU 2y, yong opuaw)s
ayoary uorssiut Ar0iuIo(]  Womay, e[y g IV 00°¢ EATER T -yony
-BUOISE Ty -IPBIS  J[SUER[RY  edFe[[0)) EEE) (75 Ianj nydeng  19yd 9ssBy[ ~uoyy assBI[ VAOLINVIN
18301, SUSp  (ONQIUESIF 9Fo[[0)  sfode  -UBAION Ianj Tany Junz Zusley  JejuuOy  zuUeld)  nE[ [yez ZuaIaj
~AIYISI9A -epuemIsy Joqe], -dUUIY  Epsayjay odovnieg edeeneg -jnjsiequ)  -uoyf 98 -uoyy -1BpRID  -uoy[




€ 26' 0% paiD oxd ayer oid jyoBuw ‘ge” L99 §

18309 ‘8}-LP61 19N ‘9320M7 UIIIPUB I[[B 19N

$0°€$ pon oid 1ysp oxd Yovu ‘6" L6TTE 18103 ‘RP-LFHT  ‘1YB[ 9N ISSBI] ZUSIBJUOI Iony]

L3°GY8¢ | 9% 68 0¢°€1  ¥I°G2 G9'¢1 6L°28 12°86 18" 67 88982 00°9¢ L9°18  ¥6°L61C oL 6v°LEFL
¥0° 281 L i § i =2 =i it < ¥$'09 0s°¢e a0 00°8L %8 ) L AT PRjuY
00°98% EL) e el e S Tk ol = 00°29 00°¢ R 00°12¥ 4y T TR s MOIPOOM
00" 131 WiE Ty T i L N 00°09 e 0061 oL 00°6 00" L8 124 G T JUALIND JIMS
00° 0% CH % ) CIr i g IV 00°8 00°¢ 0¢'¢e 00°¢ 0¢-61 Y& pofaTE TR T A BUIFeY
26°91L g g 60°8 i 08°92 i SR 10°¢¥% i 1874 00°€89 112 IR ST TR e
12°68% 00°¢¢ Ca L8 ¥1 29°¢1 (44 8 44 0063 L0°G1 01" 0% 0001 SR 00°092 111 R IS R T JADGID H
¥ vL o e <y e ¥¥°6 Do Jd i 00°9 N 00° 69 99 goregy T ULIBJUISIY)
L1°188 ge'v i /LT ik 002 12°¢€ 00°01L £6°91 00°¢ T 00281 Ve £95p8 | Eraae TS nBuIpBUY
¥9° eIl S Ll g T 06°¢1 00°01 a e j T PL L8 12 i =S WIIYSUIPALLY
08°22 17+ O 00°02 00° 1 iy gl s 11 007gRY, T MOIqIAY
08°g21 =g gL T ik e Fivd 08" 91 0882 00°¢ =L 02" ¥¢1 L ZRIGTON e iy
00°g¢ ===~ goreg 1% e T JrouRwIN{g
09°82¢ o5 =Hla g L I i e i 00°ct i T s e 09° 193 8¢ Ry R T e BluBslag
- 8F-L¥61 SF-F¥61
aga[oD iem9)g b, yong oApudwys -
afuemg uorsstur Aropuueq Py eqid W 00 € ZUlay  -yony NVMAHDLVISYS
-SUOISST A -1pBIS  [BISUB[RY  OT3[[OD ega110D lan} Iyooryg  193dQ 288BY] ~uoy assBY] aians
18307, susp yonqsuwsed aFe[o) SIodB  -USAILN Ian} 1onj aunz zusle) BBVJUUOCE  ZUSI]  INB] [YBZ ZULAIQ)J
-aMOSIs A -epuUOWRE) IoqBJ, -oUUIN Epseyleg eBemyley eBewayieq -imsiun  -uey =90 ~uoy -19pR[)  -UOM




88" 18 1qe[ old paiy oxd Jyowu ge-0g0gg

‘8¥-LV61 I1oN] ‘9)29M7 ULIOPUE B[] Jon ]

62" 9% 1yl oxd parry oud Jyoww ‘cH 170§ (830} ‘P2 6] dony ‘388B)] ZUAILJUOY] 19N ]

82°692L | 9¢°L1 0S°811  96°0L 002 €L°802 6672031  8Z'99 16°2¢c 00'901 " €6°812¢ 6801 01" %262 ~~ 8¥-FP61 19N} p[nyog
82811 R o 8L°8L1 T e . ~ =5 gl T (eBg ZUBY UOp)
JBPSOY)ag ,, uB Palip uapuadg
¥ e¥¥9 99°21 €629 o o 6€°20C1T  82'1¥ 167252 00901 "7 L8°0LLY T i T O 988BY[ Sloay]
s T T al i 6 00'0¢ "o QUOYSPIBTY
00°¢ce = T L 00°¢e T B = L E e uosuny
- - o i T = B ¥9 (255 SNOIYB Ay
i o PESE s TG T o . 06 110 47 SO wreyprem
00°¢ A . 00°¢ T o T S W S (124 paadg
T pir g S T T G Ly e D i o L1 ey'esy oo uooyBysey
o FEREEE -t =%E= ST i D T ST = Rt T T Sl €1 it s - B " kdwﬂmzﬂs
092t i ' 09°CL FE=, o a1 == o 0z QLG T T urnqyserp
o i SR b R e ST T T St i bl i B T S § 2% e ﬁumﬁq
88361 T 4 DetEg omET oo =T e 86°8CT [ ¢4 FVRIV1 9 S “uamqda gy
£8°2ve 00°0e €8°'¢ 00" o T 00°01 ard o =S 00°06¢ 06 "ID9Ygreg oo ysnquary)
00°01 S o o i 00°01 ' i e = T L2 S TR e e 9B WBOg
Bt &1 L S Ty T o Ees B A T €02 88702y T T Ausune(q
i T i g e e R o 08 TR SRR Plejepnag
00° %< 00°ve 7 =T Fites N iali o el T 09 Y L < uaplog
Vi s e Soh Cit . S (7 T w S SRERSEEEEs uadpIaqy
~ 8F-L¥61 8P-F961 sunuyodaiqe
ErEl (Vo) 19099y 2, yong opuar)s 2[[31zadg Ine|

afoamy uoIssIw Ar0puIo(]  ¥onaL  elqig g IN 00°¢ ZU9I19] ~yonyy
~SUOISST [\l -IPBIS  jIBISuUB[RY  9ga[jo)) ade[o) Jonj Jayoeng  1ejd() 98SBY -uoyf EEELT NVMAHDLVISVS
€301, QuUSp  yonqzuesed 9do[o)  sijode ~UBAID N REYH JIanj Junz ZUSId)  JFBIUUOY  ZUAId)  4NY[ [UBZ ZUIIDf QION

“OIYoSIa A -opulewlief) I0qe], -UUIJN Epseyjag eSewIjlayg eFerIjleq -jnjsIeju) -uoyy FEER | -uoyy -IPpR[D  -uoyf

Ld



08°g$ ayer oid parfp oxd 4qoBwL ‘TE ZIHFE
5" 6% 1qey oxd parpy oxd Jyor ‘CO* 8ZOFE T8I0} ‘8F-LFT B[ SEP JON] ‘aSSEY] ZUSIOJUOY] A

1830} ‘8F-LF61 1o1) .wxowiN mouwﬁsﬁ o=mw u«oz.w

1£°0%¥8 ﬂ 09°0S2 0S°¥86 66°LL1  EL°611 $2°9291  00° %S $2" 881 LE°8TL 00°6E8T  ¥9°¥ST 00°820% 0911 =y :

22 °8%01 il e T R £ °8%01 Vi) ERiY ) L i ) i o . Epseyjeq ,, uB uapuadg a1
1¢°861¥% T s s N e iy g 7 i 29°'01¢ S 68°€0T 00°¥8¢€ (i o o A T TessBY S
18°€%9 82°931 00°162 €0°¥¢ FAT 00001 Wi 00°09 o 0S¢ 2¥ A K qray tadq BE G N el - PpUBRUIA
08° 641 T Tis = 00°6 00°11 - jEre e QL 8al 00°9 GL'6 g T4 S e usmoy Hod
09712 00°01 0¢°91 00°01 St 00°0¢8 L= 00°¢9 ik R oy e 81 TR e R InquisH MeN
€L°98S 28" 6¥ s 00°2L €9°L¥ $8°28¢ S ¥ ey i R 005 - T 9¢e TRV RO (18117) BI8IBIN
€2°9001 00°0¢€ 0g°81e 9%°91 08°€2 aL v01 00°v¢€ CL LY 00°09 0808 Rt 00°12¢€ ¥1e e A Al 2 | rpdd AL RELELCD
08 ¥11 00°01 00°12 00°€I 09°9¢ TR o 00°0T1 0S8 L 00°¥C 0s'e e "y 61 T i =L e 1ofedsaH
08" LE2 RF 00°€8L - 577 0€°21 L 00°¢ 00° 21 s 00°92 T . L 9S1 g W e u0yFUIWBT
00" vev 0S°¥¢ 09 %91 09°€2 iy S¥ 69 00°¢ €g-2ee e 0911 = 00°€21 Y01 R o SouLIBY}E) 18

BY-L¥61 8P-F¥61

EEE) (e NS LF, yong opuaeys

9)oamy uoIssTul s Lojiwio  ¥{onaiy, oqig dW 00'¢ ZU91a) -jony
-SUOISSIIA] -)1pBI§  J[BISUB[RY  8BB[[0D ada[[oD) Ionj ryosnyg 1930 ASEBI] ~uo3 RN ATE OIdV.LNO

1810.L, auep yonqFuesed 939[j0) sijode’ ~UBAIIN Jonj Ienj Bunz ZUQI0]  BeJUUOY  ZUSId] Jne[ [yez 2ZUILJ

-aIy0sIa A -opURWIRY) 10qE] -SUUIN ©Bpsayjag odewlijleg oFerijlog -jnsIuU[)  -UOH LEEY: § -uoyf -13pIL[H  -UOY-




10°%8 paid oxd yosw ‘zg - gRZER 9319M7 UaIOpUE AT 190] ‘RF-2761 IYB[ ZUBISJUOY I8N ]

06°08 pauD oad aysp oxd yyowvwr ‘gz 0%, § 8F-LV61 190 98583 ZULIajuOI Iong

9S°€20% | ¢L°/1¥ 092801 8876 01°88 €€ 1%L 0g-geg $9°66 €2° 08 0" 68 287911 €3°0%L 618 $0°2193
00°0¥1 i T " o 00°0%1 o X e T . o T «BPSaY3ay ,, UB }yauIp uapuadg
00°09 00°0¢ o o o - o e o R T s e AUIBI] puBIn)
00°29 T o o = 00°29 y__u S T A o i T i RIS uspury
00°221 . o o T 00°0¢ == o P o o 00°GL T LTS e e }oaI)) Ieyvurg
0E° %11 o o T g 08°0¢ 0S°¥2 P - T o 00°6 2¢ S ¥pL e Q0B[N Br]
00°.8 i - o 00°¢ o =k 00" L 00°€ 00°2T  00°09 91 qo Ll A== A18UI980Y
29° 681 T 00°L3 " T 68° LS - 0001 - 609 o 8268 144 SUESQL ¢ EeSseoa yoourqpur
2% 89L1 §L'L08  0S°¥I8 8S'9¢ 09°8% 81°0%1 00°0S1 06°0¢ 6£°901 05° .8 ¢6'99 T LEY 00" TIET ~~ 9[BpBO.)
96°€e8 00°¢e 00°0ST ¥$§°S1 0s°¥e 2€°021 00'19 00°¢z 00°G¥% 0S° €1 06°9T 00" %28 801 00'yL - T Tumen)
00°021 on o 00°01 o 00°03 - o 00°¢8 00°2 00°ST  00°'ee 1¢ 007021 ~ BYBUIBN]
99°99¢ 00°¢e 00°'8% 9%°6 o 0L°68 00' 09 S - 0g'¢ 00°4T  00°LTL 68 e i B AssBID)
66 691 o 00°8y ~7° N 00" 1% o 9L ¥8°02 0g°91 T 00°9¢ 8L 00"g81 T 1Byxne
VLI3g1v

Z1° 18 palD 01d JyoBU g1 L90ES 9F1M7 UIIIPUE O[[8 Jony '8Y-L¥6T IYB[ ZUAIBJUOY] 1an[
L% 58 poun oad aysp oad yowuwr ‘Zz° 19298 8P-LYBT 19N] ISSBY ZUAIBJUOY Ion]
8L'GSYI 8P/ L IONIPINYISIqlerg
GGT19L9 " M saayp

YauNp usyeyIyy
¥€° 8386 00° 09 C0°89T1 62°¥9%  §9°L13 28482 0" 9 0€"2¢1 €0°€8S 08°605  ~—~- 2¢°1929 6€.¢2 00° 2128 ~~""8%-Lt61 donj Jgia,
1S 9.1 N =S i - 16°9.1 - s o o o A Bpsaylag,, us 1§alrp uapuadyg
L9°2818 00°0¢ o €9°LS%  8L'161 18801 o 08201 €0°11¢ D o 32 19L9 S __ . zUsIByuOy s D'q
05311 i 0s¢'00T " 5 i 00°'1 Ilw o 00°T1 e 5 111 ma N HoBAIIYD
91°6L e 00°09 92°9 06" ¥ N e e 0s°L o =g 3 BN BUMO[IY]
0$°29 L 00°¢y 00°01 S o S o 0s°L e L 001 ©T T TeroIBdply 38e
00° 101 oi T 00'g2 - 00°11 o T 00°91 R o P o L2 ey o Eew “¥9RI)) you[g
00°0¢ S o S s o 00°'g 00°01 - 00°91 i L 81 R L L e 19AN0DUB A
09°23 T o T T 00°01 0%°21 Sl 29 S R S MIH A1leqmea) §
081 N mbsyu Iy
00°$%¢ W oo‘gee "~ - o o o - - 00°02 ey - ove S P10§810qqy proN
0S°¥2 e =i i e o o 0S°¥a =g cey e piojsjoqqy pang
00° L8 Sees 00°23 00°GT 191 Ll | S ploury
00°529 B 09°'29¢ ~ - e - o i EeE 08°29 o TN £6L SURE N maeeepeoRanis MOLIB §
o T . o e o o o - o N 01¢ - Wi SpIeg
00°0¢€ - o R Fa - e oy o 00°08 - S TZI o T YPeMIIy) 9885

8¥-L¥61 8V-PH61

adojchH B081g 1§, yong apuesys
oaMg uoresiuy Aroquuio(  yoway, eiqig €N 0o'e Zuaday =qony VIEINNTOD
-SUOISSI AT -1PBlg  [BIsuB[RY  ada[o)) EEET | (@9) Jany Jeyoang  ayd() assBy] -aoyy SB[ HSLLI¥Y

1830, dUIp  yonqsuwsdd 23syj0)  sijode -UIAIIN asny Janj Funz ZUsld)  FBJUUOF  ZUaId) B[ [YBZ ZULIA]

“OIYISISA -OpUBWIRY 048], -SUUIJN  Epsayjeq oZeBijlog °3oBIPg -IMsIdYU))  -uoy] FEER -uoyf -19pRLY)  -uoyf




Die Briider C. C. Warkentin, D. Redekop und H. F. Klassen, haben
im Auftrage der Konferenzleitung die Kasse nachgesehen und fiir
richtig befunden.

Br. H. H. Janzen gibt Erkldrung iiber die Riickstinde etlicher
Gemeinden in Sask. und fordert Br. Is. Thiessen auf, die Empfehlun-
gen des Fiirsorgekomitees desbeziiglich vorzulesen: |

Empfehlung iiber die Sammlung der Riickstinde in der Steuer
fiir die Konferenzkasse in Saskatchewan.

Aus den Klarlegungen des Br. F. B. Kroker, Hepburn, erfahrt
das F.S.K., dass die Missernten in dem nérdlichen Distrikt von Sas-
katchewan es mit sich brachten, dass die Konferenzsteuer von $3.00
pro Mitglied fiir die Jahre 1945-46 nicht eingesammelt werden konnte.
Der Kreis war dariiber nicht gleichgiiltig, sondern machte Anstrengun-
gen, die Riickstinde zu sammeln. Das Resultat ergab aus dem Kreise
eine Summe von etwa $4,000.00.

Das Fiirsorgekomitee fiihlt sich gedrungen, diese Gesinnung an-
zuerkennen und von einer weiteren Einziehung der gebliebenen Riick-
stinde abzusehen, damit der Kreis nicht zu stark einen gesetzlichen
Druck fiihlen mochte, umsomehr, da der Kreis verspricht, die Steuer
von $3.00 pro Mitglied fiir die Jahre 1947-48 vollzihlig einzusam-
meln. .Das Fiirsorgekomitee wiinscht den Gemeinden in Saskatchewan
den Segen Gottes, der ja auf allen willigen Opfer fiir die Sache des
Herrn ruht. :

Die Konferenz nimmt Einsicht in die Angelegenheit und in die
Probleme der betreffenden Gemeinden, anerkennt die schon gemach-
ten Leistungen im Tilgen der Riickstéinde, heisst die Handlungen des
Tiirsorgekomitees gut und nimmt die Empfehlungen an.

Von den Delegaten Albertas wird auf die Schuldangelegenheit
einer Gemeinde ihres Kreises hingewiesen. Das Fiirsorgekomitee wird
beauftragt, hier Einsicht zu nehmen.

Was die Riickstinde in den Gemeinden Manitobas betrifft, so wird
das Konferenzdirektorium beauftragt, das provinziale Fiirsorgekomitee
zu ermuntern, auch hier die Angelegenheiten in den betreffenden Ge-
meinden zu untersuchen.

Nun wird der Kassenbericht gutgeheissen und angenommen. Mamn
dankt dem Kassenfiihrer fiir den klaren, umfangreichen Bericht.

Man hebt hervor, dass es vorteilhaft wire, am Schlusse des Kon-
ferenzbuches, etwa in einem speziellen Anhang, alle Zahlungen zu
erwihnen, die im Laufe des Konferenzjahres von: den Gemeinden zu
machen sind mit dem Vermerk, welche Zahlungen an welchen Kas-
sierer zu schicken seien.

‘Resolution: — Die Konferenz erkennt dankbar, dass der Herr auch
im verflossenen Jahr den Geschwistern die Hénde fiillte und ihre
Herzen bereit machte zum Geben. .Es freut uns, dass an verschiede-
nen Plitzen Geschwister alles dransetzten, um auch die Riickstinde
zu liquidieren. Dankbar anerkennt die Konferenz die dusserst korrekte
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Buchfiihrung des Br. Willy De Fehr, der stellvertretend fiir Br. C. A.
De Fehr die Kasse gefiihrt hat, wie solches das Revisionskomitee be-
kannt gibt. Der Herr wolle den Kassenfiihrer fiir seine Arbeit reich-
lich segnen!

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. B. B. Janz.

MITTWOCH-ABENDSITZUNG (Achte Geschiiftssitzung).

Einleitung von Br. Jakob Dyck, Hepburn; er liest Jak. 1, 17 und
leitet im Gebet.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird vorgelesen und angenom-
men.

Das Budget: Br. B. B. Fast liest die Vorlage fiir das Budget des
kommenden Jahres:

Vorlage fiir das Budget der Kan. Konferenz, 1948-49.

AUSGABEN:
M.B. Bibel College ....cccoorvmmmrmrererirerereeiiieeeseeseerensenan $13,640.00
SonnNtagSICRULE ucisisisssinmsimonmeesmressssssassnemensassessass soasersrsssses 2,600.00
JUZENAATbeIl ' coimmmimiinmimmmmmnsnssasessssorsnssssssorsorsasaosrons 500.00
GESANEESSACHE wussmummmisssssisirississonsmssnaonsmoninssonmssssdessconsvsesss 1,000.00
Schuld abzuzahlen: e rimiiiismesmmmmssemsesssesssssssssseserses 4,500.00
VAT g Sl e ST ST SO, Rl Y 1,350.00
Schreiben und Kanzlei .. 500.00
Reisen ..ooceevevveeeeeceeerenen ... 1,250.00
Christian Press Shares ........... 400.00
Bethesda fiir 19 acre Land ....... ... 4,016.00
Bethesda fUr INSUTANCE ...ocooeeeieeeeeeeeeeeeeereeeee oo 401.60
4 er 220 LIS o L S - O $30,157.60

EINNAHMEN:

Gliederzahl 8,785 mal $3.00 Steuer ........ ER T — $26,355.00
RHERSEANAR woimarsimimsssiirisiiioa s oo s oo oot o sedesmss 13,171.00
$39,526.00

Die Ausgaben werden gedeckt durch die Einzahlungen von den
gegenwirtigen Riickstinden und wieder $3.00 pro Glied Steuer.

P.S. — Wenn aber die Riickstdnde nicht einkommen, dann muss
die Steuer von $3.00 bis $3.50 gehoben werden, um die Ausgaben zu
decken.

P.S. — Spitere Hinzufiigung zur Vorlage fiir das Budget: Pre-
diger- und Sonntagsschulkurse im Konferenzmasstabe: $500.00 (Be-
schluss: Donnerstag vormittags).
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Die einzelnen Summen werden beschaut, bepriift und nach lin-
gerer Besprechung angenommen.

Wahl des Kassierers: Br. C. A. De Fehr wird gewihlt mit der
eingeschalteten Bitte, Br. Wm. De Fehr zu ersuchen, in der Abwesen-
heit des Br. C. A. De Fehr die Kasse zu verwalten.

Ein Bericht von Br. C. A. De Fehr, an die Konferenz gerichtet,
wird von Br. Fast vorgelesen:

Werte Konferenz:

Einen herzlichen Gruss des Friedens mit Eph. 6, 10-18 von uns
aus Philadelphia. — Gerne, ja mehr als gerne, wire ich unter Euch,
um teil zu nehmen an den Beratungen, Segnungen und Losung schwe-
rer Probleme.

Wenn wir zuriickblicken auf die vergangene Zeit, nachdem wir
Canada zum zweiten Mal verliessen und in die uns liebgewonnene
Arbeit gingen, dann miissen wir sagen: Gross ist die Gnade und Barm-
herzigkeit des Herrn, Er gab Kraft und Gnade zur Arbeit, so dass
manches konnte getan werden.

Dann aber hat der Herr auch an uns personlich viel, viel Gnade
erwiesen, indem er uns wunderbar bewahrte in dem grossen Ung]iick
das wir hatten, als wir auf der Reise waren unsere Immigranten in
Casado zu empfangen, ja wir sind der vollen Uberzeugung, dass der
Herr und nur Er allein, uns bewahrt und unsere Lebensfrist noch ver-
lingert hat. Thm sind wir von Herzen dankbar dafiir und wollen in
der Arbeit fiir unsern Herrn, wo immer-er uns brauchen kann, treu
sein und versuchen seinen Namen zu verherrlichen, das ist unser
Wunsch und Gebet.

Mir wurde in diesem Jahre als erste Aufgabe, die Arbeit der
Ansiedlung im Chaco tibertragen. Mit der Gruppe vom vorigen Jahre,
in der so viele schwache Famielen sind, Familien ohne Vater und
erwachsene S6hne, ist noch immer viel Arbeit. Fiir diese Familien
bauen die Kolonien Fernheim und Menno die Héuser, und ist diese
Arbeit auch noch immer nicht beendet, ebenso ist auch die Angelegen-
heit mit den besonders schwachen Familien, die in den Dérfer bleiben
sollen, noch vieles zu tun und zu regeln.

Die Gruppe, die in diesem Jahre mit dem Schiff Heinzelman ge-
kommen und ganz auf die Betreuung und Hilfe vom M.C.C. ange-
wiesen ist, gehen nun schon in kleinen Gruppen aufs Land und wir
hoffen, dass die weit meisten in Zeit von zwei Wochen auf der neuen
Ansiedlung sein werden. Diese Gruppe ist bedeutend stdrker an Man-
neskraft und auch von Europa aus, weit besser ausgeriistet, indem
sie mehr Sachen mitbringen durften, was im vorigen Jahre nicht ging.

Fiir die Gruppe, die mit dem Schiffe Monarch, etwa am 22. Juni
hier in Porto Casado eintreffen soll, ist alles betreff vom Bahnhof
holen und Unterkunft in den Kolonien geregelt. Die Frage wegen
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abholen vom Bahnhof war fiir dieses Mal nicht so einfach zu regeln,
denn es hat hier schon drei Monate nicht geregnet, daher hat man
wenig Futter fiir die Pferde um lange Reisen zu machen.

Nun Gott sei Dank, wir hatten vor zwei Tagen einen schonen Re-
gen und die Stimmung ist wieder gehoben, auch darin sehen wir, wie
der Herr immer zur rechten Zeit hilft.

Fiir diese letzte Gruppe, muss noch das Land gekauft werden.
Das richtige dabei zu treffen, in einer Gegend, wo sehr wenig Wege
sind, zudem keine Grenzen, nach denen man konnte feststellen, wo und
welches Land eigentlich das Land ist, dass man sich angesehen hat
und haben mdéchte, ist ein recht schweres Problem. Wir besuchten in
der vergangen Woche noch wieder die neue Ansiedlung. In dem
Dorfe Friedensheim, wo 45 Familien ansiedeln (vorjahrige Gruppe)
von denen nur fiinf Familien sind, die Manner haben, hatte ich eine
Dorfsversammlung auf der auch die Frage des Schulbaues zur Be-
ratung kam. Dieses Dorf hatte bis dahin noch keinen Anfang im Bau
ihrer Schule vorgenommen, trotzdem sie tber 50 Schulkinder haben.

Hier musste was ganz extra getan werden. Die Frauen waren
willig Ziegeln zu streichen und die wenigen Ménner auch das ihrige
zu tun. Ich ordnete nun alles betreff Anstellung eines Baumeisters,
versprach das Holz, Schilf fiirs Dach und nicht nur fiir die Schule
allein, sondern auch gleich fiir eine Lehrerwohnung. Auserdem auch
noch Holz fiir zwei Brunnen extra. Dann ging ich noch einen Schritt
weiter — dieses Dorf hatte auch noch keinen Lehrer. Prediger Schart-
ner, den Br. B. B. Janz auch gut kennt, ist willig hinzugehen als
Lehrer, Prediger und Seelsorger. Das ist was die armen Frauen
brauchen und auch gerne haben mochten. Habe etliche kleine Sum-
men von Privatpersonen erhalten, aus Mexico, Brasilien und Vereinen,
fiir arme Frauen. Ich hoffe einen Teil dieser Ausgaben damit zu
decken und vertraue dem Herrn, dass er uns auch das noch fehlende
schenken wird, um fertig zu werden.

Habe nun so etwas hineinschauen lassen in die Arbeit, die wir
hier zu tun haben, es braucht mitunter viel Geduld und Liebe und
besonders Gnade vom Herrn, um alles richtig zu treffen, damit den
armen Immigranten auch wirklich geholfen werde. Es gibt manche
Probleme, die mitunter schwer zu 16sen sind, aber dem Herrn sei Dank,
wir haben immer einen offenen Zugang zum Vaterherzen Gottes, da
finden wir Trost und Hilfe zu jeder Zeit und oft haben auch wir es
in unserer Arbeit erfahren, dass der Herr uns noch nie allein gelassen.
Wir vertrauen ihm, Er wird das angefangene Werk der Liebe, mit
den Immigranten auch zum Ziele bringen und mochten uns Eurer
Fiirbitte empfehlen, damit wir in unserer Arbeit keine Fehler machen,
sondern damit der Name des Herrn gepriesen werde und den Immi-
granten geholfen werde.

Ich bin dem Herrn auch dankbar, dass Er auch meine liebe Liese
wieder soweit Gesundheit gescfxenkt, dass sie mir nun schon wieder
grosse Dienst leistet, indem sie meine ganze Korrespondenz mit der
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Maschine schreiben kann.
Mit herzlichem Gruss verbleiben wir Eure Mitarbeiter fur die
Sache des Herrn und unser Volk.
Eure Geschw. C. A. De Fehr.

Die Konferenz hort mit grossem Interesse den Bericht von Br. C.
A. De Fehr an, welcher aus Paraguay an die Konferenz geschrieben
hatte. Dankbar anerkennt die Konferenz die schwere verantwortungs-
volle Arbeit des teuren Bruders, der so sehr bemiiht ist, die Fliicht-
linge aufs Land zu bringen und anzusiedeln. Die Konferenz griisst
Br. De Fehr und auch die werte Schw. De Fehr herzlich mit Ps. 91, 9
und teilt den Geschwistern mit, dass sie auf betenden Herzen getragen
werden.

Die Konferenz hort nun den Bericht von dem Vofsitzer der Canad.
Board, Br. J. J. Thiessen, gelesen von Br. H. H. Janzen:

Liebe Briider und Schwestern im Herrn: —

‘In Nachstehendem méchte ich unsern Konferenzen einen Bericht
iiber die Arbeit der Canadian Mennonite Board of Colonization unter-
breiten. Ich stelle denselben unter das Wort des Apostels Paulus,
welches wir in Phil. 2, 2 verzeichnet finden und also lautet: “Erfiillet
meine Freude, dass ihr eines Sinnes seid, gleiche Liebe habt, einmiitig
und einhellig seid.”

Unsere Konferenzen wihlten auf ihren Tagungen im Juli v.J. ihre
Boardmitglieder und am 8. August fand die jahrliche Sitzung der
Board statt, auf der die Exekutive, bestehend aus folgenden Personen
gewihlt wurde: J. J. Thiessen, Vorsitzender; B. B. Janz, Vize-Vor-
sitzender; J. Gerbrandt, Sekretir-Schatzmeister; C. F. Klassen, Mit-
glied der Exekutive; Dan Schalbach, zweites Mitglied der Exekutive.

Im Laufe des Jahres sind vier Exekutivsitzungen abgehalten wor-
den. Am 8. und 4. Marz fand die erweiterte Boardsitzung statt, an
der sich die Boardmitglieder und die provinzialen Komitees beteilig-
ten. Die Boardsitzung, die Exekutivsitzungen und die erweiterte
Sitzung, welche alle im Geiste der Einigkeit und der Liebe abgehalten
werden konnten, haben den Kurs der Arbeit bestimmt. (Das Proto-
koll der erweiterten Boardsitzung ist an alle Gemeinden zur Verteilung
verschickt worden.) .

Im Laufe des Jahres sind berichte aus der Arbeit in folgenden
Blattern veroffentlicht worden: Der Bote, Mennon. Rundschau, Stein-
bach Post und Zionsbote.

Wenn die Board heute mit einem Arbeitsbericht vor die Konfe-
renzen tritt, dann tut sie es in dem Gefiihle der Verantwortung, welche
sie denselben schuldet.

1. Reorganisation.

Die Reorganisation der Board ist im vorigen Herbst durchge-

fithrt worden. Die Richtlinien wurden beiden Konferenzen im vorigen
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Juli zur Begutachtung vorgelegt. Sie nahmen zu denselben Stellung.
Der Konferenzleiter der M.B.-Gemienden hat mir berichtet, dass die
Konferenz in St. Catharines, Ont., noch einmal auf die Frage der Re-
organisierung der Board zuriick kommen wird. Es ist unser Gebet,
dass der Herr die Bestrebungen unserer Konferenzen, gemeinsam am
Seile zu ziehen, segnen mochte.

2. Immigration.

Die Hauptarbeit der Board mit den provinzialen und lokalen Ko-
mitees hat in der Bearbeitung der Applikationen, der Vertretung bei
den Behorden, des Empfanges der Immigranten und Unterbringung
derselben bestanden. Bis dahin durften nach Canada 2012 Fliichtlinge,
einschliesslich 37 von Paraguay und 21 von China, heriibergebracht
werden. Auf die Provinzen verteilen sich diese wie folgt:

Saskatchewan 326; Manitoba 671; Alberta 188; Brit. Columbia
538; Ontario 289.

In den meisten Fillen sind die Applikanten in der Lage gewesen
ihren finanziellen Verpflichtungen nachzukommen und die Reise der
Immigranten zu bezahlen. Wo Schwierigkeiten entstanden, da sind
die provinzialen Komitees und die Board eingetreten und in jedem
Fall konnte ein befriedigendes Resultat erzielt werden. Bei den Immi-
granten herrscht der gute Wille die Reiseschuld sofort abzuarbeiten
und manchen ist es gelungen, sie teilweise oder ganz zu begleichen.
Die Fliichtlinge finden in den Gemeinden eine freundliche Aufnahme
und werden in manchen Fillen zur Mitarbeit herangezogen. Hier
und dort sind kleine Stérungen vorgekommen, aber wir diirfen diesel-
ben nicht zu tragisch nehmen. Als Gemeinden miissen wir uns unsrer.
Aufgabe ihnen gegeniiber bewusst bleiben und ihnen in jeder Bezie-
hurig behilflich sein. Der barmherzige Samariter fithrte den unter
die Morder Gefallenen nicht nur in die Herberge, sondern pflegte
sein. Als die Umstinde und Verhiltnisse ihn von dem Geretteten
trennten, da befahl er ihn dem Wirte mit den Worten: “Pflege sein,
und so du was mehr wirst dartun, will ich es dir bezahlen, wenn ich
wieder komme.”

3. Die Reise des Vorsitzenden der Board nach Europa.

Bekanntlich besteht zwischen dem MCC und der Canad. Mennon.
Board das Verstindnis, dass die Betreuung der Fliichtlinge im Aus-
lande vom MCC geschieht und die Heriiberbringung derselben nach
Canada in das Arbeitsgebiet der Board gehdrt. Die Erfahrung lehrt,
dass es unter den Fliichtlingen manche gibt, die laut bestehenden
Einwanderungsregeln nicht nach Canada kommen diirfen. Das MCC
ist darum bestrebt gewesen, solche Personen und Familien nach Pa-
raguay zu verbringen. Bis dahin sind iiber 3,000 Fliichtlinge dorthin
gebracht und angesiedelt werden. Unter diesen hat es solche gegeben,
fiir welche die Verwandten in Canada die Applikation gemacht hatten
und wo von Ottawa nach gebiihrender Untersuchung durch den In-
spektor die Billigung (Approval) erfolgt war. Bei den canadischen
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Applikanten léste diese Tatsache schwere Enttduschungen aus und ein
leiser Unwille, wenn sie in den Listen der nach Paraguay Abgewan-
derten auch die Namen ihrer Verwandten fanden, fiir die sie so freu-
dig eingetreten waren und keine Opfer gescheut haben. Es lag nahe
zu dem Schluss zu kommen, dass die MCC Vertreter entschiedener fiir
Paraguay als fiir Canada wirkten. Meine Beobachtung mdochte ich
folgendermassen zusammen fassen; und folgende Motive nennen die
sie veranlassten sich fiir Paraguay zu entschliessen:

1. Einige Fliichtlinge wurden in ihrem Entschluss durch die Furcht
den Russen in die Hande zu fallen bestimmt.

2. Manche fiirchteten die medizinische Priifung bei den canadischen
Arzten.

3. Es gab solche, welche glaubten, das Examen vor der Sicherheits-
polizei nicht bestehen zu koénnen.

4. Manche hatten ihre Verwandten und Freunde in Paraguay und
wollten mit ihnen wieder vereint werden.

5. Andere hatten Monate lang auf ihre Bearbe1tung fiir Canada
gewartet, den Glauben an eine Moglichkeit nach Canada zu kommen
verloren, und sich schweren Herzens fiir Siid-Amerika entschlossen.

Auf der erweiterten Boardsitzung am 3. und 4. Mirz, wo einge-
hend iiber die Heriiberbringung der Fliichtlinge nach Canada beraten
wurde und man auf die Gritnde der Verzdégerung zu sprechen kam,
~wurde beschlossen, Br. C. F. Klassen, der ein Mitglied der Exekutive
der Board ist, zu bitten, sich einen Arbeiter aus dem MCC Personal
zu wahlen, der seine ganze Kraft und Zeit der Bearbeitung der cana-
dischen Immigration widmen sollte. Selbstredend sollte dieser unter
Br. Klassens Leitung die Arbeit tun. Die erweiterte Boardsitzung
verpflichtete die Boardleitung, falls Br. Klassen solchen Mitarbeiter
nicht bekommen sollte, ihm bei der Wahl desselben in Canada behilf-
lich zu sein. Die Besoldung dieses Arbeiters sollte aus der Boardkasse
erfqlgen.

Auf der Sitzung der Exekutive des MCC am 23. und 24. April d.J.
kam die Immigration und Ansiedlung der Fliichtlinge zur Sprache.
Bei dieser Gelegenheit machte Br. Orie O. Miller den Vorschlag, den
Vorsitzenden der Board nach Europa zu entsenden. Der Vorschlag
wurde einstimmig angenommen. Als Br. Miller in dieser Angelegen-
heit sich brieflich an uns wandte, schickten wir die Korrespondenz
unsern Boardmitgliedern und den provinzialen Komitees zur Beurtei-
lung. Nachdem eine zustimmende Antwort erfolgt war, und ich die
Sache erwogen hatte, entschloss ich mich zur Reise.

Am 25. Mai verliess ich canadischen Boden und Jandete am néch-
sten Tage in London. Die Einreiseerlaubnis in die britische Zone
Deutschlands war fertig, Br. C. F. Klassen hatte dieselbe fiir mich
angefordert. Fiir die amerikanische Zone fehlte die Anforderung und
man vertrdstet mich auf Wochen langes Warten. Der liebe Gott gab
Gnade und am 28. erhielt ich ein Transitvisum nach Frankfurt. Hier
kam ich am 29. Mai wohlbehalten an. Br. Klassen hatte mein Tele-
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gramm nicht rechtzeitig erhalten und war verreist. Erst Sonntag
Nachmittag kam er zuriick. Noch an demselben Tage fuhren wir aus
Frankfurt hinaus und machten einige Besuche. Vom 81. Mai sind
wir dann dauernd auf Reisen gewesen. Es galt Fliichtlingslager,
einzelne Personen, amtliche Stellen der IRO und der canadischen Immi-
grationsbehorde in Deutschland und in Genf zu treffen. Br. Klassen
hat einen sehr guten Kontakt mit den Behorden hergestellt und ge-
niesst das Vertrauen derselben. In den Lagern wurden gottesdienst-
liche Versammlungen veranstaltet und Sprechstunden anberaumt, in
denen die Fliichtlinge ihre Freuden und ihre Leiden mit uns bespre-
chen konnten und ich Gelegenheit hatte die Griisse unsrer Gemeinden
und der einzelnen Verwandten in Canada abzugeben. Die Geschichte
der Fliichtlinge ist eine grosse Tragddie, die sich aus den schicksals-
schweren Erfahrungen des Einzelnen zusammenstellt. Tief, tief haben
wir in das Leben einzelner Personen hineinsehen diirfen. Alle sehnen
sich nach Ruhe und Frieden. Wer zdhlt die Trinen der Busse und
der Reue! Welch ein Trost, dass sie dem lieben himmlischen Vater
nicht verborgen sind und er das Herz des Einzelnen kennt und in
seiner Heiligkeit behandelt und tréstet. O konnten wir in unsern
Verhiltnissen der innern und &dusseren Not dieser Leute mehr Ver-
stdndnis, eine grossere Geduld und verstiarkte Liebe entgegen brin-
gen!

Folgende Fliichtlingslager durfte ich in Deutschland besuchen:
Paderborn, Miihlenberg, Fallingbostel, Gronau, Backnang und Lud-
wigsburg. In Danemark besuchte ich die Geschwister in den Lagern
Oxbdl und Aalborg. Wollte man das Leben und Treiben in diesen
Lagern eingehend beschreiben, so wiirde das weit iiber den Rahmen
so eines Berichtes gehen. Ich hoffe, dass die leitenden Briider aber
die Geschichte dieser Lager in ihre Aufzeichnungen festhalten werden,
damit sie vom Geschichtsschreiben gebiihrend ausgenutzt werden kon-
nen. Ganz kurz méchte ich aber doch auf die Lager zu sprechen kom-
men.

Paderborn. In diesem Lager befinden sich Personen, welche von
der canadischen Regierung als Arbeiter unter Vereinbarung mit dem
Arbeitsministerium in unser Land gebracht werden. Unter ihnen be-
fanden sich 108 Mennoniten. Thr Seelsorger und Diener am Wort ist
Bruder Penner. Mit der Bearbeitung der Arbeiter geht auch die Be-
sichtigung ihrer Familienangehérigen Hand in Hand. Wo ein Glied
der Familie die erforderlichen Qualifikationen nicht besitzt, wird der
Arbeiter zuriickgestellt, auch wenn er selber die Priifung bestanden
hat. Die Regierung rechnet damit, dass die heriibergekommenen Ar-
beiter baldmoéglichst ihre Familien nachkommen lassen werden wol-
len. Durch die Vorsichtsmassregeln wollen sie sich schiitzen. In die-
sem Lager werden auch die Midchen und Frauen fiir den Hausdienst
(Domestics) bearbeitet, welche unter denselben Bedingungen nach
Canada gebracht werden, wie die Arbeiter. Alle Arbeiter, die von der
Regierung auf diese Weise ins Land gebracht werden, kennen nicht
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den Applikanten und miissen dorthin gehen, wohin sie von der Re-
gierung geschickt werden. Kontraktlich sind sie auf ein Jahr ver- .
pflichtet.

Miihlenberg. In diesem Lager werden Volksdeutsche, die von der
IRO keine Hilfe erwarten konnen, vom Canadian Christian Council
betreut. Es befanden sich zur Zeit iiber Tausend Fliichtlinge dort.
Die Baraken lassen manches zu wiinschen iibrig. Es wird aber eine
anerkennenswerte Arbeit hier getan. Im Laufe eines Jahres konnten
fast 2,000 Personen durch CCCRR heriibergebracht werden, trotzdem
die Organisation nur auf private Mittel angewiesen war. Gegenwir-
tig hat die canadische Regierung finanzielle Unterstiitzung zugesagt
und die Lage sollte verbessert werden. Nur ganz einzelne Mennoniten
sind soweit durch dieses Lager gegangen.

Fallingbostel. Hier befinden sich gegenwirtig Tausende Fliicht-
linge, welche von der IRO betreut und verpflegt werden. Unter ihnen
sind auch etwa 1,300 Mennoniten. Dieses Lager war zur Zeit des
Krieges eine der modernsten Soldatenkasernen. Die Geb#ude sind
gross und mit allen Bequemlichkeiten eingerichtet. Es ist viel Raum
vorhanden fiir gottesdienstliche Versammlungen, Bibelstunden, Ge-
sangiibungen, Tages- und Sonntagsschulen. Eine Anzahl Prediger
und Diakone beider Richtungen sind hier zusammengekommen und
sind unter den Fliichtlingen als Diener am Worte und Seelsorger tétig.
Fallingbostel ist das grosse Durchgangslager in der britischen Zone,
wo die endgiiltige Bearbeitung der Fliichtlinge fiir Canada stattfindet,
wie es frither in Buchholz geschah. Die Bearbeitung ist recht lang-
sam von statten gegangen. Eine Anzahl der Leute, die hoffnungsvoll
Mitte April ins Lager kamen, wussten Anfangs Juni noch nicht Be-
scheid iiber ihre Angelegenheit. Gegenwartig soll die Prozessierung
in schnellerem Tempo vén statten gehen, weil die canadische Re-
gierung mehr Kommissionen (Teams) nach Europa geschickt hat.
‘Die Regierung weiss, dass gegenwirtig kein Mangel an Schiffsraum
besteht und dass auch aus diesem Grunde die Bearbeitung schneller
gehen muss, um die Schiffe fiillen zu konnen. Fiir Juni standen 12
Schiffe fiir etwa 7,200 Personen zur Verfiigung. Es ist anzunehmen,
dass auch in den kommenden Monaten kein Mangel an Schiffsraum
bestehen wird. Hoffentlich gelingt es den Kommissionen die Bear-
beitung in verstarktem Tempo durchzufiihren.

Die Kommisionen sind an bestimmte Regeln gebunden und fiih-
ren dieselben streng durch. Es gibt da unter den Fliichtlingen man-
ches Seufzen und manches Klagen. Sobald die Aufnahmen Flecken
oder Narben auf den Lungen zeigen, dann folgt die schwere Zuriick-
stellung auf drei Monate, bis zu einem Jahr. Es wurden bis zum 1.
Mai in diesem Lager 103 Personen, deren Fille zur Entscheidung nach
Londen geleitet wurden, zuriickgestellt, ferner wurden 115 wegen
Trachoma und Trachomanarben auf unbestimmte Zeit aufgehalten.
Wegen Lungenkrankheiten wurden 60 zuriickgehalten. Manche alten
Leute warten schon Jahre lang auf ihre Abreise und noch immer ist



jhre Sache nicht in Ordnung. Bei den Dokumenten fehlen auf die
Form 55, ohne welche die Untersuchung nicht vorgenommen werden
kann. Unsere Board hat Dutzende Fille in Ottawa kldren diirfen.
Viel schwerer gestaltet sich die Lage dort, wo das Dokument von
Ottawa weitergeschickt worden ist, aber nicht gefunden werden kann.

Die Fliichtlinge erhalten die deutsche Verpflegungsnorm, die etwa
1300 bis 1500 Kalorien enthélt. Das MCC steigert den Kalorienstand
bis auf 1800 durch Zusatz. Manche Fliichtlinge kdonnten meines Er-
achtens die medizinische Priifung bestehen, wenn sie geniligende und
gesunde Verpflegung hitten. Wohlverstanden, die Leute hungern
nicht, aber weder unsre Familien noch wir wiirden dauernd solche
eintonige und schwache Verpflegung ertragen konnen. Die Nahrungs-
pakete, welche den Verwandten geschickt worden sind, haben viel
Freude ausgelost und manchen schwachen Leib gestarkt. Es ist man-
chen Personen anzusehen, dass ihnen das Gliick nicht vergdnnt ge-
wesen ist, Liebespakete zu erhalten. Ich mdchte an dieser Stelle be-
tonen, das wir auch weiter unsere Fliichtlinge mit Paketen unter-
stiitzen sollten. Unsrer Board sind in der Vergangenheit Mittel zur
Verfiigung gestellt worden und sie hat manchen ruinierten Leib auf-
bauen geholfen. Ich habe augenblicklich eine Bitte um Unterstiitzung
fiir 30 Familien in der Mappe, die in diesem Lager sind und voraus-
sichtlich noch ldngere Zeit dort bleiben miissen. Wir hoffen die Mittel
zu finden, um das Bittgesuch zu befriedigen.

Die Fliichtlinge begriissen es, dass Br. Cornelius Dyck seine Ar-
beit in Kiel einem andern Bruder iibergeben hat und unserm Rufe
gefolgt ist, sich den Fliichtlingen in der Bearbeitung fiir Canada zu
widmen. Er ist der Vorsteher des Lagers Fallingbostel. Er wird in
engem Kontakt mit Br. C. F. Klassen arbeiten. Als junger, energi-
scher Bruder, wird er gewiss vielen zum Segen werden. Mit den
Lagerbeamten hat er jetzt schon durchaus gute Beziehungen herge-
stellt.

Gronau. Dieses MCC Lager ist uns aus der Presse bekannt. Hier
fand ich etwa 800 Fliichlinge. Geschwister Siegfried Janzen stehen -
dem Lager vor. Die Arbeit ist dlter. Hier ist ein starkes Biiro. Ein
Krankenhaus mit Arzt und Schwestern stehen zur Verfiigung. Die
geistliche Betreuung ruht in den H#nden der Briider S. Janzen, Peter
Dyck und David Penner. Zum Lager gehoren mehrere Héuser, welche
aber iiber die Stadt zerstreut liegen. Sehr interessant waren mir die
Leute mit ihren Einrichtungen. Die Wiande der Wirtschaften bilden
Decken. Natiirlich gibt es da Tiiren. Diese miissen verschlossen wer-
den. Vielleicht mit einer Sicherseitsnadel, vielleicht mit einem richti-
gen Hingeschloss. Ein Bursche hat in der Schule Physik studiert.
Das praktische Ergebnis ist eine elektrische Tiirglocke. Warum auch
nicht? — In der Barake sind natiirlich Strassen, welche Namen tra-
gen. Da finden wir eine Friedastrasse, einen Mennoplatz, und man-
che andere.

Backnang. Dieses ist das MCC Lager in der amerikanischen
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Zone. Es teilt sich in drei Teile: Sulzbach mit 80, Leba mit 220,
Maubacher Hohe mit 320 Personen. Prediger Cornelius Penner ist
der Seelsorger. Frau Frieda Dyck ist die Lagerleiterin. In ihrer
Abwesenheit wird sie von Schwester Marie Brunk vertreten. Sonn-
tiaglich finden in dem Lager Leba Morgengottesdienst, und des Abends
im Lager Maubacher Hohe Andacht statt. Freitag des Abends wer-
den Bibelstunden abgehalten und Sonnabend versammelt man sich zur
Gebetsstunde. Die Jugendbibelstunde wird am Mittwoch abgehalten.
Der Singerchor iibt fleissig und dient mit herrlichen Liedern. Im
Laufe der Jahre sind Personen zum Herrn gefithrt worden und im
Jahre 1947 wurden von Alt. Heinrich Winter 52 Personen mit der
heiligen Taufe bedient. Im Januar 1948 wurden 9 Personen aus der
M.B.G. von Alt. Peters, Gronau, getauft. Im Méarz d.J. taufte Pred.
Gut 22 Personen von den Mennoniten aus Galizien. Alt. Peter Dyck
wird seine erste Taufhandlung an einigen Personen in nichster Zu-
kunft vollziehen, da er der einzige mennonitische Alteste jetzt im
Felde ist.

Ludwigsburg. In Ludwigsburg findet die endgiiltige Bearbeitung
der Fliichtlinge in der amer. Zone statt. Es waren dort augenblicklich
250 Mennoniten.

Crane? Grone? Dieses Lager befindet sich in der Néhe von Bre-
men wird dieselbe Rolle erfiillen, die frither Diepholz hatte. Die pro-
zessierten Fliichtlinge von beiden Zonen werden von hier aus auf die
Schiffe verbracht.

Dinemark. In Dinemark befinden sich in Oxbdl etwa 19,000
Fliichtlinge aus dem Osten Deutschlands, unter diesen sind etwa 500
Mennoniten aus der Danziger Gegend. Alt. Bruno Ewert, die Prediger
Bruno Enns, Heinrich Wall und Franz Penner leiten die geistliche
Betreuung. Der Singerchor steht unter Liesel Penners Leitung. Auch
hier ist fiir die Tages- und die Sonntagsschule gesorgt. Das Leben
ist furchtbar einténig. Unsre Leute sagten: “Es ist doch eines deut-
schen Menschen unwiirdig, einem Staate zur Last zu liegen und ohne
etwas zu erzeugen sich erndhren zu lassen. Sie sehnen sich nach der
Stunde ihrer Befreiung. Besonders tragisch erscheint es mir, dass
die Kinder unter solchen Umstinden und Verh#ltnissen aufwachsen
miissen. In Aalborg befinden sich 160 Mennoniten. Die Prediger-
britder Gustav Reimer und Otto Jochem sind die Seelsorger. Das
Lager teilt sich in Aalborg: Ost und West. Es gelang uns Frau
Jochem aus der Kamp in die Stadt mitzunehmen mit einer zpezielien
Erlaubnis von der Wache. Dieses war das erste Mal, dass sie den
eingeziunten Platz verlassen durfte. Flehentlich bat sie: “Bringt
mich doch nicht mehr in das Lager zuriick.” Sie staunte unter Tranen
tber all das Schéne, das sich ihrem Auge darbot. Spit des Abends
brachten wir die Geschwister zuriick in das Lager.

Ein grosser Teil der Danziger Mennoniten hat sich entschlossen nach
Paraguay auszuwandern, da dieses wohl die einzige offene Tiir fiir
sie bis dahin war. Gott sei Dank, dass auf unsere wiederholten Ein-
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gaben in Ottawa die canadische Regierung uns vor einigen Tagen
berichtet, dass die Danziger Mennoniten auf allgemeiner Grundlage
nach Canada kommen ditrfen, wenn sie mittlerweile nicht Biirger eines
andern Landes geworden sind. Es wird Aufgabe der Board sein, die
Lage niher zu untersuchen und, wenn moéglich, manche Danziger nach
Canada zu bringen. Nur wenige haben nahe Verwandte in Canada.
Es ist moglich, dass es uns an Applikanten fehlen wird. Gelegentlich
meines Besuches wiesen sie darauf hin, dass die Danziger Experte in
der Riibenzucht seien. Hoffentlich gelingt es uns, auch die Zucker-
~ riitbenfabrik fiir sie zu interessieren.
Kreditmoglichkeiten. Ausser den Danzigern gibt es in unsern
Lagern in Deutschland manche Fliichtlinge, die keine Applikanten hier
finden konnen. Einmal fehlt es ihnen an Verwandten, und zum andern
sind dieselbe zu arm, um die finanziellen Verpflichtungen zu iiberneh-
men. Es sollte auch weiter das Bestreben unsrer Konferenzen sein,
allen Fliichtlingen, die die notwendige Qualifikation fiir Canada be-
sitzen, eine Moglichkeit nach hier zu kommen zu schaffen. Die mei-
sten der seit 1923 Eingewanderten haben es mit der Aufnahme ihrer
Verwandten zu tun, wiahrend die Alteinsissigen, die uns in jenen Jah-
ren heritberkommen liessen und aufnahmen, an dieser Aktion weniger
beteiligt sind. Sollten diese sich noch einmal mit warmem Herzen
und fester Hand so ganz an die Herliberbringung dieses Teiles der
Fliichtlinge stellen, so sollten wir mit Gottes Hilfe fahig sein, es zu
schaffen. Bekanntlich besteht zwischen dem MCC und der Canad.
Mennon. Board die Vereinbarung, dass in Fillen, wo die Verwandten
die Provinzialkomitees und die Board nicht genug Mittel besitzen, um
solche Fliichtlinge heritberzubringen, das MCC bereit ist durch die
Board finanzielle Hilfe zu gewzZhren. Ausserdem besteht zwischen der
CPR und der Canad. Mennon. Board ein Abkommen, laut dem ein
Kredit von $180,000.00 fiir Immigrationszwecke unsrer Organisation
zur Verfiigung gestellt werden, wenn die Immigration auf C.P.R.
Schiffen nach Canada kommen. Gegenwirtig kime nur die “Bea-
verbrea” in Frage. Es wird Aufgabe der nichsten Boardsitzung sein,
nihere Bestimmungen dariitber zu treffen. )

Flugtransport. Die Listen mit den Namen der Fliichtlinge, welche
per Flugzeug nach Canada gebracht werden diirfen, haben wir weiter
befordert. Mit Br. Klassen einigten wir uns, dass nur in dem Falle,
wenn wieder Schiffsraummangel entstehen sollte, dieser Weg einzu-
schlagen ist. Br. C. F. Klassen und ich sprachen in Genf bei der IRO
vor und erklérten, dass ein Teil unsrer Passagiere, die per Flugzeug
gekommen waren, eigentlich nicht die Erlaubnis der Applikanten hat-
ten. Wir beanstandeten, dass diese Leute nun so teuer zahlen miissen.
Die Herren gaben zu, dass solchen Passagieren, die auf diese Weise
mit dem Luftschiff beférdert worden waren, nur den normalen Preis
bezahlen brauchen, wobei die IRO den Verlust itbernimmt.

Die Katastrophe in B.C. Fast unglaublich schienen mir die Be-
richte iiber die grosse Verheerung durch die Flut in British Columbia.



Wir haben gebetet und im Geiste die tapfern M#nner bei der Vertei-
digung der Position unterstiitzt. Nicht alle werden mit Hiob sagen
konnen: Der Herr hat’s gegeben, der Herr hat’s genommen, der Name
des Herrn sei gelobt.”” Dem menschlichen Verstande gelingt es nicht,
solche Erfahrung zu verstehen, aber der Glaube an den allmichtigen
Gott, geoffenbart in Christo Jesu als unser Vater, hilft auch iiber
solche riesenhafte Verluste hinweg. Wenn' Gottes Weg mit uns Men-
schenkindern heilig ist, dann hat er gewiss auch in dieser Zulassung
Absichten der Liebe und nicht des Leides mit dem Einzelnen und dem
Ganzen. Vielleicht ist es die ‘Absicht des grossen Gottes, durch dieses
Ungliick neue Einigkeit und tatkraftlge Zusammenarbeit in unsern
Gemeinden zu wirken. Es tat mir leid, dass ich in dieser Stunde der
grossen Krisis nicht zur Stelle sein konnte aber mich trostete der
Umstand, das der Vize-Vorsitzende und der Sekretﬁr der Board samt
den provinzialen Komitees heldenmiitig sich hinstellten und mit Rat
und Tat die Notlage zu erleichtern versuchten. Unsere Board ist' be-
reit finanziel nach Moéglichkeit den Applikanten unter die Arme zu
greifen, die auf Empfehlung des provinzialen Komitees von B.C. un-
sere Hilfe bendtigen. Mit vereinten Kréiften sollte es uns gelingen,
unsern Geschwistern in B.C. behilflich zu sein, den Schwerbetroffenen
iiber ihre Verluste hinwegzuhelfen. Anerkennenswert ist, dass Al-
berta und auch andere Provinzen sich sofort anboten, die ankommen-
den Fliichtlinge bei sich aufzunehmen. Wir sollten auch in Zukunft
keine Schwierigkeiten mit der Unterbringung haben. Wir wissen,
dass in der ndchsten Zukunft gerade Fliichtlinge kommen werden, die
von Leuten herausgerufen wurden, die von der Uberschwemmung be-
sonders schwer betroffen wurden.

Weltkonferenz. Auf der erweiterten Boardsitzung wurde die
Frage erwogen, ob in Canada Distriktkonferenzen (Regional Confer-
ences) nach der Weltkonferenz in Newton abgehalten werden sollten.
Es wurde beschlossen, diese Frage den Konferenzen zur Entscheidung
vorzulegen. (Siehe Protokoll der erweiterten Boardseitzung Seite 10,
Punkt 13).

Griisse. In allen Lagern wurden Griisse von den Fliichtlingen an
unsere Konferenzen bestellt. Dieselben mochte ich hiermit weiter-
geben. Ausserdem bestellten Jugendgruppen besondere Griisse an die
Jugend in Canada. Am 26. Juni hatte ich das Vorrecht an der In-
ternationalen Glaubenskonferenz in Basel teilzunehmen. Es waren
mennonitische Vertreter aus Didnemark, Holland, Deutschland, Frank-
reich, Schweiz, Canada und den Vereinigten Staaten erschienen. Bei
dieser Gelegenheit wurden mir Griisse an unsere Gemeinden, res.
Konferenzen mitgegeben, welche ich hiermit weitergegeben haben
mochte. Mit den Griissen verbanden die Fliichtlinge auch ein herz-
liches Dankeschén fiir die Hilfeleistung, die von unsern Gemeinden in
Canada und USA gekommen ist.

Zum Schluss mochte ich den Konferenzen fir das Vertrauen dan--
ken, das uns entgegengebracht wurde. Ebenfalls danke ich fiir die
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konstruktive Kritik, die von rechts oder links kam und die Absicht
hatte, die Zusammenarbeit unseres Volkes auf den verschiedensten
Gebieten Gebieten des Baues des Reiches unseres Gottes zu fordern.
Mit den Worten des Liederdichters schliesse ich meinen Bericht:

“Mocht hier eine Gotteshiitte, bei uns Menschenkindern sein!
Liebe, komm in unsre Mitte, kehr in unserm Hause ein!
Lass den Frieden bei uns wohnen, alle eines Sinnes sein,
Die wir hier beisammen wohnen, alle Deiner, Herr, uns freun!

“Lass uns treu und redlich handeln; sei du immer uns im Sinn:
Lass uns kindlich vor dier wandeln! Schenk uns stillen, sanften Sinn,
Dass doch keins das andere plage, keines unzufrieden sei,

Eins das Andre willig trage, fern von Zorn, von Unmut frei.

“Ach, wir sind doch alle Siinder! Keines ist vom Bosen rein;
Sind wir Greise oder Kinder, allen macht die Siinde Pein.
Und doch trigt uns Gottes Giite, tragt und duldet liebevoll,
Und Er will, dass mein Gemiite, seinem Beispiel folgen soll.

“Eines miissen wir noch lernen: Durch das Leben stille gehn,
Uns von Liebe nie entfernen, wenn wir Briider fehlen sehn.
“Gott, mein Gott, verzeiht mir gerne! Das, das muss dir trostlich sein.
Nun, so merk es dir und lerne, als sein Kind, wie Er, verzeihn!”
J. J. Thiessen.

Die Konferenz dankt Br. J. J. Thiessen fiir den ausfiihrlichen
Bericht und nimmt ihn zu Kenntnis.

Br. B. B. Janz liest nun die Empfehlungen des Fiirsorgekomitees
beziiglich der Boardfrage; diese lautet wie folgt:

Die Konferenz iibertrug im Jahre 1947 die endgiiltige Losung der
Frage iiber die Board und ihre Reorganisation dem Fiirsorgekomitee
der Konferenz. Eine schriftliche Umfrage diesbeziiglich gab kein
Resultat, weil eine Hilfte dafiir und die andere dagegen war. Nach
unsern letzten Beratungen hitte das F.S.K. der Konferenz eine prin-
zipielle Stellungnahme zu der Frage zu bringen. Aber im Blick auf
die Weltkrisis, die im Anzuge ist, und die letzten Gelegenheiten, un-
sere Fliichtlinge zu retten, die gerade jetzt in grosseren Scharen nach
Canada kommen, ist es in dieser Zeit durchaus notwendig, von allen
Reorganisationen oder Verinderungen abzusehen und mit allen verein-
ten Mitteln die Rettung und Unterbringung der Verlorenen moglichst
rasch nun durchzufiihren. . Auch die Not in B.C. erfordert mehr ge-
meinsame Anstrengung fiir Unterbringung und weitere Hilfe. Da
wollen wir in allen mnseren Gemeinden retten und helfen und auch
den Beitrag zur Board, 50c — eintragen.

Eine prinzipelle Behandlung der Boardfrage mag in Zukunft
kommen in dem Lichte, dass der Herr uns dann leuchten lisst.
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Unser aller Hilfswerk in Canada soll fiir sich weiter selbststindig .
gehen mit direktem Anschluss an das M.C.C. und nicht ein Bestand-
teil der Board werden.

Betreffs der Vertretung der Konferenzen in der Board kann un-
sere Konferenz eine bessere briiderliche Stellung feststellen, wenn das
Verhiltnis der Gleichberechtigung von sieben und sieben eingehalten
wird.

Die Konferenz spricht nun dariiber, geht innerlich mit den Aus-
fithrungen des Komitees mit und beschliesst, die Empfehlungen an-
zunehmen. Das macht nun eine Wahl notwendig. Zu dem Zwecke
schligt man Kandidaten aus jeder Provinz vor.

Das Ergebnis der Wahl ist wie folgt: die Briider B. B. Janz, C. F.
Klassen, C. A. De Fehr, A. A. Tows, Joh. Wall, Gerh. Friesen, B.
F. Redekop, — 2 Briider als Stellvertreter: C. C. Warkentin fiir C. A.
De Fehr, A. A. Wiens fiir C. F. Klassen.

Br. B. B. Janz zeigt nun das Problem, das auf dem Gebiete der
Hilfeleistung entstanden ist. Das Westliche Komitee (Manitoba, Sas-
katchewan, Alberta und B.C.) ist schon im ersten Halbjahr $20,000.00
kurz. Dazu kommt noch das Ungliick in B.C. und die Diirre in Sask.
Da steht das Komitee vor der Frage, wie es jetzt weiter soll gehalten
werden. Wenn nun gekiirzt werden soll, so ist die Frage, ob dieses
an der Speisung oder an der Wanderung geschehen soll. Auch einige
andere Griinde sprechen mit, so dass die versprochenen $48,000.00 fiir
Speisung und $95,000.00 fiir Wanderung, beides jahrlich, wohl sehr
sechwer einkommen werden. Die Konferenz sieht den Ernst der Sach-
lage und empfindet die Verantwortung um some}lr. [

Alles dieses mochten die Delegaten als Information in die Ge-
meinden mitnehmen und daheim die Geschwister noch mehr zum Ge-
ben aufmuntern.

Es werden nun die Empfehlungen des Fiirsorgekomitees beziiglich
der Wehrfrage gelesen:

Vorlage fiir die Kan. Konferenz in der Wehrfrage:

Das Fiirsorgekomitee stellt mit Bedauern fest, dass wir in unse-
ren Gemeinden manche Geschwister haben, die im personlichen Leben
nicht auf dem Boden der Wehrlosigkeit stehen, trotzdem aber in
Kriegszeiten wehrlos sein wollen. Solches mangelhafte Christenleben
verdunkelt unser Zeugnis vor der Welt und macht, dass besonders
unsere Jugend das Prinzip der Wehrlosigkeit, dass wir als Gemeinden
vertreten, mit einer gewissen Abneigung behandelt. Aus diesem-
Grunde empfiehlt das Fitrsorgekomitee der Konferenz folgende Grund-
sitze zur Annahme, die dann die Gemeinden und die einzelnen Ge-
schwister in ihrem Glaubensleben leiten mochten:

1. Wir beugen uns tief vor unserem Herrn und Meister, der uns so
teuer erkauft hat, dariiber, dass wir es nicht gelernt haben trotz all
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der Gnade, die er uns bisher geschenkt, Thm treuer in Wort und Wan-
del zu dienen.

2. Wir bekennen, dass wir als Konferenz in der Vergangenheit
weit hinter den ethischen Forderungen der Bergpredigt zuriickgeblie-
ben sind, indem wir uns vielfach an Arbeiten betdtigt und fiir Bewe-
gungen interessiert haben, die nicht zur Erhaltung des menschlichen
Lebens beitragen, sondern dasselbe zerstorten.

3. Die Konferenz empfiehlt es den Gemeinden allen Ernstes zu dem
Herrn um eine geistliche Neubelebung unserer Geschwister zu flehen.
Zank und Misstrauen und alles Verleumden sollte aus unserer Mitte
verbannt sein.

4. Jede Gemeinde mache es sich zur Aufgabe, ihre Jugend tber
das Prinzip der Wehrlosigkeit zu unterrichten. Dabei besonders be-
tonen, dass Wehrlosigkeit sich nicht nur auf den Waffendienst er-
streckt, sondern auck auf das Leben in der Familie, in der Gemeinde
und in der Nachbarschaft. Man kann einen Menschen auch mit der
Zunge toten.

5. Sollte, was Gott verhiiten mdchte, eine weitere Katastrophe iiber
die Welt kommen, so miissen die Gemeinden feste Prinzipien haben,
die sie dann in der Behandlung der Frage verfolgen kdnnten. “Jeder
Bruder in der Gemeinde muss wissen, dass, wenn er sich in den akti-
ven Waffendienst begibt, er seine Mitgliedschaft mit der Gemeinde
bricht und kénnte nur nach vélligem Bruch mit dieser seiner Gesin-
nung wieder aufgenommen werden.”

6. Die Konferenz denkt daran, dass es aus vielen Grinden fiir
manche unserer jungen Méinner schwer war und beiben wird, wena
sie in Zeiten von Krieg einen Dienst verrichten miissen der ihnen
zwecklos erscheinen mag und ihr Gefiihl der Verpflichtung ihren Mit-
biirgern des Landes gegeniiber nicht die erwiinschte Befriedigung
gibt. Aus dem Grunde soll die Konferenz jetzt schon entschiedene
Schritte unternehmen, diesen jungen Minnern fiir den Fall eines
Krieges den Dienst als Sanitdre zu sichern dabei aber auch den.Er-
satzdienst stehen zu lassen. Zu dieser Arbeit sollte die Konferenz
ein Komitee von drei Briidern wihlen.

7. Den jungen Briidern, die so treu, aus Uberzeugung, in der Zeit
des Krieges zu der Erkenntins der Wehrlosigkeit standen, driickt
die Konferenz hiermit ihren herzlichen Dank aus und betet darum,
dass sie demiitig bleiben mochten und fortfahren, Threm Herrn und
Meister als wehrlose Christen zu dienen.

8. Die Konferenz weiss, dass einmal getane falsche Schritte nicht
wieder gutzumachen sind. Daher empfiehlt sie den Gemeinden, von
einem solchen Versuch abzustehen, wo es sich um die Fehler einzelner
und ganzer Gemeinden wihrend des letzten Kriegs handelt. Demiitig
und dankbar wollen wir uns das késtliche Gotteswort aus 1. Joh. 1, 9
aneignen, wo es heisst:

“So wir unsere Siinden bekennen, ist er treu und gerecht, dass
er uns unsere Siinden vergibt und reinigt uns vohn aller Untugend.”
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Zu der Ehebrecherin sagte der Heiland einst:. “Gehe hin und
siindige hinfort nicht mehr.”

Gott helfe uns, es darinnen immer ernster zu nehmen und mit
allem Fleiss danach zu streben, in seinen Wegen zu wandeln und sei-
nen Namen zu verherrlichen.

Das Fiirsorgekomitee.

Das gibt Material zur Besprechung, woran man sich recht rege
beteiligt. Darauf werden die Empfehlungen angenommen wie verle-
sen. Das macht nun eine Wahl notwendig. Kandidaten werden vor-
geschlagen und folgende Briider gewdhlt: J. A. Tows, C. J. Rempel,
B. B. Janz; weiterer Kandidat — Br. C. F. Klassen.

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. B. Boldt.

An dieser Geschiftssitzung nahmen nur die Delegaten teil. In
der Zeit wurden im Konferenzlokal eine Evangelisationsversammlung
abgehalten, wobei die Briider D. D. Derksen und David Pankratz mit
der Wortverkiindigung dienten.

DONNERSTAG-VORMITTAGS (Neunte Geschiftssitzung).

Einleitung von Br. Gerh. Epp, Ont., Lied: Jesus Heiland meiner
Seele. Schriftabschnitt: 5. Mos. 6, 6ff. Thema fiir diese Gebetsstun-
de: “Unsere Kinder”. . ;

Protokoll der vorigen Sitzung wird gelesen und mit einigen Ver-
dnderungen angenommen.

Im Anschluss an den Punkt von gestern — Budget — wird die
Frage aufgeworfen, ob eine besondere Summe sollte festgesetzt wer-
den fiir die Prediger- und Sonntagsschulkurse im Konferenzmasstabe.
Die Konferenz bewilligt fiir diese Arbeit eine Summe von $500.00.

16. Canada Inland Mission: Bericht vom Komitee, gelesen von Br.
A. J. Block: i

Protokoll der Organisations-Sitzung der Canadischen Inland
Mission zu Winnipeg, am 13. Mirz 1948.

~ Die Sitzung begann um 10 Uhr morgens und wurde mit Lesen von
2. Kor. 2, 12-17 und Gebet eingeleitet.
Folgende Briider waren ‘anwesend: Br. H. H. Janzen, Winnipeg;
Br. A. A. Kroker, Winnipeg; Br. J. Diorksen, B.C.; F. Frose, Sask.;
Br. H. P. Nickel, Alta. und Br. A. J. Block, Ontario. Auch erfreute
uns die Anwesenheit von Dr. A. H. Unruh.
Zuerst wurde nun die Frage der Organisation gelost. Zwei Punk-
te aus dem Konferenzbiichlein von 1945, die, mit Bezug auf diese
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Frage, nicht ganz klar zu sein schien, wurden zusammen gezogen. Es
betraf Punkt 1 in der Vorlage der C.I.LM. auf Seite 99 und Punkt 2 im
Anhang auf Seite 158.

Man einigte sich der Konferenz zu empfehlen, dass der Leiter
der Konferenz auch den Vorsitz in diesem Komitee zu fithren habe.
Seine Addresse ist: 105 Hart Ave., Winnipeg, Man. Die Schreibar-
beit wurde Br. A. J. Block, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake, Ont., liber-
tragen.

Zum Komitee fiir die C.I.M. gehoren noch folgende Vertreter aus
den Provinzen: Br. J. E. Priebe, Box 51, Hepburn, Sask.; Br. H. P.
Nickel, Box 198, Coaldale, Alta.; Br. J. J. Dorksen, Box 355, Abbots-
ford, B.C.; Br. A. A. Kroker, 99 Hart Ave., Winnipeg, Man.

Nach der Organisierung nahm das Komitee die vorliegende Arbeit,
wie sie im Konferenzbiichlein von 1945 auf Seite 99 niedergelegt
worden ist, auf. Zu Punkt a) in der Vorlage beschloss man:

1. Einen Fragebogen, zwecks Sammlung statistischen Materials
iiber alle Missionsbestrebungen innerhalb der Can. Konferenz, aufzu-
stellen.

2. Aus dem gesammelten Material, dann eine iibersichtliche Karte,
zwecks Veranschaulichung der Sache fiir die im Juli tagende Can.
Konferenz anzufertigen. Diese Arbeit wurde Br. A. A. Kroker iiber-
tragen.

Zu Punkt ¢) der schon erwahnten Vorlage, beschloss man der
Can. Konferenz die Ubernahme der Mission unter den Russen Canadas
zu empfehlen. Als Ursache dieser Empfehlung dienten erhaltene In-
formationen vom Missionskomitee des Bundes iiber Loslassung fol-
gender Felder und Dienste.

a) Die Station Arelee, Sask., mit den dort dienenden Geschw.
David Wiens.

b) Die Station Grand Forks, B.C., mit den dort dienenden Geschw.
Peter Schroder.

c) Die Reisepredigtarbeit von Br. A. Hitbert, Leamington, Ont.

Auch wird gleichzeitig empfohlen, dass die Provinzial Konferen-
zen und Distrikte, die Anteil an den oben genannten Missionsfeldern
haben, oder iiber dhnliche verfiigen, wenn sie geneigt, oder sogar den
Wunsch haben ihren Anteil an die C.I.M. abzustehen, sich mit einem
der Sache entsprechenden Bittgesuch bei der C.I.M. zwecks Regelung
der Sache einzufinden.

Als letzten Punkt besprach man die Aufnahme der Traktatmis-
sion in die C.I.M. Bei der Untersuchung stellte es sich heraus, dass
solches auf Grund vorliegender Statuten, nicht geschehen diirfe. Daher
wurden die Br. A. A. Kroker und J. J. Dorksen beauftragt die Sta-
tuten umzuarbeiten, um eine Aufnahme dieses Missionszweiges in die
C.I.M. zu ermdglichen. Gleichzeitig beschliesst man diesbeziiglich eine
Empfehlung an das Fiirsorgekomitee der Can. Konferenz zu richten.
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Mit einem herzlichen Gebet des Dankes, der Bitte und Fiirbitte
im Blick auf die Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft, kommt die

Sitzung zum Abschluss.
Der Schreiber, A. J. Block.

Br. A. A. Kroker hat Material gesammelt, beziiglich der Arbeit
der Canada Inland Mission. Darauf ist von Br. J. Gortz, einem Stu-
denten des Bibel College, die zur Ansicht ausgehingte Karte ange-
fertigt worden. Folgende Einzelheiten, soweit sie bei dem Komitee
eingereicht worden sind, werden der Konferenz zur Information be-
kanntgegeben. Weil nicht von allen Provinzen volle Information ein-
gereicht ist, ist auch der Bericht nicht vollstéindig:

Sommerbibelschulen:
Brit. Columbia ....cccccevvernieenn 42 Schulen, 84 Lehrer, 1,435 Schiiler.
Alberta ...csiienees i L 2 22 2R 215 #
Saskatchewan . ol & 19 = 236 “
M ADTEODR susmesrssessosmngrnaposesas 21 2 T 650 o
ODESLIO) s cesssonesussarsmammpsnsarsaings 24 z 43 7 700 &
Rotale. AR Tl L 2137 =¥ 3,236 &

Missionsstationen:

Brit. Columbia: 3 — Hope, Hot Springs, Grand Forks — 10 Ar-
beiter.

Saskatchewan: 7 —Blumenhof, Lucky Lake, Hague Ferry, Arelee,
Nontrale, Stump Lake, Pierceland. 2 Sommerbibelschul-Camps: West
Bank (S. Sask.), Sand Beach (N. Sask.). 1 Stadtmission, 1 Radio-
mission. — 17 Arbeiter.

Manitoba: 4 mit 4 Geschwisterpaare — Winnipegosis, Ashern,
Linda], Griinthal, 1 Zeltmission — 2 Briider als Arbeiter. 2 Radio-
missionen, 1 Stadtmission.

Ontario: 1 Kolporteur.

Es wire erwiinscht, in Zukunft volle Information der Konferenz
vorlegen zu kénnen.

Es kommt nun die Empfehlung des Komitees zur Bebesprechung:
Aufnahme der Mission unter den Russen (enthalten im Bericht des
Komitees). ‘

In Verbindung damit teilt Br. J. A. Harder mit, dass in B.C. zwei
Schwestern unter den Russen arbeiten. Die Unkosten dieser Arbeit
werden von der Provinzialkasse aus gedeckt. Die Empfehlung von
B.C. geht nun dahin, falls die Konferenz sollte die Arbeit unter den
Russen aufnehmen, dass auch diese Arbeit von der Konferenz iiber-
nommen werden mochte.

In der Besprechung wird darauf hingewiesen, dass wir bestimmte
Aufgaben unter den Russen haben, denn wir sind es ihnen schuldig.
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Man glaubt den Herrn so zu verstehen, dass er uns hier ein Feld
anvertraut.

Dann wird der Beschluss gefasst, im Prinzip die Russenmission
mit den schon bestehenden Feldern .a) Grand Forks,. b) Arelee,
¢) und Reisedienst und womdglicher Erweiterungsarbeit zu iiber-
nehmen.

Fiir die Finanzierung dieser Mission werden $5,000.00 aus der
Konferenzkasse festgelegt. Es soll in den Gemeinden diese Mission
besonders betont und dafiir Kollekten gesammelt werden und mit dem
Vermerk “fiir Russenmission” an die Kasse abgegeben. Diese Kollek-
ten gehen in die bestimmten $5,000.00. — (8 Gegenstimmen.)

17. Die Sonntagsschul-Sache.
a) Bericht vom Komitee:

Im Riickblick auf ein verflossenes Jahr der Wirksamkeit in un-
seren Sonntagsschulen, sind wir als Komitee dem grossen Gott sehr
dankbar fiir seine gniddige Fihrung und die vielen Gelegenheiten mit
unseren und den Kindern unseres Landes in unseren Sonntagsschulen
das Wort zu studieren.

Das Komitee hat den Wunsch und das bestimmte Ziel, dass wir
in all unserer Arbeit, in unserem Planen und Denken drei Richtlinien
nie aus dem Auge verlieren méchten.

1. Das unsere Einstellung, unser Vorgehen und unser -S.S.-Material

Christus-Zentrisch sein soll.

2. Das wir unseren Kindern den ganzen Heilsplan unseres Gottes
und das ganze teure Bibelbuch darreichen.

3. Das wir alles in einer geeigneten und fasslichen Weise fiir die
verschiedenen Altersstufen zubereiten und darreichen.

Diese drei Grundsitze bestimmen uns in unserem Planen und
Vorgehen.

Der erste Sonntagsschulkursus der Can. Konferenz ist auf dem
Gebiet der Sonntagsschule fiir das verflossene Jahr das grosse Er-
eigniss. Die Konferenzleitung machte den Kursus fiir die Vorstizer
der provinziallen Sonntagsschulkomitees obligatorisch. Daher waren
auch alle anwesend. Alle sprachen sich der Konferenz gegeniiber
recht dankbar aus fiir die Einrichtung des Kursus. Sechzehn Tage
waren wir zusammen. In dem reichhaltigen Programm des Kursus
hatte man an alle Bediirfnisse des Sonntagschularbeiters gedacht.
Auch waren Vorkehrungen gemacht, die vielen Probleme unserer
Sonntagsschulen mit den Lehrern des College zusammen zu bespre-
chen. Fiir die Einrichtung dieses Kursus wiinscht das Komitee der
Konferenz herzlich zu danken.

Da das ganze Komitee anwesend war, hatten wir die Gelegenheit,
unsere jahrliche Komitee-Sitzungen wiahrend der freien Zeit abzu-
halten. Wir hatten sieben Sitzungen und haben manche Einzelheiten
erledigen diirfen, wozu wir sonst in der gedringten Zeit auf unseren
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Konferenzen nicht Zeit fanden.

Die Lehrerhefte fiir die Unterstufe, die von Br. B. J. Braun her-
gestellt werden, sind in den meisten Sonntagsschulen eingefiihrt und
werden sehr begriisst. Wir bitten alle Sonntagsschulen, die diese
Hefte noch nicht eingefiihrt haben, sich dieselben doch anzusehen und
einzufiihren.

Fiir die Mittelstufe ist ja die Herstellung des Materials beendigt
und eingefiihrt.

Tiir die Oberstufe wird das erste Lehrerheft von Br. A. H. Un-
ruh zum ersten Oktober herausgegeben.

Es werden entsprechende Record- und Reportkarten von der
Christian Press hergestellt. Probeexemplale sind dort zu erhalten.

Nach eingehender Besprechung mit den Britdern Neufeld und
Klassen aus der Christian Press, zur Zeit der Komitee Sitzungen in
. Winnipeg, hat das Sonntagsschulkomitee der Christian Press die
Agentur fiir all unser Sonntagsschulmaterial iibergeben und sie es
iibernommen. Es ist nun das Sonntagsschulmaterial, ob englisch oder
deutsch, alles durch die Christian Press zu beziehen.

Das General-Sonntagsschulkomitee hat nun auch alle Vorkehrun-
gen getroffen, so dass beginnend mit dem 1. Oktober unsere Sonntags-
schulen in den Vereinigten Staaten in drei Abteilungen nach unseren
Lektionen arbeiten werden. Auch hat das General-Sonntagsschul-
Komitee die Beisteuer der einzelnen Konferenzen in die gemeinsame
Kasse niher ins Auge gefasst. Das Komitee einigt sich dahin, dass
fiir das verflossene Jahr, wo wir 10c pro Schiiler in die allgemeine
Kasse zahlten, wir nur 3c zahlen, so dass unsere Steuer fiir das kom-
mende Konferenzjahr gezahlt ist, und unsere Riicksténde auch ausge-
glichen sind. Canada ist dann verantwortlich fiir die Herstellung und
Herausgabe des deutschen Materials und die Vereinigten Staaten fir
das englische.

Bs ist erfreulich zu wissen, dass wir nun schon recht weit auf
dem Wege sind, einheitliches Material in unserem Geist und auch in
unserer Sonderstellung von unseren Briidern geschrieben, hergestellt
wissen. Wir beten und hoffen, dass es sich zum grossen Segen fiir
die Reichssache unseres Gottes in unseren Gemeinden auswirken wird.

In diesem verflossenen Jahr sind ungefihr 1800 Schiiler u. Lehrer-
hefte nach Paraguay geschickt worden. In Verbindung mit Paraguay
hat das Can. S.S.-Komitee folgende Empfehlung an das General S.S.-
Komitee eingehindigt: “Das Canad. S.S.-Komitee steht unter dem
bestimmten Verantwortungsgefiihl der Paraguayischen Jugend und
S.S.-Sache gegeniiber. Auch glaubt das Komitee, dass die Geschwister
Siid-Amerikas berechtigt nach Hilfe von den Geschwistern ausschauen
diirfen. Diese Notwendigkeit ist auf unserer Komiteesitzung am 14.
Januar 1948 eingehend besprochen worden, und bringt hiermit die
Frage zur weiteren Erwigung vor das General S.S.-Komitee. Dabei
hilt das Komitee es fiir gut, einen Bruder hinzusenden, dessen Auf-
gabe es wire, die Bediirfnisse und Wege zur Hilfe dort zu studieren.
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Moge euch der Herr auch bei der weiteren Bepriifung der Sache lei-

ten.”
Das Canad. S.S.-Komitee.

Die Missions-Sonntagsschulen und S.S.-Konventionen wirken sich
fiir unsere Kinder, unsere Jugend und unsere Gemeinden segensreich
aus.

Wir griissen alle S.S.-Arbeiter unserer Konferenz mit den Wor-
ten aus Kolosser 3, 16-17: “Lasset das Wort Christi unter euch reich-
lich wohnen in aller Weisheit; lehret und vermahnet euch selbst mit
Psalmen und Lobgeséingen und geistlichen, lieblichen Liedern und
singet dem Herrn in eurem Herzen. Und alles was ihr tut mit Worten
oder mit Werken, das tut alles in dem Namen des Herrn Jesu, und
danket Gott und den Vater durch ihn.”

Im Auftrage des Sonntagsschul-Komitees,
A. A. Kroker.

Der Bericht wird mit Dank angenommmen.

b) Empfehlungen des Komitees:

1. Dass die Konferenz wieder einen zwei-wochentlichen S.S.-Kursus
fiir S.S.-Leiter und Glieder der provinzialen S.S.-Komitees an unserem
Bibel College in Winnipeg einrichten mochte.

2. Fiir die bereits begonnene Arbeit der Herstellung von Lehrer-
material fiir Intermediates und Primaries von der Konferenz-Kasse aus
Sorge zu tragen.

3. Wir méchten wieder darauf aufmerksam machen, dass wir einen
stehenden Beschluss haben, von jeder Sonntagsschule jahrlich eine
Kollekte von nicht weniger als 5¢ pro S.S.-Schiiler fiir die Pensions-
kasse an Br. G. D. Pries, Winkler einzuschicken.

4. Wir haben schon eine ganze Anzahl Missions S.-Schulen, d.h.
S.-Schulen die anschliessend an eine Gemeinde, in den Public Schulen
oder in sonstigen Gebduden eingerichtet werden um auch die Kinder
unseres Landes, die nicht unsere Gemeinde S.-Schulen besuchen, unter
das Wort zu bringen. Diese S.-Schulen geben unserer gliubigen Ju-
gend eine Missionsbetidtigung und wirken sich zum grossen Segen aus.
Es wire zu empfehlen, dass alle Gemeinden diese Moglichkeit unter-
suchen und wo nur tunlich, solche S.-Schulen einrichten.

Die Empfehlungen werden alle angenommen.

c¢) Die Glieder des Komitees:

Br. A. A. Kroker, Leiter des Komitees. Die leitenden Briider in
der S.S.-Sache der einzelnen Provinzen stellen das Komitee zusammen.
Sie werden der Konferenz vorgestellt. Es sind die Briider: Is. Ewert,
Ontario, Is. Redekop, Manitoba, J. M. Lepp, Nord Saskatchewan, Paul
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Neufeld, Std Saskatchewan, David Pankratz Alberta, Peter Lowen,
Brit. Columbia.

d) Bericht iiber S.S.-Sache vom Schreiber, Br. Is. Ewert:

Liebe Eltern, S.S.-Lehrer, S.S.-Freunde und alle Delegaten!

Ich griisse Euch mit dem Psalmwort: “Herr, ich habe lieb die Stétte
deines Hauses und den Ort, da deine Ehre wohnt.” Psalm 26, 8 und
mit Spriiche 8, 17 wo es heisst: “Ich liebe, die mich lieben; und die
mich friithe suchen, finden mich.”

Man hat mir die grosse Aufgabe gestellt, von dem grossten Gut
zu berichten, dass unsere Konferenz in Canada aufzuweisen hat, und
zwar ist es das Kind in der Sonntagsschule. Mit Hilfe Gottes will ich
versuchen, das gegenwirtige Bild unserer S.-Schule in Canada zu
schildern.

In dem verflossenen Konferenzjahr sind wiederum Fragebogen
an alle S.S.-Lehrer ausgesandt worden. 70 unserer lieben Lehrer
haben diese Bogen ausgefiillt und returniert, woftir wir sehr dankbar
sind. Diese Fragebogen sind in einer iibersichtlichen Tabelle zusam-
mengefasst worden, und an der Hand dieser Tabelle, der ich die Daten
entnehme, darf die Konferenz einen Einblick in den Stand unserer
S.Schulen nehmen.

9,355 Schitler wurden von 953 Lehrern und 108 sonstigen Arbei-
tern unterrichtet. Nicht alle S.S.-Lehrer haben die Fragebogen aus-
gefiillt, sonst wire die Zahl noch grosser.

Liebe Briider und Schwestern, ist das nicht eine besondere Gnade
Gottes, dass in 5 Provinzen fast 10,000 Seelen sonntiglich von etwa
1000 S.S.-Lehrer in das teure Wort Gottes eingefithrt werden? Auf
jede 10 Schiiler haben wir einen Lehrer aufzuweisen. Dafiir sind wir
dem Herrn sehr dankbar.

Unsere S.Schiiler haben in einem Jahr die enorme Summe von
$22,247.50 zusammengebracht fiir die verschiedenen Zweige der inne-
ren und dusseren Misssion. Etwa $2.40 pro Schiiler.

Das Bild der Schulen in den Provinzen ist folgendes: —

S.S.-Lehrer und sonstige Arbeiter auf Schiiler
Brit. Columbig zahlt ....... 278 33 3,371
ATBETTA: i 54 13 719
Saskatchewan ......cesvessios 282 28 2,164
ManitoBa: cnesvmisies et 223 19 2,010
ONEATIO cureiiisnsisvinsssssssnesisusss 116 i1'5 1,091

Missionskollekten wurden gesammelt in B.C. $8,437.08; Alberta
$827.91; Saskatchewan $5,151.06; Manitoba $4,089.44 und Ontario
$3,742.01. ]

Lehrstoff: 54 S.Schulen arbeiten nach Internationalen Lektionen,
meistens fiir die Erwachsenen. 58 S.Schulen nach Gradierten Lek-
tionen; 14 S.Schulen nach selbstausgearbeiteten Lektionen und 12 S.
Schulen nach Biblische Geschichte, meistens unter den Jiingeren.
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Sprache: B.C. 11 S.S. deutsch; 2 deutsch und englisch. Alberta,
7 S.S. deutsch. Saskatchewan, 5 S.S. deutsch; 14 deutsch und englisch;
3 englisch; 1 russisch und englisch und 1 platdeutsch. Manitoba 16
S.S. deutsch; 1 deutsch und englisch; 1 englisch. Ontario, 6 S.S.
deutsch; 2 deutsch und englisch. — In der gesamten Konferenz wird
in den S.Schulen unterrichtet: — 45 deutsch; 19 deutsch und englisch;
4 englisch; 1 plattdeutsch und 1 russisch und englisch.

Liederbiicher: Man singt aus verschiedenen Biichern, jedoch ist
in 39 S.S. das neue Buch “Liederschatz” eingefithrt worden.

In 19 Gemeinden hat man noch besonderen Religionsunterricht
ausser den S.Schulen, Religionsschulen, Tagesschulen am Sonnabend,
Jugendunterricht usw.

Die Kinder Missions Sonntagsschulen sind in der Provinz Saskat-
chewan stark vertreten und verdienen gewiss einer besonderen An-
erkennung.

Schwierigkeiten mit dem Lehrstoff haben 24 S.Schulen.

Anerkennung gibt man in 37 S.Schulen.

Reportkarten gibt man in 13 S.Schulen.

Kindergottesdienste vor Verhandlung der Lektionen in 18 S.S.

Andere spezielle Kindergottesdienste — 28 S.Schulen.

Die meisten S.Schiiler verliert die Schule in der Senior und Ju-
gendklasse.

Die meisten Bekehrungen finden statt in der Junior und der frii-
hen Jugendperiode.

Lasst uns zum Schluss und fiir die Zukunft die Worte des grossen
S.S.-Arbeiters Dr. Benson noch in Erinnerung rufen:

Die S.Schule ist die Goldmine der Kirche. (Auch unserer Kon-
ferenz). Die Zukunft der Gemeinde. (Auch der M.B.-Gem.) Die
Hoffnung einer Nation. (Auch fiir unser Land Canada.)

Darum meine lieben Briider seid fest, unbeweglich und nehmet
immer zu in dem Werk des Herrn, sintemal ihr wisset, dass eure Ar-
beit nicht vergeblich ist in dem Herrn.” 1. Kor. 15, 58.

Euer Mitarbeiter, Is. T. Ewert.
(Schreiber des Can. S.S.-Komitees).

Abschliessend nimmt die Konferenz folgende Resolution an:

Die Konferenz dankt Br. A. A. Kroker fiir den klaren Einblick
gewahrenden Bericht iiber die Sonntagsschularbeit unserer Konferenz.

Ebenfall sind wir herzlich dankbar fiir den Bericht des Schreibers,
Br. Isaak Ewert.

Von grosser Bedeutung fiir die Konferenz ist der statistische Be-
richt, der uns den Einblick in diese umfangreiche und weitverzweigte
Arbeit unserer Gemeinden gewihrt.

Die Konferenz ist hochst interessiert, das Bestreben nach stirke-
rer Einheit zu sehen, und will dieses Bestreben bestimmt fordern.
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Jugendarbeit :

Das Konferenzkomitee fiir Jugendarbeit besteht aus folgenden
Briiddern: Wm. Neufeld, B.C.; Bernh. Dick, Alta.; Heinr. Berg, Sask.;
David Reimer, Man.; F. F. Kroker, Ont. und H. F. Klassen, Vorsitzen-
der. Letzterer richtet nun folgende Worte an die Konferenz:

Wenn wir nach den Resultaten der Jugendarbeit in unseren Ge-
meinden fragen, so wollen uns nur daran erinnern, was uns hier schon
berichtet wurde, dass etwa 560 Studenten in Bibelschulen und Bibel-
college sind, ungef. 800 junge Menschen in unseren mennon. Hochschu-
len, dass Sonntagsschulen und Jugendvereine ungef. 10—12,000 Kin-
der und Jugendliche erfassen, in den Gesangchéren tausende Jiinglinge
und Jungfrauen mitwirken, hunderte an Sommerbibelschulen und auf
Missionsstationen titig sind, und dass unsere Jugend auf allen gottes-
dienstlichen Versammlungen unserer Gemeinden sehr zahlreich ver-
treten ist. Auch an Kollekten und Geldopfern fiir verschiedene Zwecke
im Bau des Reiches Gottes kommt von der Jugend viel ein, obzwar
in dieser Hinsicht an die Jugend vielleicht noch mehr direkte An-
spriiche kénnten gestellt werden.

Die eigentliche Jugendarbeit wird am Orte in den Gemeinden ge-
tan. Die Provinzialkomitees sorgen fiir Distrikt- und Prov. Jugend-
feste und Konferenzen der Jugendarbeiter. Als Komitee der kanad.
Konferenz sehen wir unsere Aufgabe darin, die Richtlinien unserer
M.B. Jugendarbeit festzulegen, wihrend der jihrlichen Konferenz am
Sonnabend mit speziellen Vortrigen bez. Jugendarbeit zu dienen, in
der Herausgabe des Konferenz-Jugendblattes und allgemeiner For-
derung der Jugandarbeit im Rahmen unserer Konferenz. Es ist vom
Komitee auch vorgesehen, dass wir uns im allkanadischen Masstabe
gewisse praktische Aufgaben stellen. Néheres dariiber folgt in den
Empfehlungen.

Wir sind auch gefragt worden, warum wir in unserer Konferenz
nicht eine Jugendorganisation schaffen mit bestimmten Vereinssta-
tuten. Das ist eine prinzipielle Frage und ich mochte darauf etwas
niher eingehen. — :

Die Geschichte der Jugendarbeit in unseren Gemeinden ist ver-
héltnismissig jung. Mehr rege geworden ist sie eigentlich erst un-
gefihr in den letzten 10—15 Jahren. Die Briidergemeinde erkannte
bald nach ihrer Griindung den Wert der Sonntagsschule, dann auch
den der Gemeindechore und spiter, der Jugendvereine und Bibelschu-
len. Schauen wir um uns in die protestantische deutsche und englische
Welt, so machen wir wertvolle Beobachtungen. Z.B. hatte Deutsch-
land vor dem Weltkriege schon 40—50 verschiedene soziale, kulturelle,
religiése und idealistische Jugendbiinde und Vereinigungen. Darunter
waren auch etlichte positiv evangelisch eingestellt. Z.B. hatte der
anno 1903 gegriindete “Verein fiir entschiedenes Christentum” anno
1921 bereits 1000 Vereine mit mehr als 33,000 Mitgliedern, 6 Reise-
sekretiren, 3 Reisesekretdrinnen und 12 Biiroarbeitern. Die Deutschen
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sind starke Vereinsleute und so geht alles am liebsten auf dem Boden
bestimmter Mitgliedschaft und straffer Organisation. Das hat viele
Vorteile, entzieht aber die Sache immer der Gemeinde. — In der
englischen religiésen Jugendbewegung sehen wir weniger grosse Or-
ganisation und Vereinstitigkeit, sondern mehr Jugendbewegungen,
obzwar es auch in England grosse Vereine gibt. — Hier in Nordame-
rika bliiht das freie Wesen grosser Massenversammlungen mit speziel-
len Rednern ganz besonders. Unter anderem haben wir die “Youth
for Christ Movement”, “Saturday night youth Ralleys” etc. Mit allem
solchem kommt unsere Jugend in direkte Berithrung und wir, als
Jugendarbeiter, sollten alles priifen und bestimmte Ansichten dariiber
gewinnen.

Wir, in der Briidergemeinde, die wir auf dem Boden personlicher,
entschiedener Bekehrung stehen und bei unseren Gliedern das grosse .
Erleben der Wiedergeburt voraussetzen, haben garnicht zu erwarten,
dass man uns in grossen Massen von aussen zustrémen wird, sondern
wir werden immer durch personliche Kleinarbeit nur langsame Fort-
schritte machen. Es ist sehr zu bedauern, wo wir nicht alle Jugend-
lichen unserer Gemeinden und unseres Wirkunkskreises erfassen
konnen. Es ist auch sehr zu bedauern, wenn manche unserer jungen
Gemeindeglieder fiir keine Beteiligung an Arbeit in Sonntagsschule,
Chor, Jugendvereinen und Mission zu haben sind, denn es ist gewdhn-
lich eine Folge eines getritbten Verhiltnisses zu Gott und zur Ge-
meinde.

Wir halten es nicht fiir ratsam, als ein christlicher Jugendbund
mit Mitgliedschaft und Statuten zu arbeiten, sondern erkennen, dass
alle Jugenarbeit ein organischer Teil der Gemeindearbeit bleiben
muss. Sie gehort mit in den Gemeindebetrieb. Ein Baptist schrieb in
Deutschland vor dem Kriege wie folgt: — “Es ist bei uns ein grosser
Fehler dadurch gemacht worden, dass die Jugendarbeit und Jugend-
pflege auf dem Gebiete freiwilliger Vereinstatigkeit aufgebaut und
betrieben worden ist; es hitte Sache der Gemeinde sein miissen. Ich
glaube nicht, dass es in der Ordnung ist, dass die Jugendorganisation
neben der Gemeindeorganisation hergeht. Auch will’s uns scheinen,
dass die Selbstdndigkeit der Jugendorganisationen zu weit geht. Wir
haben erkannt, dass ein einheitliches Jugendwerk der Gemeinden mit
einem grossen, guten Jugendblatt das Erwiinschte ist, aber das schei-
tert nun bei uns an der Selbstandigkeit der bestehenden Jugendorga-
nisationen; zumal wenn man von oben, von der Konferenz aus nicht
diktieren konnte, noch wollte. In dieser Hinsicht ist es in anderen
evangelischen Gemeinschaften anders. Da ordnet und bestimmt die
Konferenz solche Dinge.” Das waren die Schlussfolgerungen eines
erfahrenen christlichen Jugendarbeiters.

Zur Vertiefung des Glaubenslebens im Geiste der H. Schrift und
im Sinne unserer Gemeinschaft miissen auch die speziellen Jugend-
tage mit ernsteren, tieferen Vortridgen dienen, obgleich in der regu-
liren Jugendarbeit am Orte auch das Element der christlichen frohen
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Unterhaltung nicht fehlen darf. — Bei allem diirfen wir nie nach-
lassen, die rechte, geistliche Fithrung fest in Hinden zu behalten und
die 1. Jugend zu pflegen mit der Nahrung des Wortes Gottes und in
der Gesinnung unseres heissgeliebten Meisters. Es steht in unserer
Jugendpflege folgendes Motto: -

“Fiir Christum und fiir die Gemeinde
Fiir Christum, das ist das Ziel unserer Arbeit, und dass sie wiederum
Seelen zu Jesu fiihren. Aber sehr wichtig ist es auch, dass unsere
jungen Leute in der Gemeinde ihr geistliches Heim finden und darin
gewurzelt und gegriindet werden. (Auch in den Sondererkenntnissen
der Briidergemeinde und in mennonitischen Prinzipien). Sie miisssen
es wissen, und das sollte immer wieder eingeprigt werden, dass sie
ein Teil der Gemeinde sind, dass sie am Wohl und Wehe der Gemeinde
titig Anteil nehmen miissen und die Freuden und Leiden der Gemeinde
auch die Ihren sind. Sie sollen es wissen, dass sie vor allem Glieder
einer Gemeinde Jesu Christi sind, und dass diese als gottliche Ein-
richtung obenan steht, {iber Chor, Verein, S.Schule w.a.m. Ich bin
sehr fiir Forderung verschiedener christlichen Vereine und Gruppen,
aber sie dirfen nur ein Organ der Gemeinde sein. Die Gemeinde wirkt
somit durch die Jugendarbeit und will durch dieselbe die Jugendlichen
behalten und fiir Christum und die Gemeinde gewinnen.

Dabei sollten mdglichst alle Altersstufen, vom Kindergarten bis
zum 380-jahrigen bedient werden. Ob wir dann immer nur Deutsch
sprechen, oder ob wir uns in einer der Jugend mehr verstandlichen
Sprache ausdriicken, darauf wird es nicht so sehr ankommen. Son-
dern darauf kommt es bei uns Jugendarbeitern an, dass der Geist Jesu
Christi uns erfiillt, dass Christi Gesinnung in uns wahrgenommen wird
und dass wir in edler, heiliger Begeisterung die hohen Ziele des
Christentums zu verwirklichen suchen.

Méchte zum Schluss noch darauf hinweisen, dass &ltere Briider
und Schwestern es manchmal unterschitzen, welche grosse Bedeutung
ihr Vorbild in der Jugandarbeit der Gemeinde hat. Somit liegt die
Verantwortlichkeit auf uns allen, nicht nur auf Lehrern und Jugend-
arbeitern.

19

' Das Komitea fiir Jugendarbeit unterbreitet der Konferenz folgen-
de Empfehlungen:

1. Auf der nichsten Kanad. Konferenz wiederum den Sonnabend-
Nachmittag und -Abend - der Sonntagsschule und Jugendarbeit zu wid-
men, wie auch auf den letzten beiden Konferenzen.

2. Fiir einen Studenten am M.B. Bibel College ,der aus Paraguay
kommt, das Reisegeld in Summe von $500.00 in den Jugendvereinen
und Jugendabenden der Gemeinden in Canada zu kollektieren. Das
ist eine praktische Mission, die wir der Jugend unserer Konferenz
empfehlen.

Weiter empfehlen wir, von der Jugend unserer Gemeinden aus,
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einem Studenten aus Paraguay im Laufe der drei Studienjahre am
Bibelcollege jahrlich ein Stipendium von $200.00 zu geben. Die Be-
dingung wéire dabei, dass der Student nach seinem Stutium zuriick-
geht nach Paraguay und dort in einer Bibelschule oder sonstiger
Reichsgottesarbeit dient.

3. Das Komitee empfiehlt, die Herausgabe des Konferenz-Jugend-
blattes wie bisher fortzusetzen und bittet um aktive Mitarbeit aus
den Gemeinden.

4. Einen Jugendarbeiter fir einen Teil des Jahres anzustellen, der
die Jugendkonferenzen, oder Jugendtage in den Provinzen und Krei-
sen besucht, mit Vortrigen dient, und mit den Jugendarbeitern am
Orte ihre Probleme bespricht. Fiir die Arbeitszeit mochte das Komi-
tee dem Arbeiter aus der Konferenzkasse dann entsprechende Vergiiti-
gung zukommen lassen.

5. Das Komitee empfiehlt, einen Leiter der Jugendarbeit dieser
Konferenz zu wihlen, und auch einen verantwortlichen Sekretir-
Kassenfiihrer. Des letzteren Arbeit sollte auch vergiitigt werden.

6. Die Christian Press zu bitten, einen 3. Band der Sammlung von
Gespriachen und Gedichten (“Knospen und Bliiten™) fiir den Gebrauch
in der Jugendarbeit herauszugeben.

7. Dem Komitee auch in Zukunft zu erlauben, spezielle Reisen der
Jugendarbeiter und Komiteeglieder aus der Konferenzkasse zu be-
zahlen.

8. Die im Konferenzbudget vorgesehenen $500.00 fiir Jugendarbeit,
bis $750.00 zu erhéhen.

Die Empfehlungen werden angenommen. Erginzung zu Punkt 4:
Die Provinzialen Komitees laden die Arbeiter nach Bediirfnis ein. Die
Finladung geschieht im Einklang mit dem Jugendkomitee der Kon-
ferenz.

Zu Punkt 5: Vorsitzender — Br. H. F. Klassen, -Sekretir — Br.
F. F. Kréker, Ont.

Resolution: — Dankbar anerkennend folgt die Konferenz den
Ausfithrungen des Br. H. F. Klassen in seinem Bericht iiber die Arbeit
des Komitees in der Jugendarbeit. Wir sehen die grossen Gefahren,
die auf unsere Jugend von allen Seiten heranstiirmen und deshalb
dankt die Konferenz Br. Klassen und seinen Mitarbeitern fiir ihr
zielbewusstes Bestreben und Vorgehen, unsere Jugend unsern Ge-
meinden zu erhalten und sie zu Jesu zu filhren. Wir driicken Br.
Klassen und dem Komitee das volle Vertrauen aus und wiinschen
ihnen Gottes Leitung, Beistand, Segen und Erfolg fiir die weitere
Arbeit.

19. Gesangessache:

Br. Corn. Klassen, N. Kildonan, berichtet im Namen des Komitees.
Sie haben versucht, den von der Konferenz gestellten Auftrag auszu-
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fithren, indem sie im Konferenz-Jugendblatt Lieder fiir die Chore
brachten. Das Komitee hat auch manches Liedermaterial verschafft
und an mehrere Chore versandt; etliche Chore haben dann Bestellun-
gen gemacht.

Das Komitee macht folgende Empfehlungen:

1. Das neue Gesangkomitee aus Briidern in Manitoba auf ein wei-
teres Jahr zu wihlen und zwar die Brider J. Wedel, B. Horch und C.
Klassen. Jede Provinz wihlt einen Vertreter in dieses Komitee. Das
Komitee steht in besténdiger Verbindung mit den Provinz-Vertretern.

2. Die Konferenz zu bitten, den unverbrauchten Rest vom vorigen
Jahre in Hohe von etwa $500.00 dem Gesangkomitee zur Verfiigung
zu stellen, dann noch weitere $500.00 zu bewilligen fiir das kommende
Jahr.

3. Die Konferenz zu bitten, aus diesen bewilligten Geldern $200.00
zu benutzen fitr ein Stipendium zur Ausbildung von Kursenleitern.
Die Leitung des Winnipeg M.B. Bibel College soll bestimmen, wem
dieses Stipendium zuerkannt werden soll; ebenfalls ist eine Empfeh-
lung von der Provinz notwendig. ;

4. Das Gesangkomitee soll beauftragt werden, jede zwei Monate
einige Lieder, etwa 4 Seiten stark, herauszugeben. Die Unkosten
werden aus den bewilligten Geldern gedeckt.

Es werden diese Empfehlungen angenommen.

Bericht vom Gesangbuchkomitee, gelesen von Br. F. C. Thiessen:
Werte Konferenz!

Wieder ist ein Jahr angestrengter Arbeit auch in der Frage der
Herausgabe eines Gesangbuches fiir unsere Gemeinden verflossen.
Wir schauen heute zuriick und freuen uns, dass das Ziel immer klarer
hervortritt und, wie wir zuversichtlich hoffen, auch bald erreicht ist.

Immer wieder werden wir gefragt, ob das Buch nicht bald ‘mal
fertig sei; die Bediirfnisse nach mehr und neuen Biichern machen sich
immer mehr geltend, und da mochte man schon nicht doppelte Aus-
gaben machen usw. Wir verstehen diese Ausserungen sehr wohl,
mdchten gerne entgegenkommen, aber es ist nicht. immer moglich,
nach unsern Wiinschen zu handeln.

Als wir im vorigen Jahre die Konferenz verliessen, da standen
wir unter dem Eindrucke: Schafft schnell ein Liederbuch, gut und
billig, passend fiir alle Gelegenheiten, wir brauchens notwendig. Mit
der Finanzierung soll sich das Komitee wissen, nur sputet euch, dass
wir das Buch bekommen!” Die Sammlung war beendet. Das Komitee
legte die letzte Hand dran, indem es die Melodien priifte und arran-
gierte, wie wir sie als Volk gesungen und liebgewonnen hatten, auch
wenn es dabei hin und wieder Abweichungen vom Original gab. Die
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Arbeit der Drucklegung hitte beginnen konnen, ja, wenn Geld wire.
So musste denn die Frage der Geldbeschaffung in Arbeit genommen
werden, denn ohne Geld kann man nichts anfangen. Das Komitee
bemiihte sich nun, eine Firma zu finden, welche die Arbeit iibernehmen
wiirde. Eine Firma in New York forderte $15,000, Toronto $35,000.
Diese Forderungen schreckten uns zuriick. Das Komitee wandte sich
an Firmen in der Schweiz, welche auch einen annehmbaren Preis
verlangten; da die Zeit jedoch politisch so unruhig ist, wagten wir
nicht, das ganze Material auf ein Jahr aus den Hinden zu geben,
denn in einem Jahr kann sich viel andern. Also mussten wir weiter
hier zu Lande suchen. Dank den Bemiihungen von Br. A. A. Kroker,
welcher der Sache volles Interesse und Verstindnis entgegenbrachte.
gelang es, in Chicago eine Firma zu finden, welche fiir einen wirklich
annehmbaren Preis das Original herstellen will, von welchem dann
in Winnipeg in einer grosseren Druckerei die Abziige gemacht und
die Biicher gebunden werden kénnen. Wir haben der Firma in Chicago
nun ein Lied geschickt, um uns eine Probe von ihrer Arbeit geben zu
lassen. Fillt diese Probe gut aus, dann beginnt der Druck. Um aber
den Kontrakt fér solch ein Unternehmen abschliessen zu konnen,
braucht es Geld. Und Geld ist in der Konferenzkasse fiir diesen
Zweck nicht. :

Durch den vorigen Konferenzschreiber, Br. C. C. Peters, wandten
wir uns an den Kassenfiihrer der Bundeskonferenz, ob man uns nicht
$5,000.00 leihweise fir diesen Zweck vorstrecken kénne und wenn auf
ein Jahr. Br. A. E. Janzen schien die Sache plausibel und gut und
Uberwies sie an Br. Wiebe, der diese Kasse verwaltete. Auch Br.
Wiebe war gern bereit, uns entgegen zukommen, wenn —, ja, wenn
Geld in der Kasse wire — doch die Kasse war leer. Also wieder
nichts. Andere Wege miissen gesucht werden. Da haben wir denn
oft gewiinscht, wenn die Konferenz doch einige reiche, geniale Ge-
schéftsleute in das Komitee gewihlt hitte, welche es verstanden hit-
ten, die erforderlichen Geldquellen zu 6ffnen, so aber mussten wir einen
langsameren Weg gehen. Wir wandten uns an die Gemeinden und
baten um Bestellungen und gleichzeitiger Anzahlung. Und dem Herrn
die Ehre, der Weg schaffte. Wir als Komitee danken den Geschwi-
stern, dass man uns so viel Vertrauen entgegenbrachte und, ohne
etwas zu sehen die Anzahlung machten.. Das hat uns ermutigt. Wir
haben heute etwa 4000 Bestellungen und fast $4,000.00 Geld, denn es
haben noch nicht alle Gemeinden ihre Bestellung bezahlt. Also wir
haben Geld, um den Anfang machen zu kénnen. Natiirlich muss auch
der Rest kommen, aber wir sind so optimistisch, dass wir zuversicht-
lich glauben, der kommt auch.

Wir wollten 5,000 Exemplare als erste Auflage machen lassen.
Wir wollen den einmal ins Auge gefassten Preis, wenn eben moglich
festhalten und nicht iiberschreiten. Wenn wir nun jetzt auf 4000 Be-
stellungen in Canada, wo noch kein Buch zu sehen ist, schauen diirfen,
dann erkennen wir schon heute, dass wir die Auflage werden ver-
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grossern miissen, denn wir denken auch an die vielen Geschwister in
Paraguay, die fast keine Liederbiicher mehr haben und wo Hilfe drin-

gend notwendig ist.

Wir mochten nun noch einige Empfehlungen vor die Konferenz
legen:

1. Das Komitee bittet die Konferenz, ihren Einfluss geltend zu
machen, damit die noch fehlenden 1000 Bestellungen mit Anzahlung
von $1.50 pro Exemplar einkommen, um die notwendigen Anzahlungen
zu machen.

2. Wir bitten die.canadische Konferenz, dass sie in der Bundeskon-
ferenz die Frage anregen und unterstiitzen mochte, fiir die Geschwi-
ster in Paraguay etwa 2000 Biicher mit der entsprechenden Anzahlung
zu bestellen.

3. Wir bitten die Konferenz, wenn es notwendig sein sollte, dem
Komitee den Riicken zu decken, falls die Preise wieder steigen und die
vorhandenen Gelder nicht reichen sollten, um die erforderlicehen Zah-
lungen zu machen, indem sie leihweise der Sache die entsprechende
Summe vorstreckt.

4. Das Komitee empfiehlt der Konferenz, an eine Versandstelle zu
denken, von wo aus die Biicher verschickt werden konnen, wenn man
es nicht vorzieht, den Preis so zu stellen, dass man die Biicher an
Buchhindler ablassen kann, die ja auch ihren Verdienst haben mitssen.
Es mag diese letzte Empfehlung im nichsten Jahre noch nicht akut
werden, aber, wir haben sehr viel Zeit verloren, weil wir manchmal zu

kurz vorausschauten.
Das Komitee.

Der Bericht wird dankend angenommen und dann die Empfeh-
lungen zur Besprechung gebracht. Die ersten drei Punkte der Em-
pfehlungen werden unverédndert angenommen. Zu Punkt 4 wird in der
Resolution Stellung genommmen.

Das Resolutionskomitee schligt der Konferenz folgende Resolu-
tion zur Annahme vor: .

1. Dem Komitee herzlich zu danken fiir alle Arbeit in der Gesan-
gessache.

2. Das Gesangbuch-Komitee zu ermuntern, etwas schneller zu ar-
beiten, um das neue Gesangbuch so schnell wie moglich in unsere Ge-
meinden zu bringen.

3. Die erste Auflage des Liederbuches auf 10,000 Exemplare zu er-
hohen.

4. Eine Versandstelle zu schaffen um dann von hier aus die Biicher
fiir einen Preis zu stellen, der alle Unkosten deckt.

F 5. Die Briider des Gesangbuch-Komitees bleiben auch in Zukunft in
rbeit.

Es werden noch einige Bekanntmachungen gegeben und Br. Abr.
Wilms spricht das Schlussgebet. g
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DONNERSTAG-NACHMITTAGS (Zehnte Geschiftssitzung).
Einleitung: allgemeines Lied, Gebet von Br. J. M. Neufeld.
Protokoll vom Vormittag wird gelesen und angenommen.

20. Eingereichte Fragen.

a) Von der Lehrerversammlung in B.C. beziiglich Anschaffung und
Finanzierung von Textbiichern fiir unsere Schulen und

b) die Schaffung eines Bildungskomitees, das alle Bestrebungen
auf den Linien des Schulwesens innerhalb unserer Konferenz iiber-
wache.

In der Besprechung wird darauf hingewiesen, dass wir nicht mehr
Biicher vom Auslande zu erwarten haben. Wir haben aber unter uns
Briider, die die notwendigen Textbiicher schreiben kénnen. Diese
Bicher wiren dann der Gesinnung unserer Gemeinden entsprechend.
Hier ist aber die Finanzierung des Unternehmens notwendig.

Es wire auch von grosser Bedeutung, zwischen den bestehenden
Bibel- und Hochschulen eine Verstindigung bezliglich der zu gewéih-
renden Kredite herbeizufiihren.

Nach ldngerer Besprechung einigt man sich, ein Komitee zu
schaffen, bestehend aus 3 Bibelschullehrern, 3 Hochschullehrern und
1 Lehrer aus dem Bibel College. Die Aufgabe dieses Komitees soll
sein, einen einheitlichen Lehrplan zu schaffen und nach Méglichkeiten
auszuschauen, die notwendigen Textbiicher anzuschaffen. Br. Fr. C.
Thiessen mochte die Initiative ergreifen. Die Wahl des Komitees:

Aus dem Bibel College: Br. A. H. Unruh.

Aus den Bibelschulen: Br. Jak. Epp, Hepburn, Sask.; Br. H. H.
Redekop, Winkler, Man.; Br. Al. Neumann, Grassy Lake, Alta.

Aus den Hochschulen: Br. Fr. C. Thiessen, Abbothsford, B.C.;
Br. H. B. Thiessen, Virgil, Ont.; Br. H. Regehr, Winnipeg, Man.

€) Frage von Gemeinde Elim, Sask.: wegen Verkauf des Tabaks.
(Siehe Protokoll der Vorberatung!)

Antwort des Fiirsorgekomitees: Diese Frage ist in der Geschichte
der M.B.-Gem. bereits beantwortet und wir schirfen es unsern Ge-
meinden nocheinmal ein, dass wir weder mit Tabak handeln, noch den-
selben rauchen, kauen oder ziehen.

1) Kollekten fiir Kirchenbau.

Die Gemeinden Vauxhall und Pincher Creek, Alta., und St. Ca-
tharines, Ont., bitten um Erlaubnis, in den Gemeinden der Konferenz
zum Bau ihrer Versammlungshauser kollektieren zu diirfen.  Auch
die Gemeinde zu Matsqui, B.C., wird eingeschlossen.

Es wird dieses von der Konferenz gern genehmigt und den be-
treffenden Gemeinden Cottes Segen zu ihrem Vorhaben gewiinscht.
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Besuch des Br. Korn. Voth, Paraguay: Die Leiter der Missions-
komitees mochten zusammentreten und einen Reiseplan ausarbeiten.
Bei dem Besuch sind Kollekten zu erheben und an das M.C.C. zu sen-
den. Von dieser Kasse aus werden dann die Reiseunkosten bezahlt.

Ein Brief von Br. A. A. Téws beztglich des Buches: “Me'nnoni-
tische Martyrer” wird gelesen:

Werte Briider in Christo Jesu:

Ich gritsse Euch alle mit dem Wort Heiliger Schrift aus 2. Thess.
3, 16: Er aber, der Herr des Friedens, gebe Euch Frieden allenthalben
und auf allerlei Weise. Der Herr sei mit Euch allen!

Mochte hiemit der werten Konferenz einen kurzen Bericht geben
tiber die Herausgabe des Buches “Mennonitische Méartyrer der Jungsten
Vergangenheit und der Gegenwart.”

Es hat lange gedauert, ehe ich das ganze Material beisammen
hatte. Doch schon vor Neujahr 1948 hatte ich das ganze Material an
die “Christian Press Ltd.” abgegeben zum Druck. Da fanden sich bei
der Konferenzleitung und der Buchdruckerei Bedenken, ob das Buch
nicht zu umfangreich und dadurch zu kostspielig werden konnte, was
spiter den Absatz des Buches in einer grosseren Auflage verhindern
koénnte. Man nahm an, dass es vielleicht von 600—700 Seiten haben
diirfte.

Man gab mir nun den Rat, das Buch in 2 Teilen erscheinen zu
lassen, um den Umfang und den Kostenpreis zu vermindern. Ich bin
nun darauf eingegangen, habe noch einmal den ganzen Inhalt des
‘Buches sorgfiltig sortiert und den ersten Teil desselben an die Buch-
druckerei abgegeben, welche versprochen hat, so bald wie moéglich das
Setzen und Drucken des Buches zu beginnen. Dieser Teil wiirde den
erstgenannten Titel tragen und die Fiihrergestalten unserer Mértyrer
enthalten nebst einigen allgemeinen Aufsdtzen itiber die Martyrerge-
schichte unserer Mennoniten und dirfte ungefihr die Hélfte des ge-
sammelten Materials betragen.

Der andere, spiter zu herausgebende Teil wiirde den Titel tragen:
“Der grosse Leidensweg der Mennoniten in den letzten Jahrzehnten”,
und enthdlt mehr allgemeine Schilderungen, aber auch sehr viele:
einzelne Schicksale der mennonitischen Glaubensgeschwister.

Die Can. Konferenz der Mennon. Britdergemeinden war nun so
freundlich und versprach, die Unkosten der Sammlung und des Druk-
kens zu finanzieren, indem sie Gelder aus der Konferenzkasse vor-
strecken wollte. Diese ausgelegten Gelder sollten dann gleich nach
Verkauf der Biicher zurick in die Konferenzkasse fliessen.

Wir glauben und hceffen nun bestimmt, dass das ausgelegte Geld
schon vor Abschluss des neu anzutretenden Konferenzjahres voll und
ganz in die Konferenzkasse geflossen sein wird. Jedenfalls soll die
Konferenz kein Risiko tragen, letzten Falles biirge ich mit meinem,
wenn auch kleinen Vermogen, fiir die ganze Summe. Bis jetzt habe
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ich fiir meine Arbeit und die Ausgaben, die damit verbunden waren
$125.00 aus der Konferenzkasse bezogen. Wenn die Konferenz mir
diese Summe als kleine Anerkennung fiir meine Arbeit zuerkennen
witrde, dann nehme ich das mit Dank an; wenn aber nicht, dann zahle
ich diese Summe nichstens in die Konferenzkasse.

Will nun die Konferenz auch weiter ihren frither gemachten Be-
schluss aufrecht erhalten, den Druck des Buches leihweise zu finan-
zieren, so sind wir dankbar dafiir; wenn aber nicht, dann miissen wir
eben andere Wege suchen, das Geld herbeizuschaffen. Der Herr leite
die Konferenz auch in dieser Sache!

Der zweite Teil kann dann schon von den Geldern finanziert wer-
den, welche vom Verkauf des ersten Teiles einkommen werden, nach-
dem die Schuld an die Konferenz erledigt ist.

Mit herzlichem briiderlichem Gruss
Euer Mitarbeiter in Christo, Ar. A. Tows.

Die Empfehlung des Fiirsorgekomitees wird von der Konferenz
angenommen. Sie lantet:

Da der Umfang des Buches viel zu gross geworden ist, so ist es
nicht moglich, dasselbe zu drucken, wie es geplant war. Auch haben
sich andere Schwierigkeiten betreffs der Kritik etlicher an der Rich-
tigkeit mancher Berichte in dem Buch gefunden. Br. A. A. Tows
macht in einem Brief nun den Vorschlag, das Buch in zwei Teilen
drucken zu lassen, so dass das Geld, von dem Verkauf des ersten Teiles
eingenommen, zum Druck des zweiten Teiles gebraucht werden konnte.
Die Briider einigen sich, Br. Tows weitere Bitte, ihm die aus der Kon-
ferenzkasse ausgegebenen $125.00 zuzusprechen, zu gewdhren. Das
von Br. Tows beanspruchte Verlagsrecht und auch die weitere finan-
zielle Verantwortung soll ihm iiberlassen bleiben.

Angelegenheiten in Siid-Amerika:

s sind Briefe eingekommen von Br. G. H. Rosenfeld, Brasilien,
-und C. C. Peters, Paraguay. Sie werden beide der Konferenz vorge-
lesen:

Liebe Britder im Herrn:—

Indem in diesen Tagen vom 3.-8. Juli die Beratungen der Konfe-
tenz-Delegaten stattfinden, wollen wir zu diesen so sehr wichtigen
‘Tagen unsere innere Teilnahme an denselben hiermit zum Ausdruck
bringen. Unsere Empfindungen der Konferenz gegeniiber méchten
wir mit dem Worte: Hebr. 13, 8. 20. 21 ausgedriickt haben. Auch sind
diese Worte der Gruss der M.B.-Gemeinde vom Krauel an die Kon-
ferenz.

Wir wiirden es bedauern, wenn diese Zeilen verspitet eintreffen
sollten, was leicht méglich ist. Es ist uns als Gemeinde eine Freude,
das Programm der Konferenz in der Rundschau lesen zu diirfen; und
besonders noch, dass iiber die innere Entwickelung der Gemeinden in
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Stid-Amerika soll konferiert werden. Hier liegt viel Hilfe von Aus-
wiarts notwendig. Die M.B.-Gemeinde am Krauel ist nicht so jung an
Jahren, als sie es in ihrer Einstellung und neuem Anlauf ist. Sie
steht in schwerem Abwehrkampf. Hierbei ist die Jugend aufs Korn
genommen. So viel die Gemeinde heute sehen kann, muss sie sagen,
das es einer ganz gediegenen durchaus geistlich gesinnter Arbeitskraft
fir die Jugend bedarf. Sie rechnet demnichst mit Br. Seibel, aber
das wire nur fiir kurze Zeit. Wir sind aber getrost indem wir wissen,
dass Br. B.'B. Janz der tber den Zustand der Gemeinde auf allen Linien
im Bilde ist und uns dem Herrn wohlgefillig und der Gemeinde zum
Segen vor der Konferenz vertreten wird.

Wir wiinschen der Konferenz fiir die ernsten Tage reichlich des
Herrn Gegenwart und Fiihrung; darum werden wir beten. Das walte
Gott! g

Im Auftrage der Gemeinde am Krauel,
G. H. Rosenfeld.
Gnadental—Witmarsum,
den 20. Juni, 1948.

Philadelphia Zentralschule, Chaco,
Kolonie Fernheim, Paraguay, S.A.

Liebe Briider! Gott griisse Euch!

Die nahe bevorstehende Konferenz bestimmt mich diese Worte
an Euch zu richten. Ich rechne damit, dass ihr den Inhalt dieses Brie-
fes vor die Briider auf der canad. Konferenz legen werdet. Ich hitte
nun von Paraguay aus folgendes Euch mitzuteilen:

Die Versohnung in der M.B.G. bew#éhrt sich immer mehr als echt.
Die letzten Nachziigler, die damals sich nicht entschieden beugen
konnten, kommen jetzt. Es ist manchmal tiberwiltigend, wie sie um
Vergebung und Aufnahme bitten.

Gott gibt Gnade und es darf jetzt wohl im Blick auf’s Kreuz
gesagt werden: Die entstandene Kluft ist iiberbriickt, Wunden sind
geheilt worden und Geschwister von Irrwegen wieder heimgebracht
worden. Gott krone dieses Gnadenwerk hier in Paraguay mit einer
vollen Genesung. (Psalm 103, 3-5)

Ein besonders Kapitel bilden die Lehrer (und Gleichgesinnte aus
der Intellegenz), die scheinbar das Licht nicht sehen kénnen. Ich
ftthle immer deutlicher, dass meine Aufgabe in Paraguay hier liegt.
Mehrere mal haben die Lehrer mich besucht und es will mir scheinen,
dass auch nach dieser Seite hin das Morgenrot anbricht. Gott helfe

. weiter!

Meine Arbeit ist in der Zentralschule. Wir haben jetzt 83 Schiiler
(einige sind krankheitshalber zuriickgetreten). Soviel Schiiler hat
die Zentralschule hier wohl noch nie gehabt. Die Leute unterstreichen
dieses immer wieder u. geben damit zu verstehen, dass sie jetzt wieder
Vertrauen zu ihrem Bildungsinstitut haben. Das ist viel wert.....
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Soviel ist klar: Die Zentralschule die wie ein Wunder durch die
“Stiirme” hindurchgerettet ist, muss ausgebaut werden, damit die
Kolonie von hier aus ihre Lehrer haben kann. Fernheim wird wohl
fiir absehbare Zeit fiir Paraguay und Brasilien die einzige Institution
sein, die ihnen die Krifte gibt, die die Kolonien zum Aufbau brauchen.

Fernheim allein ist zu schwach diese Schule so auszubauen, dass
die jungen Lehrer mit entsprechender Bildung die Schule verlassen
konnen.

Ob unsere Konferenz hier nicht eine Aufgabe hat?

Dann die Bibelschule. Fernheim braucht die Bibelschule. Aber
die Briider zogerten mit dem Anfang. Da legte Gott selbst den
Grundstein. Ein Brasilianer kam und suchte in Fernheim Bibelschul-
unterricht. Was jetzt? Den Bruder heimschicken, der soviel gewagt
hatte? Das wire unverzeihlich gewesen. Einige Beratungen der
KfK geniigten um die Sache ins Rollen zu bringen. Die Stadt Phila-
delphia gab ein leerstehendes Dorfschulgebiude her, die Gemeinde
sorgte fiir die primitivste Einrichtung und 4 Briider: Missionar Franz,
Missionar Epp, C. C. Peters und Lehrer P. Wiens wurden gebeten
tiglich eine volle Stunde Unterricht zu geben. Das war fiir 4 bis 5
Monate geplant. Der Bibelschulkursus fiir die 1. Klasse sollte als
Ausgangsfldche fiir die Bibelschule gelten.

29 Schiiler, im Alter von 16 bis 35 Jahren, meldeten sich. Die
Arbeit konnte begonnen werden. Da erhielten wir von Br. Abram
Janzen Hillsboro eine Absage. Die Missionare sollten nicht Mitarbeit
tun. Thre erste Arbeit ist die Mission unter den Indianern... Das war
unerwartet. Was jetzt? Es blieb nur ein Weg offen um jetzt anzu-
fangen: Ich musste die ganze Arbeit auf meine Schultern nehmen.
Ich habe es getan, weil ich glaubte, es sei unverantwortlich, wenn wir
jetzt die Hand vom Pflug zuriickziehen wiirden. (Die Unterrichts-
zeit in der Zentralschule ist von 7-12 Uhr vormittags, in der Bibel-
schule von 1 bis 5 Ubr nachmittags. Daher ist es fiir mich moglich
in beiden Schulen zu arbeiten.)

Gott segnet die Arbeit sowohl in der Zentralschule, als auch in der
Bibelschule. Mit der Bibelschule ist so gerechnet worden: In diesem
Jahr haben wir Klasse 1, im nichsten Jahr kommt Klasse 2 hinzu,
dann um ein Jahr Klasse 3 und zuletzt Klasse 4. So wire die Schule
ausgebaut und wiirde fiir die hiesigen Verhéltnisse geniigen. Das
Ganze konnte (wenn notwendig) fiir bestimmte Briider noch mit einem
Predigerkursus abgeschlossen werden. Dass der FEinsatz meiner
ganzen Kraft notwendig ist, um mit den iibernommenen Arbeiten
fertig zu werden, brauche ich wohl nicht besonders zu sagen. Das
diirfte klar sein auch ohne besonderer Erkldrung.

Und jetzt kdmen einige Wiinsche an die Konferenz:

1. Ich wiirde freundlichst bitten Paraguay in das Gebiet der Mis-
sionsbetdtigungen unserer Konferenz aufzunehmen.

(Es ist ja dann und wann fiir Paraguay auch von unserer Kon-
ferenz aus etwas getan worden. Soll aber unsern Geschwistern

— 122 —



durchgreifend geholfen werden, dann muss “Paraguay” ein besonderes
Kapitel in unsern Missionsbestrebungen sein.)

9. Teh wiirde bitten dahin zu wirken, dass ein Geschwisterpaar mit
entsprechender Ausbildung von unserer Konferenz oder vom Bunde
aus hierhergeschickt werde um die Arbeit an der Bibelschule zu tun
und in der freien Zeit in der Gemeinde sowohl hier in Paraguay, als
auch in Brasilien zu dienen. ;

(Es ist wahr: es ist viel getan, wenn M.C.C. Arbeiter hier die
Arbeit tun. Aber die sind fiir alle Gemeinderichtungen der Menno-
niten da. Wir aber glauben, dass die Leitung in der Bibelschularbeit
in gliubige Hinde sollte gelegt werden. Das ist nicht ein Urteil tiber
andere Glaubensrichtungen, sondern nur ein. zeitgemisser ‘Wunsch.)

3. Ich wiirde sehr bitten, das junge Werk, d.h. die Bibelschularbeit
hier in Paraguay tatkridftig zu unterstiitzen. )

(Es muss gesagt werden: die Geschwister sind arm und kénnen
jetzt kaum soviel aufbringen, um das Bibelschulprogramm — so wie
ich es weiter oben angab — auch durchzufithren. Zudem hat Paraguay
recht viel arme, aber fihige, junge Christen. Sollten diese Gaben
nicht auch zur Anwendung gebracht werden? Aber wer gibt den
jungen Menschen die Moglichkeit sich fiir die Arbeit ausbilden zu
lassen? Wollten wir da nicht etwas fiir unsere Glaubensgenossen
tun?)

4. Ich wiirde sehr bitten mitzuhelfen, dass ein Lehrer von hier aus
nach Nord-Amerika kommen kann um die Ausbildung fiir die Arbeit
an der Zentralschule dort zu erhalten. Geplant ist worden den jungen
Lehrer Wiens nach Nord-Amerika zu schicken. Die Konferenz der
Mennoniten-Gemeinde (Konferenzgemeinde) wird diese Frage ohne
Zweifel ventilieren. Wollten wir da mithelfen? Jedenfals wiirde auch
das M.C.C. fiir diese Frage ein offenes Ohr und eine offene Hand
haben.

Ob das M.C.C., die Konferenzgemeinde und die M.B.G. diese Frage
nicht 16sen konnten ?

Das sind meine Wiinsche, die ich betend vor Euch lege. Mir
scheinen sie, von hier aus gesehen, gering zu sein. Thr mégt von dort
aus anders denken.

Aber, ihr lieben Briider, eins ist mir klar: Wiirde jeder Delegat
der Konferenz einige Monate hier sein und die Bediirfnisse sehen, ich
glaube, er wiirde uns in allen unsern Wiinschen unterstiitzen.

Und nun, Gott befohlen, liebe Briider!

Gott segne Euch! Er segne in seiner grossen Gnade die Bera-
tungen und lasse alles wohlgelingen was in seinem Namen und fiir
sein Reich unternommen wird! Einen freundlichen Gruss mit Galater
6, 10.

Es griissen euch aus weiter Ferne eure Mitgeschwister

und Diener: Cornelius und Anna Peters.
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Beide Briefe sind vom Fiirsorgekomitee gelesen und besprochen
worden. Das Komitee glaubt, dass diese beiden Bitten vor die Ge-
neralkonferenz, die in diesem Sommer tagt, gelegt werden sollten.
Diese Empfehlung des Komitees wird von der Konferenz angenom-
men.

Br. B. B. Janz teilt der Konferenz iiber die Verhdltnisse in Siid-
Amerika mit, so wie er sie dort gefunden hat. Er weist hin, dass die
Geschwister in den letzten 17 Jahren sehr versdumt worden sind; des-
halb sind sie auch in grosse Schwierigkeiten geraten. Dann sprachen
politische Verhiltnisse mit. Das war der Riickschlag fiir die Ge-
meinden. Um die Jugend aus der vélkischen Umarmung herauszu-
retten, sie zu bauen und zu erhalten, muss der notwendige Raum sein,
wo sich alle zusammenfinden kénnen. Hier sollten wir uns nicht
zuriickziehen.

Von dem Bundeskomitee ist schon eine Summe bestimmt mit dem
Verstindnis, dass die Canad. Konferenz sich nach Verhiltnis beteili-
gen werde. Br. Janz bittet um $5,000.00 fiir diese Sache.

Die Empfehlung des Fiirsorgekomitees hierin wird von der Kon-
ferenz angenommen:

Br. Janz mochte an alle Gemeinden unserer Konferenz schreiben
und ihnen die Bediirfnisse jener Geschwister ans Herz legen. . Darauf-
hin sollen in den Gemeinden dann Sammlungen fiir diesen Zweck ge-
macht werden.

Eingabe des Komitees fiir die Anstalt “Bethesda” an das Fir-
sorgekomitee. Im Blick auf den Beschluss der Konferenz am Mitt-
woch-nachmittags, beziiglich des Neubaues, bittet das Komitee der
Anstalt um weitere Direktive.

Das Fiirsorgekomitee gibt darauf folgende Empfehlung:

Die Konferenz spricht dem Komitee fiir Bethesda und Br. H.
Wiebe ihr volles Vertrauen aus. Weiter wiinscht die Konferenz, dass
das Komitee schleunige Schritte unternehme, etliche Briider aus dem
Komitee, unterstiitzt von der Mitarbeit der Vertreter aus den Kreisen,
durch die Gemeinden zu schicken, Sammlungen und Zeichnungen fiir
den Neubau zu machen, um baldméglichst mit diesem Bau beginnen
zu konnen.

Die Wahl der Glieder in das Fiirsorgekomitee. Die Briider: J.
P. Braun, B.C.; B. B. Janz, Alta.; H. A. Wilms, Sask.; A. H. Unruh,
Manitoba, Is. Thiessen, Ont. .Diese Briider sind auf 2 Jahre gewihlt..

Beschickung der Weltkonferenz: Es wird empfohlen, dass jede
Provinz etliche Briider zur Weltkonferenz entsenden mdchte.

Die Gemeinden werden gebeten, in Zukunft ihre Delegaten darauf
aufmerksam zu machen, doch unbedingt bis zum Schluss der Konfe-
renzsitzungen zu bleiben.
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Wahl der Konferenzleitung: Br. H. H. Janzen, Leiter; Br. J. A.
Harder, Gehilfsleiter; Br. H. Regehr, Schreiber. Laut Beschluss 1946,
S. 164, ist der Schreiber auch fiir die Sammlung des statistischen Ma-
terials verantwortlich.

Vergiitigung fiir Schreibarbeit:

Beschlossen, so zu halten, wie in den vorigen Jahren: Schreiber-
gehilfen je $10.00; verantwortlicher Schreiber und Statistiker $150.00
pro Jahr.

22. Schriftliche Berichte iiber Missionsbestrebungen in den Provin-
zen. Aus Mangel an Zeit werden diese nicht gelesen, sondern nur ein-
gereicht, um sie ins Konferenzbuch einzufiigen:

Bericht von Brit. Columbia:

Liebe Geschwister der Canad. Konferenz:

“Danket dem Herrn; denn er ist freundlich und seine Giite wihret
ewiglich.” — Mit dankerfiilltem Herzen blicken wir wieder auf ein
Jahr zurick, wo uns Gott in Freundlichkeit und Liebe leitete. Er hat
uns ja in besonderer Weise seine Liebe erleben lassen. Er fiihrte so
manche auch aus unseren Reihen in die Tiefe, aber er liess uns
nicht allein. Recht vielen unserer Geschwister ist die Ernte und noch
gar manches andere durch die alles deckende Flut genommen worden.
Das gibt ernste Priifungen, die weittragende Bedeutung haben diirf-
ten. Es hat aber kein Leben gekostet, wenigstens nicht aus unsern
Reihen. Dafiir sind wir dem Herrn von Herzen dankbar. Und der
materielle Verlust wird sich vielleicht in einigen Jahren notlich be-
heben lassen. Was wir aber erfahren haben, das mochten wir zur
Ehre des Herrn betonen: Wir haben seine tragende Hand empfunden.

Die verschiedenen Bestrebungen, die wir als Gemeinde von B.C.
unternehmen durften, haben sich zu allgemeinem Segen gestaltet. Wir
zihlen jetzt dreizehn organisierte Lokalgemeinden. Auf einer weite-
ren Stelle tritt sonntiglich eine nette Gruppe zur Andacht zusammeh.
Auf den meisten Pldtzen sind zwei Versammlungen jeden Sonntag,
am Morgen und auch abends. Oftmals sind es die Jugendvereine, die
abends ihre reiche Programme liefern. An den Mittwochabenden
haben die meisten Gemeinden Gebets- und Bibelstunde. Es rechnen
diese Stunden wohl mit zu den inhaltreichsten Stunden einer Gemeinde.
Die Beteiligung kénnte besser sein, die Schulen-halten manche jugend-
liche Seelen, des vielen Lernens halber, von diesen Segensstunden ab.

Die Prediger- und Diakonenversammlung hat sich segensvoll ge-
staltet. Uber manche Fragen wurden die Gedanken ausgetauscht, es
wurde die Schrift durchforscht und Klarheit gesucht. Unsere Stel-
lung ist diese: wir wollen in allen Dingen das Wort reden lassen. Den
Herrn flehen wir um kindlichen Gehorsam und um seine Anleitung an.
Verschiedene Lokalgemeinden haben auch Bibelbesprechungen veran- ,
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staltet. Diese sind uns ganz besonders wertvoll geworden. Dann
diirfen die Glieder der Gemeinde — und fast alle sind von Herzen da-
bei — aus dem immer vollen Brunnen schépfen, so dass wir uns fra-
gen: warum haben wir nicht 6fter und léanger Bibelbesprechung ?

In der Randmission sind recht viele jugendliche Seelen titig. Auf
mehreren Plitzen wird sonntiglich Versammlung abgehalten. Es
werden recht viele Sonntagschulen betreut und etliche liebe Geschwi-
ter sind tiglich an der Arbeit, das Wort der Erlosung, das Wort vom
Kreuz, hinaus zu tragen. Der Herr hat uns treue Arbeiter gegeben.

In der Jugendarbeit gehen wir unermiidet vorwirts. Schon seit
etlichen Jahren haben wir jahrlich ein Treffen der Jugend in den
Gemeinden. Auf vier verschiedenen Plitzen, Zentren, stromt die Ju-
gend der Umgebung zusammen und es werden Lieder gesungen, Vor-
trige gebracht und allgemein angespornt, dem Herrn ein reines Herz
und ein reines Leben zu weihen. Diese Versammlungen sind uns und
unserer Jugend zu wichtigen Momenten geworden. Sie tragen Frucht,
die uns, und ohne Zweifel auch den Herrn, freut. Die Chére haben
ihre Singerfeste, die Gemeindechére anschliesslich der Konferenz im
Juni-Monat und die Jugendchére dann etwas spiter im Herbst. Die
Sache des Gesanges ist durch diese Bemiithungen sehr gehoben wor-
den.

Auch durfte die Jugend wieder zur praktischen Arbeit fiir den
Herrn angeleitet werden. Recht viele haben sich anwerben lassen, in
der Traktatmission mitzuwirken. Es ist ja unmdglich, den Segen auch
nur anniherend zu berechnen. Schauen wir aber auf die sich betei-
ligende Jugend, so merken wir, dass die Arbeit sich hebend und ver-
tiefend auswirkt. Was uns schwer geworden ist, dass ist die Hérte
der Menschenherzen, die sich ohne Scheu vom Herrn und von seinem
Wort abwenden. Konnte da unsere ganze Jugend zu Zeugen ange-
worben werden! Hie und da sind Seelen, die gefunden wollen sein
und miissen werden.

In den Schulen, Hoch- und Bibelschulen, bemiihen sich viele Leh-
rer, die Jugend fiir das Leben und den Herrn zu erziehen. Unsere
Schulen, besonders die Hochschulen, sind voll gewesen. Auch die Bi-
belschulen standen nicht leer. Manche junge Seele durtfe festeren
Fuss fassen im Wort. Die Schulen erweisen sich als Segen- und
Pflanzstitten fiir unsere Gemeinde.

Die so betreute Jugend dient aber auch der Gemeinde. Nicht
nur im Chor (unsere Chére sind alle voll), sondern auch in der Sonn-
tagsschule. Die Zahl der Schiiler wéchst iiberall. Es bedarf immer
mehr Lehrer und Lehrerinnen. Aber der gute Gott schenkt uns diese
auch. Die Jugend ist willig zur Arbeit. Auch recht viele dltere und
bewihrte Krifte bleiben treu in der Arbeit. Wir freuen uns und sind
dankbar fiir diese lebensfrische Arbeit, die viel Segen wirkt.

Auch in der Stadt Vancouver beteiligen sich die Geschwister
unserer Gemeinden an der Arbeit. Wenn es uns auch nicht méglich
war, im letzten Jahr einen stehenden Stadtmissionar hier zu haben,
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so haben sich doch die Geschwister von Vancouver sehr herzlich der
Krankenbesuche angenommen. Auch das Miadchenheim durfte regel-
miéssig von Briidern der verschiedenen Lokalgemeinden besucht wer-
den. Manch einem ausschaffendem Midchen ist dieses Heim zu einem
Halt geworden in einer liebeleeren und versuchungsreichen Gross- und
Hafenstadt.

Die Arbeitsgelegenheiten schenkt der Herr. Er &6ffnet und
schliesst die Tiiren. Unser Gebet und Flehen ist, dass wir in jedem
Unternehmen treu und griindlich sein méchten, so dass Gott seinen
Segen auch in vollem Masse iiber uns und noch viele Sunderherzen
strémen lassen wolle.

: D. A. Friesen.

Werte Konferenz:

Bericht von Nord-Saskatchewan:

Wir griissen Euch mit 1. Cor. 12, 4-6. Es sind mancherlei Gaben,
aber es ist ein Geist, es sind mancherlei Kriifte, aber es ist ein Herr;
und es sind maneherlei Amter, aber es ist einGott, der da wirket alles
in allem.

Diese Verse wurden an die Gemeinde zu Korinth geschrieben. Im
ersten Kapitel sagt Paulus, dass sie keinen Mangel an Gaben in der
Gemeinde hatten und doch finden wir, dass die Gemeinde sich in einem
traurigen Zustand befandt. Koénnten wir im Kreise und auch in der
ganzen Konferenz fiir die verschiedenen Gaben in den verschiedenen
Briidern ein offenes Auge haben und dann alles nach Gottes Willen
ordnen, dann kann die ganze Konferenz zunehmen.

Ob wir im Rosthernkreise dieser grossen Aufgabe nachgekommen
sind, weiss allein der Herr. Doch all die Segnungen im verflossenen
Jahr wollen uns doch etwas trésten und wir sagen, zu manch einer un-
serer Arbeit hat der Herr seinen Segen gegeben. Ganz kurz soll etwas
von diesem erwihnt werden.

Evangelisationsversammlungen und Bibelstunden sind von fol-
genden Briidern gehalten worden. Geschw. C. N. Hiebert haben im
verflossenen Sommer alle Gemeinden besucht. Sie sind Gefisse in des
Herrn Hand gewesen und wir als ganzer Kreis waren froh, sie noch
einmal unter uns zu haben. Bekehrungen und Neubelebungen unter
Gotteskindern sind Friichte dieser Arbeit. :

Br. J. J. Tows hat mehrere Gemeinden besucht. Er hat in einer
sehr ernsten Weise uns viele biblische Wahrheiten nahegelegt, welche
besonders zur Reinigung fiihrten. Im Herbst wurden alle Gemein-
den von den Britdern unseres Kreises besucht. Auch diese Besuche
haben besonders gedient uns als Gotteskinder niher zu kommen. Zu
erwihnen ist noch die Arbeit von Br. J. Epp, Steinbach. Auch ihn
hat der Herr brauchen koénnen uns weiter in sein Wort hineinzufiihren.
Gegenwirtig arbeitet Br. Nick Janz im Kreise.
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Auch die Prediger- und Diakonenkonferenz hat sich zum Segen
ausgewirkt. Besonders sind wir froh, dass sich die arbeitenden Brii-
der dann ndher kommen und mehr in einem Sinne arbeiten konnen.

Die Sonntagsschule wird in den meisten Gemeinden gut besucht.
In etlichen Gemeinden wo man nicht qualifizierte Lehrer hat, arbeiten
die Oberklassen etwas schwer. Zwei Sonntagsschulkonventionen sind
im Laufe des Jahres abgehalten worden, welche sich zum Segen aus-
wirkten. )

Jugendarbeit wird in den meisten Gemeinden getan. Eine Anzahl
Gemeinden arbeiten schon seit Jahren nach einem fiir die Gemeinde
entsprechendem Plan. In dieser Arbeit beten wir um Erweiterung.

Ein besonderer Dienst in den Gemeinden tun unsere jungen Ge-
schwister im Singen. Fast alle Gemeinden haben Chdre, welche sonn-
taglich dienen. Haben auch gute Krifte im Kreise unsere Jugend, im
Singen Belehrung zu geben, wofiir wir dankbar sind.

Geschw. H. S. Rempel stehen noch in Saskatoon der Stadtmission
vor und opfern besonders viel im Krankenbesuche machen, und im
Aufnehmen der dienenden Mé#dchen, welchen Schwester Rempel eine
rechte Seelsorgerin geworden ist. Wir freuen uns, dass Geschwister
Rempel trotz ihrer vielen anderer Arbeit nicht in ihrer wichtigen Auf-
gabe nachlassen.

Die Kindermission steht in voller Arbeit. Fiir diesen Sommer
arbeiten ungefihr 40 Lehrer. Der Herr bekennt sich zu dieser Arbeit
besonders, indem dass noch immer wieder sich Kinder dem Herrn er-
geben und auch willig sind, Gottes Wort zu lernen. Wir konnen aus
Mangel an Arbeiter lange nicht alle Bittgesuche der Schulen bedienen
und beten um mehr Arbeiter.

Unsere Bibelschulen arbeiten im Segen, und viele Segnungen in
der Sonntagsschule und Jugendarbeit sind den Bibelschulen zu ver-
danken. Moge der Herr uns noch lange diese wertvollen Schulen er-
halten.

Es ware noch vieles zu sagen, doch wir iibergeben alles dem
Herrn, er weiss was fiir ihn getan worden ist und wird seinen Segen
nicht zurtickhalten.

Wenn wir an die genossenen Segnungen denken, dann sagen wir:
“Wir sind nicht wert all der Liebe und Barmherzigkeit, die du an uns
getan hast.” Denken wir an die Zukunft, dann lebt besonders das
Gebet um mehr Arbeiter in unserer Seele.

D’rum vertraun wir dem Herrn, denn er wirds verseh’n.
Ja wir trauen dem Herrn, der Herr wirds verseh’n.
Im Namen des Kreises, Isaac H. Block.

Bericht vom I.M.K. der Manitoba Konferenz:

Der Herr Jesus lehrt uns im Vaterunser beten: “Dein Reich
komme!” Diese Bitte ist fiir die Arbeit im Reiche Gottes von sehr
grosser Bedeutung. In Epheser 6, 18 ermahnt der Apostel Paulus die
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Gemeinde: “Und bete stets in allem Anliegen, mit Bitten und Flehen
im Geist, und wachet dazu mit allem Anhalten und Flehen fiir alle
Heiligen.” Die Fiirbitte fiir alle Heiligen ist besonders jetzt mnot-
wendig. In Koll. 3, 16 schreibt derselbe Apostel: “Lasset das Wort
Christi reichlich unter euch wohnen.” Das lebendige Wort Gottes und
das Gebet sind die Mittel, die der Herr der Gemeinde gegeben, sein
Werk hier auf Erden zu tun. '

Ohne diese zwei Mittel der Gemeinschaft untereinander und mit
dem Vater und seinem Sohn Jesus Christus konnen auch unsere Ge-
meinden nicht auskommen. Jeden Sonntag diirfen sich die Geschwi-
ster in unsern Bethdiusern zur Andacht und zum Gebet versammeln.
Das Evangelium wird noch immer auf Grund des geschriebenen und
inspirierten Wortes verkiindigt. Und wenn Wetter und Wege diese
Gemeinschaftspflege zur Winterzeit auf etliche Zeit, Wochen oder
Monate unmoglich machen, um so grosser ist die Freude, wenn die
Wege wieder offen sind.

2. Die Bibelbesprechungen. Jede Gemeinde resp. Gruppe wird von
der provinzialen Konferenz jéhrlich mit einer Bibelbesprechung be-
dient. Die Geschwister werden tiefer in die Wahrheiten der Schrift
eingefithrt und geniessen reichlichen Segen. Laue werden aufgeriit-
telt und reinigen sich. Das Wort Gottes wird iiberall gut aufgenom-
men und die Geschwister bitten um mehr Gelegenheiten zur Vertiefung
in die Wahrheiten der Schrift. Das Verlangen nach dem Wort ist da
und dafiir sind wir dem Herrn sehr dankbar.

3. Evangelisation. Auch fiir Evangelisation waren im verflossenen
Konferenzjahr sechs Briider vorgesehen und die Arbeit ist im Segen
getan worden. Seelen haben Frieden gefunden und werden durch die
Taufe der Gemeinde hinzugetan. Fiir Bibelbesprechungen und Evan-
gelisation waren 23% Wochen Arbeitszeit bestimmt. Nicht die
ganze Arbeit konnte im Laufe des Winters getan werden: Kilte und
Schnee einerseits, andererseits war es auch Zeitmangel der angestell-
ten Briider was hinderte und selbige sind bereit, die riickstandige Ar-
beit in den Sommermonaten zu tun.

4. Prediger- und Diakonenkonferenzen. Dieselbe findet einmal im
Jahr statt. Die Vortriage bezogen sich auf das .christliche Leben der
Gemeinde sowohl, als auch auf den Wandel der Prediger. Stndenbe-
kenntnis bei der Bekehrung und Siindenbekenntnis im Glaubensleben
w.a. Themata kommen zur Besprechung. Die arbeitenden Briider tre-
ten sich miher, fithlen mit- und fiir einander und das Gefiihl der Ver-
antwortung wird geschirft. Auch die Einheit der Lehre erfordert
diese Konferenzen. Die Briider sagen sich auch jedes mal: “Wir wol-
len nichstes Jahr wieder eine solche Konferenz haben.”

5. Die Sonntagschule. Von den 24 Gemeinden Manitobas hat auch
jede eine Sonntagsschule. Diese sind das’ Fundament der Gemeinde
und die Kinder unsere zukiinftigen Gemeindeglieder. Die Sonntags-
lehrer arbeiten fleissig und treu. Der Same des Wortes wird in die
Herzen der Kinder gestreut und trigt Frucht. Doch bedarf diese Ar-
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beit der besonderen Fiirbitte der gliubigen Gemeinde.

6. Der Chor. Die jungen Geschwister singen gerne. Fast in jeder
Gemeinde, resp. Gruppe besteht auch ein Singerchor und singt zur
Betauung des gepredigten Wortes. Zur Forderung des Gesanges
dienen auch die jahrlichen Singer- und Derigentenkurse. Wir schlies-
sen auch dieses Werk in unsere Fiirbitte fiir alle Heiligen ein.

7. Der Jugendverein. Dieses Werk besteht in Betitigung der Ju-
gend in Programmen und an den Jugendabenden. Briider dienen bei
dieser Gelegenheit mit Vortrigen iiber den Wandel nach der Schrift,
Wehrlosigkeit, Mennonitengeschichte u.a. Auch werden Jugendkon-
ferenzen und -feste im provinzialen Masstabe abgehalten.

8. Stadtmission. Die Stadtmission in Winnipeg hat sich in den letz-
ten Jahren sehr erweitert. Br. W. Falk leitet dieselbe, Studenten des
Bibel College und Séngergruppen helfen mit und das Heil in Christo
wird Kindern in Sonntagsschulen nahe gebracht, auch den Kranken
in den Hospitdlern, den Betagten in den Altenheimen, den Gefangenen
in den Gefingnissen, im Winter auch wdchentlich einmal in der Mis-
sionshalle verkiindigt. Kinder und auch Erwachsene bekehren sich
zum Herrn. “Ich muss wirken so lange es Tag ist, es kommt die
Nacht, da niemand wirken kann.”

Auch die Luftwellen tragen sonntiglich das Evangelium von der
Gnade Gottes in die Heime der Menschen. Br. P. Téws, Student des
Bibel College tut diese Arbeit in Winnipeg Sonntag in der friihen
Morgenstunde 8 Uhr. In Flin Flon ist die Radio-arbeit auch ange-
fangen. Dieses Werk steht in Winnipeg auch unter der Leitung der
Stadtmission.

9. Die Randmission. Von einem kleinen Anfang in Lindal hat dieses
Werk sich mehr und mehr ausgedehnt. Vier Geschwisterpaare stehen
in dieser Arbeit. Der Herr bekennt sich zu dieser Arbeit und Seelen
werden gerettet.

10. Viel segensreiche Tatigkeit und Anleitung fiir Reichsgottesarbeit
geht-auch von der Winkler Bibelschule aus. Die jungen Leute werden
in der heiligen Schrift unterrichtet und zu mancherJei Missionsarbeit
angeleitet. Die Winkler Bibelschule hat das Werk der Sommerbibel-
schule gegriindet und in derselben konnten 1947 57 Lehrer in 25
Schulen mit 655 Schiilern arbeiten. Diese Arbeit geschieht haupt-
séchlich in nichtmennonitischen Kreisen.

11. Zeltmission. 1947 reisten zwei Briider, Studenten des Bibel
College und hielten Evangelisationsversammlungen an verschiedenen
Plitzen, meistens ausserhalb der mennonitischen Kreise. Menschen-
kinder erkannten ihren verlorenen Zustand und wurden zum Herrn
bekehrt. Voriges Jahr geschah diese Arbeit noch ohne Zelt, es muss-
ten die Lokale zu den Versammlungen erst gesucht werden, heute ist
das Zelt fertig und zwei Briider sind wieder bereit, diesen Dient zu
tun.

12. Hochschule. Auch Manitoba hat eine Hochschule der M.B.-
Gemeinde, welche nun schon drei Jahre im Segen gearbeitet hat. Im
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letzten Schuljahr waren es 86 Studenten, die an dem Unterricht teil-
nahmen. Wir freuen uns iiber diesen Fortschritt.

13. Die Ausgaben fiir die verschiedenen Zweige der Innern Mission
sind wie folgt:

Innere: MiSS1ON fiehdusenaisnestive s sttt e, SL0RS $ 9,571.94
Stadtmission e e 4,896.46
Winkler Bibelschule ....cccccovveiioees B T T E 5,404.90
Koniterenz - Kasse: vt taas et e ittt ... 6,490.71
Hilfeleistung (UngefZNT) ...ccccieimiveenmimnsvensncanasissnessmsasesonssss 41,200.00
ASSere, INHISTI0MM fuairine elons o stbatennsssnsenioba s in e Ao s s oot B 12,817.00

Totalcaa il aniaii $80,381.01

Fiir alle genannten Zweige sind wir dem Herrn sehr dankbar. Das
Werk der Innern Mission hat gewachsen und zugenommen. Die Tiiren
fiir Stadt- und Randmission stehen weit offen; es fehlt nur an Ar-
beitern. Daher das Wort des Herrn Jesus: “Bittet den Herrn der Ern-
te, dass er Arbeiter in die Ernte sende!”

Doch konnen wir nicht verschweigen, dass auch in unsern Lokal-
gemeinden viel Arbeit ist. Es fehlen viel treue Priesterseelen, die die

Not der Gemeinden sehen, empfinden und vor den Herrn bringen.
A. H. Tows.

Bericht iiber Innere Misionstitigkeit in Ontario:

“Arbeit ist noch viel zu tun, Eh’ die Nacht bricht ein....”

Diese Tatsache haben die Geschwister von Ontrio auch tief er-
kannt und haben auch versucht, mit Gottes Hilfe, selbiger wenigstens
teilweise gerecht zu werden.

Da sind zunéchst die Sonntiglichen Gottesdienste. In 8 Gemein-
den versammeln sich die Geschwister zur gemeinschaftlichen Er-
bauung.

Wie die Erwachsenen, so versammeln sich auch die Kinder sonn-
taglich zur Sonntagsschule.

Ein wichtiger Teil unserer Gottesdienste bieten die Gesinge von
den Chéren. Etwa 12 Dirigenten leiten die Chore, woran sich bei 318
Sanger beteiligen.

Wohl in allen 8 Gemeinden finden Bibel- und Gebetstunden statt.

Zweimal jihrlich finden in unserer Provinz Prediger- und Diako-
nenkonferenzen statt. Diese wirken sich fiir die Gemeinden und fiir
die Teilnehmer besonders von grossem Segen aus.

Nichst Gott sind wir den Gemeinden dankbar fur solche Gelegen-
heiten!

Von grosser Wichtigkeit waren die Evangelisationsversammlun-
gen in jiingster Zeit. Einer Einladung folgend, hat Br. B. W. Sawatz-
ky,( Coaldale, Alta., in den letzten 2 Monaten in Ontario gearbeitet.
Viel Segen hat der Herr uns geschenkt! Manche Seelen sind zum
Herrn gekommen und andere haben sich vom Neuen aufgemacht.
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Dem Herrn sei Ehre, dass sein Geist heute noch an Menschen-
herzen arbeitet!

Die Wortvertiefungsarbeit, die ebenfalls von grosser Bedeutung
fiir die Kinder Gottes ist, soll noch getan werden.

In allen Gemeinden werden einmal jahrlich in den Wintermonten
Bibelbesprechungen abgehalten. In etlichen Gemeinden hat man auch
Bibelkonferenzen gehabt, die von den dazu gebetenen Briidern bedient
wurden. Viel Segen liegt in dieser Arbeit!

Einen wesentlichen Teil der Gemeinden bildet unsere 1. Jugend.
Diese tut auch eine grosse Arbeit in denselben. Einmal jéhrlich ver-
sammelt sich die Jugend aus allen Gemeinden zu einer Jugendkon-
ferenz, wo mit entsprechenden Vortrigen gedient wird und wo sich
die Jugend mit geistlichem Lied und Musik unterhilt.

Wir schauen mit gewissem Stolz auf unsere Jugend und sind
froh, das$ jemand da ist, der die Reihen fifllen wird, wenn wir das
Feld werden rdumen miissen. Dem Herrn sei Dank fiir eine mitar-
beitende jugendliche Schar.

Eine weitere Arbeit in den Gemeinden wird in den Gemeindebibel-
und Sonnabendschulen betrieben. Erstere ist um die Jugend und
Kinder tiefer in’s Wort einzufiihren und letztere um die deutsche
Sprache etwas zu pflegen. Eine grosse Hilfe hierin ist, wenn mit
den Kindern daheim deutsch gesprochen wird.

Die Virgil Vereinsschule versucht in dem Bibel-und Hochschul-
kursus bei uns die uns von Gott durch unsere Viter geschenkten
geistigen und geistlichen Giitern zu wahren und zu pflegen.

Ein wichtiger und gesegneter Arbeitszweig sind die Sommerbibel-
schulen. Da arbeiteten eine ganze Anzahl Geschwister in recht vielen
Schulen. Manche von diesen Geschwistern geben ihre “Sommerfeier-
tage” auf und opfern somit ihre Zeit dieser so wichtigen Arbeit. Die
Briider und Schwestern, die an diesen Schulen arbeiten, versuchen die
Kinder zu erreichen, die sonst nie unter Gottes Wort kommen.

Der Herr wolle die Geschwister, deren Arbeit und auch die 1. Kin-
der segnen!

Der Bericht wiire entschieden einseitig, wenn wir nur die positi-
ven Seiten hervorgehoben hitten. Wie iiberall, so hat auch Ontario
Negatives zu verzeichnen, von dem wir nicht ganz absehen diirfen.
Es sind 2 Gemeinden, (wenn auch klein) die keinen Prediger haben.
Die Gemeinden werden von den Nachbargemeinden teilweise bedient.
Weiter besitzen 3 Gemeinden noch nicht ihr eigenes Bethaus oder Lo-
kal. Das sind Nachteile fiir die betreffenden Gemeinden!

Wenn auch manches von den Gemeinden getan worden ist, so sehen
wir, dass dennoch viel Arbeit zu tun ist. Mochten wir treu in der
Arbeit sein, die der Herr uns aufertragen hat; denn “Eines nur
bleibt, was fiir Gott wir getan!”

Im Auftrage des Konf. Komitees, D. J. Wiens.
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Bericht iiber Innere Mission, Siid-Saskatchewan:
Werte Konferenz!

“Herr Du bist meine Stiirke und Kraft und meine Zuflucht in der
Not.”2 Jer. 16, 19. Mit diesem Bekenntnis treten wir vor Euch, um
in kurzen Worten von der Inneren Missionstitigkeit in unserem Kreise
zu berichten. Es beugt uns und stimmt uns auch zugleich dankbar,
dass trotz geringer Zahl und kleiner Kraft, der Herr unser Bemiihen
segnete indem die Arbeit in den Gemeinden ein weiteres Jahr fortge-
setzt werden konnte und das nicht ohne Frucht.

Von den 12 Gemeinden im Kreise haben sich im Laufe des letzten
Jahres infolge des Abzuges 2 Gemeinden aufgeldst, andere sind in
ihrer Zahl weniger geworden. Es bestehen gegenwirtig also noch -
10 Gemeinden und 2 Gruppen im Kreise mit einer gesammt Glieder-
zahl von 730. Diese Gemeinden werden von 18 ordinierten Predigern
und etlichen Mitarbeitern bedient. - Auch haben uns im Laufe des
Jahres manche auswirtige Predigerbriider gedient, die unseren Ge-
meinden das Zeugnis gaben, dass das Wort noch gut aufgenommen
wurde.

Die Sonntagschulen werden in allen Gemeinden von Jung und
Alt besucht. Sie bilden fiir einen jeden einen sehr wesentlichen Teil
des Gottesdienstes am Sonntagmorgen.

Die Jugend findet auch Dienstgelegenheit in den Gesangchoren,
die Sonntéglich den Gemeinden dienen. Wo solches mdglich ist, wer-
den im Laufe des Jahres lokale Siingerfeste abgehalten. In der Regel
findet auch einmal im Jahr ein allgemeines Sangerfest statt. Uber-
haupt wird der Jugendarbeit immer mehr Aufmerksamkeit zuge-
wandt. In den Gemeinden, wo Jugend ist, werden neben den bekann-
ten Jugendvereinen noch besondere Jugendversammlungen anberaumt,
wo die jungen Leute unter Anleitung eines erfahreneren Bruders Ge-
legenheit finden ihr geistliches Leben zu vertiefen u. sich christlich zu
betitigen. Fiir den Juli Monat dieses Jahres ist noch eine 3 tigige
Jugendkonferenz geplant fitr die Jugend des ganzen Kreises. Diese
Konferenz wird geleitet von dem Komitee der W.C.M. Dasselbe leitet
auch die Arbeit der Sommerbibelschule in den umliegenden Distrikten.
Bei den Tauffesten, die in den meisten Gemeinden im Laufe des Jahres
stattfanden, kommt die Frucht dieser Arbeit immer wieder zum Vor-
schein. Die W.C.M., obzwar sie unter der provinzialen Konf. steht,
hat in unserem Kreise zwei stdndige Felder, Blumenhof und Lucky
Lake, wo zwei Geschwisterpaare vollzeitige fruchtbare Arbeit tun.

Von der Stadtmission, die ebenfalls ein gemeinsames Werk der
beiden Kreise ist, kénnen wir von dem nichstliegenden Felde in
Swift Current sagen, dass die Arbeit der lieben Geschw. George
Kohn sich bestindig erweitert. Obzwar ihre Arbeit meistens unter
den Kindern ist, so leisten sie auch wertvolle Dienste im Hospital, im
Altenheim und in Traktatmission auf der Strasse.

Die Arbeit unserer Bibelschule konnte mit 46 Schiilern und 4
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Lehrern wieder ein Jahr fortgesetzt werden und der Herr hat dieselbe
sichtbar gesegnet. Neben dem regelrechten Bibelschulkursus werden
auch Grad 9, 10 und 11 der Hochschule unterrichtet. Durch die frei-
willige Arbeit und Spenden, konnte auch das Dormitoruim weiter fer-
tig gebaut und in der Schule selbst manche Ausbesserungen gemacht
werden. ]

Mit allgemein guter Beteiligung konnte auch am Hilfswerk wei-
ter gearbeitet werden. Es wurden in den Gemeinden im letzten Herbst
zirka 40 Rinder geschlachtet, eingekannt und nach Europa gesandt.
Beitriige in Bar waren $5,280.00 (ohne all die vielen persénlichen Ga-
ben und Pakete und Reisegelder) und 1750 Pfund Kleider.

Wie die Arbeit der Inneren Mission, so sind auch die Gaben sehr
verzweigt, daher es schwer ist eine sachgetreue Totalsumme aller
Missionsgelder anzugeben. Wir wissen aber, dass alles was in Jesu
Namen getan wurde, das ist im Himmel gebucht. Unsere Geschwister
zeigen jedoch auch im Geben einen Missionssinn, der anerkennungs-
wert ist, aber noch nicht die Grenze der Méglichkeit erreicht hat.

Wohl wissend, dass in einem grossen Hause (wie die Can. Konf.)
nicht allein goldene und silberne Gefisse sind, sondern auch holzerne
und irdene (2. Tim. 2, 20) so ist bei uns dennoch das tiefe Verlangen
geheiligte Gefdsse zu sein, dem Hausherrn brauchlich, zu allem guten

Werk bereit.
Das Komitee.

Bericht der Inneren Mission in Alberta:

Werte Konferenz!

“Die den Herrn fiirchten, hoffen auf den Herrn! Der Herr ist
ihre Hilfe und Schild. Der Herr denkt an uns und segnet uns.” Ps.
115, 11-12a.

Das der gnidige Herr treulich an uns gedacht, unsere Hilfe und
Schutz war in aller Arbeit und uns reichlich gesegnet, haben auch
wir in Alberta vielfach erfahren. Gesegnet nicht in seligen Gefithls-
aufwallungen, die ja nicht stichhaltig sind, sondern in dem, dass Er
hindurch half in den Widerwirtigkeiten und mancherlei Anfechtungen.
Diese Erfahrung beugt uns tief und stimmt uns sehr dankbar.

Im Riickblick in das hinter uns liegende Konferenzjahr, mochten
wir kurz etwas mitteilen von dem, was Dank der Gnade Gottes getan
werden durfte.

Wenn die Zahl der Geschwister in Alberta im Vergleich zu man-
chen andern Provinzen auch nur klein ist, so diirfen wir immer wieder
erfahren, dass der Herr sich nicht an die Zahl bindet. Wir sind froh
und dankbar, dass wir noch in den meisten Gemeinden Briider haben,
die willig sind zum Dienst. Rein und unverfilscht erschallt das Wort
vom Kreuz, zur Auswirkung der Kraft, die da selig macht, alle die
daran glauben. Wohl haben Irrlehrer stark versucht, verderbende
Saat auszustreuen in etlichen Gemeinden, aber Gott gab Gnade, die
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Gemeinden haben in allem Ernst Stellung genommen und die Pro-
vinz als solche stimmt dem bei. Moge der treue Herr auch in Zu-
kunft helfen und Weisheit schenken, zu priifen die Geister, ob sie von
Gott sind, den es sind viel falsche Propheten ausgegangen in die
Welt. 1. Joh. 4, 1.

Dann sind auch Briider aus anderen Provinzen unserm Rufe ge-
folgt und haben in allen Gemeinden das teure Evangelium verkiindigt.
Es waren die Briider C. N. Hiibert, U.S.A. und D. Klassen, Virgil, Ont.

Ausserdem haben wir auch die jahrl. Bibelbesprechungen in allen
Gemeinden und zwar in gemeinschaftlicher Zusammenarbeit mit den
Mennonitengemeinden. Sie werden gewiinscht und geschétzt und sind
zum Segen. An den Abenden sind dann in der Regel Evangelisations-
versammlungen. S.-Schule: Mit freudigem Herzen glauben wir sagen
zu diirfen, dass das Werk gedeiht. Wir sind dem Herrn sehr dank-
bar fiir das S.S.-Komitee in der Provinz, dass da bemitht ist, dieses
Werk zu heben und auch die vielen S.S.-Lehrer in den Gemeinden, die
treu in der ihnen von Gott anvertrauten Arbeit sind.

Jugendarbeit: Auch diese Arbeit steht unter der Leitung eines
speziellen Komitees. Der Dienst dieses besteht darin, dass es den ein-
zelnen ortlichen J.-Komitees beisteht mit Rat inbezug auf die Art und
Weise der J.-Arbeit, hilft bei der Besorgung des notwendigen Materials
und anspornt zu eifriger Titigkeit. Die Jugend im allgemeinen nimmt
regen Anteil in jeglicher Arbeit und will nicht miissig stehen.

Als spezielle Arbeit an der Jugend waren die Gesangeskurse, ge-

‘leitet von Br. P. Dick, Winnipeg. Selbige finden auch in diesem Som-
mer unter seiner Leitung in den Gemeinden statt. Als Hohepunkt und
Freudenfeier gilt dann das Singer- und Jugendfest im Provinzialen
Masstabe.

Ein sehr wichtiger Zweig in der Reichsgottessache, die grissten
Teils von unserer Jugend getan wird, sind die Sommerbibelschulen.
Eine Reihe von willigen, jungen Geschwistern gehen aus auf etliche
Wochen und tragen das Evangelium aus in Kreise, wo sonst Gottes
Wort nicht verkiindigt wird. Der Herr segnet diese Arbeit reichlich.

Die 10 Gemeinden unserer Provinz bestehen aus etwas iiber 800
Glieder. Die weite Entfernung der einzelnen Gemeinden erschwert die
Arbeit etwas. Alle Ausgaben der Arbeit in der Provinz, werden
aus der inneren Missionskasse gedeckt.

Der gute Herr war uns nahe in Vergangenheit, zu Ihm richten
wir unsern Blick auch fiir die Zukunft. Moége Er auch ferner unser
Licht und Rat sein,

Im Auftrage des Komitees, P. P. Dorksen.
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23. Ortsbestimmung fiir die nichste Konferenz: Die Einladung
der Gemeinde zu Coaldale, Alta., wird angenommen.
24. Empfehlungen des Beschlusskomitees:

Am Schlusse unserer Konferenz erheben wir unseren dankbaren
Blick zu dem treuen Menschenhiiter, der die vielen Delegaten glitcklich
und froh gestimmt zum Ort der gegenwirtigen Konferenz gebracht
hat. Auch hat Er in den Tagen der Konferenz die vielen Giste vor
Unfall bewahrt. Weiter danken wir dem Herrn fiir giinstiges Wetter
und fiir unsere uns wohlgesinnte Regierung, unter deren Schutz wir
unsere Konferenzbestrebungen ungehindert durchfithren durften.

Wihrend der Beratungen sind die verschiedenen Zweige der in-
neren und dusseren Mission an unserem Geistesauge voriibergezogen,
und man kann nicht anders als Gott zu danken, dass Er unserer Kon-
ferenz so viele Arbeitsgelegenheiten und Moglichkeiten anerkannt hat.
Wir erkennen tief, dass manche Fehler und Unterlassungen gegen uns
zeugen. Selbige wolle der Herr uns in Gnaden vergeben.

Aber der Herr gab fiir die mannigfaltige Arbeit eine Schar treuer
Arbeiter: Missionare, Evangelisten, Leiter usw., fiir alle sind wir dem
Herrn dankbar. Insonderheit danken wir aber den Konferenzleitern,
Schreibern und allen anderen, die zur erfolgreichen Durchfiithrung der
Konferenz beigetragen haben. Auch sprechen wir den aufnehmenden
Gemeinden unseren Dank und die Anerkennung aus fiir ihr Bemiihen,
den Delegaten und den Gidsten das Weilen recht angenehm zu machen,
so auch fiir die gute Verpflegung und Aufnahme in ihre Heime.

Gléichzeitig driicken wir dem Fabrikherrn, Br. Bose unseren tief-
empfundenen Dank aus fiir das weitherzige Entgegenkommen, indem
er uns nicht nur den Konferenzsaal einrdumte, sondern auch den Spei-
sesaal und andere Einrichtungen zur Verfiigung stellte. Auch rechnen
wir es den Bahngesellschaften hoch an, dass sie uns mit reduzierter
Fahrt gedient haben und danken Br. B. B. Fast, der in dieser Be-
ziehung so viel Arbeit fiir die Konferenzgiste getan.

Gott gab seinen besonderen Segen und Gelingen zu dieser Kon-
ferenz und von Thm erwarten wir auch Tiichtigkeit und Treue zur Aus-
fiihrung der abgefasten Beschliisse. Moge der Herr alle Konferenz-
giaste gliicklich heimfiihren.

Das Beschlusskomitee.

Die Fabrikverwaltung, die uns den Raum fiir die Tage der Kon-
ferenz zur Verfiigung stellte, hat ein warmes Wort des Abschieds an
die Delegaten und Giste. Die Konferenz dankt nocheinmal Br. Bose
fiir sein freundliches Ertgegenkommen und beweist das mit Aufstehen.

Nach einigen Schlusshemerkungen vom Konferenzleiter und dem
Leiter der Ortsgemeinde und einem herzlichen Dankgebet gegen Gott
kommt die Konferenz zum Abschluss.

Leiter der Konferenz: H. H. Janzen,
Schreiber: H. Regehr.
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Anhitig

I. KOMITEES UND VERTRETER DER KAN. KONFERENZ.

1. Konferenzleitung: ; -
H. H. Janzen, 105 Hart Ave., Winnipeg, Man............. Vorsitzender

T A Harder, Yarcow, BiC. it ooiito Gehilfsleiter
H. Regehr, 43 Cobourg Ave., Winnipeg, Man. ............ Schreiber

C. A. De Fehr, 78 Princess St., Winnipeg, Man

2. Direktorium der Kanadischen Konferenz (inkorporiert)
G. D. Pries, Winkler, Man.
David Dorksen, Leamington, Ont. x
J. B. Janz, Coaldale, Alberta.
Franz Friesen, Morden, Man.
F. P. Kroker, Hepburn, Sask.
Johann Wall, Beamsville, Ont.
Jacob Janzen, R.R. 1, Mt. Lehman, B.C.
Jacob F. Janzen, Sardis, B.C.
C. C. Warkentin, 155 Helmsdale Ave., Winnipeg, Man.
E. J. Lautermilch, Woodrow, Sask.
Abr. Téws, Coaldale, Alberta.

3. S.S.-Komitee:
A. A. Kroker, 99 Hart Ave.,, Winnipeg, Man. ... Leiter
I. T. Ewert, 81 Pandora Ave Kltchener, Ont. ..o Schreiber
Isaak Redekop (Manitoba)
J. M. Lepp (N. Sask.)
Paul Neufeld (S. Sask.)
David Pankratz (Alberta)
Peter Loewen (B.C.)

Kassierer

4. Fiirsorgekomitee:
H. H. Janzen, 105 Hart Ave.; Winnipeg Man.
J. A .Harder, Yarrow, B.C.
H. Regehr, 43 Cobourg Ave., Winnipeg, Man.
C. A. De Fehr, 78 Princess St., Winnipeg, Man.
J. F. Redekopp, King Rd., R.R.1, Abbotsford, B.C.
B. B. Janz, Box 175, Coaldale, Alta.
J. J. Siemens, Coaldale, Alta.
C. C. Penner, McMahon, Sask.
H. A. Willms, Waldheim, Sask.
H. S. Voth, kaler, Man. 2
A. H. Unruh, 57 Cobourgh Ave Winnipeg, Man.
Isaak H. Thlessen, 95 Eliotte St Leamington, Ont.
J. K. Janzen, R.R. 2, Grimsby, Ont.
J. P. Braun, R.R., Abbotsford, B.C.
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Komitee fiir Nervenheilanstalt “Bethesda”.

Isaak H. Thiessen, 95 Eliotte St., Leammgton, Ont.
J. K. Janzen, R.R. 2, Grimsby, Ont

Peter Derksen, Box 181, Vineland, Ont.

D. D. Derksen, Boissevain, Man.

H. S. Rempel, 323—25th St. W., Saskatoon, Sask.
Heinrich Wiebe, R.R. 1, Vineland, Ont.

Komitee fiir Wehrlosigkeit:

B. B. Janz, Coaldale, Alta.

J. A. Tows, 77 Kelvin St., Winnipeg, Man.

C. J. Rempel, M.C.C. Office, 10 Union St., E. Waterloo, Ont.
C. F. Klassen (Kandidat)

Komitee fiir das Bibel College:

Abram Martens, Crowfoot, Alta.

Heinrich Thielmann, Kitchener, Ont.

Jakob Epp, Hepburn, Sask.

A. A. T6éws, Abbotsford, B.C.

(Die Glieder fiir Manitoba werden auf der Provinzialversammlung
gewahlt werden.)

Vertreter unserer Konferenz fiir Tabor College:

A. H. Unruh, 57 Cobourg Ave., Winnipeg, Man.

Gesangkomitee:

Jakob Wedel, 106 Noble Ave., Winnipeg, Man.
Ben Horch, 77 Kelvin St., Winnipeg Man.
Corn. Klasssen, North Kildonan, Man.

Dazu die Vertreter aus den Provinzen.

10. Bildungskomitee:

A. H. Unruh, 57 Cobourg Ave., Winnipeg, Man.
Jakob Epp, Hepburn, Sask.

H. H. Redekop, Winkler, Man.

Al. Neumann, Grassy Lake, Alta.

F. C. Thiessen, Abbotsford, B.C.

H. B. Thiessen, Virgil, Ont.

H. Regehr, 43 Cobourg Ave., Winnipeg, Man.

11. Kassierer in Canada fiir Aussere Mission:

G. D. Pries, Winkler, Man.

12. Vertreter in der Can. Menn. Board of Colonization:

B. B. Janz, Coaldale, Alta.
C. F. Klassen, Transcanada, Highway, Eldridge Rd.
R.R. 2, Abbotsford, B.C.
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C. A. De Fehr, 78 Princess St., Woinnipeg, Man.
A. A. Téws, Abbotsford, B.C. &
Joh. Wall, Beamsville, Ont.

Gerhard Friesen, Namaka, Alta.

B. F. Redekop, Herbert, Sask.

Stellvertreter: C. C. Warkentin fiir C. A. De Fehr.
Stellvertreter: A. A. Wiens fiir C. F. Klassen.

74
13. Komitee fiir Jugendsache:
H. F. Klassen, 55 Noble Ave., Winnipeg, Man. ....... Leiter d. Kom.
Die fiinf Vertreter aus den Provinzen bilden das Komitee.

14. Statistiker der Konferenz:
H. Regehr, 43 Cobourg Ave., Winnipeg, Man.

15. Programmkomitee:
Konferenzleitung und Briider aus der Gemeinde, die die Kon-
ferenz aufnimmt.

16. Sonntagschulmaterial ist zu erhalten bei :
Christian Press, Ltd., 672 Arlington St., Winnipeg, Man.

KOLLEKTEN FUR DAS BEVORSTEHENDE KONFERENZJAHR.

I—

1. Ausere Mission: abzugeben an G. D. Pries, ‘Winkler, Man.

2. Pensionskasse: 5¢ pro S.S.-Schiiler — G. D. Pries, Winkler, Man.
11—

1. Verstirkte Samlung fiir Nothilfe, 4 ,

9. Fiir Kirchbau in Siid Amerika, nachdem Br. B. B. Janz an die

Geeinden geschrieben, sind abzugeben an:
A. C. De Fehr, 78 Princess St., Winnipeg, Man.

I —
- Alle andern Kollekten sind an Br. C. A. De Fehr, 78 Princess St.,
Winninpeg, Man., zu schicken mit dem Vermerk, zu welchem Zweck
sie bestimmt sind: -

1. Zwei Kollekten jahrlich fiir Tabor College.

2. Eine Kollekte jahrlich fiir Minniapolis Stadtmission.

3. Die 50c-Steuer als Beitrag fiir die Board.

4. Sammlungen und Zeichnungen fiir den Neubau der Heilanstalt
“Bethsda”, wenn angestellte Briider desbeziiglich die Gemein-
den besuchen.

5. Verstirkte Sammlungen fiir den neu aufgenommenen Zweig
“Russenmission”. }

6. Fiir Kirchbau in den Gemeinden Vauxhall, Pincher Creek, St.
Catharines und Matsqui, nachdem die Anfragen von den Ge-
meinden gekommen. ‘ L

7. Fiir Konferenzkasse — $3.00 Steuer pro Glied.
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NAMEN UND ADRESSEN DER PREDIGER, DIAKONE UND
MITARBEITER DER KANADISCHEN KONFERENZ DER M.B..
ONTARIO:

KGLCHBIOET ...t csssrsmsmmsonsasiesisssitins soesscaromenseenteesssssreciose Gliederzahl 236
H. G. Thiessen, 160 Homewood Ave., Ph. 55039, Leiter und Prediger

I Ewert, 81 Pandora AVe. .....ocoocoeeoromeoerereeoeeooeseooeooseoeoeson Prediger
N. Enns, 53 Cedar St., SOUth ceovoeeeeeveeeereeeoeeoeooeeooooooeoon Prediger
P. Isaak, 155 Lancaster St., East ... ... Diakon
J. Rempel, 23 Bruder AVe. ....cocooooioomeeeroeeeeosesoos oo Diakon
D. Wiens, 324 Park St. .ocoocoeveeoieeeeeeeeeeevesseeeoro, gew. Diakon
A. Dick, 65 Albert, south ...... .... gew. Diakon
P. Dick, 45 Albert, North ...coccceeveveeveemerenerereeeereseesesonnn gew. Diakon
New Hamburg: ..o.occoomiereeeieceieeeeeeeeeeeeeeeresceses s Gliederzahl 17
David Dick, Box 565, New Hamburg, Ont. ........o.o.o...... Leiter
David Matthies sussssmsinmenmsonmmrmmscsensosonssssssesmssssssess gew. Diakon
Leamineionsy P S0l sl L do L h e o ot B Gliederzahl 158
D. Derksen, 68 Marlboro W. . Leiter und Prediger
I8 Thiessen, 106 BIHOHE: S crlueebb bt s ot 200 s 0 Prediger
A Hiibert, 97 EIHOtt St. ..cvivcvoncecessiivasonsssionsnsssosnsssmsmsesesmssenns Prediger
J. Kroker, 68 JOMN St. .ccocoeceeocueiieeieeeeeeeeeeeerseseeesesonn Prediger
W. Toéws, 6 West Moreland ........... .... Prediger
H. J. Wiebe, 20 Hodgens St. ....cocoovviereereveereressorsssrsronns Diakon
F. Bartel, RR. 2 roerverrericanene .. Diakon
J. Wiens, 73 Marlboro W. ....cccoceeveeeererrerernnnn. ... Diakon
B Willms, ReBoo . crmssmiriimsmmonrmmosavssmeistsssssr s sesikons Diakon
POTL. RO AT wox boneconinstns st i s  momar s anvaatedmcoms ousne s e rarms Gliederzahl 80
J. Penner, R.R. 3 ..., ... Leiter und Prediger
AL PANIS, SRR 3 i i et et koo st esnt Prediger
IEMBeinien EReR QR 50 s a e o e A A S ey S Prediger
Blioddes IRIRED oot sttt o 21 Mitarbeiter
HESPRIET: ...t e sessseseseressasosssssssesnnens Gliederzahl 14
J. Schonke, Box 344, Hespeler, Ont. ................ Leiter u. gew. Diakon
Bt. Catharines: . smmmsamimnimmmmmmmrssmssmoreressssersss Gliederzahl 126
H. H. Janzen, 111 Grass St., St. Catharines .......ccoeveeerennn.. Leiter
G. Epp, 3 Welland, St. Catharines ........ccocoeeeeermeereeememeennnes Prediger
A. H. Redekop, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .... ... Predige:
D. D. Diirksen, R.R. 2, St. Catharines ................ ... Prediger
H. P. Friesen, 123 Lake, St. Catharines .........o.coceoevvevennn. Diakon
G. H. Fast, R.R. 2, St. Catharines ....c......... ... gew. Diakon
J. G. Ewert, 20 Buckland, St. Catharines ........cccoereennnn gew. Diakon
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VANEIANA: ocooveiiiiirirererrieesieseneessereessesssbsssaessnasssasesssbenssesasnses Gliederzahl 236
Peter Dirksen, Box 181, Vineland, Ont. .... Leiter und Prediger

JACOD JANZEIL .eveevrrrrerririeeneersticstisiesssensseiniaiassssesatssssannssssinrasnenssaces Prediger
PEtEr GOTEZEIL uveeveeniyerosssssnsssaesessstsssnsassossosnsonsessnasessssssssasssssasiannss Prediger
Heinrich Wiebe . .. Prediger
J. Thieliaal ..o ... Prediger
B E S0 onssevisviss Retussautsasss avorbesssnmanylapanns e susmas FisAEyEoR S ST RIS OB Prediger
Peter MANtLer s sisisressasssamsmansssssnnsesnsssssnrrnssssssmssnnptssisssenss Prediger
Aron Wall ....... .... ord. Diakon
JONANNYICO0D: evervstsseighanvecaseranroranses .... ord. Diakon
Peter KIassen . e..oivmmmmemiiim ... ord. Diakon
Abram Janzen ... ... Mitarbeiter
Heinrich Penner . ... Mitarbeiter
Siegfried JANZEN ...cceirsniciiii e Mitarbeiter
741 03 | RSOOSR IO A LRI R Gliederzahl 376
Joh. D. Penner, Box 58, Virgil,.Ont. «.ccccoevnnnens Leiter und Prediger
J. A. Derksen, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake ....cccccoveeneene Prediger
A. J. Block, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake ............ ... Prediger
P. D. Redekop, Box 242, Niagara-on-the-Lake .. Prediger
J. F. Dick, R.R. 2, Niagara-on -the Lake .coovrirnernnennes Prediger
D. J. Klassen, VIrgil .o Prediger
F. J. Wiens, Niagara-on-the-Lake ......ccccoeeeeeee . Mitarbeiter
H. J. Wichert, R.R. 2, Niagara-on-the-I.ake ..ccceoiverinenniucnncns Diakon
J. J. Andres, R.R. 4, St. Catharines ......cccecmncniiniiiines Diakon
J. J. Petkau, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake ... Diakon
J. J. Neufeld, Niagara-on-the-Lake ......cccoovererieeniiisniiicinnns Diakon
J. F. Funk, Niagara-on-the-Lake ........ .. gew. Diakon
Willy Warkentin co.eeeocccinesmessssnnnnsnnnsssissescas ... gew. Diakon
Johann J. Neufeld, Jr. .orrmvencinmineiiimnnsisnesssncnsesansnnes gew. Diakon
MANITOBA:
TRSTIORT .oiuvereiveiinivonnscnsnsssisisssessianisnsimmassatisssensies e M Gliederzahl 39
J. J. Lowen, Box 28, Justice, Man. .. Leiter u. Prediger
SEBITIBACIL T orr v e o T e e N TN e e Rt oes Gliederzahl 162
Jac. P. Epp, Steinbach, Man., Box 127 ......ccccceinees Leiter u. Prediger
Heinrich Enns, Steinbach, Man. ..ot Prediger
Franz Enns, Steinbach, Man. ......... ... Prediger
Abraham Regehr, Steinbach, Man. . vl M S R Prediger
Wilhelm Schroder, Steinbach, Man. ....cceiseiininineiininncee Prediger
H. Regehr, Steinbach, Man. ............. ... Prediger
Johann Andres, Steinbach, Man. .. .... Prediger
J. Enns, Steinbach, Mam. ...cccverniiriinscneiesssssssnsssnsssimeimnes Prediger
J. Wiebe (Randmissionar). AShern ..........cecoeom. Prediger
Jacob Wittenberg, Steinbach, Man. ..., Mitarbeiter
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REONEBANEL it iirenersisassmssreganerosminsasasiaseizaineaisnse ssasossberasciss Gliederzahl 72
A. A. Hyde, Winkler, Man., R.R. 3, Box 13 ........ Leiter u. Prediger

G. G. Dyck ord. Diakon
B. D. Enns ord. Diakon
C B CEOERE oot s Gliederzahl 110
H. H. Enns, Elm Creek, Man. . Leiter und Prediger

S G, WHBHE! ol ivmntosiisstosivmssinsionss bsisnssis Srbsdbimsmssm S sass soabvsuniin Prediger
AR A ERTT O e S e ol e N B ST o S I Prediger
Bl TATIZEN sitcinniins smrensmomeststsensossvss o ronsidensnratonesaitssoodosives ord. Diakon
Winnipeg, Nord-Ende: .........ccocooeieeeeeeeeeeeeeeeesreeersasnnnn Gliederzahl 264
B. B. Fast, 227 Jamiesson ‘Ave., Winnipeg ........ Leiter und Prediger
Wm. Falk, 102 Harbison Ave., Winnipeg, Man. .......coceun.... Prediger
A. A. Kroker, 99 Hart Ave.,, Winnipeg, Man. ...... .... Prediger
J. Pankratz, 380 McKenzie St. .....ccorvicemrruoncas .... Prediger
A B. Peters, 259 Seotia St v ionnumss b .. Prediger

J. H. Quiring, 300 Winterton Ave., Winnipeg, Man. ............ Prediger

Heinrich Regehr, 43 Cobourgh Ave., Winnipeg, Man. ........ Prediger
J. Suderman, 77 KelVIN St. .cocciviircisereeererersserescsnesserenes Prediger
Ji A TOWS, TT KEIVIN ST.. ,emcermsserrceesomiummimiososesmmmnssesncossvissimarssaress Prediger
A. H. Unruh, 57 Cobourgh Ave., Winnipeg, Man. ................ Prediger
A. J. Voth, 172 Dearborn Ave., Winnipeg, Man. ......c.coceee.e... Prediger

H. H. Unruh, 169 Kelvil (St iicinmesmsensmmnesesomnsson ... ord. Diakon
C. A. De Fehr, 140 Glenwood Crescent .... .... gew. Diakon
C. C. De Fehr, 96 Noble Ave. ... .. gew. Diakon

B. B, Klassen,. 429 Parr SE anaowricnansesin gew. Diakon
SIEIN O SEEIT RN o b et B B S a0 L e P Gliederzahl 54
Al TEROBE oo conies s isteiaonsToumersae srsvegeosovessaseds ... Leiter und Prediger
Nikolai Redekopp, Oak Bluff, Man .................................... Prediger
Johann Friesen, Oak Bluff, Man. ...... ... Prediger
1 R R Sy P, (L S O 0 L ) Diakon
FANOBLE vicciiimsmimonssmmes ririnoossss semnsiansvabonsinsdinetaessateonst Gliederzahl 14
J. H. Kehler, Thornhill, Man. .......ccccevvevrerveruvinnenne Leiter und Prediger
MOTAEN s oivuicsssommmmsassmsmssmvsssmsrmssaississ oo iimiai Gliederzahl 133
F. H. Friesen, Mcrden, Man. ......... ... Leiter u. Prediger
J. P. Sudermann, Morden, Man. ..uwwsisseasisaiosmissssios ord. Diakon
GTOSSWOTALE! oo lovansioniBpssonsaivnigs sl ste it o syhs e tesiatostd Gliederzahl 120
J. J. Neufeld, Horndean, Man., Box 32 .. ... Leiter u. Prediger
B YR IR G 121 T2 7 RN o MR ol U R ot RO ord. Diakon
I YT O S e e e IS A ol W A It L e R Gliederzahl 65
J. Frose Leiter und Diakon
Gerh. Klassen, Manitou, Man. . y Prediger
Hi, GOUSEEI sutiieisinie i it svsssetsinamansssonenssnshsanes eriassnisboronsssonton Prediger




Gliederzahl 95

NAVEEVIIEE S woveieirniiirieirvereeeiesnnseresssssssssnssressansnsresssstssssassasasnsans
W. W. Dyck, Niverville, Man. ....c.coeriemancenes .. Leiter u. Prediger
H. Sawatzky .......... ssveiy Prediger
D. D. Dick, Niverville, Man. ... Prediger
A. Wiebe, Niverville, Man. ... ord. Diakon
G. Diick, Niverville, Man. ...c.ccccccoevienirucns ord. Diakon u. Mitarbeiter

Amnaud: oo e P R b p P e Gliderzahl 90

. H. P. Téws, Arnaud, Man. ... .. Leiter und Prediger
TSAAK TOWS .ccverserersasressoonssaranssssassbusiusssasssopsvasassapsssiosssnsaisssussoasss Mitarbeiter
Abram Birg, Dominion City, Man. ... ord. Diakon

Newton Siding: e R Gliederzahl 102
Abram A. Lowen, Newton Siding, Box 8, ............ Leiter u. Prediger
Albert Mann, Elie, Man. ....cccceeienineccssiiiininiiseenisniiscnsnes Prediger
D. A. Dyck, Newton Siding, Man. . ... Prediger
Jacob Nickel, Elm Creek, Man. ..... ...... Prediger
Johann Klassen; ivscceigamsissnveosses ... ord Diakon
Peter Frose, Newton Siding, Man. .......c.cccemeineeens ... gew. Diakon
A. A. Dyck, Newton Siding, Man. ... i Mitarbeiter

Winnipeg, StUd-Ende: ..., Gliederzahl 164
H. H. Janzen, 105 Hart Ave., Winnipeg, Man. .... Leiter u. Prediger
J. P. Neufeld, 744 Winnipeg Ave., Wpg. .... stellvert. Leit. u. Prediger
P. Kornelsen, 92 Juno St. ..cccccimiiminincncscnsssssissnineriiins Prediger
H. Neufeld, 701 Arlington St. ... Prediger
G. Frose, 706 Langside St. ..ccccovuee. ... ord. Diakon
G. Warkentin, 179 Green Ave. . .. gew. Diakon
C. Peters, 144 Polson AvVe. ....ccccemveveereienissanssssnessssasencsines gew. Diakon

North Kildonan: .......ccccaviesimeeescssassassasessssssessisiasissssisses Gliederzahl 231
Abram To6ws, North Kildonan, Man. ..... .... Leiter und Prediger
s W Redekop.a . Ll e .... Gehilfe und Prediger
Dan. Braun, North Kildonan, Man. ..., Prediger
Alex. Dirks, North Kildonan, Man. .... .. Prediger
H. Janzen, North Kildonan, Man. .......ceecomeemeeesninmnn. Prediger
Jac. Peters, North Kildonan, Man. .....cccccceuevieeeiienccncsnsisiins ord. Diakon
Abr. Diick, Winnipeg, Man. .......... ... ord. Diakon
Peter Dick, North Kildonan, Man. ........cceeimeeineniiins Mitarbeiter
T Ty B e e L N e etk e =% gew. Diakon
C. C. Warkentin .. gew. Diakon

AT (1 1 e e T R Gliederzahl 220
H. 8. Voth, Winklex, Man. <o .. Leiter und Prediger
. G. Wiens, Winkler, "Man: - iilemoscnsinisssoimndsstisssbasedaeds Prediger
o . Redekop, WinkKler, Mam. it esoiiniseinsavansnssmasastsinnes Prediger
GADA Price, WINKLET, IMaii .t oo ereestaesnises eseatan ; Prediger
BB, Peters, Winkler, Mank .l i iresoesneosasisirsses ord. Diakon
P. H. C. Penner, Winkler, Man. ........cceercssissrsassansssensons ord. Diakon
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Holinfield ind. TN ..o e Gliederzahl 61
Peter P. Schultz, Holmfield, Man. ... ... Leiter und Prediger
H. Diirksen, Holmfield, Man. ....ccmimenininininiinennnens Prediger
P. F. Sawatzky, Holmfield, Man. ... .... Mitarbeiter
G. Hildebrandt, Holmfield, Man. ... ... Mitarbeiter

Jacob Rempel, Holmfield, Man. +esnnanenns s REIRERHESERIED Diakon
Jac. Pottker, Lena, Man. .......... .. Leiter u. Mitarbeiter
J. Janzen, TiBTA. ...cccomossaseensormmnsessononnensinissisnssnssaissississsssisn gew. Diakon
J. Schellenberg, Lena, Man. ..., Mitarbeiter
BOISEOVAIILY ..verersrsessacnsonsnsssnnsssi 66505 Es 688 oisesistiiamavsressssesnsassivses Gliederzahl 72
D. D. Derksen, Boissevain, Man. . Leiter und Prediger
Franz Dyck, Whitewater, Man. ......ccccovmininenvinicninniiiinnene Prediger
Heinrich Dueck, Boissevain, Man. ......ccceceeuen Prediger
Aron Peters, Boissevain, Man. ..o, ord. Diakon
GEISWOIHE tocreonccsnicrvmmnsansramemmssimansssssanessmminsi disessnsn Fss SRR Gliederzahl 51
A. B. Friesen, Box 137, Alexander, Man. ............ Leiter u. Prediger
. Pries, Alexander, MAI. ..icammssemsssmssmmmmme gew. Diakon
Marquette (Filiale von Winnipeg, Nord-Ende) ................ Gliederzahl 21
Isaak Penner, Marquette, Man. .....ccccceuenns Leiter und Mitarbeiter
Fr. Falk;, Marguette; Man. cuawomarmsmsommmmmmiossmss Mitarbeiter

Altona (Filiale von Winkler): .vniiincnnes Gliederzahl 29
Gerh. Braun, Altona, Man. ..., Leiter
SPELTINE: .ccoviirismsrrsmsisneaierisimmssissansmssssasmsssesinsissesesassasssnssssass Gliederzahl 23
Johann Martens, Sperling, Mamn. ..., Leiter
Gerhard Neufeld, Rosenort, Man. ... ... Mitarbeiter
Dan. Koop, Sperling, Man. ... Mitarbeiter
P. P. Hildebrand, Box 75, Lowfarm, Man. ........ Mitarbeiter u. Diakon
GHABENEALS ....ooi0m sy yssossasssmosrasosntas gegenw. Gliederzahl 33
H. P. Harder, Winkler, Man., R.R. 2, Box 56 ........ Leiter u. Prediger
SASKATCHEWAN:

Nordlicher Kreis:

o e e ML NI S e B et I .... Gliederzahl 57
G. K. Sawatzky, Aberdeen, Sask. ...ccuuocorrmmmemmsasoresenssarns Leiter
B ord e TR SR e e T 0 e T Bt SR e Gliederzahl 76
J. A. Nikkel, Great Deer, Sask. Leiter
Isaalk Block, Borden, SasK. .....cemssmisssiissmnsmmmssimsismymsig Prediger



Abram K. Rempel, Borden, Sask. ..., Prediger
.. ord. Diakon

C. J. Wall, Borden, Sask. .............. -
J. B. Stobbe, Borden, Sask. ...cccciiimmememnmosmossenessescssisiseses ord. Diakon
Bruderfelds ........oonmemsrisisiossisrssosssssssistsatssssucssssssninnssedernanorses Gliederzahl 95
H. A. Willms, Waldheim, Sask. ....cccoccrviiesesencances Leiter und Prediger
F. F. Kroker, Waldheim, Sask: . .. stellvert. Leiter u. Prediger
H. H. Willms, Waldheim, Sask. ...cccvevvenvernccisicaninicicene ord. Diakon
CONIDASE Y (orevsiisinsiasisas ot AT e s kR AR SRS AR i an s dusunsimansasons sn Gliederzahl 24
P. J. Schmor, Compas, Sask. ....ccciimeinsiinnniienciiim. Leiter
IRANINICIIN vicsscowssivossoisisassnesisivsasuianspestsstysesesbussssonconkorrnratorastosess
Henry J. Biarg, Dalmeny, Sask. ..
Jacob Lepp, Dalmeny, Sask. .......cciuisenee stellvert. Leiter u. Prediger
Foam Lake: .... S PR Gliederzahl 29
P. P. Penner, Leslie ..iiiiiiiniisennenessssisnissiniie. Leiter
Glenbusch: .... B e L Gliederzahl 134
N. H. Pauls Leiter u. Prediger
B HARING ....ieisiesisrssomssenaa s s istsvens s ssvasussseris ssesevosassn ord. Diakon
gHepburn: R R e Gliederzahl 258
Jacob P. Dyck, Hepburn, Sask. ....uueeescmnsenns Leiter und Prediger
J. H. Epp, Hepburn, Sask. .....ceieiieceenosnetisiicainene Prediger
Johann Huebert, Hepburn, Sask. ciimaiiecmimemosanmscanroresients Prediger
Frank Frose, Hepburn, Sask. .....cmciionannnnn. . Prediger
J.+ B, Pricbe, Hepburn, Sask. .u........ccciiiinimsmisammasssin .. Prediger
David B. Wiens, Arelee, Sask. .....cccmmveciiiciinnnceiinnneisiaiiinnes Prediger
F. J. Biarg, Hepburn, Sask. ....... ... ord. Diakon
P. P. Friesen, Hepburn,JSask. sosmamsimsbtisrissasirame ord. Diakon
U] R i S A .. Gliederzahl 65
J. B. Fisher, Laird; Sask. wcuoiiemmmessionsse Leiter und Prediger
Ll H T e N ST o e e T R e B o Gliederzahl 28
Emil Gripp, Lashburn, Sask. ..... ; Leiter
Maidstone: ................. .. Gliederzahl 9
John Bettcher, Maidstone, Sask ....... ... Leiter
T I T o e e e Ry b B e o S B e e s Gliederzahl 9
B. J. Derksen, Redfield, Sask. ...coeviniiiniinnnn Leiter und Prediger
SASIKALOONS .....ocooniiusessseisssimssassssnssosssissuisnsisensisfrisisssssessssaressss Gliederzahl 116
P. J. Harder, 1210—13th St., E. s se R S .. Leiter
HL Hs Epp, 1824 Ave.y TN ol b sntinssinen s Prediger
H..S. Rempel, 328—25th St. W., Saskatoon, Sask. ........... Prediger
B. L. Sawatzky, Box 354 . Prediger

A. J. Dyck, 1318 Ave. D. North Saskatoon, Sask Dlakonu Prediger
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Peter Funk, 1336 Ave. D. North, Saskatoon, Sask. ......c.... Prediger

Jacob Ediger, 306—33 St., West, Saskatoon, Sask. ............ Prediger
Warman (Missionsstation): .veeeescseomssisesmmsemsnaese Gliederzahl 13
Menno Lepp, Warman, Sask. ..., Leiter
SPECAWEL: nsvsisssstisnisimmig e sesssrvans iomrarsavonsasassnsontasaien Gliederzahl 12
J. F. Harder Leiter
Waldheim: .............. it byvasammsennennes smsme pmsaan s SRS VRR SRR Gliederzahl 130
J. H. Janzen, Waldheim, Sask. ...... .. Leiter und Diakon
Frank Janzen, Waldheim, Sask. ..o Prediger
P. G. Warkentin, Waldheim, Sask. ....ccccevinimincnicnnnnunancns ord. Diakon
WVREEOIISEL 1 rssnosmoss csksssddamsas s s Eas SRR AN ST SN S s by e b T pavss sammmton Gliederzahl 64
Jacob D. Dick, Guernsey, Sask. ...ccveeinveeicnnnnnes Leiter und Prediger
Paul Rogalsky, Guernsey, Sask. ....... stellvertr. Leiter u. Prediger
P. Janzen, WatlTous ....ccceceierseeniossrsneniosessssissssessisesscanssesenss Prediger
Jacob Janzen, Watrous, SasK. ....cceeienerennenssnssassessesns ord. Diakon

Siid-Saskatchewan: —

WVOBATOWS: ... ccvonsunsorsaansasasnsansrssnsssunsrnnsssds ssssaiasessness samssassssessss Gliederzahl 61
E. J. Lautermilch, Woodrow, Sask. . .. Leiter u. Prediger
G, SUEEBT «oreerersnsnmonseornnsssnassssss s iass snissss sesoEasssossmis isvessmmasbivssntasossases Diakon

Main CeMELEs ...oooveeerviesiossissssasissnissnsssasiassnsssasssansssssesssnessases Gliederzahl 211
John D. Gortzen, Main Centre, Sask., Box 63. Leiter u. Prediger
N. P. Janz, Main Centre, Sask. ..ccooeiniiiiiicinies Prediger
John Siemens, Main Centre, Sask. .c.ccooverienn Prediger
A. Martens, BIUmenhof ... Prediger
P. W Neufeld i smnmmmnroncos .... Gehilfe und Diakon
A. P. Janz, Main Centre, Sask. ..o ord. Diakon

REINFEIE  coiivissvsmssussrsocs fhonemannssnsssnsrsanastsion iivsasssbuavinasssinsessivs Gliederzahl 32
C. C. Penner, McMahon, Sask. ..... .. Leiter und Prediger
H. F. Klassen, McMahon, Sask. ... Prediger
P. G. Martens, McMahon, Sask. . gew. Diakon

CEEERERTINLE cos ettt ilhn gl iwevimavessnnsumrevegar sssnsnsbsanarsass Gliederzahl 56
‘George Penner, Herbert, Sask., Box 184 ............ Leiter u. Mitarbeiter
Jacob J. Thiessen, Herbert, Sask. .cemneniinencsiicnnniinn Prediger
IV O b h R T, o M o e e .... Mitarbeiter

. Joh. GUENTNET crcerrecretierresesrsreestssnsnessssonsisssessenssssusnsasesansas gew. Diakon

Herbert (und Eyebrow): ..o, Gliederzahl 157
J. M. Neufeld, Herbert, Sask., Box 244 ... .. Leiter u. Prediger
Toh. Wiens, Herbert, Sasksl wssimmsmommmmstosmssmcmmscscinscsness Prediger
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DI Che s L e s AT . S R Prediger

Corny Braun, Herbert, Sask. ..... ... Mitarbeiter
JackPriebe, Herbert, Sask 0 o 0 s SO0 ord. Diakon
Fr. F. Braun, Herbert, Sask. .. ord. Diakon
We Bl T hert, SABK. ol ot boireristessedsats e tae st gew. Diakon
R Bennenk 8 5 s s S gew. Diakon

Bethania g e oo e et e o n e e e e Gliederzahl 43
P. J, Martens, Prairie View ...... .. Leiter und Mitarbeiter
John Kroker, Leinen, Sask oo o b Prediger
AR ASEROTY | i iiinesssnmemonssisesamsissennssmsis Mitarbeiter

o Y il ST 2o L R S R e e L Gliederzahl 32
F..F. Peters; 202—13 Ave. E. viivvrieneees

A. R. D. Klassen, 621 Sidney West
Georg Kohn, Piper’s Addition, Sw. Current ... Stadtmissionsarbeiter

Gnadenan iy o B st at B e i ] Gliederzahl 28
William Buller, Ernfold, Sask. .. Leiter und Mitarbeiter
Edward Lowen, Ernfold, Sas. ................ Mitarbeiter und gew. Deakon
Rudolf Wirsche, Flowing Well, Sask. .....ccccecveveeerrsrrrrenrnnn. Mitarbeiter

L e e Gliederzahl 62
A. G. Redekopp, Kelstern, Sask. .. ... Leiter und Mitarbeiter
Jo o Knelsen, Kelstern, Sask. oieossimieo iooriarsseiris abity Prediger
L. Redekop, Kelster .......... Hesssnsassssinsaden Mitarbeiter
A, - Redekop; JeIStEr i immblh huceoviirorensassonseens ... Mitarbeiter

Eredensheimy: .oon ot s b s e e G]iederzahl 21
Jacob Wiens, Beechy, Sask., Box 32 ............. Leiter und Prediger

Regina (Filiale von Herbert) ...........co.ocooevvvivoviovoo Gliederzahhi 24
A. A. Klassen, 2217 McKay St., Regina, Sask. .....ocoovoovovnvo Leiter

ALBERTA:

L e S R L0 ol Gliederzahl 56
Sam Retzlaf ¥ Leiter
BeNWRetZIaf i/ ac ittt et s el ks .. Diakon

Vauxhall: ....... e Gliederzahl 77
BEPSEetlan, Boxi 341 .00t i i Leiter und Mitarbeiter
David Barg, Vauxhall, Alta. . ord. Diakon
Abram Friesen ..., Mitarbeiter
H. Unruh T o o Mitarbeiter
PR CIMOL o Ao i i e i i e o e gew. Diakon



LANADTOOK ooiievveeeeeeirisiiorrressesssiesssnseessessussssesssanesnsenssasssssssssasens Gliederzahl 34
P. J. Warkentin, R.R. 2, Tofield, Alta. . .. Leiter und Prediger

Peter Gortz, Lindbrook, Alta. ... Prediger
Jacob Gortz, Ryley, Alta., Box 10 ...... ... ord. Diakon
D. D. Hamm, Tofield, Alta., R.R. 2 .ccnniiiniiicennnns ord. Diakon
TROTIE  ooneennssossessnssisssssasssssiiagsaNEN S AU R R YT G e seummnontrasupsssoparents Gliederzahl 113
P. P. Dorksen, Gem. Alta. . Leiter und Prediger

H. H. SICIMENS .iirivereriersverrreseeseistserssssesssessnassessossassssossnnsssesssasses Prediger
J. PAnKTAEZ woveieeeiiieeerersressnesessassstisssssnssensnassnsssesssessnssssssanssnsssnsas Prediger
H. K. SICINENS .oocvvvrerreerrrrassseesssosssssessissssssssasassasssssssssssassasassassacs Prediger
JAC. LOWENL .eerreerrrrreeiieereessessusssressessnsssassessnesssssnsensssnasssosusssnns ord. Diakon
H. WALAE ccoeeieeieerreereraesssereossessaesssessesssssssssassstssssssasssasnssase gew. Diakon
COaAALE T .ooonnnenmemsemsisssmiss s p s S s SSR OSBRSS TSR SRS v e VST s e e areone Gliederzahl 406
Jacob Siemens, Box 40 Coaldale, Alta. ......cccceuee. Leiter und Prediger

D. J. Pankratz .cesssosvmmmsmsessvesmmossres .... Gehilfe und Prediger
BB T 1o csimivsisisiissssasovenssrmsorrminnansmisstais s IR AEEES Prediger
Joh, A. TOWS, JT. weorresisrsrcrosesseresmnensscsnsecsissssiamsnssssessussssssssasassnsas Prediger
ADY. WIS  oeeiiririrecivieineseierincsieientasnnessnsesstesnnnsessancasasassnsessase Prediger
H. H. REMPEL oottt s Prediger
H. KOINELSEI eocvieireereereerersereesesisiesnnssesessssssssssssessssnmsssesssuassansses Prediger
J. P. DHUCK ccoeioivrerreerereerenessrassssnisnsessessasssassissnssssssnsssssssnsssssasnasass Prediger
B. W. SaAWAtZKY .ooeeeecrmrrinisereieiissstesnessiscsssen s sscsssen s Prediger
C. Sawatzky ...... ... Mitarbeiter
H. Nikkel ....ccccoee ... Mitarbeiter
W. SCRMIAL .eererreeirrerrvesssnesescissansssssossiesssassnnsnssesssossrsssessssesannases Mitarbeiter
Jacoh P. DUECK ..corivssssssvrisssisismiissmspesvomsmssarsssossarssessis ord. Diakon
Joh. Wall ....ccevnee ... ord. Diakon
JACOD N. TRIESSEIL cveereereerersessesseruerirnierressassasssssesessnsenesresaseasns ord. Diakon
T WHBTIS <osivsussacsissesonsssnsvansomansonaonssnsononnsnsosnansasnosdsis SHESHETRISHIRI AT RALSRSERS Diakon
Pincher Creek: (Coaldale Filiale)....corniniirinenivinnans Gliederzahl 28
P. P. DErKSeIl .ccccrerrvessiersesresensensnssasssssissssersnssessuss Leiter und Prediger
NAMAKAL coveeirririeerrerssssssessseressessssnsssnessssssasssnsssssssssssnossanesss Gliederzahl 39
G ITKS covmnenisnsvssnseesmnenessrvssisssimismanesisssonss ... Leiter und Prediger
Abram G. Martens, Crowfoot, Alta. .ocinienninininnnns Prediger
David Kroker, Munson, Alta. ..coennns ... Prediger
Heinrich G. Klassen, Munson, Alta. ... Prediger
Gerhard Martens, Crowfoot, Alta. .ccoeieniinnniinnines Mitarbeiter
Rudolf, Nikkel, Namaka, Alta. ..o ord. Diakon
Grassy LaKe: .o Gliederzahl 39
David Penner, Grassy Lake, Alta. cooomiiiniiiinnicininins Leiter
David DYCK eevreeeercriuririeennrststesicssssnsisnists st st Prediger
Alexander NEUMANTL .oveoeresrseessismorsonsmsemsassssisssassesssssnssnsssssssens Prediger
Peter DYCK .ooviiecrresiiisinsisssissentessssnsnsissss s ensessos Mitarbeiter



R OSCINAEY S . iitiiisiinsniannisommessinsnssisansnisanihsns e Sinrses i as R e R AP R e Gliederzahl 16

Franz Friesen, Rosemary, Alta. ....c.ccververenernnns Leiter und Prediger
ARG ACETI . 0 ot e S e A b svsasienes Gliederzahl 52
A. H. Conrad, La Glace, Alta, .ot Leiter und Prediger

BRITISH COLUMBIA:

Siid: ABDOSEOTA: iiicsiimunmmissnoisimnssioinisestasssssss Gliederzahl 473
H. H. Nikkel, R.R. 1, Jackson Rd. .ccccecorererrvrurunnes Leiter und Prediger
J. J. Stobbe, Clearbrook Rd., Abbotsford, B.C. ......... Prediger
J. F. Redekopp, King Rd., R.R 1, Abbotsford, B.C. ... Prediger.
F. C. Thiessen, Huntington Rd., R.R. 8 .cceceeemrrrevrrcuveuas ... Prediger
Isaak Janzen, Short Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ........... Prediger
Heinrich Tows, King Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ............ Prediger
HosViathe Huntinaton R, o..im i veomtstsinttasses sneerssastannss tshosbosas Prediger
Jacob Wedel, Huntingdon Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. .... Prediger
Jak. Bargen, Ross Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ......ccoeeuu. Prediger
Isaak Sawatzky, Huntingdon Rd., R.R. 1, Abbotsford .... ord. Diakon
Heinrich Krahn, MacCallum Rd., Abbotsford, B.C. ........ ord. Diakon
Jacob Martens, King Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ........ ord. Diakon
Al ] O T I L e ol SR s el S gew. Diakon
JKornelsen, Emerson Rd. oot Ll i gew. Deiakon

R W Cl s o o P et oo Piete Gliederzahl 203
K roker tR.R. 2, Chilliwaek: ot il e oties Gehilfsleiter
Nt Rempel vz ; ST Prediger
Samuel Hodel .... Prediger
Jacob Penmner ...i..dtsameaanasisminsnssassiimseisianig Prediger
David Janzen L .. Prediger
BESBOlAiE . ks SN (I o B I o Prediger
GRETHICTINATT. o reoovnssatyosniininransenbiinssssobnnress ansuvvossaniosbossivatavsts ot Prediger
WVERTROMES - oeveruerion S Mitarbeiter
P. S. Thiesssen .. e Mitarbeiter
Eran 7B WIllINS ot oot mnes tovism e g e Mitarbeiter
Johann ISaak wvuvsinsisvminiarmsmsssoniismineimammin ord. Diakon
JacoblWAllms ..o miisiivinvicii i o s gew. Diakon

VA RS QRN (2 . 555 s e sarstonnas o sasnsaeiZasnsias Fonaasommsn ke n i oo L B Gliederzahl 160
A. D. Rempel, Abbotsford .....cc.ccovcercerrreereerrerivennns Leiter und Prediger

ord. Diakon
ord. Diakon

Gerhard Konrad
Bernhard Peters ...

TJOhann JaNZEN| .iisiisssintssiesmmiimissisminraias i ord. Diakon
{1 (71§ TS0 T S RO SO vt e e St vl ) Gliederzahl 147
Jacob J. Bergen, R.R. 2, Chilliwack, B.C. ... Leiter und Prediger

T T e B e e S L o e e o L Prediger



MArtin HANNIMN coeivirirerreiernessesseiosmssissnsssssssassesesessnssasssssasssssssssess Prediger

Gerhard PEenNeT ...cceccevereesessisioinererissessesessssssssnsssssassssssesssssens Prediger
D. Friesen ........... ... Mitarbeiter
H. Ewert ... ... Mitarbeiter
J. DETKSEI cveoveeerrssesnesrstssessessiossssmesasssssssessessssasnssnessssassnssntonnsnessnns Diakon
Peter UNZET .oovevciiiirirmininesesiesessssisnsismsssssssssesasssssssasssnanancass ord. Diakon
Strawberry Hill: oo Gliederzahl 62
H. D. Friesen, 1212 Park Rd., R.R.1, N. Westminster .......... Leiter
A. H. Toéws, 1021 Ewen Ave., New Westminster, BQ. sy Prediger
P. J. Wiebe, R.R. 1, Gaudy Rd., Ladner ... Prediger
J. J. Neufeld, R.R. 4, 1625 Westminster Rd., N.Westminster Prediger
H. D. Gortz, R.R. 7, New Westminster, B.C. wccocverscinicnrinns Prediger
N. ADDBOSEOTA: ..ocovvireeriernrerineeisisrersnsisessesssssssssiossnsssanssesacs Gliederzahl 231
J. J. Dorksen, R.R. 3, Clayborn Rd. Abbotsford. ....Leiter u. Prediger
A. A. Tows, R.R. 1, Abbotsford ....ceimiiinnniniensiannnens Prediger

.. Prediger

J. P. Wiebe, R.R.1, Mt. Lehman, B.C. ;
.. Prediger

A. H. Wieler, King Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ...

J. Thiessen, ADDOLSTOTA .oocuririrrrisresessensenssinninniesisssscsseasse ... Diakon
Henry Braun, R.R. 1, Mt. Lehman, B.C. wcccoceviirienne .... ord. Diakon
Jac. Rempel, Clearbrook Rd., Mt. Lehman, B.R:1 o ord. Diakon
YALTOW S .ocvicrirmiorsersssissasassssssossasnessesnasnssnsissnssessiossssssnasssastosss Gliederzahl 840
J. A. Harder, Box 36, Yarow, B.C. .cccccvviinnnnns Leiter und Prediger
A. Nachtigal Prediger
H. G. Bartsch ... Prediger
H. Lenzmann . ... Prediger
€. D. TOWS s ... Prediger
D. K. Derksen .... .... Prediger
P. D. Lowen ... Prediger
P. MArtens csutoemmoasmnaes ... Prediger
P. Langemann Prediger
D. Klassen ..... Prediger
P. RIESEN .ccvvvvrveresrrnssnsmasnasessesisninss .... Prediger
P. J. Neufeld ... ... Prediger
G. H. Sukkau .. ... Prediger
P. BIaUnl .oussammssncopssssaesssspossvsssemornosnesne ... Prediger
Aron Rempel ..... ... Prediger
Abram Rempel .ot ssisasienes Prediger
Ai TSN rvisbovisseeiisensasmmmmnnenssananns st bue b Toves s SIS HIH TSRS Prediger
G. Regehr, 11017-14th Ave. N.E. Seattle 55, Wash. ...cc...... Prediger
A. J. Esau (Afrika) oo Prediger
J. Lowen (Colombia) .coreeerviovesssosiasicsisisnuniisininsssssncnissnsns Prediger

Heinrich Enns ord. Diakon
H. C. Penner ... ord. Diakon
I Ty PO NP e R e ord. Diakon




ord. Diakon
ord. Diakon
gew. Diakon

D. Quapp ....
Joh. K6hn
Nicolai Boschmann

FOFT AL P SR T Lot one e e S O E S L el S e Gliederzahl 155
G. P. Warkentin, Mt. Lehman Rd., Rt1, Abbotsford, .... L. u. Prediger
Jak."Martens, R.R. 1, Mt: Tehinan Lo a.sesnstinen gew. Diakon
Jak. Warkentin, R.R. 1, Aldergrove . gew. Diakon

BlackiGnecks ..o ocrer o o el e, s, i Gliederzahl 52
Jakob Falk, Black Creek, B.C. .....cccecvrrrrennenee ord. -Diakon und Leiter
Johann Ay Gortz; Black Creek, BiC. .....hiicceee it i, Prediger

L B RO R e e W M e R SR e T M | Gliederzahl 46
Johann Unger, R.R. 2, Kelowna, B.C. .....cc.coevrrnn. Leiter und Prediger

Armold:s oo 00 . Gliederzahl 178
Ji P ‘Braun; R.R. 2, Abbotsford, B.O. .w.osmiems Lelter und Prediger
Ie. S Tows,—Uppern.Sumas, B, oornie s D0l e e Prediger
J. P. Frlesen, UppersSumas; BG ' Tealzti 5 Lol v Prediger
Martin Unrau, Upper Sumas, B.C. ................... Prediger
Isaak Goértzen, Upper Sumas, BiC. ciccciiiiionorssostiosonnssosens Prediger
J. Kliewer, Upper Sumas, B.C. ........ A e B Prediger
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